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CERTIFICAZIONE SISTEMA QUALITA’ UNI EN ISO 9001:2015 - CERT. IGQ 2C51

info@beamsrl.it - www.beamsrl.it

BEAM, da 50 anni un’Azienda fatta di persone, sicurezza e passione.

La nostra societa produce segnaletica aziendale, stradale e personalizzata, offrendo la
possibilita di concretizzare ogni idea di segnalazione.

Siamo distributori di dispositivi di protezione individuale e ci occupiamo di progettazione e
installazione di linee vita e tutto cio che serve per lavorare in sicurezza.

La partnership con aziende leader di settore ed il nostro personale altamente qualificato, ci
permettono di lavorare al fianco dei nostri clienti con la massima competenza, garantendo loro
tutto il supporto necessario.

Collaboriamo con i maggiori marchi nel campo della sicurezza sul lavoro, tra i quali:

3M Ansell o  Honeywell

DELTAPLLUS

YOUR SAFETY AT WORK

spascia; Master  RRIEr Y SAMS
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La capacita di evadere in tempi brevi le richieste piu diversificate, I’attenta scelta dei prodotti
offerti e la vasta gamma di articoli disponibili, il personale giovane e dinamico,
il servizio affidabile e puntuale, la flessibilita e la solidita della nostra struttura
hanno creato nel tempo le premesse per una crescita costante dell’azienda,
realizzata grazie al riconoscimento sempre maggiore da parte dei nostri Clienti.

La soddisfazione del Cliente e la protezione dell’'uomo sul lavoro rappresentano da sempre
i primari obiettivi aziendali, che si traducono nella frase che ci contraddistingue:

proteggerne ¢ & nostne medtiere!
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SERVIZI

Con I'obiettivo di offrire un servizio sempre piu completo e conforme alle esigenze dei clienti siamo disponibili con tutti i servizi
accessori per i dpi forniti: manutenzione, consulenza, revisione periodica, addestramento all’'uso e validazione.

SISTEMI E DISPOSITIVI ANTICADUTA

Valutazione di fattibilita per le realizzazione di sistemi anticaduta fissi e mobili,
analisi e compilazione delle procedure di accesso, movimentazione ed
evacuazione in quota, soluzioni per spazi confinati.

Manutenzione ordinaria e straordinaria dei DPI anticaduta e linee vita.
Addestramento all’'uso dei dpi forniti con corsi specifici a tutti i livelli.

PROTEZIONE VIE RESPIRATORIE

Manutenzione ordinaria e straordinaria di semimaschere, maschere, autorespiratori, sistemi
elettroventilati ed assistiti.

Siamo centro e officina autorizzata dei prodotti distribuiti, e siamo autorizzati a svolgere
I'addestramento all’uso e formazione sui limiti di utilizzo.

Validazione dei dispositivi per la protezione delle vie respiratorie monouso e riutilizzabili con FIT
TEST qualitativo o quantitativo.

PROTEZIONE ARTI SUPERIORI

Attraverso un’attenta verifica sul campo da parte di personale esperto e
competente, tenendo in considerazione le condizioni lavorative e le esigenze del
personale, si selezionano le tipologie di prodotti pit adatti a svolgere le mansioni
in tutta sicurezza, indicando i guanti pit adatti alle Vostre esigenze con I'analisi
di tutte le sostanze con cui si viene a contatto.

PROTEZIONE DELL'UDITO

Programma completo di conservazione delludito con la misurazione
dell’esposizione.

Supporto nella scelta del dpi pit idoneo e addestramento all’uso.

Validazione dei dpi utilizzati con verifica dell’idoneita degli stessi mediante
strumenti di analisi individuale.

LOCKOUT / TAGOUT

Master Lock Services € un programma al Vostro fianco durante il processo di
analisi, pianificazione ed attuazione di procedure di isolamento ed identificazione.
L’intervento del nostro team di esperti in soluzioni Lo/To assicura la realizzazione
di un programma ad hoc che risponda in pieno alle esigenze di qualsiasi tipo
di stabilimento, in qualunque settore. Il programma completo si sviluppa
attraverso attivita di audit, scrittura, pianificazione ed attuazione di apposite
procedure visuali, verifica dell’efficacia e training agli operatori, in modo da poter
implementare soluzioni Lo/To chiavi in mano, che siano efficienti ed efficaci.

3\l Fasciam  Honeywell Ansell Master,
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METTI

ZIRCON
Conforme alla norma EN 397 - EN 50365

Calotta in polietilene alta densita trattata
anti-UV, bardatura regolabile ad incastro
in plastica a 8 punti di fissaggio, frontalino
antisudore, chiusura con fibbia regolabile
(da 53 a 63 cm).

Disponibile nei colori: bianco, giallo, rosso,
blu, verde, arancio.

MARK1

ELMETTI DI PROTEZIONE

QUARTZ UP
Conforme alla norma EN 397

Calotta in polipropilene anti UV, bardatura
3 fasce tessili con 8 punti di fissaggio,
regolazione a cricchetto. Isolamento
elettrico 1000V, conforme alla EN 50365
classe 0 (solo per modello QUARTZ3).
Disponibile nei colori: bianco, giallo, rosso,
blu, verde, arancio.

QUARTZS - non ventilato EN 50365
QUARTZ4 - ventilato
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GRANITE WIND
Conforme alla norma EN 397

Calotta in ABS, senza frontalino per una
migliore visione verticale, ingombro minimo
adatto per ponteggiatori e lavori in quota.
Regolazione bardatura con cricchetto e
completo di sottogola a 3 punti di aggancio.
Disponibile nei colori: giallo, bianco, rosso,
blu e arancione.

GRANITE/WIND

ACCESSORI PER ZIRCON, QUARTZ UP
E GRANITE

MARKS.2 - Sottogola
MARKS.3 - Sottogola a 4 punti

MARKEF.N - Frontalino antisudore per elmetti
Zircon e Quartz Up

MARKF - Frontalino antisudore per elmetti
Granite Wind

FUEGO - Occhiali policarbonato incolore
VISORPC - Kit 2 visiere policarbonato incolore
VISORHOLDER - Porta visiera per elmetti
MAGNYHELMET2 - Cuffia antirumore SNR 30

AIR COLTAN
Conforme alla norma EN 812

Caschetto anti-urto tipo baseball, molto
aerato, parte superiore in tessuto a rete per
un maggior comfort. Munito di una calotta
interna in polipropilene con cuscinetto
comfort in EVA per ammortizzare gli urti.
Taglia unica e regolabile tramite fibbia, da
55 a 62 cm. Colore blu/arancio

Disponibile nelle misure
MARKTPS5 - Alettacm 5
MARKTP - Alettacm 7

ANTARES - Conforme alla norma EN 397
Elmetto di protezione leggero con
barra multifunzione che protegge da
detriti, sole, vento e pioggia. Sistema di
regolazione della taglia e anti-scalzamento
con appoggio sotto-nuca e rotella di
regolazione antiscivolo.

Sottogola  regolabile  per  garantire
massima comodita, stabilita e una calzata
avvolgente. Fascia frontale regolabile in 3
diverse posizioni. Compatibile con qualsiasi
tipo di cuffia presente sul mercato.
Disponibile nei colori: bianco, giallo, rosso,
blu, verde fluo, arancio e nero

ANTARES
.

ACCESSORI E RICAMBI G3000
G3000 - Conforme alla norma EN 397

AO/G2C - Bardat GS3000
Calotta in ABS stabilizzato ai raggi UV, AGIGHA - Sott Oagg: g:rr cannn
bardatura tessile regolabile a 4 punti, AO/HYG3 - Fascia antisudore in spugna
frontalino antisudore, indicatore di usura . ; ; :
UVICATOR. Disponibile nei colori: bianco, RIS = Fastia. antisuses i pels
giallo, rosso, blu, verde, arancio. VISIERE
G3000CUV - Bardatura tessile/frontalino \ WP96 - Visiera in policarbonato

spugna
G3001CUV - Dielettrico 440 Vac,
frontalino spugna
G3000NUV - Bardatura tessile
con regolazione a cricchetto
G3001DUV1000V - Dielettrico 1000 Volt,
frontalino pelle, conforme alla EN 50365.

~ 7

OCCHIALI INTEGRATI
AO/VIC - Occhiali integrati trasparenti

trasparente, resistente al calore

WP98 - \Visiera in acetato trasparente
antiacido

AO/FH1 - Supporto da elmetto per visiere
WP




ELMETTI

G3501M - Conforme alla norma EN 397

Elmetto con elevata resistenza al calore,
leggero, con fascia in pelle tergisudore
e cricchetto. La bardatura puo essere
ruotata di 180° per migliorare la visibilita
quando si lavora in spazi confinati. Isolato
elettricamente in conformita alla EN 50365
per 'utilizzo in ambienti a bassa tensione.
Approvato per [l'utilizzo a temperature
comprese tra -30°C e +150°C.

Disponibile nei colori: bianco, giallo, rosso,
blu, verde, arancio.

G3501M

ELMETTI DI PROTEZIONE

OREKA Il - elmetto per lavori in quota

Calotta esterna in ABS ultraleggera,
bardatura interna in schiuma ad alta
densita per un migliore assorbimento degli
urti, regolazione a cricchetto e cinturino
sottogola dotato di fibbie regolabili.
Compatibile per il fissaggio di cuffie
antirumore, visiere e supporti per lampada.
Protezione da rischi elettrici e schizzi di
metallo fuso/fiamme. Certificato EN 397 e

ONYX2 - Elmetto dielettrico

Elmetto da cantiere doppio guscio ABS
con visiera a scomparsa in policarbonato.
Bardatura tessile a 6 punti di fissaggio.
Frontalino in spugna. Regolazione a
cricchetto. Isolamento elettrico a 440VAC,
protezione dell’arco elettrico classe 1 (GS-
ET 29). Visiera trattata antiappannamento,
antigraffio, con protezione contro gli archi
elettrici e le proiezioni di metallo fuso.

EN 50365.

Disponibile nei colori: bianco, giallo e
azzurro.

OREKA2

OREZ2 - visiera per la protezione oculare

ONYX

VISIERE PER ELMETTI E SEMICALOTTE

H8 Tuffmaster™

Caschetto con cricchetto di precisione per la regolazione del sottonuca. Una sospensione flottante
riduce lo shock in caso d’urto, la corona protettiva offre un’eccellente protezione alimpatto ed e
resistente ad alte temperature.

H8 - semicalotta

WP96 - visiera in policarbonato trasparente, resistente al calore
WP98 - visiera in acetato trasparente antiacido

Semicalotta Turboshield
A1031740

Supporto per elmetto Turboshield
A1031749

VISIERE TURBOSHIELD

Design ergonomico e bardatura che elimina i punti di pressione
dolorosi assicurano un comfort superiore mentre la maggiore
copertura del mento (superiore del 50% a quella dei visori
tradizionali) migliora la protezione.

Completanoil prodotto le manopole ergonomiche che permettono
la facile regolazione ed il sistema di rilascio a pulsante che
consente la sostituzione dello schermo in pochi secondi.

Questi supporti sono compatibili con gli schermi della linea
Supervizor e possono inoltre montare i seguenti:

A1031743 - Policarbonato incolore antigraffio

A1031744 - Policarbonato incolore antigraffio, antiappannamento
A1031747 - Verde grado 3.0

A1031748 - Verde grado 5.0




PROTEZIONE OCCHI
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3M SECUREFIT™ 200

Innovativi occhiali provvisti di astine
realizzate con la tecnologia 3M Pressure
Diffusion che si adattano alla forma del
capo garantendo un elevato comfort senza

3M SECUREFIT™ 400

Occhiali di protezione provvisti di lenti senza
montatura, realizzati con la tecnologia 3M
Pressure Diffusion. Morbido nasello regolabile
per un comfort maggiore. Eccellente

OCCHIALI A STANGHETTA E MASCHERINA

KILIMANDJARO CLEAR

Occhiali monoblocco in policarbonato
incolore, antigraffio con protezioni laterali e
astine in nylon regolabili.

Occhiali di protezione con nasello
regolabile e stanghette in bi-materia per il
massimo comfort.

Lente in policarbonato incolore antigraffio e
antiappannamento. Peso 28 gr.

ASO2

Occhiali monoblocco extra morbidi con
protezione laterale, lente in policarbonato
incolore, stanghette inclinabili e regolabili
in lunghezza. Peso 61 gr

LIPARI2

compromettere la sicurezza. protezione alle radiazioni UV. Trattamento KiLIM
Eleganti e leggeri, solo 18 gr. Trattamento antiappannamento ed antigraffio.
antiappannamento ed antigraffio. AO/SF401AF
AO/SF201AF
. — [
N \
ASO2 CLEAR LIPARI2 CLEAR 3M VISITOR™

Occhiali per visitatori in policarbonato
leggero con ripari laterali e sopraccigliari
incorporati.

Possono essere indossati sia da soli che
sopra a normali occhiali correttivi.

AO/71448

3M SECUREFIT™ 3700

Sovraocchiali in policarbonato, realizzati
con tecnologia 3M Pressure Diffusion, a
distribuzione uniforme della pressione sulla
zona temporale. Stanghette con cricchetto
regolabile e trattamento antigraffio.

AO/SF3701ASP
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4800™

Occhiale a mascherina economico ma con
la massima protezione da spruzzi liquidi,
polvere e metalli fusi.

AO/71347/1C - Lente in PC trasparente

AO/71347/4C - Lente in PC trasparente
antiappannamento

GALERAS CLEAR

Occhiali a mascherina in policarbonato.
Ventilazione indiretta, montatura flessibile
in PVC e nylon. Schermo panoramico,
adatto alluso con occhiali da vista e
di mascherine monouso. Larga fascia
elastica.

GALERVI




EAR CLASSIC - SNR:31 H:31 M:27 L:26

Realizzati con un soffice polimero
fonoassorbente a lenta espansione,
offrono eccellente protezione e comfort
prolungato.

AO/PP002 - Conf. 250 paia
AO/CCO000 - Conf. 250 paia con cordino

DELTA PLUS CONIC2 200

SNR:37 H:37 M:35 L:30

Scatola dispenser contenente 200 paia di
inserti auricolari monouso in poliuretano.
Facile da usare e igienico grazie al
sacchetto di plastica singola con 2 inserti.

CONIC2V200 - Conf. 200 paia

INSERTI AURICOLARI

EARSOFT - SNR:34 H:33 M:33 L:30

Inserti in spugna ecologica in poliuretano
automodellante, garantiscono una
pressione equamente distribuita
aumentando il comfort e la tenuta.

AO/ES001 - Conf. 250 paia
AO/ESO005 - Conf. 200 paia con cordino
AO/ES011A - Conf. 200 paia metal detectable

DELTA PLUS CONICFIT010B

SNR:32 H:32 M:29 L:28

Inserti auricolari riutilizzabili in silicone con
cordino in PVC. Possono essere utilizzati
con o senza cordino (9 paia nella confezione
+ 1 paio nella scatola di conservazione).

CONICFIT010B - Conf. 10 paia

1100 - SNR:35 H:33 M:33 L:31

Realizzati in schiuma poliuretanica
morbida ed ipoallergenica, superficie liscia
repellente allo sporco.

61100 - Conf. 200 paia
61110 - Conf. 100 paia con cordino

ULTRAFIT 32 - SNR:32 H:33 M:28 L:25

Inserti auricolari preformati che si adattano
ad ogni condotto. Sono studiati per
consentire un utilizzo prolungato con un
elevato livello di attenuazione.

AO/UF000 - Conf. 50 paia Ultrafit 32

TRACERS - SNR:29 H:30 M:35 L:24

Offrono gli stessi vantaggi degli Ultrafit ma
sono rilevabili al metal detector, grazie ad
una pallina di metallo inserita nello stelo.
Colore blu degli inserti e del cordino per una
migliore visibilita nell'industria alimentare.

AO/TRO000 - Conf. 50 paia

ONE TOUCH DISPENSER

Facile da usare con un semplice movimento rotatorio, I'innovativo erogatore senza sprechi
indirizza la fuoriuscita dei tappi direttamente sulla mano.

AO/PDO000 - Base senza inserti
AO/PDO001 - Ricarica 500 pz. Classic
AO/PDO002 - Ricarica 500 pz. Soft

EARCAP - SNR:24 H:26 M:20 L:18

EARCAP rappresenta la protezione ideale per
lavoratori esposti a rumori per tutta la giornata
lavorativa, come pure per visitatori.

AO/ECO000 - Earcap

1310 - SNR:24 H:28 M:21 L:18

Archetto con struttura di nuova concezione e
tamponi in morbido poliuretano. La straordinaria
flessibilita e possibilita di rotazione permettono
un immediato posizionamento ed una facile
manipolazione.

61310 - Archetto 1310

61311 - Conf. 100 tamponi di ricambio




OPTIME I - SNR:27 H:32 M:25 L:15

Cuffia protettiva a basso profilo e peso
ridotto con buona attenuazione soprattutto
alle alte frequenze. Adatta per ambienti
industriali.

Peso 180 gr.

AO/H510A - Bard. temporale, SNR:27 dB
AO/H510B - Bard. nucale, SNR:26 dB
AO/H510F - Bard. pieghevole, SNR:26 dB
AO/H510P3 - Per elmetti Peltor, SNR: 26 dB

SERIE X

Nuova linea di cuffie auricolari che sfrutta
tecniche rivoluzionarie per I'attenuazione
del rumore con un design dal basso profilo e
comfort migliorato. La bardatura temporale
di tutti i modelli € isolata elettricamente.

AO/X1A - SNR: 27 dB H:32 M:24 L:16
AO/X2A - SNR: 31 dB H:34 M:29 L:20
AO/X4A - SNR: 33 dB H:36 M:30 L:22
AO/X5A - SNR: 37 dB H:37 M:35 L:27

PROTAC Il - SNR:32 dB H:34 M:29 L:22

Cuffia ad attenuazione elettronica che
protegge da rumori nocivi, consentendo
all’utente di ascoltare i suoni ambientali a
un livello inferiore a 82 dB.

Il dispositivo aumenta la capacita di
comunicare con i colleghi nelle vicinanze,
nonché di udire i segnali di allarme, i veicoli
in avvicinamento o i suoni di macchinari.
Possibilita di connettere la cuffia a
dispositivi esterni (telefoni cellulari, radio a
due vie...) Peso 355 gr.

AO/MT13H221A

N~

CUFFIE ANTIRUMORE

OPTIME 2 - SNR:31 H:34 M:29 L:20

Cuffia protettiva per ambienti rumorosi
adatta anche a frequenze molto basse.
Da usare in ambienti molto rumorosi quali
industrie, aeroporti, macchine movimento
terra o agricole. Peso 210 gr.

AO/H520A - Bard. temporale, SNR:31 dB
AO/H520B - Bard. nucale, SNR:31 dB
AO/H520F - Bard. pieghevole, SNR:31 dB
AO/H520P3E - Per elmetti Peltor, SNR:30 dB

DELTA PLUS INTERLAGOS LIGHT

Cuffie antirumore leggere con archetto
inclinabile in ABS, cuscinetti in pvc -
schiuma sintetica.

Peso 249 g.

INTERLIGHT - SNR: 26 dB H:30 M:25 L:15

CUFFIE ELETTRONICHE

/\

CH-3 FLX2 - SNR:31 dB H:32 M:29 L:20

Cuffia con sistema di altoparlanti a 3
vie ottimizzato per le frequenze vocali
in ambienti ad elevata rumorosita che
soddisfa i livelli d’efficienza dei piu moderni
dispositivi digitali.

Colore giallo fluorescente per una maggiore
visibilita. Microfono a cancellazione del
rumore conforme a IP68, con prestazioni
ottimizzate in aree ad alta rumorosita.
Peso 292 gr.

AO/MT74H52A-110

OPTIME 3 - SNR:35 H:40 M:32 L:23

Cuffia protettiva per ambienti
particolarmente  rumorosi.  Eccezionale
attenuazione a tutte le frequenze. Adatta
in aziende con intensita o picchi di rumore
molto alti, aeroporti, miniere, sale motore,
ecc. Peso 285 gr.

AO/H540A - Bard. temporale, SNR:35 dB
AO/H540B - Bard. nucale, SNR:35 dB
AO/H540P3E - Per elmetti Peltor, SNR:34 dB

DELTA PLUS MAGNY COURS2

Cuffie antirumore ad alte prestazioni con
archetto rinforzato in metallo, padiglione in
ABS e cuscinetti in schiuma sintetica - PU.
Peso 338 g.

MAGNYCOURS2
SNR: 33 dB H:34 M:32 L:25

LITECOM - SNR:32 dB H:34 M:30 L:23

La cuffia Litecom & caratterizzata da
una radio ricetrasmittente integrata che
garantisce  un’ottima  comunicazione,
grazie a microfoni ed altoparlanti di qualita.

AO/MT53H7A4400

LITECOM PLUS - SNR:33 dB H:35 M:31 L:24

La cuffia Litecom Plus attraverso i microfoni
ambientali & dotata di attenuazione
controllata, permettendo di attenuare
solamente i rumori nocivi e facendo passare
le frequenze del parlato, migliorando
comunicazione, sicurezza e comfort.

AO/MT73H7A4410

4




PROTEZIONE VIE RESPIRATORIE

-

FACCIALI FILTRANTI

Serie Aura 9300+

Respiratori adatti per chi ricerca il massimo del comfort, praticita
di conservazione e facilita di distribuzione sul luogo di lavoro. Il
confezionamento in busta singola e sigillata previene da contaminazioni
durante I'immagazzinamento. Il codice colore sugli elastici facilita il
riconoscimento del livello di protezione.

Senza Valvola

9310E - FFP1 NR D - Conf. da 20 pz.
9320E - FFP2 NR D - Conf. da 20 pz.
9330E - FFP3 NR D - Conf. da 20 pz.

Con Valvola

9312E - FFP1 NR D - Conf. da 10 pz.
9322E - FFP2 NR D - Conf. da 10 pz.
9332E - FFP3 NR D - Conf. da 10 pz.

Serie 8000

Questa serie offre leggerezza, comfort ed una efficace protezione
contro polvere e nebbie. L’ergonomico design a conchiglia con doppi
elastici, stringinaso e bordo in schiuma, si adatta ad ogni conformazione
facciale.

Senza Valvola

8710 - FFP1 NR D - Conf. da 20 pz.
8810 - FFP2 NR D - Conf. da 20 pz.

Con Valvola

8812 - FFP2 NR D - Conf. da 10 pz.
8822 - FFP2 NR D - Conf. da 10 pz.
8832 - FFP3 NR D - Conf. da 10 pz.
8833 - FFP3 NR D - Conf. da 10 pz

Serie 8000 premium

La serie 8000 Premium risponde agli stringenti test di intasamento,
consentendo I'utilizzo anche per pil turni di lavoro. Dotata di elastici
intrecciati regolabili, per offrire una sicura aderenza e comfort sul volto.

8825 - FFP2 R D - Conf. da 5 pz.
8835 - FFP3 R D - Conf. da 5 pz.

Serie 9000 special

La serie 9000 special € progettata specificamente per applicazioni di
saldatura e protegge le vie respiratorie da fumi di saldatura e dall’ozono.
Dotata di elastici intrecciati regolabili, per offrire una sicura aderenza e
comfort sul volto.

9925 - FFP2 NR D - Conf. da 10 pz.
9928 - FFP2 R D - Conf. da 10 pz.

Serie 9000 Special con carboni attivi

| respiratori speciali 3M, dotati di uno strato di carboni attivi, riducono
le irritazioni causate dalla presenza di basse concentrazioni di gas e
vapori spesso combinati con polveri pericolose e nebbie, nonché da
odori fastidiosi derivanti dai vapori di vernice in basse concentrazioni o
dalla decomposizione di prodotti organici.

Senza Valvola

9913 - FFP1 NR D
vapori organici - Conf. da 20 pz.

9906 - FFP1 NR D
acido fluoridrico - Conf. da 20 pz.

Con Valvola

9914 - FFP1 NR D
vapori organici - Conf. da 10 pz.

9922 - FFP2 NR D
vapori organici/ozono - Conf. da 10 pz.

9926 - FFP2 NR D
gas acidi/cloro - Conf. da 10 pz.

9936 - FFP3 R D
gas acidi - Conf. da 5 pz.
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/ FACCIALI FILTRANTI

Gamma Plus

Facciali filtranti di forma pieghevole, che garantiscono una perfetta tenuta ed il comfort dell’'utente, semplici da indossare e da riporre quando non
utilizzati. Il facciale € completamente saldato e non rilascia fibre. Ampia superficie che garantisce una maggiore copertura del viso ed una minore
resistenza respiratoria. Ferretto stringinaso che si adatta in modo ottimale a diverse conformazioni del viso, bardatura in un solo pezzo, immediata da

indossare e regolare. Imbustati singolarmente.
Con Valvola

Senza Valvola

s
L

440P1DV - FFP1 NR D - Conf. da 20 pz.

440P1D - FFP1 NR D - Conf. da 20 pz.
550P2D - FFP2 NR D - Conf. da 20 pz. 550P2DV - FFP2 NR D - Conf. da 20 pz.
990P3DV - FFP3 NR D - Conf. da 20 pz.
330P2DVC - FFP2 NR D con strato carbone attivo- Conf. da 20 pz.

330P3DVC - FFP3 NR D con strato carbone attivo- Conf. da 20 pz.

Gamma Plus Riutilizzabili

Questi facciali si possono pulire con un panno umido e disinfettare, per poter essere utilizzati nuovamente. Altre caratteristiche uguali alla Gamma Plus.

Imbustati singolarmente.

Senza Valvola ~ Con Valvola

R2000P2DV - FFP2 R D - Conf. da 20 pz.

R2000P2D - FFP2 R D - Conf. da 20 pz.
R3000P3DV - FFP3 R D - Conf. da 20 pz.

Gamma Eco
Facciali filtranti economici, semplici ed efficaci con buone prestazioni in termini di efficienza filtrante e resistenza respiratoria. Forniti in scatole di cartone
leggero, non imbustati singolarmente.
Senza Valvola Con Valvola

¢ \ gi
& N &
=
§
—— &
so_
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110P1DV - FFP1 NR D - Conf. da 20 pz.
110P2DV - FFP2 NR D - Conf. da 20 pz.

110P1D - FFP1 NR D - Conf. da 20 pz.
150P3DV - FFP3 NR D - Conf. da 20 pz.

110P2D - FFP2 NR D - Conf. da 20 pz.
150P3D - FFP3 NR D - Conf. da 20 pz.
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SEMIMASCHERE E FILTRI

Semimaschere senza manutenzione Serie 4000+ 3M

Gamma di semimaschere riutilizzabili senza manutenzione, con filtri integrati pronte all’'uso. Struttura compatta, leggera e bilanciata che non
limita il campo visivo. Bardatura confortevole e di facile regolazione, che garantisce ottima aderenza. Fornite in confezione singola richiudibile che
permette la conservazione in modo igienico e pratico tra un utilizzo e Ialtro. Certificate secondo EN405.

4251 per vapori organici e polveri FFA1P2 RD
4255 per vapori organici e polveri FFA2P3 RD
4277 come sopra + gas vapori inorganici gas acidi e polveri FFABE1P3 RD
4279 come sopra + ammoniaca FFABEK1P3

_liﬂﬂ.ﬁ'ﬂlﬂlll

YOUR SAFETY MAKER

Semimaschere EN140 e Filtri

Semimaschera DUO

Facciale certificato EN140:1998 professionale, durevole e decontaminabile,
ideale per essere utilizzato nella manipolazione di sostanze chimiche nocive,
gas tossici, solventi, polveri e nella verniciatura a spruzzo. DUO va utilizzata in
combinazione con le cartucce filtranti Spasciani serie 2000. Le cartucce filtranti
sono inoltre abbinabili a speciali prefiltri che preservano I'esaurimento della
parte antipolvere in caso di impiego in ambienti particolarmente polverosi.

10200 - Semimaschera DUO

Filtri Serie 2000 a baionetta per semimaschera DUO

Questi filtri a cartuccia sono dotati di un raccordo a baionetta per essere
utilizzati sulle semimaschere DUO, disponibili in vari modelli antigas, antipolvere

o0 combinati.
CLASSE CLASSE
CARTUCCIA PROTEZIONE CODICE CARTUCCIA PROTEZIONE CODICE
LD P3 Fumi, nebbie & 2030P3 A1B1P3 Lame sopra | 2040A1B1P3
polveri tossiche + fumi, nebbie e polveri
Vapori organici, gase
A2 Vapori organici 2030A2 A1B1E1P3 vapori inorganici, gas acidi | 2040A1B1E1P3
+ fumi, nebbie e polveri
A2P3 Come sopra. . 2050A2P3 A1B1E1K1 Polivalente antigas 2030ABEK1
+ fumi, nebbie e polveri
A1B1 Vapori organici, gas e 2030A1B1 A1B1E1K1 p3R | Folivalente antigas 2040ABEK1P3
vapori inorganici + fumi, nebbie e polveri
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4 Spasciani

YOUR SAFETY MAKER

Semimaschera Fit Mask 87

Semimaschera a doppio filtro in TPE, materiale inodore, igienico e flessibile che
si adatta facilmente a diverse forme del viso.

La bardatura in un solo pezzo, con quattro punti di attacco integrati nel corpo
della maschera, permette una distribuzione omogenea della tensione sulla testa
e riduce il rischio di perdite.

Il bordo interno del corpo maschera garantisce una perfetta tenuta.

Grazie alla geometria della maschera e della valvola di espirazione,la resistenza
respiratoria risulta molto bassa.

A seconda del tipo di filtri impiegati, a scelta tra la serie 87 di Sibol, la
semimaschera puo essere utilizzata per svariate applicazioni.

P87 - Semimaschera Fit Mask 87

Filtri serie 87 per semimaschera Fit Mask 87

Filtri dotati di raccordo filettato M66x6 per essere utilizzati, in coppia, sulle
semimaschere Fit Mask 87, disponibili in vari modelli antigas, antipolvere o

combinati.
CLASSE CLASSE
CARTUCCIA PROTEZIONE CODICE CARTUCCIA PROTEZIONE CODICE

P2 Fumi, nebbie e polveri 87P2 A1B1E1K1 Come sopra + ammoniaca | 87ABEK

P3 Fumi, nebbie e polveri 87P3 A1B1E1K1pg | Come sopra + fumi, 87ABEKP3
nebbie e polveri

A2 Vapori organici 87A2 A2P3 Vapori organici -+ fmi, 87A2P3
nebbie e polveri

A1B1 Vap orj ° rganic? rgase 87A1B1

vapori inorganici
A1B1E1 Come sopra + gas acidi 87A1B1E1

Semimaschera ST85 raccordo a vite EN148

Semifacciale stampato in gomma con aletta interna di appoggio al viso,
appoggia-mento ed archetto nasale deformabile. Una valvola di espirazione a
membrana di gomma stampata montata su base di materiale plastico e protetta
da coperchio a scatto. Bocchettone a filettatura standard EN 148/1 utilizzabile
con dispositivi di respirazione dotati di raccordo maschio normalizzato.
Bardatura di sostegno in tessuto elastico con fibbie di regolazione ed agganci
per I'applicazione al semifacciale.

ST85 - Semimaschera ST85
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Semimaschera 6000

6100 - Misura piccola
6200 - Misura media
6300 - Misura grande

Semimaschera 7500
7501 - Misura piccola
7502 - Misura media

7503 - Misura grande

Semimaschera 6500QL

Semimaschere e Pieni Facciali

CARATTERISTICHE
TECNICHE

CARATTERISTICHE
FUNZIONALI

Livello di utilizzo con filtri
3M per Gas e Vapori Serie
6000 fino 10 x TLV.

Livello di utilizzo con filtri
3M per polveri serie 2000

P1 finoa 4 x TLV

P2 finoa 10 x TLV
P3 fino a 30 x TLV
Marcatura CE EN140

- Struttura a due filtri
sostituibili per aumentare
la superficie filtrante
e ridurre la resistenza
respiratoria

- Sistema 3M di innesto dei
filtri a baionetta

- Comoda bardatura e facile
chiusura della fibbia

- Struttura compatta per
non limitare il campo visivo

- Leggere e flessibili,
garantiscono perfetta
aderenza al viso

- Compatibili con tutta
la gamma di filtri serie
6000/2000 (tranne

Pieno facciale 6000
6700S - Misura piccola
6800S - Misura media
6900S - Misura grande

6501QL - Misura piccola 6098/6099)
6502QL - Misura media
6503QL - Misura grande
CARATTERISTICHE CARATTERISTICHE
TECNICHE FUNZIONALI

Livello di utilizzo con filtri
3M per Gas e Vapori Serie
6000 fino 200 x TLV.

Livello di utilizzo con filtri
3M per polveri serie 2000

P1 finoa4 x TLV
P2 finoa 16 x TLV
P3 fino a 200 x TLV

Marcatura CE
EN 136 classe |

- Morbido facciale in
materiale elastomerico
ipoallergenico

- Ampio campo visivo

- Schermo in policarbonato:
resistente a graffi ed urti

- Dispositivo di trasmissione
della voce

- Compatibili con tutta la
gamma di filtri serie 6000
e serie 2000

Serie 2000

2125 Per polveri classe P2R

2135 Per polveri classe P3R

2128 Per polveri, vapori organici e gas acidi in
concentrazioni < TLV classe P2R

2138 Per polveri, vapori organici e gas acidi in
concentrazioni < TLV classe P3R

6035 Per polveri classe P3R, con protezione in
policarbonato

6038 Per polveri, vapori organici e gas acidi
in concentrazioni < TLV classe P3R con
protezioni in policarbonato

Filtri per polveri, fumi e nebbie - Serie 2000 e 6000

/ am 2138

- Leggeri

AS/NZS 1716 P3
US Pat. Re. 35,062

Caratteristiche

- Bassa resistenza respiratoria

- Eccellente campo visivo

- Il sistema di innesto a baionetta garantisce
una chiusura precisa e pil sicura

- Versatilitd: si possono montare su tutte le
/ maschere e semimaschere 3M
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/ Filtri per gas e vapori - Serie 6000 3M

Serie 6000 _ Caratteristiche:

6051 Per gas e vapori organici (A1) = - Leggeri

6054 Per ammoniaca/metilammina (K1) ‘;\ ; - Bassa resistenza respiratoria

6055 Per gas e vapori organici (A2) | == e § - Ottima bilanciatura del peso

6057 Per vapori organici, inorganici e gas acidi . - Eccellente campo visivo grazie alla speciale forma
(ABE1) trapezoidale

6059 Per vapori organici, gas/vapori inorganici, gas - Chiusura precisa e sicura grazie al sistema di
acidi e ammoniaca/metilammina (ABEK1) innesto a baionetta

6075 Per formaldeide e vapori organici (A1) - Possono essere montati su tutti i respiratori 3M

6096 Per mercurio + polveri (AETHgP3) " serie 6000 e 7000 (tranne 6098 e 6099, utilizzabili

solo con pieni facciali)

> - Si possono montare combinati ai filtri per polveri
! 3M serie 5000 usando la ghiera 501 (i 6096, 6098
e 6099 hanno gia compreso il filtro antipolvere P3)

6098 Per vapori organici con punto di ebollizione ~
inferiore a 65°C + polveri (AXP3NR)

6099 Per vapori organici, gas/vapori inorganici,
gas acidi e ammoniaca/metilammina +
polveri (ABEK2HgP3)

=

Filtri per polveri, fumi e nebbie - Serie 5000

Da utilizzare in combinazione con tutti i filtri 3M serie 6000 e la ghiera 501. Si posizionano tra il filtro e la ghiera. Sono leggeri ed offrono una bassa
resistenza respiratoria.

Serie 5000

5911 Per polveri Classe P1
5925 Per polveri Classe P2
5935 Per polveri Classe P3

Caratteristiche:

Abbinamento con semimaschera:
P1finoa4 x TLV

P2 finoa 10 x TLV

P3 fino a 50 x TLV

Abbinamento con pieno facciale:
P1 finoa 4 x TLV

P2 finoa 16 x TLV

P3 fino a 200 x TLV

501 Ghiera di fissaggio

(D
2

S

\ = - <f
/ Marcatura

CE/EN 143:2000/A1:2006

Ricambi

105 Salviette detergenti per schermi (conf. 40)

6895 Guarnizione valvola inspirazione pieni facciali (conf. 80)
7581 Bardatura di ricambio semimaschere 7500 (conf. 20)

6893 Valvola inalazione PF serie 6000 (conf. 200)

6864 Coperchio alloggiamento valvola esalazione PF 6000 (conf. 5)
6896 Guarnizione coperchio valvola esalazione PF6000 (conf. 20)
6102 Inserto montature correttive PF serie 6000

6885 Pellicola salvaschermo PF serie 6000 (conf. 100)

6898 Schermo ricambio PF serie 6000 (conf. 5)

6897 Bardatura ricambio PF serie 6000 (conf. 5)

6894 Calotta nasale per PF serie 6000
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MASCHERE A PIENO FACCIALE

Maschera pieno facciale TR82

Maschera intera a pressione negativa con raccordo filettato EN 148-1 costituita da:

- Facciale esterno stampato

- Schermo panoramico a grande visibilita

- Gruppo che riunisce in un solo corpo di materiale plastico il raccordo per il filtro o
I’autorespiratore, le valvole di espirazione, la valvola di inspirazione e la capsula del
dispositivo fonico

- Mascherina interna

- Testiera a cinque bracci

- Nastro tracolla

La maschera puo essere utilizzata con dispositivi a depressione dotati dello stesso

raccordo filettato EN 148-1 (filtri, sistemi air line tipo AC190, respiratori turbo

alimentati ecc.)

Certificata EN 136:98 Classe 3

TR82/S - maschera TR82 classica

TR82/SGl - in silicone giallo

TR82/SPA - schermo policarbonato antisfriso/antisolvente
TR82/ST - schermo di sicurezza in vetro

TR82/A - per autorespiratori tipo A (filettatura EN148/3)

Maschera pieno facciale TR2002

Maschera intera a pressione negativa con raccordo filettato EN 148-1

costituita da:

- Facciale esterno con doppio bordo di tenuta, ergonomico e a
soffietto

- Schermo panoramico a grande visibilita

- Gruppo bocchettone che riunisce in un solo corpo la membrana di
espirazione, il dispositivo fonico, la guarnizione-porta valvola e la
valvola di inspirazione

- Mascherina interna

- Testiera a cinque bracci

- Nastro tracolla

TR2002 CL. 2 realizzata in tecnogomma e dotata di schermo in
policarbonato. La maschera & certificata CE secondo EN136:98
come maschera di classe 2.

Disponibili 2 modelli:

La maschera puo essere utilizzata con:

- dispositivi a depressione dotati dello stesso raccordo filettato
EN148-1 (filtri, sistemi air line, respiratori turbo alimentati ecc. )

- cartucce Spasciani serie 2000, utilizzate a coppia e montate sulla
maschera per mezzo dell’adattatore DUPLA cod. 157900000.

Della stessa famiglia fanno parte anche altri due modelli da utilizzare

con autorespiratore: TR2002/A e TR2002/BN.

TR2002/2 - maschera classe 2

TR2002/3 - maschera classe 3

TR2002/3SG - maschera classe 3 in silicone giallo
TR2002/A - per autorespiratori tipo A (filettatura EN148/3)
TR2002/BN - per autorespiratori tipo BN

TR2002 CL. 3 realizzata in gomma EPDM o silicone e dotata di schermo
in policarbonato indurito trattato. La maschera & certificata CE secondo
EN136:98 come maschera di classe 3.

15790

Le maschere TR2002 CL. 2, TR2002 CL. 3 e TR82 possono inoltre essere
usate con I’adattatore DUPLA, costituito in materiale plastico resistente
agli urti e al calore e dotato di due guarnizioni e di due attacchi per
cartucce a baionetta serie 2000, che permette I'utilizzo in combinazione
con due cartucce Spasciani a baionetta serie 2000 Blue Line.
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Filtri a vite unificata EN148

Spasciani

YOUR SAFETY MAKER

Antigas, antipolvere e combinati, con involucro in materiale plastico
e raccordo a vite unificato EN148-1

CLASSE CLASSE
CARTUCCIA PROTEZIONE CODICE CARTUCCIA PROTEZIONE CODICE
P3 Fumi, nebbie e polveri tossiche 100P3 AX Vapori organici con PE. < 65°C | 202AX
A2 Vapori organici 200A2 Come sopra
Come sopra ARG + fumi nebbie e polveri AR
A2PS + fumi, nebbie e polveri ik A2B2 Vapori organici, gas e 201A2B2
B2 Gas e vapori inorganici 201B2 vapori inorganict
Come sopra
B2P3 Gome sopra, . 202B2P3 AZBZE2 1 anidride solforosa 2MAh2B2E2
+ fumi, nebbie e polveri
o Come sopra
E2 Anidride solforosa 201E2 A2B2E2P3 + fumi, nebbie e polveri 202ABE2P3
E2P3 f‘f’gﬂnfl Sr‘]’ggiie o polveri 202E2P3 A2B2E2K2 Filtro polivalente antigas 202ABEK
. Come sopra
K2 Ammoniaca 100K2 A2B2E2K2 P3 + fumi, nebbie e polveri 203ABEK2P3
Come sopra
K2Pa + fumi, nebbie e polveri annere A2B2E2K2HGP3 Comesopm, 203ABEK2HGP3
Vapori organici, gas e vapori + Vaport df mercurio
A2B2P3 inorganici + fumi, nebbie e polveri | 202A2B2P3 A2B2E2K2HG CONOP3 | Filtro universale 203UP3

Accessori per maschere a pieno facciale

Borsa custodia

Realizzata in tessuto resistente e dotata di
cinghia a tracolla regolabile, chiusura con
cerniera.

11809

Film protettivo dello schermo

In materiale plastico trasparente dotato
di due margini autoadesivi, si applica
direttamente sullo schermo proteggendolo
da graffi, spruzzi di vernice o solventi.
11828 - confezione da 10 pezzi

Montatura per lenti correttive

Realizzata in metallo e dotata di ventosa
per il fissaggio all'interno della maschera.
La montatura & fornita senza lenti, che
dovranno essere montate dal proprio ottico
di fiducia.

118290

Custodia rigida

E realizzata in materiale termoplastico ed
e dotata di cinghia a tracolla regolabile. La
chiusura é realizzata mediante un tirante in
gomma stampata.

B88

Armadietto da muro per maschere e filtri
Realizzato in ABS con coperchio Blindo
Light ® anti UV, protegge la gomma
dall’azione dannosa della luce solare.
Completo di cinghioli elastici di chiusura
in EPDM, dimensioni mm.400x250x170,
adatto a contenere 1 maschera ed 1 filtro.
VED81

. SETECI

. YOUR SAFETY MAKER
g - g

1 49 s aaigddl

Salviette detergenti ed igienizzanti per
la pulizia di visori e bordi di tenuta di
maschere e semimaschere, confezione da
300 pezzi imbustate singolarmente.

160090

Armadietto da muro per maschere e filtri
Realizzato in ABS con coperchio Blindo
Light ® anti UV, protegge la gomma
dall’azione dannosa della luce solare.
Completo di cinghioli elastici di chiusura
in EPDM, dimensioni mm.400x250x170,
adatto a contenere 3 maschere e 3 filtri.
wID83
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/ RESPIRATORI PER LA SABBIATURA ;z’%’

RC4 - Semimaschera a filtri con cappuccio, per lavori leggeri

RC4 ¢ un respiratore a filtro con cappuccio per la protezione del viso e delle vie respiratorie da schegge,
fumi, polveri, particelle di abrasivo e trova valido impiego in ambienti polverosi, fonderie, cave o durante
lavori di molatura, smerigliatura, lucidatura o sabbiatura leggera. Leggero, resistente, facile da indossare e
da utilizzare, RC4 protegge I'operatore fino alle spalle grazie al resistente cappuccio e deve essere utilizzato
in combinazione con un filtro 100 LD P3 (da ordinarsi separatamente) eventualmente equipaggiato con
appositi prefiltri. |l respiratore & dotato di ampia visiera di sicurezza costituita da un oculare esterno in vetro
trasparente e da un oculare interno in policarbonato.

RC4

Respiratori ad aria compressa dalla linea Serie ACS

Respiratori isolanti ad aria compressa a flusso continuo dotati di copricapo e di mantellina protettiva che ne fanno un efficace mezzo protettivo per
la salvaguardia delle vie respiratorie e delle parti del corpo piu sottoposte alla proiezione delle particelle abrasive. Sono pertanto i dispositivi ideali
per la protezione degli operatori impegnati in operazioni di sabbiatura. L'uso & reso molto confortevole dalla presenza del filtro silenziatore EOD
55, che riduce al minimo il rumore, dalla possibilita di regolare il flusso continuo attraverso il regolatore AC 95 e dalla presenza di due valvole di
scarico protette da cuffie paravalvole che scaricano all’esterno I'aria in eccesso. Devono essere alimentati da una fonte di aria compressa in grado
di erogare aria di qualita respirabile (secondo EN 12021) ad una pressione compresa tra 5 e 6 bar e con un flusso minimo di 500 It/min per operatore.

SET ACS 951 - RESPIRATORE AD ARIA COMPRESSA CON MASCHERA E CAPPUCCIO

Costituito da: maschera con cappuccio ACS 951, tubo corrugato tipo TUR 609, filtro silenziatore EOD 55,
regolatore di flusso AC 95.

Maschera con oculari doppi (esterno in vetro e interno in policarbonato) e faciimente ricambiabili. La bardatura
¢ esterna e collegata al facciale mediante fibbie scorrevoli che consentono un rapido e facile indossamento.
Il cappuccio & cucito alla maschera e protegge I'operatore fino in vita.

SET951

SET ACS 952 - RESPIRATORE AD ARIA COMPRESSA CON CASCO

Costituito da: casco ACS 952, tubo corrugato tipo TUR 801, filtro silenziatore EOD 55, regolatore di flusso
AC 95.

Il casco & realizzato in ABS antiurto e dotato di testiera regolabile e sistema disappannante. E dotato di
sottogola elastico regolabile, di due valvole di scarico con coperchio di protezione, di un doppio schermo,
schermo interno in policarbonato protetto esternamente da un vetro faciimente sostituibile, che evita la
smerigliatura dello schermo in policarbonato durate le operazioni di sabbiatura. Al casco & collegata una
mantellina in tessuto forte plastificato cucito alla guarnizione in gomma che protegge I'operatore fino alla vita.

SET952

Respiratori ad aria compressa dalla linea Serie AC

| respiratori ad aria compressa dalla linea costituiscono un efficace mezzo protettivo per la salvaguardia delle vie respiratorie dagli effetti dannosi
dei prodotti chimici manipolati negli ambienti industriali. Le particolarita costruttive consentono un facile impiego ed un confortevole indossamento,
il peso ¢ il piu possibile contenuto compatibilmente alle esigenze protettive e di durata dei materiali impiegati.

Respiratore AC190

E costituito da: maschera TR 82 costruita secondo la norma EN 136:98.CL3, tubo corrugato tipo TUR 60,
filtro silenziatore EOD 55, regolatore di flusso AC 95 e valvola di sovraflusso. La maschera tipo TR 82 a
grande campo visivo & collegata ad una valvola di sovra flusso che scarica I'aria in eccesso verso I'esterno.

SET190
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Componenti e ricambi per respiratori Serie AC - ACM - ACS YOUR SAFETY MAKER

GRUPPO FILTRANTE PER ARIA COMPRESSA

Per I'utilizzo dei respiratori ad aria compressa alimentati dalla linea serie AC - ACM - ACS &
sconsigliabile utilizzare Iaria fornita dai compressori per usi vari di stabilimento perche essa, oltre
ad essere molto calda e carica di olio, puo’ contenere gas nocivi generati dalla combustione
dei lubrificanti. E quindi bene approntare un impianto indipendente dotato di gruppi filtranti,
tenendo presente che I’alimentazione deve avvenire tramite un riduttore tarato per una pressione
compresa tra 5 e 6 bar. Sono costituiti da filtro coalescente, filtro a carbone attivo, indicatore di
intasamento a quadrante (solo nel modello per 2 operatori), scaricatore di condensa automatico,
riduttore di pressione a taratura variabile con manometro, raccordo rapido RRF 815 per il tubo di
alimentazione, staffe di fissaggio a parete.

15124
per 1 operatore

15125
per 2 operatori

REGOLATORE DI FLUSSO AC95

E realizzato in lega d’alluminio con raccordo a vite per il collegamento al filtro e raccordo rapido maschio
per il collegamento al tubo di gomma proveniente dalla linea dell’aria compressa. Il regolatore di flusso
ha una portata d’aria regolabile fra 165 e 300 litri al minuto. Uno speciale dispositivo emette un segnale
acustico d’allarme se la pressione d’alimentazione scende sotto al minimo previsto. Il regolatore e
montato su uno scudetto di supporto applicato ad una cinghia da portare in vita.

AC95

FILTRO SILENZIATORE EOD 55

Provvede alla filtrazione di particelle solide in sospensione e vapori d’olio eventualmente presenti nell’aria,
in caso d’avaria accidentale o assenza del sistema di depurazione principale. Ha anche la funzione di
attenuare la rumorosita causata dalla turbolenza dell’aria all’ingresso del respiratore. L'involucro € in
polipropilene antiurto dotato di raccordo filettato femmina per il collegamento al regolatore di flusso e di
raccordo filettato maschio per il collegamento al tubo corrugato.

12900

TUBO IN NEOPRENE 8 x 17

Necessario per il collegamento del regolatore di flusso AC 95 alla linea di aria compressa. Gli spezzoni
vengono forniti in quattro lunghezze, dotati di raccordi maschio e femmina RR 815. Rispondono
alle richieste della norma EN 14594 per la resistenza allo schiacciamento, alla torsione ad alla forza
necessaria allo sfilamento dei raccordi.

13930 - Tubo in neoprene 8 x 17 (10 m)
13931 - Tubo in neoprene 8 x 17 (20 m)
13933 - Tubo in neoprene 8 x 17 (30 m)
13932 - Tubo in neoprene 8 x 17 (50 m)

TUBO CORRUGATO

Tubo di gomma naturale con corrugazioni per evitarne I’accidentale strozzatura, necessario a collegare
il regolatore di flusso con il facciale.

TUR 801 (per AC190), lunghezza circa 50 cm.
TUR 800 (per ACS951), lunghezza circa 60/90 cm.

VETRI - RACCORDI - CARTUCCE

90135 - Conf. 50 luci vetro @ 65 per ACS951 ACS500 - Casco 952S con giubbotto (13360)
61760 - Conf. 20 luci policarbonato @ 65 per ACS951 13452 - Giubbotto per 952S

90136 - Conf. 50 luci vetro 100 x 140 per ACS952 e RC4 1512402 - Cartuccia a carbone attivo per 15124
61761 - Conf. 20 luci policarbonato 100 x 140 per ACS952 e RC4 1512401 - Cartuccia coalescente per 15124
15685 - Raccordo rapido femmina 3/8 per rete 1512502 - Cartuccia a carbone attivo per 15125

ACS261 - Cappuccio per 951 (132050) 1512501 - Cartuccia coalescente per 15125
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/ AUTORESPIRATORI AD ARIA COMPRESSA RN nggf%’!

Gli RN sono autorespiratori autonomi portatili aventi autonomia variabile a seconda della bombola: da 3 e 6 litri 300 bar in acciaio o da 6.8 e 9
litri 300 bar in composito. Forniti con maschera e dosatore A (raccordo unificato EN148- 3) o con maschera e dosatore di tipo BN (raccordo a
baionetta e filettatura standard EN148-1 per filtri).

TIPO 1 INDUSTRIALI
Particolarmente indicati per gli interventi di manutenzione in impianti chimici, in ambienti gravemente
inquinati o con assenza di ossigeno.

CODICE DESCRIZIONE
40092 Kit completo RN A con TR2002/A, senza bombola
40093 Kit completo RN BN con TR2002/BN, senza bombola

TIPO 2 VIGILI DEL FUOCO
Particolarmente indicati per gli interventi delle squadre d’emergenza e Vigili del Fuoco per la lotta
antincendio, in ambienti gravemente inquinati o con assenza di ossigeno.

CODICE DESCRIZIONE
40092FR Kit completo RN A FR con TR2002/A, senza bombola
40093FR Kit completo RN BN FR con TR2002/BN, senza bombola

CARRELLATI SERIE RC

Respiratori carrellati ad adduzione d’aria compressa con autonomia da 120 minuti circa a 15 ore circa.
Disponibili nelle versioni con una o due bombole da 50 litri 300 bar o con 2 0 4 bombole da 6 litri 300 bar
in acciaio. Utilizzabili da uno o due operatori collegabili tramite tubi da 10, 20, 30 o 50 metri.

CODICE DESCRIZIONE

RC15002 Carrello per 1 bombola 50 litri 300 bar in acciaio - fornito senza bombola
RC25002 Carrello per 2 bombola 50 litri 300 bar in acciaio - fornito senza bombole
RC2603 Carrello con 2 bombole 6 litri a 300 bar - Aut. 2 ore circa

RC4603 Carrello con 4 bombole 6 litri a 300 bar - Aut. 4 ore circa

BOMBOLE PER AUTORESPIRATORI

$ CODICE DESCRIZIONE
E 92303 Acciaio 3 litri 300 bar
92463 Acciaio 6 litri 300 bar
92560 Acciaio 50 litri 300 bar EN144 scarica
-~

A RICHIESTA DISPONIBILI ANCHE | MODELLI IN COMPOSITO

Accessori e ricambi per tutti i sistemi RN - RC - RL - BVF

TR82/A - Maschera pieno facciale filettatura EN148/3 13930 - Tubetto raccordato neoprene 8x14 da metri 10
TR2002/A - Maschera pieno facciale filettatura EN148/3 13931 - Tubetto raccordato neoprene 8x14 da metri 20
TR2002/BN - Maschera pieno facc. fil. EN148/1 13933 - Tubetto raccordato neoprene 8x14 da metri 30
15885 - Erogatore A 13932 - Tubetto raccordato neoprene 8x14 da metri 50

15791 - Erogatore BN
93244 - Valvola a 4 vie

OGNI COMPONENTE E PARTE INTEGRANTE DELLA CERTIFICAZIONE “CE” ED E OBBLIGATORIO UTILIZZARE | RICAMBI ORIGINALI
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/

AUTORESPIRATORI AD ARIA COMPRESSA BVF E RN MINI nggf%’!

Autorespiratori autonomi portatili leggeri, destinati a brevi interventi o per la fuga da zone pericolose, classificati tipo 1 (per uso industriale),
disponibili solo con bombola da 3 litri. Possono essere utilizzati come ulteriore dispositivo di sicurezza con gli autorespiratori carrellati RC o
con dispositivi “Air Line” collegati mediante una valvola a quattro vie. Il modello BVF ha bardatura a tracolla mentre RN MINI ha uno schienale

compatto.
CODICE DESCRIZIONE
40140 Kit completo RN Mini A con TR2002 senza bombola
40135 Kit completo BVF A con TR2002 senza bombola
92303 Bombola 3 litri 300 bar in acciaio

SISTEMI DI ALIMENTAZIONE RL BUSS

L’unita RL BUSS é un sistema di alimentazione completo ed estremamente sicuro per alimentare a distanza fino a due
operatori in ambienti anche molto pericolosi. L'unita & cuore e parte integrante di un respiratore ad aria compressa
dalla linea con erogatore a domanda e maschera intera. | respiratori RL BUSS, dotati intrinsecamente di una sorgente
d’aria di supporto alla linea (Back UP Supply Unit), sono adatti per la protezione degli operatori che effettuano lavori
di manutenzione di lunga durata presso stabilimenti chimici, in aree contaminate e in genere in aree anguste dove si
rende necessario fornire all’operatore una sicurezza aggiuntiva e di lunga durata in caso di interruzione accidentale
di alimentazione dalla linea. Questi sistemi sono costituiti da un gruppo di alimentazione composto da riduttore
e gruppo di filtrazione aria respirabile dell’aria proveniente dalla linea e da un sistema di alimentazione carrellato
RC che funge da unita di supporto (Back Up Supply Unit). | due sistemi sono entrambi montati sul carrello RC e
collegati mediante valvola a 4 vie che automaticamente provvede a commutare I’alimentazione dall’aria di linea a
quella proveniente dalle bombole in caso di interruzione della linea principale. | respiratori RL BUSS possono essere
impiegati congiuntamente ad un autorespiratore di supporto BVF BU, collegato mediante valvola a 4 vie e portato
dall’operatore, che si attiva qualora per qualsiasi ragione I'alimentazione dal carrello dovesse interrompersi e che
permette all’operatore stesso di allontanarsi dalla zona di pericolo.

ARMADIETTI E CUSTODIE PER AUTORESPIRATORI

VED RN

Armadietto da muro per autorespiratore realizzato con fondo in ABS e coperchio antiurto in materiale
Blindo Light® trasparente che protegge i prodotti dai raggi UV, dalla salsedine e dall’ossidazione,
completo di chiusure in EPDM, certificato CSI utilizzabile per uso interno ed esterno.

Dimensioni: mm 370 x 835 x 245

Peso: 1.7 Kg

WID/BVF

ARMADIO METALLICO PER AUTORESPIRATORE

Costruito in acciaio spessore 10/10 e verniciato a polvere epossidica di colore rosso.
Dotato di una serratura con due chiavi.
Dimensioni: mm 300x400x850

441000MB

VALIGIA CUSTODIA PER AUTORESPIRATORE

Robusta valigia in ABS che permette un facile trasporto e la migliore conservazione degli autorespiratori.
Dimensioni: mm 760x400x270

15845
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Spasciani

YOUR SAFETY MAKER

RESPIRATORI ELETTROVENTILATI PORTATILI

TURBINE & una gamma di dispositivi di
protezione delle vie respiratorie alimentati da
elettroventilatore. Sono dotati di batteria e sono
da utilizzare con due filtri antipolvere o combinati.
Sostituiscono i dispositivi filtranti tradizionali
costituiti da facciale piu filtro in lavori gravosi
e prolungati, perché il flusso d’aria immesso
elimina lo sforzo respiratorio e da all’operatore
una sensazione di comfort. A seconda del filtro
usato, sono adatti per lavori quali bonifica da
amianto, lavorazioni in ambienti polverosi e
irrorazione di prodotti chimici ed agricoli. Sono
progettati per poter essere utilizzati durante
decontaminazione tramite doccia.

Set completi

Pronti all’'uso, comprendono motore turbo, tubo corrugato e copricapo. Filtri e carica batterie da ordinare separatamente.

TURBINE TM 1702 TURBINE CFU TURBINE FU TURBINE H
Completo di maschera pieno Completo di  elmetto  di Completo di cappuccio leggero Completo di cappuccio leggero
facciale TR2002 classe 2 in sicurezza leggero in  ABS che incorpora visiera (flip-up) in in Tyvek “F” con schermo

TPE, caratterizzata da ampio
visore in policarbonato naturale
che garantisce esteso campo
visivo, doppio bordo esterno
di tenuta, testiera di sostegno
a 5 bracci con fibbie ad
allacciamento rapido.
Certificato secondo EN12942
classe TM3.

13081 - Set Turbine TM 1702

secondo EN 397 che incorpora
una Vvisiera ribaltabile (flip-
up) in policarbonato che offre
protezione all'impatto secondo
EN 166 1 B. Lo schermo &
dotato di una guarnizione in
Proban, ignifuga e sostituibile.
Certificato secondo EN12941
classe TH2.

13086 - Set Turbine CFU

policarbonato con protezione 1B
allimpatto secondo EN 166. La
visiera € completa di raccordo
per il tubo di respirazione e
testiera interna regolabile. |l
cappuccio € inoltre dotato
di guarnizione elastica in PU
rivestita in Nylon per viso e capo.
Certificato secondo EN12941
classe TH2.

13087 - Set Turbine FU

in policarbonato che offre
protezione all’impatto secondo
EN 166 1 B. Il cappuccio e
completo di raccordo per
il tubo di respirazione e di
guarnizione elastica per il collo.
Il cappuccio ha una testiera
interna regolabile.

Certificato secondo EN12941
classe TH2.

13088 - Set Turbine H

Accessori e ricambi Turbine

15652 - Carica batterie Turbine 170 LI-IONE
100P3 - Filtro P3

202A2B2P3 - Filtro A2B2P3

202ABE2P3 - Filtro A2B2E2P3

TURB8O03 - Tubo corrugato per maschera
TURS802 - Tubo corrugato per casco/cappuccio
TR2002/2 - Maschera TR2002 classe 2
13350 - CFU casco con visiera

13351 - FU cappuccio leggero con visiera
13352 - H cappuccio morbido

15678 - Cintura di sostegno PVC

14300 - Turbine 170 corpo motore
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3M

Un leggero ventilatore a motore montato in cintura aspira I’aria contaminata attraverso un filtro e fornisce un flusso continuo di aria pulita direttamente al
copricapo dell’utilizzatore. All'interno del copricapo si crea una leggera sovrappressione che annulla la possibilita dei contaminanti di entrare all'interno
del copricapo, migliorando inoltre il comfort dell’operatore. Il sistema modulare consente I'utilizzo della stessa unita motore per molteplici applicazioni
e diversi livelli di protezione. Basta assemblare I'unitad motore con i filtri idonei al tipo di lavorazione e poi combinarla con i vari accessori disponibili
(copricapo, tubi, cinture, batterie). In questo modo, a parita di protezione, € possibile personalizzare il proprio livello di comfort e praticita. Sono muniti
di controllo elettronico per lo stato della batteria, regolazione della ventilazione, e indicatore stato filtri con segnalazioni acustiche oltre che visive.

SISTEMI ELETTROVENTILATI

TR-300
Per polveri

(S | )

Versaflo®
TR-300+

U

TR-315E

Starter Kit (contiene 1 Unita turbo
TR-302E+, 1 Batteria 8h TR-332, 1
Caricabatteria TR-341E, 1 Prefiltro TR-
3600, 1 Filtro TR-3712E, 1 Cintura TR-
325, 1 Tubo BT-30).

TR-600
Per polveri, gas e vapori

TR-800
Per polveri, gas e vapori a
sicurezza intrinseca
per zone ATEX

TR-619E

Starter Kit (contiene TR-602E Unita Turbo,
TR-6300FC Coperchio Per Filtro TR-
6310E, TR-6310E Filtro A2P, BT-30 Tubo
di respirazione a lunghezza variabile, TR-
627 Cintura Easy Clean, TR-632 Batteria
Alta Capacita, TR-641E Kit Caricabatteria
singolo, TR-6600 Pre-Filtri (x10), TR-662
Parascintille (x2), TR-971 Indicatore di
Flusso).

TR-819E

Starter Kit (contiene TR-802E Unita turbo,
TR-830 Batteria a sicurezza intrinseca, TR-
838 Strumento di fissaggio della batteria,
TR-641E Caricabatterie, TR-6310E Filtro
A2P, TR-6300 Coperchio per filtro, BT-
30 Tubo di respirazione regolabile in
lunghezza, BT-922 Copertura del tubo di
respirazione, TR-627 Cintura Easy Clean,
TR-971 Indicatore di flusso, TR-6600
Prefiltro (x10).

Accessori TR-300

TR-302E - Unita turbo Versaflo
TR-332 - Batteria alta capacita
TR-342E - Caricabatterie singolo
TR-3712E - Filtro P per polveri

Accessori TR-600

TR-602E - Unita turbo Versaflo

TR-630 - Batteria standard

TR-632 - Batteria alta capacita

TR-642E - Caricabatterie singolo
TR-6710E - Filtro P per polveri

TR-6820E - Filtro polveri e odori fastidiosi
TR-6110E - Filtro A1P

TR-6130E - Filtro ABE1P

TR-6310E - Filtro A2P3

TR-6580E - Filtro ABE2KT1HGP

Accessori TR-800

TR-802E - Unita turbo Versaflo

TR-830 - Batteria sicurezza intrinseca
TR-642E - Caricabatterie singolo
TR-6710E - Filtro P per polveri
TR-6820E - Filtro polveri e odori fastidiosi
TR-6110E - Filtro A1P

TR-6130E - Filtro ABE1P

TR-6310E - Filtro A2P3

TR-6580E - Filtro ABE2K1HGP

Tubi di collegamento

BT-20S - Tubo di collegamento cm.74 in poliuretano

BT-20L - Tubo di collegamento cm.96 in poliuretano

BT-30 - Tubo di collegamento a lunghezza variabile in neoprene

BT-40 - Tubo di collegamento cm.84 in gomma per applicazioni pesanti
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S-133 - Copertura capo e volto con
protezione occhi e viso conforme alla EN166.

S-133S - Taglia S/M - S-133L - Taglia L
S-333 - Come sopra ma con tessuto piu
resistente all’abrasione.

S§-333S - Taglia S/M - S§-333L - Taglia L

Cappucci ed Elmetti

-

N
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-

S$-433 - Copertura capo, volto, collo e spalle
con protezione occhi e viso conforme alla
EN166.

S$-433S - Taglia S/M

S-433L - Taglia L

S$-655 - Copertura capo, volto, collo e spalle
con protezione occhi e viso conforme alla
EN166, bardatura intercambiabile.

S-655 - Taglia unica

M-200 - Ampio schermo con ottima visione
periferica, lente EN166 antigraffio resistente
agli impatti ed alle aggressioni chimiche.

M-206 - Copricapo integrale con schermo.

M-207 - Bordo di tenuta resistente alla
fiamma.

M-300 - Calotta certificata EN397, schermo
EN166 antigraffio resistente agli impatti ed
alle aggressioni chimiche.

M-306 - Copricapo integrale con schermo.

M-307 - Bordo di tenuta resistente alla
fiamma.

M-400 - come M300 con mantellina di
protezione collo e spalle.

M-406 - Copricapo integrale con schermo.

M-407 - Bordo di tenuta resistente alla
fiamma.

ADFLO - ELETTROVENTILATO SPECIFICO PER SALDATURA

Un respiratore motorizzato sottile, robusto e leggero, studiato appositamente per il comfort
degli operatori durante le operazioni di saldatura. Abbinato al corretto filtro, offre protezione
dalle particelle e dai gas. Completa la gamma una vasta scelta di schermi specifici da saldatura

e di accessori per soddisfare ogni esigenza.

9100 Air G5-01 9100MP Air

Maschera standard con filtro Con visiera ribaltabile ed ulteriore Sistema multiprotezione, com-
auto oscurante ed ottimo campo visiera protettiva trasparente pleto di visiera ribaltabile, el-
visivo. adatta ad operazioni di molatura. metto EN397 e piena compati-

bilita con cuffie antirumore 3M.

Schermi Speedglas Air per sistema ADFLO

9100 MP Lite Air

Sistema multiprotezione, com-
pleto di visiera ribaltabile, el-
metto EN812 e piena compati-
bilita con cuffie antirumore 3M.

SIAMO A DISPOSIZIONE PER L'INVIO DEL CATALOGO COMPLETO 3M SPEEDGLAS
O PER FORNIRE ASSISTENZA TRAMITE UN NOSTRO TECNICO SPECIALIZZATO.
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DISPOSITIVI PER SPAZI CONFINATI

FUGE

Autorespiratori ad aria compressa di emergenza, destinati all’'uso in tutti gli ambienti in cui
si possono verificare situazioni pericolose dovute alla mancanza di ossigeno. Forniscono un
flusso di aria respirabile a domanda, per un minimo di 15 minuti.

Fuge Rescue e Fuge Tail sono dotati di imbragatura regolabile che attraverso un set di cinghie
mantiene la bombola in posizione sulla coscia dell’operatore, permettendo un indossamento
comodo ed adattabile secondo le proprie esigenze e garantendo liberta di

movimento anche in spazi ridotti. Completi di bombola da 2 litri a 300 bar e maschera TR2002
BN classe 3.

Certificati secondo EN402 ed in accordo alla direttiva 2014/90/UE (MED). Disponibili a richiesta
anche in versione con bombola in composito.

FUGE RESCUE pesa circa 6,7 Kg.

40305 - Fuge Rescue

FUGE TAIL ¢ dotato di valvola 3 vie con dispositivo di commutazione (switch over device)
e funge da “back-up” sui sistemi ad aria compressa alimentati dalla linea garantendo
I’alimentazione continua di aria respirabile nel caso di guasto o disconnessione dalla linea.
L’apparecchio completo e con bombola in acciaio carica pesa circa 7,1 Kg.

40302 - Fuge Tail

DUCT

DUCT e una gamma di Respiratori Isolanti ad Aria Fresca con maschera intera (Fresh Air)
progettati per essere utilizzati in spazi confinati come serbatoi, cisterne, silos, pozzi, gasdotti,
reti fognarie e in tutti i luoghi angusti con scarsa presenza di ossigeno dove la ventilazione puo
cambiare repentinamente, modificando la concentrazione dei tossici presenti nel’ambiente.
Deve essere comunque possibile prelevare aria non contaminata dall’ambiente esterno.

Disponibile in due versioni:

DUCT ECO respiratore ad aria fresca non assistito. Per la respirazione viene utilizzata la sola
forza dei polmoni. Fornito con tubo in PVC spiralato, cintura di sostegno a tracolla, tubo
corrugato, picchetto e filtro terminale, in una cassa per il trasporto in ABS cm.60x40x36.

14000 - Duct Eco, senza maschera

DUCT ECO A ¢ la versione a ventilazione assistita, dispone di un elettroventilatore collocato al
termine del tubo di alimentazione che pompa aria fresca all’operatore, aumentando il comfort
ed abbattendo la difficolta della respirazione. Inoltre & presente una valvola di sovraflusso utile
allo scarico dell’eventuale aria in eccesso. L'elettroventilatore € in grado di alimentare due
operatori contemporaneamente.

14001 - Duct Eco A, senza maschera
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DISPOSITIVI DI EMERGENZA E DI FUGA

H900

Respiratore di fuga per auto salvataggio, di facile impiego che consente di allontanarsi con la
massima rapidita dall’area inquinata in caso di incendio, con una durata di almeno 15 minuti.
Composto da: cappuccio con bardatura elastica autoregolante e collare elastico di tenuta,
semimaschera anatomica interna in silicone, valvola di espirazione protetta da coperchio e
filtro diverso a seconda della protezione richiesta.

Contenuto in una pratica borsa sigillata con passanti per cintura, anello per applicazione a
parete e anelli laterali per 'uso a tracolla.

Certificato Atex per I'utilizzo anche in atmosfere potenzialmente esplosive.

Il respiratore & monouso ed ha scadenza 5 anni. Una volta scaduto o utilizzato, deve essere
ricondizionato da officina autorizzata Spasciani.

11708 - H900 ABEK 15
11709 - H900 ABEK P 15
11711 - H900 CO P

11710 - H900 ABEK CO P
11725 - H900 ABEK2 P3
11726 - H900 ABEK2 HG P3

M900

Dispositivo di fuga a semimaschera con filtro incorporato, in silicone che rende la maschera
estremamente confortevole, facile e con tempi minimi di indossamento. Il respiratore &
contenuto in una robusta e pratica custodia in plastica rigida, dotata di clip per essere
agganciata agli indumenti, ermetica e provvista di etichetta di sigillo.

Certificato Atex per I'utilizzo anche in atmosfere potenzialmente esplosive.

Il respiratore € monouso ed ha scadenza 5 anni. Una volta scaduto o utilizzato, deve essere
ricondizionato da officina autorizzata Spasciani.

11705 - M900 P3

11706 - M900 ABEK 15
11707 - M900 ABEK P15

SK1203

SK 1203 & un autorespiratore ad aria compressa a circuito aperto con cappuccio per la fuga
ed é destinato all’'uso per auto salvataggio in tutti gli ambienti in cui si possono verificare
situazioni pericolose dovute alla presenza di fumi di incendio o mancanza di ossigeno. E
estremamente semplice da utilizzare e non richiede uno speciale addestramento, esso si attiva
automaticamente quando il cappuccio viene estratto dalla sacca e fornisce all’utilizzatore aria
respirabile a flusso continuo per piu di 15 minuti.

SK 1203 & progettato per garantire all’utilizzatore un flusso di aria costante per allontanarsi
dall’ambiente pericoloso, alla fine della riserva d’aria una speciale valvola permette di respirare
aria dal’ambiente che deve essere a quel punto incontaminata.

SK 1203 & composto da una bombola, da una valvola/riduttore di pressione, da un tubo di
respirazione, da un cappuccio e da una sacca di contenimento.

Labombolada21a300 bar e collegata direttamente alla valvola/ riduttore provvista di indicatore
di carica che indica in continuo la pressione all’interno della bombola. Alla valvola/riduttore &
collegato il tubo di respirazione che alimenta il cappuccio e che € posizionato all’interno della
sacca in modo da attivare il flusso automaticamente all’estrazione del cappuccio.

Il cappuccio & dotato di visore a grande visibilita, di un collare che garantisce una perfetta
tenuta e che si adatta ad ogni conformazione di viso, di una mascherina interna per la riduzione
dello spazio morto e di valvola che apre verso I'esterno al termine della riserva d’aria. La sacca
e dotata di finestra laterale che permette di controllare I'indicatore di carica dall’esterno e di
sigilli di chiusura che permettono di identificare immediatamente eventuali manomissioni o se
¢ stato precedentemente utilizzato.

Certificato in Classe 15 minuti secondo EN 1146:2006 e ISO 23269-1:2008

Certificato Atex per I'utilizzo anche in atmosfere potenzialmente esplosive.

SK12083 - Autorespiratore di fuga
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GAS DETECTORS

Caratteristiche standard dei prodotti BW:

- Schermo LCD ad accensione continua che indica in tempo reale le concentrazioni dei gas

- Design compatto e leggero per il massimo comfort di chi lo indossa

- Semplice procedura di taratura automatica; compatibile con la stazione di test e taratura automatica BW MicroDock I
- Test automatico di integrita dei sensori, stato della batteria, integrita dei circuiti, allarmi acustici/visivi all’avvio e verifica continua dei sensori

- Barre di allarme luminose ad ampia visibilita
- Guscio di protezione antiurto integrato
- Resistenti all’acqua

| rilevatori multi-gas sono disponibili in varie configurazioni con la possibilita di rilevare da 1 fino a 4 gas (02, LEL, H2S, CO). Vi invitiamo a
contattarci per identificare il prodotto ed il codice piu adatti alle Vs. esigenze.

GAS ALERT MICROCLIP

Sottile e compatto, offre una protezione dalle sostanze rischiose
presenti in atmosfera alla portata di tutti. Grazie all’aggiunta di
IntelliFlash™, questo rilevatore multi-gas offre una conferma visiva
continua delle sue condizioni operative e di efficienza.

Provvisto di un solo pulsante di comando, offre una semplicita
d’uso impareggiabile, riducendo nettamente il tempo da dedicare
all’apprendimento delle sue funzioni. Disponibile in due versioni:
MicroClip XT (sensore ossigeno durata 2 anni), MicroClip X3 (sensore
ossigeno durata 5 anni)

GAS ALERT MAX XT

GasAlertMax XT |l rappresenta la soluzione piu semplice ed economica
per la conformita alle normative. Funzionamento semplice con pompa
SmartSample. GasAlertMax XT Il controlla in maniera affidabile
fino a quattro sostanze pericolose e combina tutta la semplicita del
funzionamento a un solo pulsante con una robusta pompa motorizzata,
realizzando un campionamento intelligente perfetto per gli spazi
confinati. Il GasAlertMax XT Il & interamente compatibile con la stazione
di controllo e taratura automatica MicroDock II.

[RUESE R RN

5 o o
[0 Tiw]

Honeywell BW Flex4

BW FLEX

Rilevatore multigas dotato di un ampio display ad alta risoluzione,
che fornisce informazioni di sicurezza in modo chiaro ed efficace
con I'utilizzo di un solo pulsante. Si puo scegliere tra piu di 15
sensori per rilevare contemporaneamente fino a un massimo di
4 gas. Durata della batteria di due mesi con una carica di 4,5 ore
grazie al nuovo sensore LEL a infrarossi a basso consumo immune
alla contaminazione da siliconi che rende il monitoraggio dei
combustibili particolarmente preciso. | sensori rilevano in pochi
secondi la presenza di gas oltre la soglia di sicurezza, anche in caso
di temperature estreme. BW Flex pud essere associato facilmente
a uno smartphone mediante Bluetooth® tramite APP Safety Suite
Device Configurator di Honeywell, che agevola la gestione e la
manutenzione del dispositivo.

BW CLIP

Rilevatore portatile monogas “usa e getta” 24 mesi senza manutenzione,
non richiede alcuna sostituzione dei sensori o della batteria. Design
compatto e leggero con funzionamento con un solo pulsante.
Progettato per resistere a condizioni ambientali ostili e a temperature
estreme. Modalita di ibernazione con alloggiamento accessorio o
IntelliDoX. Test di autodiagnostica automatico della batteria, dei sensori
e dei componenti elettronici. Spia lampeggiante ad ampia visibilita con
allarme acustico e a vibrazione simultaneo. Registrazione automatica
dei 35 eventi piu recenti di presenza di gas e dei risultati dei test ad
impatto e delle tarature. Compatibile con il software MicroDock Il e Fleet
Manager Il




PROTEZIONE DALLE CADUTE

-

contenuti nella norma EN 795:
- avere una resistenza statica > 12 kN;

LINEE E ANCORAGGI EN 795

L’elemento piu importante di un sistema di protezione dalle cadute dall’alto & sicuramente il punto di ancoraggio, esso dovra rispondere ai requisiti

- essere situato ad un’altezza che assicuri lo spazio sufficiente sopra eventuali ostacoli sottostanti (calcolo tirante d’aria);
- essere il piu verticale possibile rispetto all’operatore per evitare I'effetto pendolo.

Anelli di ancoraggio Truck Loop ad alta
resistenza, in poliammide da 28 mm.
Fabbricati con fettuccia tubolare di
protezione esterna e fettuccia portante
interna.

Ad ogni lunghezza & assegnato un codice
colore Conforme EN 795/B

C2034060 - lunghezza 60 cm (arancione)
C2034080 - lunghezza 80 cm (blu)
C2034120 - lunghezza 120 cm (verde)
C2034160 - lunghezza 160 cm (rosso)

PUNTI DI ANCORAGGIO MOBILI

Fettuccia di ancoraggio regolabile ad alta
resistenza, in poliestere da 45 mm.
Componenti in  acciaio. Lunghezza
regolabile da 80 a 130 cm.

Conforme EN 795/B

C2035130 - Easy Anchor 80 - 130 cm

Dispositivi di ancoraggio costruiti con cavo
metallico in acciaio al carbonio galvanizzato
d.6 mm, per un’elevata resistenza al taglio,
rivestito da tubo di protezione plastico.
Costituito da due asole di grande
dimensione ricoperte dall’esclusiva guaina
di protezione trasparente.

Conforme EN 795/B

C3376050 - lunghezza 50 cm

C3376100 - lunghezza 100 cm
C3376200 - lunghezza 200 cm
C3376300 - lunghezza 300 cm

7

IRUDEK PRO12

Punto di ancoraggio mobile per travi con
4 ruote per lo scorrimento del sistema.
Regolabile e adatto a travi con larghezza
da 76 a 255 mm. Conforme EN 795/B.

IRU37 (100206200002)

IRUDEK ATEA

Innovativo dispositivo di ancoraggio in
alluminio per porte o finestre con apertura
regolabile da 0,6 a 1,15 m.

Leggero e facile da trasportare. Certificato
per 2 utilizzatori. Ideale per lavori in edifici
in costruzione. Conforme EN 795/B.

IRU38 (100206100003)
aperturada 0,6 a1,15m

Linea vita temporanea orizzontale
costruita con robusta fettuccia in
poliestere. Dispositivo di tensionamento
in acciaio. Utilizzabile da due persone
contemporaneamente.

Fornita con due anelli di ancoraggio e due
connettori in acciaio. Conforme EN 795/B.

C1095 - lunghezzada5a 18 m

TOTEM DURAHOIST

Punto di ancoraggio composto da una base
in acciaio inox da fissare e da una colonna in
alluminio removibile, di facile applicazione e
trasporto. Rappresenta la soluzione ideale per il
lavoro con fattore di caduta 1 e la miglior soluzione
per ambienti caratterizzati da tiranti d’aria limitati.
Studiato per il settore dei trasformatori ad alta
tensione. Conforme EN 795 Classe A1

A1029502 - Colonna mobile in alluminio

A1029503 - Basamento in acciaio inox fissaggio
su metallo

DuraHolst”

N?

o
TOTEM

SCALA IRULADDER

Scala a pioli telescopica certificata
come sistema di ancoraggio. Costruita
in materiale isolante da agenti elettrici e
termici, poliestere rinforzato con fibra di
vetro. Dotata di due anelli di ancoraggio
alle estremita, consente I'applicazione di
un kit per il lavoro sicuro in quota.
Altezza min. 3,5 m fino ad un max di 6 m.
Possibilita di utilizzo su piani instabili o
su facciate e pareti, grazie alle gambe
accessorie.

IRU39 (100203300007) - Scala a pioli
estensibile

IRU40 (100203300003) - gambe laterali
IRU41 (100203300004) - gambe treppiede
IRU42 (102404300008) - kit per lavoro in
quota e recupero
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/ LINEE E ANCORAGGI EN 795 EN 353/1

ANCORAGGI FISSI

Punto di ancoraggio in acciaio inox
ad impiego unidirezionale.
Diametro foro fissaggio 26 mm.
Carico di rottura >12 kN.

Conforme EN 795/A1

KUIK1

Punto di ancoraggio in acciaio inox
ad impiego pluri-direzionale.
Diametro foro fissaggio 26 mm.
Carico di rottura >12 kN.

Conforme EN 795/A1

KUIK2

LINEE VITA ORIZZONTALI A CAVO IN ACCIAIO EN 795/C CEN/TS16415

Per garantire un’ampia mobilita senza rinunciare alla sicurezza, la linea a cavo d’acciaio offre
un punto di ancoraggio certo. Essa € costituita da un assorbitore di energia, un tendicavo,
elementi intermedi (piastre o paletti), carrelli scorrevoli per il superamento automatico o
semiautomatico dei supporti. Possono essere progettate per installazione a pavimento, parete
o soffitto per soddisfare qualsiasi necessita.

LINEE VITA ORIZZONTALI A BINARIO EN 795/D CEN/TS16415

Studiate per garantire la sicurezza anche in situazioni con tirante d’aria limitato, ad esempio
baie di carico e scarico, creando veri e propri portali fissi. Sono costituite da un binario rigido
in alluminio, con notevole resistenza ai carichi, possono andare ad implementare strutture gia
esistenti oppure essere progettate e realizzate da nuovo.

LINEE VITA VERTICALI E OBLIQUE EN 353

Rendono sicura la salita e la discesa dell’operatore tramite lo scorrimento di un dispositivo
su cavo in acciaio, bloccando in maniera istantanea I’eventuale caduta. Il sistema & costituito
da un assorbitore di energia, un tenditore, punti intermedi e cavo in acciaio da 8 mm. Trova
I’'applicazione ideale su scale alla marinara per accesso in copertura, su piani inclinati e su zone
di risalita cabinovie.

REALIZZIAMO LINEE VITA SU MISURA CHE POSSANO SODDISFARE LE NECESSITA DI OGNI CLIENTE, PARTENDO DAL SOPRALLUOGO
TECNICO, ARRIVANDO FINO ALLO STUDIO DI FATTIBILITA, LA FORNITURA DEI MATERIALI, L’INSTALLAZIONE COMPLETA, LA
CERTIFICAZIONE STRUTTURALE, | CORSI DI ADDESTRAMENTO DEL PERSONALE E LA CERTIFICAZIONE DEL SISTEMA.
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IMBRACATURE ARRESTO CADUTE E POSIZIONAMENTO EN 361 EN 358

IRUDEK LIGHT

Gamma di imbracature anticaduta che
unisce la leggerezza alla protezione.
Costituite da nastri tessili regolabili e
chiusure a fibbie accoppiate in acciaio
zincato ad alta resistenza. Dotate di
cinghia di estensione del punto di
aggancio dorsale, sono disponibili anche
nella versione con aggancio sternale.
Conforme EN 361

IRU32 (100404500053) - Light 1, attacco
dorsale

IRU33 (100404500054) - Light 2, attacco
dorsale e sternale taglia S/M

IRU34 (100404500055)- Light 2, attacco
dorsale e sternale taglia L/XL

CAMP QUANTUM

Imbracatura confortevole e leggera per
’anticaduta. Struttura appositamente
concepita per ridurre gli effetti della
sospensione inerte a seguito di una
caduta.

Dotata di due punti di attacco tessili
rinforzati per [I'anticaduta: sternale e
dorsale. Componenti in acciaio.
Conforme EN 361

C2121/1 - taglia S/L
C2121/2 - taglia L/XXL

IRUDEK LIGHT 4

Imbracatura anticaduta con cintura di posizionamento leggera e

resistente.

Dotata di anello dorsale con fascia di estensione e due anelli sternali
tessili. Fasce regolabili su petto, spalle, cintura e cosciali.

Conforme EN 358 - EN 361

IRU35 (100404500005)

2 punti ancoraggio + posizionamento tg. L/XL

CAMP ORBITAL

Imbracatura confortevole e leggera per [Ianticaduta ed il
posizionamento sul lavoro. Struttura appositamente concepita per
migliorare il comfort durante il lavoro ed in seguito a una caduta,
per ridurre cosi gli effetti della sospensione inerte. Dotata di quattro
punti di attacco tessili rinforzati: sternale e dorsale per I'anticaduta, 2
laterali per il posizionamento.

Componenti in acciaio. Conforme EN 358 — EN 361

C2120/1 - taglia S/L
C2120/2 - taglia L/XXL

MILLER ATEX ANTISTATICA

Costruita con materiale antistatico,
elimina qualsiasi rischio di scintilla
provocata da scarica elettrostatica.
Nastri superiori regolabili, nastro sub-
pelvico per maggiore comfort, con fibbie
ad aggancio rapido, protezione dorsale
amovibile, attacco dorsale con prolunga
e attacco sternale con doppia fibbia.
Ideale per I'utilizzo in ambienti ATEX.
Conforme EN 361, EN 13463-1 e EN
13463-5

A1015075 - taglia L/XL
A1030510 - taglia XXL

CAMP TREE ACCESS XT

L'imbracatura indispensabile per i tree
climbers. La parte bassa dell'imbracatura
offre innovative possibilita d’utilizzo,
mentre il pettorale conferisce la funzione
anticaduta necessaria in molte operazioni
in pianta o su piattaforma elevabile.
Limbracatura permette numerose
possibilita di connessione: due ponti di
attacco mobili in corda rinforzata con
fettuccia tubolare; asole laterali alle
estremita del ponte inferiore ed anello
in lega d’alluminio nel ponte superiore;
doppio punto di attacco ventrale,
metallico e tessile; due anelli laterali ed
uno posteriore sul cinturone.

Conforme EN 361, EN 358, EN 813

C3124/1 - taglia S/L
C3124/2 - taglia L/XXL
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IRUDEK FASTEN 239

Cordino di posizionamento diametro 12
mm con fibbia di regolazione manuale per
I’esecuzione di lavori in posizionamento.
Conforme EN 358

IRU31 (101002100002) - lungh. fino a 2 mt,
senza connettori

CORDINI DI POSIZIONAMENTO

IRUDEK FASTEN 237

Cordino per il posizionamento sul lavoro
composto da una fune da 2 m con diametro
12 mm. Gancio a doppia leva e connettore
con chiusura a vite in acciaio, dotato di
dispositivo di regolazione in alluminio e
guaina di protezione. Conforme EN 358

IRU5 (101007100006) - lungh. 2 m
IRU6 (101007100009) - lungh. 3 m

CAMP DRUID LANYARD

Cordino di posizionamento regolabile
costruito con robusta corda semi-statica
da 11 mm, ha il suo punto di forza nel
regolatore, sviluppato per una regolazione
della lunghezza precisa e veloce, anche
sotto tensione.

La regolazione in lunghezza & semplice ed
intuitiva. Nelle situazioni di carico limitato
& possibile allungare il cordino utilizzando
il comodo grilletto, mentre la leva di
azionamento viene usata in situazioni di
tensione completa.

Molto versatile grazie alle molteplici
conformita: EN 358, EN 353/2, EN 795/B.
Disponibilita di varie lunghezze

C351701 - lungh. max. 2 m completo di
connettori

U

IRUDEK NEXION

Fune statica da 11 mm, asole con
proteggicavo in plastica, disponibile in due
lunghezze. Fornita senza connettori.
Conforme EN 354

IRU7 (101002100004) - lungh. 1 m
IRU8 (101002100001) - lungh. 1,5 m

CORDINI DI TRATTENUTA

CAMP ROPE LANYARD

Cordino costruito con corda statica in
poliammide da 10.5 mm.

Non dotato di assorbitore di energia,
utilizzabile come cordino di trattenuta
o come dispositivo di ancoraggio con
resistenza 22 kN.

Sistema di cucitura e protezione delle
asole in corda incredibilmente compatto
e robusto, comprensivo di gommino anti
rotazione per il moschettone.

C2030100C - lunghezza 100 cm

C2030150C - lunghezza 150 cm
C2030200C - lunghezza 200 cm

CAMP DYNATWO

Cordino doppio costruito in robusta
corda dinamica da 11 mm, che permette
I’assorbimento di eventuali leggeri shock.

I cordino di connessione ideale per
applicazioni tecniche, come I'accesso su
corda.

Connessione fra i due rami per mezzo di
un anello in lega d’alluminio che consente
una resistenza massima (22 kN) in tutte le
direzioni.

Conforme EN 354

C213102 - lunghezza 45 - 70 cm completo
di connettori
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IRUDEK ASTUN

Cordino semistatico dotato di assorbitore
di energia, completo di due moschettoni
in acciaio, di cui uno con chiusura filettata
e uno con apertura da 50 mm. Disponibile
anche nella versione regolabile e doppia a Y.
Conforme EN 355

IRU9 (100113200004) - lungh. 1 m

IRU10 (100113200002) - lungh. 1,40 m

IRU11 (100113200017) - regolabile fino a2 m
IRU12 (100113200005) - doppio lungh. 1 m
IRU13 (100113200006) - doppio lungh. 1,40 m
IRU14 (100113200003) - doppio lungh. 1,80 m

IRUDEK ARIMA 1/ Y

Cordino con assorbitore di energia
compatto dalle dimensioni ridotte, con
corda semistatica.

Dotato di due connettori in alluminio, uno
con apertura da 21 mm e I'altro da 60 mm.
Lunghezza 120 cm, disponibile anche in
versione doppia a Y.

Conforme EN 355

IRU43 (100102200040) - singolo 120 cm
IRU44 (100102200041) - doppio 120 cm

CORDINI CON ASSORBITORE DI ENERGIA

CAMP RETEXO REWIND

Cordini certificati per utilizzo orizzontale su
spigolo vivo (r>= 0.5 mm).

Assorbitore di energia di ultima generazione,
leggero e compatto.

Dissipazione  ottimizzata per  offrire
all’utilizzatore una limitata estensione in
caso di caduta unita alla corretta forza di
arresto.

Perfetto in situazioni di tirante d’aria limitato
(<4 m).

Disponibili in versione singola e doppiaa Y
C7050101 - cordino singolo 115-175 cm
con connettori

C7050201 - cordino doppioa Y 115-175 cm
con connettori

IRUDEK ERGOSTOP2

Dispositivo anticaduta scorrevole
Ergostop2 su corda semistatica da 10,5
mm, dotato di chiusura filettata per
installazioni e rimozioni rapide, completo di
sistema di blocco antipanico.

Disponibile in kit con corda semistatica
Boa.

Conforme EN 353-2

IRU45 (100308900048) - disp. Ergostop2
IRU46 (100308900041) - kit con corda 10 m.
IRU47 (100308900042) - kit con corda20 m.

CAMP GOBLIN

Innovativo dispositivo anticaduta per corde
semi-statiche da 10 a 11 mm, meccanismo
in acciaio inox che garantisce uno
scorrimento fluido sulla corda, sia durante
la salita che nelle fasi di discesa.
Disponibili fettucce per il prolungamento.
Conforme EN 353-2

C0999 - dispositivo Goblin
C099905 - Goblin + fettuccia da 0,60 m e
connettori

CAMP IRIDIUM 10,5 MM

Corda Iridium 10.5 mm fornita tagliata a
misura con entrambe le estremita asolate,
cucitura con resistenza 22 kN.

Sistema di cucitura e protezione delle
asole compatto e robusto, comprensivo di
gommino antirotazione per il moschettone.
Conforme EN 1891

C2810A010C - lungh. 10 metri
C2810A020C - lungh. 20 metri
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IRUDEK SILVERLIGHT 1135

Connettore asimmetrico,
chiusura filettata a vite e
apertura 22 mm.

Conforme EN 362/B

IRU19 (102300900043) - in
alluminio, resistenza 23 kN,
peso 76 g.

CONNETTORI

IRUDEK SILVERLIGHT 1131

Connettore chiusura automatica
1/4 di giro e apertura 22 mm.
Conforme EN 362/B

IRU20 (102300900044) - in
alluminio, resistenza 23 kN,
peso 84 g.

CAMP OVAL XL 3 LOCK
Moschettone ovale in lega
d’alluminio sviluppato
appositamente per le
applicazioni piu tecniche.
Bloccaggio con ghiera

automatica che richiede tre
azioni per I'apertura. Conforme
EN 362/B

C2125 - connettore in alluminio
color titanio, resistenza 28 Kn,
peso 77 g

CAMP ATLAS 2 LOCK

L'unico moschettone in lega
d’alluminio che riesce a
competere con la resistenza dei
modelli in acciaio.

Chiusura keylock che evita

impigliamenti accidentali.
Conforme EN 362/B
C137404 - connettore in

alluminio, resistenza 40 Kn,
peso 92 g

IRUDEK PRS1

Portastrumenti con fettuccia
elastica, dotato di moschettone
per [Il'aggancio alla cintura
dell'imbracatura ad un’estremita
e dallaltra un cappio per
assicurare gli strumenti.

IRU48 (101006800002) -
portautensili

ACCESSORI

CAMP HELPSTEP

Coppia di staffe per Ia
prevenzione della sindrome da
sospensione.

Racchiuse in due custodie di
ingombro contenuto, applicabili
a qualsiasi imbracatura
anticaduta, facilmente estraibili.

C2062 - staffe Helpstep

IRUDEK IRUBAG

Zaino versatile per stoccaggio e
trasporto.

Comparto principale ampio per
attrezzature e accessori, tasca
esterna con cerniera per un
facile accesso e organizzazione.
Capacita 20 L

IRU49 (103500300004) - zaino
con spallacci 20 L

CAMP CARGO

Zaino robusto in PVC dotato di
cappuccio con tasca interna.
Chiusura esterna con fibbia
ad uncino ed interna con
blocca-cordino. Spallacci
imbottiti. Tasca porta etichetta
trasparente. Asoline interne per
corda. Maniglia di sollevamento
garantita per carichi fino a 50 kg
Capacita 40 L

C2785 - zaino cargo 40 L
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DISPOSITIVI ANTICADUTA RETRATTILI

Testato su spigolo vivo

IRUDEK MINIBLOK

Retrattile a nastro tessile da 2 metri, completo di assorbitore di
energia e anello superiore rotante. L’assorbitore di energia permette
I’'uso certificato in presenza di spigolo vivo. Fornito con moschettone
in alluminio con chiusura a vite. Conforme EN 360

IRU21 (100307700035) - MINIBLOK SE-C con un connettore da22 mm e
uno da 21,5 mm twistlock

IRU22 (100307700027) - MINIBLOK SE-H con un connettore 22 mm
e uno da 60 mm automatico

CAMP COBRA 2

Anticaduta retrattile utilizzabile anche in situazioni di lavoro con
fattore di caduta fino a 2. Lunghezza 165 cm senza connettori
(lunghezza massima possibile con connettori 200 cm). Fettuccia in
poliestere da 46 mm, carico di rottura 15 kN. Dotato di assorbitore di
energia esterno, sistema di connessione girevole, connettore ovale.
Carter di protezione in ABS. Conforme EN 360

C2074 - COBRA nastro tessile da2 m

IRUDEK SEKURBLOK

Dispositivo anticaduta retrattile con cavo a recupero automatico
Sekurblok con carter sintetico e cavo in acciaio zincato da 4,5 mm,
indicatore di caduta ed elementi girevoli per connettore. Disponibile
in diverse lunghezze. Certificato per lavori in ambiente ATEX.
Conforme EN 360

IRU23 (100307700014) - cavo da 7,5 m
IRU24 (100307700015) - cavo da 10 m
IRU25 (100307700016) - cavo da 15 m
IRU26 (100307700017) - cavo da 20 m
IRU27 (100307700018) - cavo da 30 m

CAMP COBRA

Dispositivo anticaduta retrattile, progettato per I’ uso verticale ed uso
orizzontale/inclinato, grazie all’assorbitore di energia esterno.

Cavo in acciaio zincato, carico di rottura 12 kN. Dotato di assorbitore
di energia integrato all’interno del meccanismo e connettore girevole.
Carter di protezione in ABS. Disponibile in diverse lunghezze.
Conforme EN 360

C2075 - COBRA nastro tessile da6 m
C3137 - COBRA cavoda 10 m
C3138 - COBRA cavoda 156 m
C3139 - COBRA cavoda20 m
C3140 - COBRA cavoda 30 m
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/ ANCORAGGI MOBILI PER SPAZI CONFINATI

CAMP TREPPIEDE - TRIPOS

Treppiede per spazi confinati sviluppato per le operazioni di accesso e
recupero pillcomplesse, per uso fino adue persone contemporaneamente.
Testata dotata di due punti di ancoraggio girevoli per il fissaggio di
dispositivi di regolazione per accesso su fune e di due pulegge che
permettono 'uso combinato e contemporaneo di dispositivi di recupero.
Robuste gambe telescopiche facilmente regolabili, dotate di piedini di
supporto girevoli e catena di sicurezza.

Altezza regolabile: min 157 cm, max 254 cm. Diametro: min 145 cm, max
210 cm. Fornito con sacca di trasporto. Conforme EN795/B

C3507 - treppiede Tripos in alluminio

CAMP RECUPERATORE COBRA LIFT

Dispositivo anticaduta retrattile dotato di meccanismo di recupero
con manovella, lunghezza cavo 10 m. installabile appeso ad un punto
di ancoraggio oppure fissabile alle gambe del treppiede Tripos tramite
I’apposita morsa Cobra Lift Bracket (fornita separatamente).

Connettore girevole dotato di indicatore di caduta.

Cavo in acciao zincato d.4.8 mm, carico di lavoro massimo 150 kg.
Conforme EN 360 - EN 1496

C3503 - CobralLift con cavo in acciaio zincato da 10 m
C3504 - CobralLift con cavo in acciaio zincato da 25 m
C3506 - CobralLift Bracket staffa di fissaggio

CAMP VERRICELLO TRIPOS-LIFT

Dispositivo di recupero compatto e robusto.

Meccanismo con freno di bloccaggio automatico e manovella, connettore
girevole dotato di indicatore di caduta.

Cavo di acciaio zincato da 5 mm, carico di rottura 15 kN, carico di lavoro
massimo: 150 kg.

C3508 - cavo in acciaio inox da 20 m
C3509 - cavo in acciaio inox da 35 m

FERLINE GRUETTA ELEVA

Gruetta ELEVA composta da braccio montante da 1110 mm con
altezza totale di 2100 mm. Completa di piastra a base girevole,
adattatore per dispositivo anticaduta e di recupero di varie metrature.
ELEVA prevede una vasta gamma di soluzioni per la propria base,
da quella a pavimento a quella a parete, da quella ad H a quella
con sistema di contrappesi, tutte studiate per dare la soluzione pil
idonea per ogni tipo di applicazione. Conforme EN 795/B

ELEVAO1 - sistema ELEVA (base+montante+braccio)
ELEVAO2A - base fix a pavimento

ELEVAO02B - base fix a parete

ELEVAOQ2C - base ad H

ELEVAO02D - base autoportante con contrappesi
ELEVAO3A/B/C - retrattili con recupero varie metrature




PROTEZIONE DALLE CADUTE
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SALVATAGGIO ED EVACUAZIONE

IRUDEK BOREAS HUB CAMP RESCUE KIT DRUID

Equipaggiamento di evacuazione automatico con volante di ascesa. Kit da soccorso semplice ed efficace.

Entrambi i terminali della corda sono utilizzati alternativamente. Tramite la creazione di un paranco semplice passando la corda all’interno
Il sistema permette discese fino a 500 m e 225 kg (2 persone). del moschettoncino apposito, per poi sganciare il cordino e calare a terra
Sistema di freno complementare con due tamburi indipendenti. I'infortunato. Possibile I'uso anche per il soccorso su tetti.

Ispezione estesa fino a 10.000 metri di discesa. Formato da DPI certificati CE.

Compatibile con trapano manuale. Lunghezze disponibili: 20, 50, 100 m.

Conforme EN 341-A 3 EN 1496, EN 12841-C C2196 - Kit Druid 20 m

Include: €2197 - Kit Druid 50 m

— Dispositivo Boreas €219701 - Kit Druid 100 m

— Corda semistatica da 10 mm (lunghezze variabili)
— 3 moschettoni automatici in acciaio

IRU50 (101508500013) - Dispositivo di evacuazione Boreas

IRUDEK TRIANGOLO NEST IRUDEK BARELLA DI SOCCORSO ECO
Triangolo di evacuazione, posizionamento rapido.
Progettato per un facile adattamento in diverse situazioni.
Sicurezza massima grazie ai tre anelli di fissaggio per una tenuta efficace. Versatile e adatta per salvataggi orizzontali e verticali.
Utilizzo versatile, ideale per interventi di soccorso rapidi e semplici. Include:
IRU51 (101509500001) - triangolo NEST — Borsa per il trasporto

— Cinghie di fissaggio

— Maniglie per il trasporto

IRU52 (101501000001) - Barella ECO

Barella di soccorso in polietilene, leggera e resistente.
Facile da trasportare, pieghevole e compatibile con uno zaino.
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SHOWA 7500PF

Guanti ambidestri in nitrile colore blu, senza
polvere, spessore 0,10 mm, scatole da
100 pezzi, resistenti ai prodotti chimici,
compatibilita alimentare, privi di lattice e
biodegradabile Eco Best Technology® (EBT).
Taglie dalla S alla XL.

G7500PF - lunghezza mm 240
finitura testurizzata

MONOUSO
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SHOWA 7545

Guanti ambidestri in nitrile colore blu, senza
polvere, spessore 0,10 mm, scatole da
100 pezzi, resistenti ai prodotti chimici,
compatibilita alimentare, privi di lattice e
biodegradabile Eco Best Technology® (EBT).
Taglie dalla S alla XL.

G7545 - lunghezza mm 295
finitura testurizzata
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SHOWA 7502PF

Guanti ambidestri in nitrile colore blu, privi di
polvere, lattice e acceleranti, progettati per
le pelli sensibili. Spessore 0,06 mm, scatole
da 200 pezzi, resistenti ai prodotti chimici,
compatibilita alimentare, biodegradabile
Eco Best Technology® (EBT).

Taglie dalla S alla XL.

G7502PF - lunghezza mm 240

KPT

W

SHOWA 6112PF

Guanti ambidestri in nitrile colore nero,
senza polvere, spessore 0,10 mm, scatole
da 100 pezzi, resistenti all’acqua ed ai
prodotti chimici, compatibilita alimentare,
privi di lattice e silicone. Biodegradabile
Eco Best Technology®.

Taglie dalla S alla XL.

G6112PF - lunghezza mm 240

SHOWA 7565

Guanti ambidestri in nitrile colore nero,
senza polvere, spessore 0,15 mm, scatole
da 50 pezzi, resistenti ai prodotti chimici,
compatibilita alimentare, antistatici, privi di
lattice e silicone. Biodegradabile

Eco Best Technology®.

Taglie dalla S alla XL

G7565 - lunghezza mm 295
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SHOWA 6110PF

Guanti ambidestri in nitrile colore verde,
senza polvere, spessore 0,10 mm,
finitura testurizzata, scatole da 100 pezzi,
resistenti ai prodotti chimici, compatibilita
alimentare, privi di lattice e silicone.

Eco Best Technology® (EBT).

Taglie dalla S alla XL.

G6110PF - lunghezza mm 240
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TOUCHNTUFF

Guanti ambidestri in nitrile colore verde,
spess. 0,12 mm, scatole da 100 pezzi,
resistenti ai prodotti chimici, privi di silicone
e compatibilita alimentare.

Taglie dalla 6/7 alla 9/10

G92-500 - con polvere, lunghezza mm 240
G92-600 - senza polvere, lunghezza mm 240
G92-605 - senza polvere, antistatici
secondo EN 1149-5, lunghezza mm 300,
taglie dalla S alla XL

1XXXX

JKPT
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TOUCHNTUFF

Guanti ambidestri in nitrile colore blu, senza
polvere, scatole da 100 pezzi, resistenti ai
prodotti chimici, dita testurizzate, spessore
0,11 mm, privi di silicone e compatibilita
alimentare.

G92-670 - lunghezza mm 240
Taglie dalla 6/7 alla 9/10
G92-665 - lunghezza mm 300
Taglie dalla 7 alla 10

"3 (e

DELTAPLUS V1420

Guanti ambidestri in nitrile colore blu,
senza polvere, spessore 0,06 mm, scatole
da 100 pezzi, compatibilita uso alimentare.
Taglie dalla 6/7 alla 9/10

GV1420 - lunghezza mm 240
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PU 1st GREY - WHITE

Guanti leggeri in maglia di poliammide,
spalmatura poliuretano sul palmo, polsino
cm 5, finezza 13.

Taglie dalla 6 alla 11.

G2100250 - colore grigio
GPUG610 - colore bianco

PROTEZIONE MECCANICA

3131X

SHOWA BO500B

Guanti leggeri in maglia di nylon senza
cuciture, rivestimento in poliuretano grigio
sul palmo, calibro 13.
Taglie dalla 6 alla 10.

GBO500B
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SHOWA 370B - 370W

Guanti in maglia di nylon senza cuciture,
calibro 13, rivestimento nitrile su palmo e
dita, polsino elastico.
Taglie dalla 6 alla 10.

G370B - colore nero
G370W - colore bianco

4121X

SHOWA 381

Guanti in maglia di microfibra calibro
13 senza cuciture, rivestimento nitrile
microporoso su palmo e dita.

Taglie dalla 6 alla 10.

SHOWA 374 MFT PRO

Guanti in maglia di microfibra e nylon senza
cuciture, calibro 13 e rivestimento in nitrile.
Taglie dalla 6 alla 10

G374

4111A

&

SHOWA AP800

Guanti in maglia senza cuciture calibro 13
con un filato dissipativo statico in poliestere
microfibra e un rivestimento sul palmo in
schiuma di nitrile. Touchscreen e certificato
secondo la norma EN 16350, soddisfa i

G381 N
requisiti relativi alle proprieta elettrostatiche
(ESD). Utilizzo sicuro del guanto nelle zone
ATEX.
Taglie dalla 6 alla 10
GAP800
2121A 3111A 4131X
Wt y)
X1XXXX
SHOWA 344 MFT PRO ACTIVARMR 47-401 ROSSINI TECH GGC070

Guanti in maglia di microfibra e nylon senza
cuciture, calibro 13 e rivestimento in lattice
di gomma naturale.

Taglie dalla 6 alla 10.
G344

Guanti 100% cotone interlock che
garantisce una superba resistenza
all'abrasione e repellenza all’olio, ricoperto
%, nitrile giallo, polso maglia.

Taglie dalla 6 alla 11.
G900

Guanto di nylon-spandex senza cuciture
rivestito in  microschiuma di nitrile.
Fodera “air” verde fluo a nido d’ape ultra-
traspirante, polso elasticizzato.

Adatto per ambienti  asciutti o
moderatamente umidi-oleosi. Touchscreen.

Taglie dalla 6 alla 11
GGCO070
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SHOWA 406

Guanti in acrilico isolante/nylon con doppio
rivestimento in lattice, resistente all’acqua,
all’abrasione, con protezione dal freddo
fino a -30°C.

Taglie dalla 7 alla 10.
G406

PROTEZIONE MECCANICA

4X31B
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DELTA PLUS VENICUTBO07

Guanti in maglia Enocut finezza 18, palmo
rivestito in schiuma di nitrile ideale per
utilizzo in ambienti oleosi.

Taglie dalla 6 alla 11.
GBo07

ACTIVARMR HYCRON

Guanti in cotone con rivestimento nitrile,
molto robusti che possono sostituire la
pelle per mansioni gravose. Antistatici.
Taglie dalla 8 alla 11.

G27-600 - rivestimento % con polsino

G27-602 - interamente rivestito con polsino

G27-607 - rivestimento 3% con manichetta

G27-805 - interamente rivestito con
manichetta

HYFLEX 11-937

Guanti ultraleggeri fodera Dyneema®
Diamond rivestimento 3% in schiuma di
nitrile resistenti al taglio e oleorepellenti,
incavo del pollice rinforzato e polso maglia.

Taglie dalla 7 alla 11.
G11-937

4X32B
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HYFLEX 11-423 / 11-425

Guanti in maglia a filo continuo senza
cuciture, rivestimento su palmo e dita in
poliuretano a base d’acqua, finezza 13,
antistatici, polsino elastico.

Taglie dalla 7 alla 11.

G11-423 - resistente al calore fino a 100°
G11-425

HYFLEX 11-751

Guanti in filato INTERCEPT®, finezza
10, palmo rivestito in poliuretano, polso
maglia e progettati con una mascheratura
integrata dello sporco, per una maggiore
durata.

Taglie dalla 7 alla 11

G11-751

SHOWA DURACOIL

Guanti in maglia DURACOIl® con tecnica di
avvolgimento in poliestere multifilamento,
rinforzata HPPE, finezza 13, doppia
protezione per applicazioni multiuso e
rischi di taglio.

Taglie dalla 6 alla 10.

G546 - poliuretano

G386 - schiuma di nitrile

G576 - schiuma di nitrile, rivestito %

G577 - schiuma di nitrile, interamente rivestito

SHOWA DURACOIL ALPHA XC510
Guanto in maglia ultraleggero, rinforzato
HPPE calibro 18, rivestimento del palmo
in poliuretano, resistente al taglio e
all’abrasione.

Taglie dalla 6 alla 11.

GXC510

SHOWA DURACOIL ALPHA XC810
Guanto in maglia ultraleggero, rinforzato
HPPE calibro 18, rivestimento del palmo in
nitrile microporoso, resistente al taglio con
compatibilita touchscreen.

Taglie dalla 6 alla 11.

GXC810
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SHOWA 234

Guanti realizzati in filato tecnico/spandex
senza cuciture con rinforzo in HPPE,
calibro 15, rivestimento schiuma di nitrile.
Taglie dalla 6 alla 10.

G234

G234X - versione senza rivestimento

PROTEZIONE MECCANICA

SHOWA S-TEX 376 - 377

Guanti in maglia Hagane Coil® senza
cuciture in acciaio inossidabile/poliestere
calibro 13, doppio rivestimento nitrile/
schiuma di nitrile.

Taglie dalla 6 alla 10.

GSTEX376 - spalmato 3%

GSTEX377 - interamente ricoperto
GSTEX377SC - interamente ricoperto

con manichetta

DELTA PLUS EOS NOCUT VV909

Guanto antiurto per lavori pesanti,
altamente flessibile e leggero grazie ai
rinforzi in PVC a nido d'ape, rivestimento in
nitrile sul palmo.

Taglie dalla 7 alla 10.

GVV909

3X42D

DELTA PLUS VENICUTD10

Guanti antitaglio con palmo rivestito
poliuretano, rinforzo tra pollice e indice
adatto per lavori in ambienti asciutti.

3X42D

SHOWA AC200

Guanto in maglia in HPPE calibro 18,
senza cuciture, traspirante e resistente alle
abrasioni.

SHOWA S-TEX 581

Guanti in maglia Hagane Coil® senza
cuciture in acciaio inossidabile/poliestere

Taglie dalla 6 alla 11. Certificato secondo la norma EN 16350, calibro 13, rinf_or_zata ~con  Kevlar,
soddisfa i requisiti relativi alle proprieta rivestimento in  nitrile  microporoso  su
GVED10 elettrostatiche (ESD). Utilizzo sicuro nelle palmo e dita.
zone ATEX. Taglie dalla 6 alla 10.
Taglie dalla 6 alla 10 GSTEX581
GAC200
4X42F 4X43F 4X42F
X2XXXX
SHOWA 257 DELTA PLUS VENICUTF02 DELTA PLUS VENICUTFO03 - XTREM CUT

Guanti con palmo rivestito in schiuma di
nitrile su maglia senza cuciture in spandex
rinforzata acciaio inox e aramide.

Calibro 13.

Taglie dalla 6 alla 10.

G257

Guanti antitaglio, finezza 18, con palmo
rivestito in schiuma di nitrile, che unisce
comfort e maneggevolezza per lavori di
precisione in ambienti oleosi o acquosi.
Taglie dalla 6 alla 11.

GF02

Guanti in maglia ad alte prestazioni Xtrem
CUT, spalmati in poliuretano su palmo e
dita. Rinforzo tra il pollice e 'indice.
Finezza 13.

Taglie dalla 6 alla 11.

GFO03
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PROTEZIONE MECCANICA
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KUMBA

Guanti in nylon-spandex ricoperti in nitrile
flat di protezione contro i rischi meccanici e
termici. 15 aghi consentono alte prestazioni
di presa e sensibilita tattile. Rinforzo tra
pollice e indice per una durata maggiore,
inserti sul palmo per un eccellente grip.
Touchscreen.

Taglie: dalla 7 alla 11.

GUGO00013

4X42B
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X1XXXX

U-POWER HIGH

Guanti antitaglio in grafene, nylon e
spandex spalmato nitrile U-BUBBLE che
Termoregolatore, neutralizzatore di odori
con proprieta batteriostatiche. Rinforzo tra
pollice e indice per una durata maggiore.
Touchscreen.

Taglie: dalla 7 alla 11.

GUG00004

ATLAS

Guanti in nylon-spandex, HPPE grigio
ricoperti in nitrile U-BUBBLE PLUS che non
si irrigidisce e si crepa al freddo, ha una
resistenzafinoa-20°. 21 aghi aumentano la
destrezza, migliore vestibilita e leggerezza.
Rinforzo arancione tra pollice e indice per
una durata maggiore. Touchscreen.

Taglie: dalla 7 alla 11

GUG00009

4X42D
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JASPER

Guanti antitaglio in SGF TECH senza fibre
di vetro e di acciaio per evitare irritazioni
sulla pelle, con rivestimento nitrile e
microfoam ultra resistente, progettato per
incanalare i liquidi. 18 aghi consentono alte
prestazioni di presa con sensibilita tattile.
Rinforzo verde tra pollice e indice per una
durata maggiore. Touchscreen.

Taglie: dalla 7 alla 11.

KAI

Guanti in HPPE, tungsteno, nylon,
poliestere, spandex ricoperti in W-LITE
nitrile estremamente traspirante. 21 aghi
aumentano la destrezza, migliore vestibilita
e leggerezza. Il Tungsteno inserito nel
guanto garantisce sicurezza e protezione
dai tagli. Rinforzo giallo tra pollice e indice
per una durata maggiore. Touchscreen.
Taglie: dalla 7 alla 11.

GUGO00011
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MAZURKA

Guanti in nylon-spandex, HPPE grigio
ricoperti in nitrile U-BUBBLE che non si
irrigidisce e si crepa al freddo. 18 aghi
consentono alte prestazioni di presa e
sensibilita tattile. Touchscreen.

Taglie: dalla 7 alla 11.

GUG00025

GUG00010
\\\ 4121X
R
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U-POWER ICON

Guanti in nylon-spandex rivestiti in
nano schiuma di nitrile traspirante ed
elasticizzato.  Proteggono  da  rischi

meccanici e termici. Touchscreen.
Taglie: dalla 7 alla 11.

GUG00002

OLAF

Guanti rivestiti in HPT idrorepellente, fodera
interna cotone spazzolato. Proteggono da
rischi meccanici, termici e dal freddo fino
a -50°.

15 aghi consentono alte prestazioni di
presa e sensibilita tattile. Touchscreen.
Taglie: dalla 7 alla 11.

GUG00016

3121A

X1XXXX

LAPIS

Guanti rivestiti in nitrile foam, fodera interna
nylon spandex, proteggono da rischi
meccanici e termici. 15 aghi permettono
un migliore senso tattile e facilitano lavori di
precisione. Idonei per il contatto alimentare
e touchscreen.

Taglie: dalla 7 alla 11.

GUG00015
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DELTA PLUS DUOCOLOR

Guanti bicolore in lattice naturale con rilievi,
floccatura interna in cotone, spess. 0,60
mm e lunghezza 300 mm.

Taglie dalla 6/7 alla 9/10.

PROTEZIONE CHIMICA

2021X

AKLMNT
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SHOWA CHM

Guanti in neoprene e lattice non supportati
resistenti ad un’ampia gamma di agenti
chimici.

Lunghezza 305 mm

Taglie dalla 7 alla 10.

SHOWA 732

Guanti in nitrile floccato fornisce protezione
contro un’ampia gamma di oli, solventi e
sostanze chimiche. Finitura a diamante,
lunghezza mm 330.

Taglie dalla 7 alla 11.

G100
GCHM G732
g 4121X 3121X
1|
2141A  X2XXXX @ Qf
Il
@ Qf AKLMNOPT AKLMNPT
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@ @ XIXXXX  X1X
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ALPHATEC 87-029 DELTA PLUS LA600 DELTA PLUS LAT50

Guanti in lattice naturale su supporto di
poliammide, finitura micro-rugosa con
ottima presa, spess. 1,25 mm, lunghezza
300 mm.

Taglie dalla 7 alla 11.

GM99996

Guanti in lattice naturale con finitura liscia,
bordatura arrotolata, spess. 1,15 mm,
ideale per manipolazione di acidi. Taglia
unica 10/11.

GLAG600 - lunghezza 600 mm

Guanti in lattice testurizzato su supporto
di poliammide, con ottima presa, spess.
1,80 mm, lunghezza 400 mm. Taglie dalla
7 alla 11

GLAT50

JKLMNOPT

W
SHOWA GCS700

Guanti con doppio rivestimento in nitrile,
fodera poliestere, presa con finitura rugosa.
Con tecnologia antiscivolo, sono ideali per uso
alimentare e offrono presa sul ghiaccio, oltre
ad una maggiore tattilita. Spess. 1,16 mm.
Taglie dalla 7 alla 11.

GCS700 - lunghezza 300 mm

:

SHOWA GCS710 X

Guanti con doppio rivestimento in nitrile,
fodera poliestere, presa in schiuma che
fornisce una tenuta extra anche in ambienti
oleosi o scivolosi. Spess. 1,47 mm.

Taglie dalla 7 alla 11.

GCS710 - lunghezza 320 mm
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ALPHATEC 62-401
Guanti in lattice su supporto in jersey di
cotone, finitura increspata con ottima
presa, spess. 1,35 mm, lunghezza 320 mm.
Taglie alla 7 alla 11.

G62-401
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NEOCOLOR VE530 - TOUTRAVO VE510

Guanti in neoprene misto lattice con
floccatura interna in cotone, finitura con
rilievi su dita e palmo, spess. 0,70 mm.
Taglie dalla 6 alla 10.

PROTEZIONE CHIMICA
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ALPHATEC 58-001 ESD

Guanti in nitrile e carbonio progettati per
ambienti a rischio statico e ad alto rischio di
esplosione quando si lavora con sostanze
chimiche e liquidi. Taglie dalla 7 alla 11.

ALPHATEC 29-500

Guanti in lattice naturale e neoprene con
floccatura interna in cotone, finitura rombi,
spess. 0,70 mm, lunghezza 300 mm.
Taglie dalla 8 alla 11.

Guanti in PVC su supporto in cotone,
finitura sabbiata per ottima presa, polso
lungo, spess. 1,6 mm, lunghezza 300 mm.
Taglie dalla 7 alla 10.

Guanti in PVC su supporto in cotone,
finitura sabbiata per ottima presa, polso
lungo, spess. 1,8 mm, lunghezza 620 mm.
Taglie dalla 7 alla 10.

G718 - lunghezza 300 mm G58-001ESD - lunghezza 330 mm G29-500
G720 - lunghezza 380 mm
3121B 3121B 3X43E
KLT KLT AJKLMT
i Gt ),
ALPHATEC 23-200 ALPHATEC 23-201 SHOWA 3416 HERO00K

Guanti in neoprene su maglia senza
cuciture in HPPE finezza 13 ad alta
resistenza meccanica e chimica. Finitura
ruvida del palmo, lunghezza 355 mm.

Guanti in PVC a triplo strato con fodera
in Kevlar® proteggono da oli, sostanze
chimiche, abrasioni e tagli.

Taglie dalla 8 alla 11.

GKV660

Guanti in nitrile biodegradabile EBT su
fodera in jersey di cotone, finitura ruvida.
Impermeabile, adatto per lavorare in
condizioni di unto e umidita. Spess. 1,14
mm. Lunghezza 350/360 mm.

Taglie dalla 8 alla 11.

GNSK24

G23-200 G23-201 Taglie dalla 8 alla 11.
G3416
4X42B XIXXXX 3112X 4X42C
o
0
JKL JKLOPT JKL
XIXXXX @
SHOWA KV660 SHOWA NSK 24 DELTA PLUS VV835 CUT XIXXXX

Guanti chimici e antitaglio con spalmatura
in nitrile rugosa su palmo e punta delle
dita che garantisce un’ottima presa a
chi lavora in ambienti oleosi e grassi.
Lunghezza 34 cm. Taglie dalla 6 alla 11

GVV835CUT
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DELTA PLUS NITREX VE802

Guanti in nitrile con interno floccato in
cotone, finitura con rilievi su palmo e dita.
Taglie dalla 6/7 alla 10/11.

G760 - lunghezza 330 mm

AJKLMNOPT

PROTEZIONE CHIMICA
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ALPHATEC SOLVEX

Guanti in morbido nitrile per il massimo
comfort con floccatura di cotone, finitura
sabbiata, spess. 0,38 mm. Antistatici
secondo la norma EN1149.

Taglie dalla 7 alla 11.

G37-675 - lunghezza 330 mm
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ALPHATEC 39-122

Guanti in nitrile con fodera in cotone,
finitura ruvida, polso lungo, antistatico
secondo la norma EN1149. E la scelta
ideale quando occorre un guanto ruvido
dotato di resistenza alle sostanze chimiche.
Taglie dalla 7 alla 10.

G39-122 - lunghezza 310 mm

AJKLMOPT

5t
SHOWA CN740

Guanti in nitrile sfoderato biodegradabile
EBT resistente alle sostanze chimiche.
La floccatura interna rende piu facile
indossare e togliere i guanti anche dopo usi
prolungati. Spess. 0,36 mm, lunghezza 320
mm. Taglie dalla 7 alla 11.

GCN740

4121X

JKL
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SHOWA 660/36

Guanti rivestiti in PVC a triplo strato con
finitura ruvida, fodera in cotone morbido
senza cuciture che tiene lontana I'umidita
e previene i cattivi odori. Resistenti ai
prodotti chimici e all’acqua.

Taglie 10 e 11.

G660/36 - lunghezza 360 mm
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SHOWA CS720-CS721

Guanti in nitrile su fodera poliestere,
doppio rivestimento nitrile rugoso, spess.
1,283 mm, lunghezza da 320 mm (tg.10).
Destrezza ottimale ed elevata resistenza
alle sostanze chimiche.

Taglie dalla 7 alla 11.

GCS720

GCS721 - lunghezza 370 mm

&) ()

3121X
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SHOWA 6781R - 6781R-06

Guanti in neoprene triplo strato isolante,
resistenti alle sostanze chimiche, al freddo
e temperature elevate.

Taglie unica 10/L.

G6781R - lunghezza 305 mm
G6781R-06 - lunghezza 457 mm

VRS

4121X

&) 50

AJKLMNO

|

SHOWA 660 ESD

Guanti in PVC progettati per la
manipolazione di materiali infammabili o
esplosivi. Sia la fodera che il rivestimento
aiutano a prevenire le scintille dell’attrito
per un utilizzo sicuro in ambienti estremi.
Antistatici e resistenti ai prodotti chimici.
Lunghezza 320 mm. Taglie 9 e 10 .

G660ESD

Al

S~

DRY BOX

Guanti per Dry Box, ideali per I'uso
nella ricerca chimica e medica, nella

farmaceutica e nell’elettronica. Senza
supporto, ambidestri, finitura liscia,
disponibili nelle versioni in lattice e

neoprene, con lunghezze da 70 ad 82 cm
ed imboccature da 15 a 25 cm, adattabili
in tutte le cabine. Taglie dalla 8 alla 10.
Codici e specifiche tecniche dei vari
modelli su richiesta.




Guanti in crosta semplice, foderati
internamente, dorso e manichetta cm 7 in
tela.

Taglia 10.

G200T

Guanti in pelle crosta con palmo e pollice
rinforzati, manichetta cm 7.
Taglia 10.

G201
G201/18 - con manichetta cm 15

Guanti in crosta rinforzati internamente su
tutte le 5 dita, manichetta cm 7.
Taglia 10.

G200D

Guanti in pelle fiore di bovino, semplici
orlati.
Taglie dalla 7 alla 11.

G431

Guanti in pelle fiore di bovino, semplici
orlati con dorso in crosta.
Taglie dalla 8 alla 11.

G435

Guanti in pelle fiore di bovino, manichetta
7 cm, con dorso in crosta.
Taglie 9 e 10.

G435/A

Guanti in pelle fiore di bovino foderato
con pelliccia acrilica che garantisce buona
protezione alle basse temperature.

Taglia 10.

G431/B

Guanti in pelle fiore di bovino trattata
idrofuga, manichetta da 200 mm in crosta
di bovino e cuciture filo Kevlar®. Testato
con azoto liquido, funzionamento sicuro
fino a -196°C (pochi secondi).

Taglia 10.

GCRYO

Guanti in maglia di cotone 100%
ambidestro, protezione dell’utilizzatore da
rischi minimi, utilizzabili anche come sotto
guanti.

G69U - filo continuo, polso elasticizzato.
Taglie 7 € 9.

G70 - polsino bordo costa. Taglia 9.




GUANTI

2X4XD

42XXXX

Guanti in para-aramide resistente al
calore, finezza 7, interno 100% cotone,
polsino 10 cm e ambidestro.

Taglia unica 9.

GKO1

ANTICALORE

g A
N 4544XX
[ 43324X

Guanti a 5 dita in tessuto diagonale di fibra
aramidica, foderato in modacrilico ignifugo
permanente, con manichetta.

Taglia unica 10.

GKO7 - manichetta cm. 10

GKO8 - manichetta cm. 20

GKO08.R - manichetta cm. 20 rinforzo sul
pollice

GKO09 - manichetta cm. 30

4243DX

(@]

41X34X

Guanti a 5 dita, palmo in pelle crosta
arancione, dorso in tessuto aramidico
alluminizzato, rinforzo esterno in tessuto
aramidico alluminizzato in corrispondenza
delle nocche. Lunghezza 35 cm.

Taglia unica 10

G500KC

2342BX

(@]

41234X

Guanti a 5 dita in tessuto aramidico
alluminizzato, con manichetta, lunghezza
totale 38 cm.

3244BX

41334X

Guanti a 5 dita, dorso in tessuto
aramidico alluminizzato, palmo e dita in
crosta anticalore, manichetta in rayon

1543XX

444344

Guanti a manopola realizzati in tessuto
PBI accoppiato a feltro 100% modacrilico.
Fodera doppia interna trapuntata.

Taglia unica 10. alluminizzato, interamente foderato Manichetta: 85% para-aramidico, 15%
GK351 in  modacrilico ignifugo permanente, meta-aramide, accoppiato con TNT
lunghezza 40 cm. Taglia unica 10. modacrilico. Lunghezza totale 44 cm.
GK401 Taglia unica 10.
GK251
USI SPECIALI
3132X 2241B 2241X
413X4X X2XXXX 01X
X2XXXX
DELTA PLUS CA515R ACTIVARMR 42-474 SHOWA 451

Guanti in crosta di bovino trattata
anticalore, fodera interna in mollettone,
manichetta foderata in tela, lunghezza
350 mm.
Taglia 10.

G204

Guanti con fodera interna in poliestere non
tessuto, esterno in poliestere/cotone con
rivestimento in nitrile che migliora la presa
su superfici asciutte ed oleose.

Taglie dalla 8 alla 10.

G42-474

Guanti in lattice su fodera in acrilico/
cotone/poliestere senza cuciture, area di
presa ruvida, comodo e flessibile, molto
piacevole da indossare nei climi freddi.
Lunghezza 270 mm. Taglie dalla 7 alla 10.

G451




//7 TYVEK®

Si tratta di un materiale unico e versatile, resistente, ma estremamente morbido e leggero. E permeabile all’aria ed al vapore acqueo, eppure risulta
repellente ai liquidi ed agli spray a base acquosa. Funge da eccellente barriera contro le particelle e le fibre. Non perde pelucchi e presenta un
trattamento antistatico. Tyvek® offre protezione da numerosi agenti chimici liquidi o solidi, ma anche dalla polvere e dalle fibre. Aiuta inoltre a prevenire
la contaminazione da parte dell’'uomo di prodotti e processi industriali nell’lambito di sale sterili e dell'industria farmaceutica e alimentare.

TYVEK® 500 XPERT - PI/1B

- Protezione superiore di tipo 5 & 6
- NUOVA tecnologia di cucitura in
attesa di brevetto
- Tuta bianca con cappuccio e cuciture
\ esterne rinforzate
- Cappuccio in 3 pezzi, zip
autobloccante e patta della zip in
Tyvek®
- Elastico attorno al viso, ai polsi e alle
caviglie
- Elastico in vita incollato
- Design ergonomico per una migliore
vestibilita e totale liberta di movimento
- Tirazip piu grande
- Nuovo taglio del cappuccio per
un’aderenza perfetta al viso e delle
maniche per evitare che scivolino
lungo il braccio

EN374 Tipo 6
Categoria lll
EN14126 EN1149-5 EN1073-2

TYVEK® 600 PLUS - PI/1P

- Nuovo disegno  per
flessibilita e comfort

- Maggiore vestibilita: grande flessibilita
e liberta di movimenti

- Nuovo disegno del cappuccio:
ottimizzato per seguire i contorni del
viso, con meno punti di infiltrazione
durante i movimenti della testa

- Tiretto del cursore della zip piu grande:
pit agevole da afferrare con i guanti

- Conforme ai piu recenti standard
europei: incluso il test di spruzzatura
di tipo 4, che & 3 volte piu severo dei
precedenti

- Nuova confezione con informazioni
complete

- Nuovi riferimenti per nome e modello:
riflettono le modifiche al prodotto

maggiore

EN374 Tipo 4 Tipo 5 Tipo 6

NS

Categoria lll

EN14126 EN1149-5 EN1073-2

& g
TYCHEM®

E un tessuto che si ottiene laminando con uno speciale polimero di rivestimento il Tyvek® mantenendone le caratteristiche ed offrendo leggerezza
e protezione contro una grande varieta di sostanze, dagli agenti chimici poco tossici ai gas altamente tossici, nonché contro i rischi biologici. Gli
indumenti in Tychem?® inoltre non contengono nessun composto alogenato, rendendo agevole lo smaltimento secondo i metodi standard.

TYCHEM® 2000 C - PS/1B

- Chiusura lampo con doppia patta
autoadesiva per un elevato livello
di protezione e proprieta di barriera
contro i liquidi.

- Cappuccio elasticizzato e patta
autoadesiva sul mento per
un’eccellente aderenza attorno alla
maschera pienofacciale

- Cuciture ricoperte con proprieta
protettive analoghe a quelle del
materiale utilizzato per la confezione
degli indumenti Tyvek®.

- Polsini e caviglie elasticizzati per
garantire una perfetta aderenza e
impermeabilita nei punti critici.

- Vita elasticizzata per un’aderenza
ottimale al corpo

- Elastico passadito fissato all’estremita
della manica, facile da indossare,
viene infilato attorno al pollice per
evitare che la manica scivoli durante
i lavori con le braccia in alto o quando
sono richiesti movimenti ampi del
braccio

EN374 Tipo 3 Tipo 4

o/ N
Categoria lll

Tipo6  EN1149-5 EN1073-2 EN14126

TYCHEM® 6000 F - PF/1B

- Chiusura lampo con doppia patta
autoadesiva per un elevato livello
di protezione e proprieta di barriera
contro i liquidi.

- Cappuccio elasticizzato e patta
autoadesiva sul mento per
un’eccellente aderenza attorno alla
maschera pienofacciale

- Cuciture ricoperte con proprieta
protettive analoghe a quelle del
materiale utilizzato per la confezione
degli indumenti Tyvek®.

- Polsini e caviglie elasticizzati per
garantire una perfetta aderenza e
impermeabilita nei punti critici.

- Vita elasticizzata per un’aderenza
ottimale al corpo

- Elastico passadito fissato all’estremita
della manica. Facile da indossare,
viene infilato attorno al pollice per
evitare che la manica scivoli durante
i lavori con le braccia in alto o quando
sono richiesti movimenti ampi del
braccio

Categoria lll
Tipo6 EN1149-5 EN1073-2 EN14126




USO BREVE

PROSHIELD 20 - VB/10

- Composizione: SMMS

- Cappuccio in 2 pezzi per un’ottima vestibilita
- Viso, polsi, vita e caviglie elasticizzati

- Cuciture esterne rinforzate

- Zip in nylon e patta

PROTEZIONE PARZIALE

EN13034 Tipo 5 Tipo 6 EN1149-5 EN1073-2
o U
Categoria lll

SOLUZIONI DI PROTEZIONE DEL CORPO IN TYVEK - DPI DI CATEGORIA |

@
| -

P1/3B
Giacca con cappuccio e zip,
elastici ai polsi ed in vita.
Taglie: dalla S alla XXL

P1/8B
Copristivali altezza cm. 48,
lunghezza cm. 42,
orlo elasticizzato.
Disponibili anche con suola
antiscivolo Art. PI/8BP

P1/4B
Pantaloni con vita elasticizzata,
senza tasche.
Taglie: dalla M alla XXL

PI1/5B
Camice con colletto,
bottoni automatici e 2 tasche.
Taglie: dalla M alla XXL

&

P1/9B
Sovrascarpe lunghezza cm. 40,
elasticizzati alla caviglia.
Disponibili anche con suola
antiscivolo Art. PI/9BS

PI/10B
Cappuccio con collare
protettivo, elasticizzato

sul viso ed al collo

PI/7B

Grembiule con patta, lunghezza
108 cm. Due lacci di chiusura.

Taglia Unica

PI/13B
Coprimaniche
lunghezza cm. 50,
elasticizzate alle estremita

SOLUZIONI DI PROTEZIONE DEL CORPO IN POLIPROPILENE

VA/10

Cuffia charlotte TNT bianco
con elastico, diametro cm. 48

PE/9

Copriscarpe visitatore in
polietilene. Elastico alla caviglia
Spessore: 30 micron

GNPVC

Grembiule poliestere spalmato PVC
impermeabile, multiuso, con rivestimento
interno/esterno per I'uso in ambienti umidi

PO/9
] Copriscarpe visitatore in
\ . polipropilene non-tessuto 40 g/mq
.y Elastico alla caviglia

VA/05
Camice per
visitatori
bianco,
taglie dalla M
alla XXL

PO115

Proteggi mento/barba.
Elastico di mantenimento.
Scatola distributore da
100 pezzi.
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Invernale peso 340 g/mq

DA20122 - GIACCA BREMBOPLUS

DA20108 - GIACCA TERMOPLUS+
INVERNALE

- Chiusura con bottoni coperti
- Collo aperto
- 2 tasche ed 1 taschino applicati

DA50122 - PETTORINA BREMBOPLUS

DA50108 - PETTORINA TERMOPLUS+
INVERNALE

- Chiusura patta con bottoni

- Elastico in vita

- Fibbie in plastica

- 2 tasche, 1 tascone e porta metro

DN1/M2 - GIACCA MACH2
COLORE BLU

- Elastico in vita
- Polsini elasticizzati
- 7 tasche di cui 1 interna

N~

LINEA BREMBOPLUS E TERMOPLUS+

DA10122 - GIUBBETTO BREMBOPLUS

DA10108 - GIUBBETTO TERMOPLUS+
INVERNALE

- Chiusura con bottoni coperti
- 2 taschini con alette
- Polsi fondo manica chiusi con bottone

f

DA40122 - TUTA INTERA BREMBOPLUS

DA40108 - TUTA INTERA TERMOPLUS+
INVERNALE

- Chiusura con cerniera coperta

- Elastico ai polsi e in vita

- 2 taschini al petto, 2 tasche inferiori, porta
metro e 1 tasca posteriore

LINEA MACH2

- Elastico in vita

porta metro

DN3/M2 - PANTALONE
MACH2 COLORE BLU

- Ginocchia preformate
- 7 tasche di cui 1 per il

DA00122 - PANTALONE BREMBOPLUS

DA00108 - PANTALONE TERMOPLUS+
INVERNALE

- Chiusura patta con cerniera e bottone in
cintura

- 2 tasche anteriori e taschino porta metro

- 1 tasca posteriore

DA60122 - CAMICE BREMBOPLUS

- Chiusura con bottoni coperti
- Collo aperto

- Schiena intera

- 2 tasche ed 1 taschino

Indumenti professionali realizzati in 65% poliestere 35% cotone colore blu e grigio, peso 245 g/mg. Taglie dalla S alla XXXL.

AA NN

DN1/M2/G - GIACCA MACH2
COLORE GRIGIO

- Elastico in vita
- Polsini elasticizzati
- 7 tasche di cui 1 interna

DN3/M2.G - PANTALONE
MACH2 COLORE GRIGIO

- Elastico in vita

- Ginocchia preformate

- 7 tasche di cui 1 per il
porta metro

~

Indumenti professionali realizzati in 100% cotone irrestringibile colore blu. Taglie dalla S alla XXXL. Serie BremboPlus peso 260 g/mq e serie Termoplus+

S
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D01 - CAMICIA MANICA LUNGA

- Tessuto 100% cotone Oxford, peso130g/mq
- Chiusura centrale con bottoni
- Manica lunga con polsi chiusi con bottone

-2 taschini al petto di cui uno con
portapenne chiusi con aletta e bottone
Taglie: dalla S alla XXXL

DNPL - POLO MANICA LUNGA
COLORE BLU

- Tessuto 100% cotone piqué, peso 200 g/mq

- Manica lunga con polsino in maglia

- Collo chiuso con tre bottoni, doppie
cuciture su spalle e giromanica

- Spacchetti al fondo

- Rinforzo sulla parte posteriore del collo
con fascia parasudore interna
Taglie: dalla S alla XXXL

DHH102 - FELPA ASPEN

- Tessuto 70% cotone 30% poliestere,
peso 310 g/mq

- Chiusura anteriore con cerniera in plastica

- Polsini e fascia girovita in maglia elastica

- 2 tasche con cerniera

DHH102 - Colore grigio
DHH102/BLU - Colore blu

Taglie: dalla S alla XXXL

DA LAVORO

CAMICIE / T-SHIRT / POLO / FELPE

D02 - CAMICIA MANICA CORTA

- Tessuto 100% cotone Oxford, peso 130 g/mq

- Chiusura centrale a bottoni

- Manica corta con risvolto

-2 taschini al petto di cui uno con
portapenne chiusi con aletta e bottone
Taglie: dalla S alla XXXL

T

DNP - POLO MANICA CORTA
COLORE BLU

- Tessuto 100% cotone piqué, peso 200 g/mq

- Manica corta, collo chiuso con 3 bottoni
doppie cuciture su spalle e giromanica

- Spacchetti al fondo

- Rinforzo sulla parte posteriore del collo
con fascia parasudore interna
Taglie: dalla S alla XXXL

DHH181 - FELPA PERTH COLORE BLU

- Tessuto 80% cotone 20% poliestere
peso 290 g/mq

- Collo alto e chiusura anteriore con zip
corta

- Garzatura interna e fascia parasudore al
collo

- Polsi e fascia girovita in maglia elastica

Taglie: dalla S alla XXXL

DHH114 - T-SHIRT GIROCOLLO
COLORE BLU

- Tessuto 100% cotone, peso 150 g/mq

- Doppia ribattitura al collo e alle spalle

- Fascia parasudore nella parte posteriore
del collo

DHH176 - Versione manica lunga
Taglie: dalla S alla XXXL

DHH106 - FELPA GIROCOLLO
COLORE BLU

- Tessuto 100% cotone, peso 280 g/mq
- Polsi e fascia girovita in maglia elastica
- Parasudore interno al collo

DHH107 - Versione collo a polo
Taglie: dalla S alla XXL

DHH131 - PILE LIMA COLORE BLU

- Tessuto 100% poliestere, peso 280 g/mq

- Collo alto con cerniera centrale aperta
fino al fondo

- 2 tasche anteriori a filetto chiuse con zip

- Elastico ai polsi e cordino stringivita

Taglie: dalla S alla XXXL

.




/ LINEA 3ACTIVE MULTIPROTEZIONE \

| capi d’abbigliamento della linea 3ACTIVE traggono vantaggio dal comfort del cotone e dalla resistenza del poliestere, ed offrono al tempo stesso una
protezione molteplice: contro il calore e le fiamme, i rischi elettrostatici, chimici, protezione dall’arco elettrico e durante la saldatura.
PESO: 260 g/mg. COMPOSIZIONE: 75% cotone 24% poliestere 1% fibra conduttiva. TAGLIE: dalla S alla XXXL.

) & @

EN 1149-5:2018 EN ISO 11611:2015 EN ISO 11612:2015 CEI EN 61482-1-2: 2008 EN 13034:2009

CLASSE 1 A1 A1B1C1E2F1 CLASSE 1 (4 KA) TIPO 6

DA10150 - GIACCA 3ACTIVE DA00150 - PANTALONE 3ACTIVE DA40150 - TUTA 3ACTIVE

- Chiusura anteriore con cerniera centrale - 2 tasche anteriori chiuse con velcro - Chiusura anteriore con cerniera centrale e
coperta da patella chiusa con velcro - Elastico ai fianchi patella chiusa con velcro

- 2 taschini applicati al petto chiusi con - Chiusura alla patta con cerniera e bottone - 2 taschini applicati al petto chiusi con
aletta e velcro automatico aletta e velcro

- Polsini al fondo manica con elastico - Tasca posteriore applicata a destra - Polsini al fondo manica con elastico

- 2 tasche inferiori chiuse con aletta e velcro chiusa con aletta e velcro -2 tasche anteriori inferiori applicate

chiuse con aletta e velcro

7

DHHO007 - CAMICIA 3ACTIVE DHH341 - BOMBER MULTINORMA DHH330 - PARKA MULTINORMA HI-VIS

- Chiusura anteriore con bottoni tradizionali - Chiusura anteriore con zip e velcro - Chiusura anteriore con zip e velcro
coperti - Collo alto e cappuccio richiudibile - Collo alto e cappuccio richiudibile

- Taschino applicato al petto sinistro chiuso - 2 tasche esterne + 1 interna - 3 tasche esterne + 1 interna
con aletta e velcro - Polso interno elasticizzato - Polso interno elasticizzato

- Manica lunga con polsini chiusi con - Strisce rifrangenti anteriori e posteriori - Strisce rifrangenti anteriori e posteriori
bottone - Certificato EN14116, EN343, EN1149, - Certificato EN14116, EN343, EN1149,

EN17353, EN13034, EN14058 EN20471, EN13034, EN14058

LINEA 2ACTIVE ANTIACIDO @

Indumenti in Negastat Hydrofoil antiacido ed antistatico irrestringibile 65% poliestere 34% cotone,

1% fibra conduttiva. PESO: 245 g/mq. TAGLIE: dalla S alla XXL. EN1 Tﬁg%“gm EN 1149-5:2018
DA10114 - GIUBBETTO 2ACTIVE DA00114 - PANTALONI 2ACTIVE DA60114 - CAMICE 2ACTIVE
- Chiusura con cerniera coperta da patella - Chiusura della patta con cerniera e - Chiusura con bottoni automatici coperti
- 2 tasche applicate chiuse con alette e velcro bottone automatico - Elastico ai fianchi - 2 tasche applicate chiuse con alette e velcro
- 2 taschini al petto chiusi con aletta e velcro - 2 tasche anteriori chiuse con velcro - 1 taschino al petto destro con portapenne
- Polsini con elastico al fondo manica - 2 tasche posteriori applicate chiuse con chiuso con aletta e velcro
aletta e velcro - Polsini con elastico al fondo manica ‘

TR -
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EN ISO 11612:2015
A1B1C1E3F1

EN ISO 11611:2015
CLASSE 1 A1

DA20116 DA00116

GIACCA FLAMMATEX PANTALONE FLAMMATEX

- Chiusura anteriore con bottoni - Chiusura patta con cerniera e
automatici  coperti, carré bottone ed elastico ai fianchi
posteriore -1 tascone laterale applicato

- 1 taschino applicato al petto chiuso con aletta e velcro
sinistro -1 tasca posteriore applicata

-2 tasche inferiori applicate a destra chiusa con aletta e

chiuse con alette e velcro con velcro
soffietto laterale interno
- Polsi al fondo manica con

elastico

K800.R - ELMETTO VIGILI DEL
FUOCO
Casco di protezione resistente alle

temperature estreme (flash over di 10
secondi fino a 1000°C), lunga resistenza
ad alte temperature (fino a 250°C/30 min.
con test di calore radiante di 14 KW/M2).
Alta resistenza all’impatto meccanico.

Visiera anti graffio e anti appannamento.
Capacita di isolamento elettrico E2.
Inserti rifrangenti ad alta Vvisibilita.
Sottogola in nomex e paranuca
alluminizzato.

Certificato EN443:2008, EN14458:2004,

EN166, prEN16471:2013,
prEN16473:2013, approvato MED.

GFF659-S10
GUANTI PER VIGILI DEL FUOCO

In Nomex Outershall Tough para aramide
spalmato PU/carbonio.

Membrana poliuretano impermeabile e
traspirante.

Colore blu con bande
microsfere giallo/argento.
EN 659 A1 - EN 1149-5

\ Taglia: 10

rifrangenti a

LINEA FLAMMATEX

| capi d’abbigliamento Flammatex proteggono I'utilizzatore dai piccoli schizzi di metallo fuso, dal
contatto di breve durata con fiamma e dal calore radiante.

PESO: 335 g/mg. COMPOSIZIONE: 100% cotone ignifugo con trattamento FR PROBAN®.
TAGLIE: dalla S alla XXXL.

f e

DA40116 DRO003
TUTA FLAMMATEX COPRICAPO PER SALDATORE
- Chiusura con cerniera centrale -100% cotone ignifugo

coperta da patella

- 2 taschini applicati al petto
chiusi con aletta e velcro

- 2 tasche applicate chiuse con
aletta e velcro con soffietto
laterale interno

- Elastico in vita posteriore e ai
polsi, carré posteriore

trattamento Proban
- Chiusura sottomento in velcro
- Certificato EN61482-2 Classe 1

NOMEX
ABBIGLIAMENTO VIGILI DEL FUOCO

L’abbigliamento in Nomex® non solo da una protezione termica ottimale, ma anche una maggiore resistenza all’abrasione, allo strappo e ai prodotti
chimici: & la soluzione giusta per ottimizzare protezione, leggerezza e comfort.

A1502100 - GIACCONE ALICANTE
VIGILI DEL FUOCO BLU

A1501200 - PANTALONE ALICANTE
VIGILI DEL FUOCO BLU

- Con bande rifrangenti a microsfere giallo/
argento su petto, vita, bicipite e avambraccio
- Tessuto esterno Nomex Outershall Tough

colore blu, 195 gr/mqg, impermeabile e
antimacchia
- Membrana interna ignifuga, antivento,

impermeabile

- Fodera termica a 2 strati: uno in aramide/
viscosa FR (flame retardant) e uno in feltro di
Kevlar, circa 270 gr/mg.

- Barriera assorbente in tessuto di poliuretano
FR rivestito aramide
Taglie: dalla S alla XXL (su richiesta 3XL e 4XL)

P575090ET
STIVALI S5 PER VIGILI DEL FUOCO

In gomma nitrilica, altezza 37 cm,
resistenti alle abrasioni, al taglio e agli
acidi.

Puntale in composito e lamina anti
perforazione.

EN 15090 Type 3 MED approved
Taglie: dal 36 al 47

(87/38 - 40/41 - 46/47 doppie)

~




/ ANTICALORE TERMORIFLETTENTI \

Tessuto aramidico alluminizzato

Flessibile, confortevole, con buone caratteristiche di protezione al calore convettivo e radiante ed agli spruzzi di ferro e alluminio fuso. La base aramidica
garantisce un’ottima resistenza meccanica ed il particolare processo di alluminizzazione la rende adatta per un uso continuo anche in ambiente
estremamente polveroso ad elevato calore convettivo (cementerie).

Peso di 540 gr/mq e certificazione secondo EN 11612 nelle classi A1 B1 C3 D2 E3.

Capi realizzati normalmente: giacca, pantalone, cappotto (con allacciature anteriore e posteriore o con dorso ventilato) ghette, grembiuli, maniche, tuta
intera, cappuccio con visiera trasparente o dorata, protezioni viso con visore in vetro o policarbonato dorato, guanti, indumenti VVF secondo EN 1486.
Nelle varie configurazioni gli indumenti possono essere muniti di fodera, per migliorare I'indossamento ma soprattutto per aumentare il tempo di
permanenza e di avvicinamento alla fonte di calore, con tessuto di cotone trattato PROBAN dal peso di 335 gr/mg.

ART. DESCRIZIONE

MO010 Cappuccio aramidico allum. visore oro
MO11 Come sopra foderato

MO0996 Cappotto dorso areato aramidico allum.
MO05 Cappotto dorso coperto aramidico allum.
M09 Giacca aramidico allum.
M18 Grembiule aramidico allum. cm 100x70
M19 Grembiule aramidico allum. cm 120x70
M12 Pantalone aramidico allum.
M42 Manicotti cm 60 aramidico allum.
M24 Ghette cm 30 aramidico allum.
M27 Ghette cm 38 aramidico allum.

ACCESSORI PER SALDATORI

SS

1‘\,\

G27/G G1717 G1800
Grembiule in pelle crosta cm.90x70, lacci Coppia di maniche in pelle crosta cm.40 Giacca in pelle crosta cm.73 , chiusura
per chiusura al collo ed in vita. con chiusura elastica alle estremita. centrale e collo alla coreana, polsini dritti.

G1703 GTER300 COPERTE PER SALDATURA

Ghette in pelle crosta cm.25, con chiusura Pelle crosta di bovino trattato anti-calore Realizzate in tessuto di vetro a filamento

velcro. (THT). Rinforzo in pelle sul palmo. Mano continuo testurizzato con trattamento
e polsino foderati in cotone. Cucito filo anticalore, inorganico, peso 1000 g/mq.
Kevlar® Technology. Lungh. 40 cm. Idonee per protezione da scorie di saldatura
EN 388 3144X - EN 407 43314X -EN 12477 e proiezioni di metalli fusi.
TIPO A AVL1 - dimensioni m. 2x1

Taglie9 e 10 AVL2 - dimensioni m. 2x2




AA5079 - GIUBBOTTO RANDERS2
Piumino 2 in 1 con maniche staccabili,
antivento e idrorepellente contro la pioggia
leggera. Cappuccio rimovibile con bottone
a pressione.

Colore grigio.

Taglie: dalla S alla XXXL

ANTIFREDDO / INTEMPERIE

hn A e

AA5080 - GIUBBOTTO RENO2

Giubbotto 2 in 1 antivento e idrorepellente,
fodera in pile e maniche staccabili per
una vestibilita perfetta. Tessuto 100%
poliestere spalmato PU. Colore blu/nero
Taglie: dalla S alla XXXL

AA5060 - GIUBBOTTO NEWDELTA2
Giubbotto antivento 2 in 1 con maniche
rimovibili e imbottitura interna in poliestere
100% riciclato. Tessuto 80% poliestere
20% cotone. Colore blu/nero.

Taglie: dalla S alla XXXL

AA4070 - GILET SIERRA2

Gilet imbottito  multitasche, tessuto
80% poliestere 20% cotone, giromanica
antivento. Colore blu.

Taglie: dalla S alla XXXL

S

DHH673 - SOFT SHELL R-EVOLUTION
Giubbotto Softshell a tre strati imbottito con
ovatta 120 g/mz2. Inserti Ripstop nelle zone
di maggiore usura. Cappuccio regolabile
con coulisse e removibile con bottoni a
pressione nascosti. Colore blu.

Taglie: dalla S alla XXXL

DHH251 - GILET OLIVER

Gilet imbottito 100% poliestere con
chiusura anteriore con zip, due tasche
inferiori e una tasca multifunzionale interna.
Colore blu.

Taglie: dalla S alla XXXL

DHH643 - GIUBBOTTO EVEREST
Giubbotto invernale imbottito composto al
52% da materiali riciclati, fodera traspirante
termica con punti d’argento che trattiene il
calore corporeo.

Chiusura anteriore con zip e cappuccio con
coulisse, removibile con zip.

Colore blu.

Taglie: dalla S alla XXXL

GRAFIZ - PARKA

Parka antipioggia leggero, impermeabile e
antivento, membrana in grafene traspirante
e antibatterica. Motivo HV sulle maniche,
100% poliestere riciclato. Colore nero.
Taglie: dalla S alla XXXL

DHH298/BLU - GILET FLORIDA

Gilet estivo multitasche 65% poliestere 35%
cotone peso 210 gr/mqg, completo di portabadge
e porta penna a tre scomparti.

Colore blu.

Taglie: dalla S alla XXXL




ANTIPIOGGIA / FREDDO ESTREMO

AA1 - MANTELLO DA PIOGGIA

- Tessuto poliestere rivestito PVC
- Cuciture saldate

- Cappuccio fisso con cordino

- Polsini interni elasticizzati

- 2 tasche

Taglie: dalla M alla XXL

AA6154 - GIACCA NORDLAND

- Tessuto poliestere spalmato poliuretano,
cuciture impermeabili

- Fodera interna poliestere imbottito

- Maniche antivento e fondo regolabile

- Certificata EN 342

- Colore grigio

Taglie: dalla S alla XXXL

AA2 - COMPLETO DA PIOGGIA

- Tessuto poliestere rivestito PVC
- Cuciture impermeabili

- Cappuccio fisso con cordino

- Polsini regolabili

Taglie: dalla M alla XXL

A

AA6155 - PANTALONI ICEBERG

- Tessuto poliestere spalmato poliuretano,
cuciture impermeabili

- Fodera interna poliestere imbottito

- Maniche antivento e fondo regolabile

- Certificati EN 342

- Colore grigio

Taglie: dalla S alla XXXL

DHHO071 - T-SHIRT THERMO ACTIVE

- Tessuto 54% poliammide 37%
polipropilene, 9% elastane

- Indumento termoregolatore leggero

- Taglio ergonomico

Taglie: doppie dalla S/M alla 4XL/5XL

AA6156 - MAGLIA SOTTO-ABITO
KOLDY

- Tessuto 60% poliammide, 35% coolmax,

5% elastane

- Indumento termoregolatore leggero
- Taglio ergonomico
Taglie: dalla S alla XXL

DHH631 - K-WAY LENNY

- Tessuto 100% nylon
- Fodera interna jersey,
95% cotone, 5% elastane
- Maniche foderate 100% poliestere
- Con cappuccio
- Vita e polsi elasticizzati
- Foro di aerazione sotto le ascelle
- Colore blu
Taglie: dalla S alla XXL

~

AA6183 - BERRETTO JURA BLU
- Tessuto maglia acrilica
- Taglia unica

AA6156/PANT - PANTALONE SOTTO-

ABITO KOLDY

- Tessuto 60% poliammide, 35% coolmax,
5% elastane

- Indumento termoregolatore leggero

- Taglio ergonomico

Taglie: dalla S alla XXL
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LINEA UPOWER

KYRA

Giacca Soft Shell mechanical stretch traspirante antivento
e idrorepellente. Due tasche frontali e cappuccio staccabile
con zip. Maniche preformate per una vestibilita ottimale.
Taglie: dalla S alla 5XL

KYRABL - colore blu
KYRANO - colore nero

DUBLINO

Gilet Soft Shell mechanical stretch traspirante antivento
e idrorepellente. Due tasche frontali con chiusura zip.
Coulisse regolabile, fondo sagomato.

Taglie: dalla S alla 5XL

DUBLIBL - colore blu
DUBLINO - colore nero

ANUTA

Felpa full zip estiva realizzata in morbido cotone 80% e
poliestere 20% peso 270 gr/mq, garantisce traspirabilita
e comfort.

Taglie: dalla S alla 5XL

ANUTABL - colore blu
ANUTAGR - colore grigio

GUAPO

Pantalone da lavoro in cotone elasticizzato 98% cotone
2% elastane 245 gr/mqg, dotato di due ampie tasche
laterali, due anteriori e una posteriore. Elastico in vita,
ginocchia pre-formate per un maggior comfort. Vestibilita
Slimfit.

Taglie: dalla S alla 5XL

GUAPOBL - colore blu
GUAPOGR - colore grigio




DHH352 - FELPA R-STRETCH

- 80% cotone, 20% poliestere, 290 g/mg.
- Collo alto con fascia parasudore

- Polsi e girovita in costina elastica

- Tasche ai fianchi con zip invisibile
Taglie: dalla S alla 5XL

DA80901 - PANTALONE R-SMART

- 98% cotone / 2% elastane 195 g/mq.

- Chiusura patta con zip e bottone

- Passanti in vita ed elastico ai fianchi

- 2 tasche anteriori, porta metro, tascone
laterale con aletta e velcro, 2 tasche
posteriori

Taglie: dalla S alla 4XL

DONNA
DA9 - BLU

FELPE / PANTALONI / CAMICI

DHH351 - FELPA ULTRAFLEX

- 80% cotone, 20% poliestere, 290 g/mq.
- Collo alto con fascia parasudore

- Polsi e girovita in costina elastica

- Tasche a filetto

Taglie: dalla S alla 5XL

DA00228 - PANTALONE ULTRAFLEX
- 98% cotone / 2% elastane 270 g/mq.
- Chiusura patta con zip e bottone

- Passanti in vita ed elastico ai fianchi

- 2 tasche anteriori, tasca multifunzione,
tascone laterale con aletta e velcro, 2

tasche posteriori
- Rinforzi a contrasto su ginocchia
Taglie: dalla S alla 4XL

\ Taglie: dalla S alla XXL

DB9 - BIANCO

- Tessuto 65% poliestere 35% cotone
145 g/mq

- Chiusura centrale con bottoni, collo
aperto, martingala posteriore libera,
polsino fondo manica chiuso con
bottoni, due tasche e un taschino
applicati e schiena intera

DHH350 - FELPA RAINOLD

- 100% poliestere, 310 g/mq. effetto tricot
- Collo alto con fascia parasudore

- Elastico antiscivolo interno al fondo

- Tasche e taschino al petto con zip
Taglie: dalla S alla 4XL

DA00528 - PANTALONE RAINOLD

- 92% cotone / 8% elastane 240 g/mq.,
leggero, traspirante ed idrorepellente,
con rinforzi Ripstop

- Chiusura patta con zip e bottone

- Pratica cintura regolabile con fibbia

- 2 tasche anteriori, porta metro, tascone
laterale con zip, 2 tasche posteriori

Taglie: dalla S alla 4XL

UOMO

DAS - BLU
DBS8 - BIANCO
DNS8 - NERO

- Tessuto 65% poliestere 35% cotone
145 g/mq

- Chiusura centrale con bottoni, collo
aperto, due tasche e un taschino
applicati, schiena con cucitura centrale,
martingala libera e spacco posteriore

Taglie: dalla S alla XXXL

A

=



AA5080.HV - GIUBBOTTO RENO HV

- Tessuto 100% poliestere rivestito in PU

- Giubbotto 2 in 1 antivento e idrorepellente

- Fodera in pile

- Maniche removibili

- Certificato EN 20471 classe 3, classe 2;
EN 343 31X

Taglie: dalla S alla XXXL

Disponibile anche nel colore giallo

AA28 - GIUBBINO FREEWAY 2 IN 1

- Tessuto in maglia di poliestere e fodera
poliammide trapuntata

- Maniche in poliestere/cotone staccabili
con cerniera

- Alta visibilita classe 2

- Polsini elastici

- 4 tasche

- Certificato EN 20471 classe 2

Taglie: dalla M alla XXL

Disponibile anche nel colore giallo

ALTA VISIBILITA

DHH225 - PARKA FRESNEL 4 IN 1

- Tessuto esterno impermeabile 100%
poliestere traspirante

- Cuciture termonastrate

- Giacca interna amovibile con maniche
staccabili

- Chiusura zip antifreddo

- Collo foderato pile, cappuccio a scomparsa

- 8 tasche in totale

- Certificato EN 20471 classe 3; EN 343 3.1

Taglie: dalla S alla XXXL

Disponibile anche nel colore giallo

DA10130 - GIUBBETTO BICOLORE HI-VIS

DA00130/A - PANTALONE BICOLORE HI-VIS

- Tessuto alta visibilita 60% cotone, 40%
poliestere, peso 240 g/mq

- Chiusura anteriore con bottoni coperti,
collo a camicia

- 2 taschini applicati al petto e porta badge

- Polsini chiusi con velcro

- Doppia banda rifrangente applicata al
giro torace e al giromanica

- Certificato EN 20471 classe 2

Taglie: dalla S alla XXXL

Disponibile anche nel colore giallo

DHH258 - POLO SUNNY HI-VIS

- Tessuto: 55% cotone, 45% poliestere,
peso 150 g/m?

- Cotone a contatto con la pelle

- Polo alta visibilita con collo chiuso con tre
bottoni

- Strisce rifrangenti anteriori e posteriori
stampate a transfer

- Inserto di tessuto mesh sotto le ascelle per
migliorare I'areazione

- Certificato EN 20471 classe 2

- Taglie: dalla S alla 5XL

Disponibile anche nel colore giallo

DHH254 - T-SHIRT GOLDEN HI-VIS

- Tessuto: 55% cotone, 45% poliestere,
peso 150 g/m?

- Cotone a contatto con la pelle

- Strisce rifrangenti anteriori e posteriori
stampate a transfer

- Inserto di tessuto mesh sotto le ascelle per
migliorare I'areazione

- Certificato EN 20471 classe 2

- Taglie: dalla S alla 5XL

Disponibile anche nel colore giallo

DHH263 - GIUBBOTTO SOFT SHELL

HOOK HI-VIS

- Tessuto 100% SoftShell mechanical
stretch

- Interno in micro pile alta visibilita

- Chiusura centrale con zip waterproof

- Cappuccio e maniche removibili con zip

- 4 tasche in totale

- Certificato EN 20471 classe 3

Taglie: dalla S alla 5XL

Disponibile anche nel colore giallo

DHH235 - FELPA ROTER HI-VIS

- Tessuto alta visibilita 65% poliestere,
35% cotone, peso 280 g/m2con garzatura

- Collo alto chiuso con cerniera corta in
plastica

- Polsi e fascia girovita in maglia elastica

- Doppie bande rifrangenti stampate a
transfer

- Certificato EN 20471 classe 2

Taglie: dalla S alla 4XL

Disponibile anche nel colore giallo

AN ONTUIRSY A0S )

AN UM AP )

AA33- GILET ALTA VISIBILITA ARANCIO

AA33.G - GILET ALTA VISIBILITA GIALLO

- Tessuto 100% poliestere fluo

- Bande retroriflettenti - Chiusura mediante
fascia auto-stringente

- Certificato EN 20471 classe 2

Taglia unica (XXL)




CALZATURE
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LINEA RED EGO

La nuovissima collezione di scarpe antinfortunistiche studiata per offrire il massimo della leggerezza e del comfort, grazie alla suola realizzata in EVA
Estract Essence, materiale di nuova generazione piu resiliente, pit confortevole e che beneficia di un peso minore rispetto ai materiali tradizionali. Grazie
al battistrada in gomma queste calzature resistono al calore da contatto (HRO) mentre il puntale in FiberToe le rende metal free. + FODERA wingtex a
tunnel d’aria traspirante « PUNTALE FiberToe ultraleggeros LAMINA antiforo tessile ultraleggera + COPRISOTTOPIEDE Upower Original * SUOLA EVA
+ gomma * METAL FREE 100% < CALZATA Natural Confort 11

ATON S1PS HI HRO FO SR ESD Tomaia FITZ S1PS HI HRO FO SR ESD Tomaia
PRE20016 U-KNIT elasticizzato PRE20026 U-KNIT elasticizzato
Puntale Puntale

FiberToe

Antiperforazione
Sottopiede antiforo

FiberToe

Antiperforazione
Sottopiede antiforo

ultraleggero ultraleggero
Misure Misure
dalla 35 alla 48 dalla 35 alla 48
DEON S1PS HI HRO FO SR ESD MAYA S1PS HI HRO FO SR ESD - LADY
PRE20036 PRE20046
Tomaia Tomaia
U-KNIT elasticizzato U-KNIT elasticizzato
Puntale Puntale
FiberToe FiberToe
Antiperforazione Antiperforazione
Sottopiede antiforo Sottopiede antiforo
ultraleggero ultraleggero
Misure Misure
dalla 35 alla 48 dalla 35 alla 42
MITCH S3S CI HI HRO FO SR ESD GEB S3S Cl HI HRO FO SR ESD
PRE20064 PRE10064
Tomaia Tomaia
Putek Hexagon Putek Hexagon
Puntale Puntale
FiberToe FiberToe

Antiperforazione
Sottopiede antiforo

Antiperforazione
Sottopiede antiforo

ultraleggero ultraleggero

Misure Misure

dalla 35 alla 48 dalla 35 alla 48
MARCUS S3S Cl HI HRO FO SR ESD PHOENIX S3S ClI HI HRO FO SR ESD I
PRE20104 i PRE10104 i

Tomaia Tomaia

Microfibra effetto nabuk Microfibra effetto nabuk

Puntale Puntale

FiberToe FiberToe

Antiperforazione
Sottopiede antiforo
ultraleggero

Misure
dalla 35 alla 48

Antiperforazione
Sottopiede antiforo
ultraleggero

Misure
dalla 35 alla 48




CALZATURE

-

Mondopoint.

RYDER S1PS FO SR ESD
PRS20016

LINEA RED 360

Calzatura da lavoro RED 360 un concentrato di tecnologia che migliora comfort e sicurezza: piu energia, piu stabilita, pit freschezza e piu leggerezza.
« FODERA wingtex a tunnel d’aria traspirante «+ PUNTALE AirToe Alluminium « LAMINA Save & Flex Plus flessibile + COPRISOTTOPIEDE WOW -
INTERSUOLA PU/PU Infinergy® « BATTISTRADA PU compatto antiabrasione, antiolio, antiscivolo e antistatico «+ CALZATA Natural Confort 11

Tomaia

Nylon ultra traspirante e
morbida pelle scamosciata,
collarino in Lycra e tallonetta
anti-shock

Puntale
Airtoe Aluminium

Antiperforazione

NEGAN S1PS FO SR ESD
PRS20026

U\ Powerg

Tomaia

Nylon ultra traspirante e
morbida pelle scamosciata,
collarino in Lycra e tallonetta
anti-shock

Puntale
Airtoe Aluminium

Antiperforazione

Save & Flex PLUS Save & Flex PLUS

Misure Misure

dalla 35 alla 48 dalla 35 alla 48
SPECTER S1PS FO SR ESD Tomaia BYRON S3S CI FO SR ESD Tomaia

PRS20036

Rete ultra-traspirante e
morbida pelle scamosciata

Puntale
Airtoe Aluminium

Antiperforazione
Save & Flex PLUS

Misure
dalla 35 alla 48

PRS20154

Pelle nabuk naturale
bottalato, idrorepellente,
collarino in Lycra e tallonetta
anti-shock

Puntale
Airtoe Aluminium

Antiperforazione
Save & Flex PLUS

Misure
dalla 35 alla 48

POINT S1PS FO SR ESD
PRL20036

LINEA RED LION

Calzature da lavoro, innovative e leggere dotate della nuova suola Infinergy® composta da migliaia di capsule che trattengono e restituiscono I’energia
accumulata ad ogni tuo passo. « FODERA wingtex a tunnel d’aria traspirante + PUNTALE AirToe Aluminium o Composite « LAMINA Save & Flex
Plus flessibile «+ COPRISOTTOPIEDE WOW -« INTERSUOLA Soffice PU espanso e Infinergy® « BATTISTRADA PU compatto antiabrasione, antiolio,
antiscivolo e antistatico « CALZATA Natural Confort 11 Mondopoint.

Tomaia

Nylon ultra traspirante e
morbida pelle scamosciata
Puntale

Airtoe Aluminium

Antiperforazione

RAMAS S1PS FO SR ESD
PRL10036

Tomaia

Nylon ultra traspirante e
morbida pelle scamosciata
Puntale

Airtoe Aluminium

Antiperforazione

Save & Flex PLUS Save & Flex PLUS

Misure Misure

dalla 35 alla 48 dalla 35 alla 48
PUSH S1PS FO SR ESD Tomaia ACTIVE S1PS FO SR ESD Tomaia

PRL20056

Nylon ultra traspirante e
morbida pelle scamosciata

Puntale
Airtoe Aluminium

Antiperforazione
Save & Flex PLUS

Misure
dalla 35 alla 48

PRL20066

Nylon ultra traspirante e
morbida pelle scamosciata

Puntale
Airtoe Aluminium

Antiperforazione
Save & Flex PLUS

Misure
dalla 35 alla 48




CALZATURE

-

SUMMER S1PS FO SR ESD
PRL20346

LINEA RED LION

Tomaia
Rete ultra traspirante e
morbida pelle scamosciata

Puntale
Airtoe Aluminium

Antiperforazione
Save & Flex PLUS

ULTRA S1PS FO SR ESD
PRL20476

U\ Powerg

Tomaia

Rete ultra traspirante con
inserti in morbida pelle
scamosciata

Puntale
Airtoe Aluminium

Antiperforazione
Save & Flex PLUS

Misure
dalla 35 alla 48 Misure
dalla 35 alla 48
CLUB S3S CI FO SR ESD Tomaia SHAPE S3S CI FO SR ESD Tomaia
PRL20114

Morbida pelle nabuk naturale
bottalato idrorepellente

Puntale
Airtoe Aluminium

Antiperforazione
Save & Flex PLUS

PRL10114

Morbida pelle nabuk naturale
bottalato idrorepellente

Puntale
Airtoe Aluminium

Antiperforazione
Save & Flex PLUS

Misure Misure

dalla 35 alla 48 dalla 35 alla 48
STRONG S3S CI FO SR ESD Tomaia LINKIN S3S CI FO SR ESD Tomaia
PRL20356

PUTEK PLUS altamente
resistente all’abrasione

Puntale
AirToe Aluminium

Antiperforazione

PRL20254

New Safety Dry,
idrorepellente, traspirante

Puntale
Airtoe Composite

Antiperforazione

Save & Flex PLUS Save & Flex PLUS

Misure Misure

dalla 38 alla 48 dalla 35 alla 48
VEROK S1PS FO SR ESD - LADY Tomaia LOLLY S1PS FO SR ESD - LADY Tomaia

PRL20216

Nylon ultra traspirante e
morbida pelle scamosciata
Puntale

Airtoe Aluminium
Antiperforazione

Save & Flex PLUS

Misure
dalla 35 alla 42

PRL20206

Nylon ultra traspirante e
morbida pelle scamosciata
Puntale

Airtoe Aluminium
Antiperforazione

Save & Flex PLUS

Misure
dalla 35 alla 42




CALZATURE
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DENVER S1PS FO SR ESD
PRI21086

LINEA RED INDUSTRY

Tomaia

Morbida pelle scamosciata
forata, traspirante con inserti
in mesh

Puntale
AirToe Composite

Antiperforazione

TOKYO S1PS FO SR ESD - LADY
PRI21076

MM@\

Linea di calzature dedicate all'industria, le nuove “Red Industry” si differenziano per le alte prestazioni in termini di comfort, equilibrio e distribuzione
degli shock con eccellente rapporto qualita/prezzo. « FODERA wingtex a tunnel d’aria traspirante « PUNTALE Air Toe Composite « LAMINA Save & Flex
PLUS - COPRISOTTOPIEDE Antifatica WOW?2 « INTERSUOLA Soffice PU espanso *+ SUOLA PU/PU, antiabrasione, antiolio, antiscivolo e antistatico *
METAL FREE 100% + CALZATA Natural Confort 11.

Tomaia

Morbida pelle scamosciata
forata, traspirante con inserti
in mesh

Puntale
AirToe Composite

Antiperforazione

PRI21074

resistente all’abrasione,
idrorepellente e traspirante

Puntale
AirToe Composite

Antiperforazione
Save & Flex PLUS

Misure
dalla 35 alla 48

PRI11074

Save & Flex PLUS Save & Flex PLUS

Misure Misure

dalla 35 alla 48 dalla 35 alla 42
LISBONA S3S CI FO SR ESD Tomaia STOCCOLMA S3S CI FO SR ESD Tomaia

PUTEK PLUS altamente PUTEK PLUS altamente

resistente all’abrasione,
idrorepellente e traspirante
Puntale

AirToe Composite

Antiperforazione
Save & Flex PLUS

Misure
dalla 35 alla 48

FRANK S1PS FO SR ESD
PRV20036

LINEA RED LEVE

Tomaia

Nylon traspirante con
protezione punta in film
antiabrasione

Puntale
AirToe Alluminium

Antiperforazione

SCOTT S1PS FO SR ESD
PRV20116

L'essenza di questa calzatura rivoluzionaria € la leggerezza: studiata per soddisfare le esigenze di ogni professionista, Red Leve ¢ la scarpa Upower
piu leggera di sempre. «+ FODERA wingtex a tunnel d’aria traspirante «+ PUNTALE Air Toe Alluminium + LAMINA Save & Flex AIR - COPRISOTTOPIEDE
U-Power Original* INTERSUOLA Soffice PU espanso « SUOLA mescola PU di nuova generazione + CALZATA Natural Confort 11

Tomaia

Nylon traspirante con
protezione punta in film
antiabrasione

Puntale
AirToe Alluminium

Antiperforazione

Putek star alta tenacita con
protezione punta in film
antiabrasione

Puntale
AirToe Alluminium

Antiperforazione
Save & Flex AIR
Misure

dalla 35 alla 48

PRV20024

Save & Flex AIR Save & Flex AIR

Misure Misure

dalla 35 alla 48 dalla 35 alla 48
MATT S3S CI FO SR ESD Tomaia BEN S3S CI FO SR ESD Tomaia
PRV20014

Microfibra effetto nabuk
idrorepellente

Puntale
AirToe Alluminium

Antiperforazione
Save & Flex AIR

Misure
dalla 35 alla 48




CALZATURE
/
LINEA FLAT OUT m®

Una linea di calzature dallo stile chiaro e rigoroso, DNA sportivo e comfort assoluto. Nessun compromesso per comfort, sicurezza e materiali, le
Flat Out spostano ancora piul in alto i confinil « FODERA wingtex a tunnel d’aria traspirante « PUNTALE AirToe Aluminium « LAMINA Save & Flex
Plus flessibile « COPRISOTTOPIEDE U-POWER original « INTERSUOLA Soffice PU espanso « BATTISTRADA PU/PUTR GRIP poliuretano bidensita

con eccezionale resistenza allo scivolamento «+ CALZATA Natural Confort 11 Mondopoint.

COLIN S1PS FO SR
PUF20036

Tomaia
Morbida pelle scamosciata
con inserti in canvas jeans

ROBERT S1PS FO SR
PUF20096

Tomaia
Morbida pelle scamosciata
con inserti in mesh ultra-

Puntale traspirante
Airtoe Aluminium Puntale
Antiperforazione Airtoe Aluminium
Save & Flex PLUS Antiperforazione
Misure Save & Flex PLUS
dalla 35 alla 47 Misure
dalla 35 alla 47
KIMI S1PS FO SR Tomaia CARLOS S1PS FO SR Tomaia
PUF20126 Morbida pelle scamosciata PUF20026 Morbida pelle scamosciata

con fori di aerazione

Puntale
Airtoe Aluminium

Antiperforazione

con fori di aerazione

Puntale
Airtoe Aluminium

Antiperforazione

Save & Flex PLUS Save & Flex PLUS

Misure Misure

dalla 35 alla 47 dalla 38 alla 47
AYRTON S1PS FO SR Tomaia JAMES S3S FO SR Tomaia

PUF20166

Morbida pelle scamosciata
con inserti in Nylon ultra-light
antiabrasione e traspirante

Puntale
Airtoe Aluminium

Antiperforazione
Save & Flex PLUS

PUF20234

PUTEK PLUS altamente
resistente all’abrasione

Puntale
AirToe Aluminium

Antiperforazione
Save & Flex PLUS

Misure
Misure dalla 38 alla 48
dalla 38 alla 47
HENRY S3S FO SR
STIG S3S FO SR Tomaia Tomaia
PUF10074
PUF20074 Morbida pelle pull-up Morbida pelle pull-up

idrorepellente

Puntale
Airtoe Aluminium

Antiperforazione

idrorepellente

Puntale
Airtoe Aluminium

Antiperforazione

Save & Flex PLUS Save & Flex PLUS
Misure Misure
dalla 35 alla 48 dalla 35 alla 48




CALZATURE
/
LINEA “WHITE & BLACK” EL.EEEF

Calzature costruite con materiali tecnologici, contro pericoli invisibili quali batteri, scorie, residui organici e chimici, come New Safety Dry e
Microfibra offrono la protezione adeguata ai piedi. Tutti i prodotti sono facilmente lavabili grazie al disegno essenziale ed ai materiali utilizzati.
« FODERA wingtex a tunnel d’aria traspirante «+ PUNTALE Air Toe Composite + COPRISOTTOPIEDE Ergo Dry white « INTERSUOLA Soffice PU
espanso * CALZATA Confort 11 Mondopoint.

BREEZE GRIP SB E A FO SR Tomaia SURGE GRIP SB E A FO SR Tomaia

PUW60011

Microfibra Lucky

Puntale
AirToe Composite

Antiperforazione

PUW60041

- O

Microfibra Lucky

Puntale
AirToe Composite

Antiperforazione

idrorepellente e
traspirante
Puntale

AirToe Composite
Antiperforazione
Non presente

Non presente Non presente

Misure ; " Misure

dalla 35 alla 42 R Lol dalla 35 alla 48
RESPONSE GRIP S2 FO SR Tomaia REBOUND GRIP S2 FO SR Tomaia
PUW20032 New Safety Dry PUW20022 New Safety Dry

idrorepellente e
traspirante
Puntale

AirToe Composite
Antiperforazione
Non presente

Antiperforazione
Non presente

, / Misure 7/ Misure
T S dalla 35 alla 48 - dalla 35 alla 47
BLANCO S2 FO SR Tomaia BLINK S3S CI FO SR ESD Tomaia
PRL20272 New Safety Dry . PRL20334 New Safety Dry
idrorepellente e traspirante idrorepellente e
Puntale = traspirante
Airtoe Composite i Puntale

Airtoe Composite

Antiperforazione
Save & Flex PLUS

PUW20094

New Safety Dry
idrorepellente e
traspirante

Puntale

AirToe Composite
Antiperforazione
Save & Flex PLUS

Misure
dalla 35 alla 47

Misure
e - - dalla35alla48 NS " Misure
R — A — dalla 35 alla 48
ENOUGH S3S FO SR
OXFORD S3S FO SR Tomaia PUWL1IOG1 6: = 2 Tomaia

New Safety Dry
idrorepellente e
traspirante

Puntale

AirToe Composite
Antiperforazione
Save & Flex PLUS

Misure
dalla 35 alla 47




CALZATURE

-

Calzature pensate per gli utilizzatori che operano in ambienti ad alto rischio, che richiedono delle calzature antinfortunistiche in grado di rispondere alle

LINEA USI SPECIALI

norme di sicurezza e dotate di soluzioni tecniche specifiche.

DEPP RS S3S CI HIHRO FO M SR
PS010223

Tomaia
Pelle grana mina
idrorepellente

Puntale
AirToe Composite

Antiperforazione
Lamina acciaio ergonomica

BULLS S3S HRO HI FO SR
PS010213

MM@\

Tomaia
Pelle grana mina
idrorepellente

Puntale
AirToe Composite

Antiperforazione
Lamina acciaio ergonomica

Suola Suola
PU/VIBRAM PU/VIBRAM
Misure Misure
dalla 38 alla 47 dalla 38 alla 47
ERUPTION S3S HRO HI CI FO SR GRAVEL RS S3S FO HRO HI CI SR
PUA20394 PUA10584
Tomaia Tomaia

Pelle grana mina
idrorepellente

Puntale
AirToe Composite

Antiperforazione
Save & Flex PLUS

Pelle grana mina
idrorepellente

Puntale
AirToe Composite

Antiperforazione
Save & Flex PLUS

Suola Suola
PU/NIBRAM PU/VIBRAM
Misure Misure
dalla 38 alla 47 dalla 38 alla 47
ALTRE LINEE UPOWER
Linee di calzature economiche ma comunque di qualita, garantita dal marchio Upower
MOVIDA S1PS FO SR Tomaia SCANDY S1PS FO SR ESD Tomaia
PUE20025 Pelle scamosciata PRI00136 Morbida pelle scamosciata
forata forata
Puntale Puntale
Acciaio

ARIZONA UK S3S FO SR
PRR20443

Antiperforazione
Lamina acciaio
ergonomica

Misure
dalla 35 alla 47

Tomaia
Pelle grana mina
idrorepellente

Puntale

AirToe Composite
Antiperforazione
Save & Flex PLUS
Misure

dalla 38 alla 48

TEXAS UK RS S3S FO SR
PRR10443

AirToe Composite

Antiperforazione
Lamina acciaio ergonomica

Misure
dalla 38 alla 48

Tomaia
Pelle grana mina
idrorepellente

Puntale

AirToe Composite
Antiperforazione
Save & Flex PLUS

Misure
dalla 38 alla 48




CALZATURE

LINEA SPORT

N
DELTAPLLUS

YOUR SAFETYATWORK

L'equilibrio perfetto tra prestazioni e comfort. Tecnologia Wear Off per tenere sotto controllo lo stato di usura della suola, puntale effetto liscio con
struttura di schiuma e fodera per garantire la migliore ammortizzazione e flessibilita nella zona del puntale, tecnologia Support cushion che massimizza
la stabilita e 'ammortizzazione, grazie al controllo della densita e della durezza della suola.

CAMPIONE S1PS CI FO A E ESD SR
CAMPIONE

Tomaia

Tessile microfibra / TPU

Puntale

Composito
Antiperforazione
Tessile non metallica

MARATONA S1PS CI FO A E ESD SR
MARATONA

Tomaia

Tessile microfibra / TPU
Puntale

Composito
Antiperforazione
Tessile non metallica

Misure Misure
dalla 35 alla 49 dalla 35 alla 49
ROSSI S3S SR FO CI ESD ALPINO S3S SR FO CI ESD
ROSSI ALPINO
Tomaia Tomaia
Pelle fiore Pelle fiore
Puntale Puntale
Composito Composito

Antiperforazione
Tessile non metallica
Misure

dalla 35 alla 49

Antiperforazione
Tessile non metallica
Misure

dalla 35 alla 49

LINEA R-LIGHT / R-GENERATION

1'OSSINi.

Gamma di calzature pensate per garantire il benessere quotidiano mentre si lavora, anche nelle condizioni piu estreme. Grazie alle solette estraibili ed
antibatteriche, ai materiali leggeri e pregiati ed ai dettagli funzionali, sono soluzioni affidabili e comode in tutti gli ambiti lavorativi.

NEON S1PS SR
PSSRC409

Tomaia
Tessuto alta tenacita
traspirante

Puntale
Fibra di vetro ultralight

Antiperforazione
Tessile non metallica

MOSS S1PS SR
PSSVL550

Tomaia

Pelle scamosciata / Mesh
Puntale

Fibra di vetro ultralight
Antiperforazione

Tessile non metallica

Misure Misure
dalla 35 alla 48 dalla 35 alla 48
STREIF LOW S7L SR FO ESD STREIF HIGH S7L SR FO ESD
PSSRC405 . PPRC406 .
Tomaia Tomaia
Pelle + membrana Pelle + membrana
waterproof waterproof
Puntale Puntale

Fibra di vetro ultralight

Antiperforazione
Tessile non metallica

Misure
dalla 35 alla 48

Fibra di vetro ultralight

Antiperforazione
Tessile non metallica

Misure
dalla 37 alla 48




CALZATURE

-

GIADYOR
GIADY ORANGE

ACCESSORI
CALZE / SOTTOPIEDI / STRINGHE

Calza tecnica 4 season
realizzata in taglia unica con
tecnologia “Memory Size” a
memoria di forma, plantare in
cotone e cuciture piatte che
aumentano il comfort.
Composizione:

47% poliestere, 39% cotone,
12% poliammide,

2% elastane.

TAGLIA UNICA,

COLORE ARANCIO FLUO

GIADYGR

GIADY GREEN

U\ Powerg

Calza tecnica 4 season
realizzata in taglia unica con
tecnologia “Memory Size” a
memoria di forma, plantare in
cotone e cuciture piatte che
aumentano il comfort.
Composizione:

47% poliestere, 39% cotone,
12% poliammide,

2% elastane.

TAGLIA UNICA,

COLORE VERDE FLUO

DHHO084
CORTINA

rossini.

Tecnologia Coolmax/Carbon
per massima traspirabilita,
cotone nelle aree sensibili e
cuciture piatte per maggior

comfort, punta e tallone
rinforzati.

Composizione:

71% poliestere Coolmax,

17% poliammide,
8% Cordura, 2% carbonio,
2% elastane.

Taglie disponibili:

DHHO083
SESTRIERE

Tecnologia Coolmax per
massima traspirabilita,
cuciture piatte per maggior
comfort, punta e tallone
rinforzati, polsino a nido
d’ape che  distribuisce
uniformemente la pressione
e garantisce  maggiore
aderenza.

Composizione:

70% poliestere Coolmax,
27% poliammide,

2% elastane.

S = 36/39
M = 40/43 Taglie disponibili:
L = 44/47 S = 36/39
M = 40/43
L = 44/47
SOTCS00606 Struttura  arcoplantare in SOTCS00605 Sottopiede in soffice mescola
WOW + GEL soffice mescola dynamic wow2 dynamic di BASF, come

di BASF, con straordinarie
proprieta automodellanti
capaci di distribuire
uniformemente le pressioni
del peso corporeo, abbinata
ad un gel morbido antiurto.

modello WOW con aggiunta
di un inserto che garantisce
proprieta antifatica, in grado
di alleviare stress corporeo
derivante dalla permanenza
prolungata in posizione eretta.

SOTCS00608
U-POWER ORIGINAL

Soletta in soffice mescola

dynamic di BASF, con
straordinarie proprieta
automodellanti capaci di

distribuire uniformemente le
pressioni del peso corporeo
sul piede.

ERGO DRY
SOTCS00100

Sottopiede anatomico
costituito dall’accoppiamento
di una base in feltro a
carboni attivi con una tela
a cellule aperte traspirante,
antiabrasione e antiscivolo.

Il risultato: un sottopiede
estremamente confortevole,
antimicotico e antistatico, per
piedi sempre asciutti.

SOTCS00300
LEATHER GEL

(=

L g

w

\. Y -

Esclusiva soletta realizzata in
vero cuoio Toscano trattata
idro con supporto in EVA
che, grazie all’esclusivo
procedimento di concia, €
antimicotica. Un sottopiede
che garantisce piedi freschi e
asciutti anche dopo molte ore
di lavoro.

STRINGHE

SOTO08 Stringhe di ricambio
scure per scarpe basse

SOTO08.1 Stringhe di ricambio
chiare per scarpe basse

SOTO09 Stringhe di ricambio
scure per scarpe alte

S0OT09.1 Stringhe di ricambio
chiare per scarpe alte




CALZATURE

S5FO A E SRC
PBO118 ‘f

LINEA STIVALI
Tomaia S5 FO AE SRC
PVC PBO119

Puntale e Lamina
Acciaio inossidabile

Tomaia
PVC

Puntale e Lamina
Acciaio inossidabile

Suola Suola

PVC - Nitrile PVC - Nitrile

Colore Colore

Giallo/Nero Kaki/Nero

Misure Misure

dalla 38 alla 48 dalla 38 alla 48
S4CIFOAESRC Tomaia TAIGA S3S FO CI SR Tomaia

PVC Pelle grana mina,

PBO121 U ———

Puntale e Lamina
Acciaio inossidabile

PS040013

idrorepellente.
Apertura con cerniera
laterale e fodera lana

B Suola
PVC - Nitrile ecologica
Colore Puntale
Air T it
Bianco/BIu ir Toe Composite
Mi Antiperforazione
¢ da:ﬁ:g% alla 47 La-mina acciaio ergonomica
\ j Misure
dalla 38 alla 47
GINOCCHIO OB FO SRA Tomaia
TRONCHETTO OB FO SRA Tomaia PVC
PVC STV02
sTVO1 Suola
Suola PVC
G Colore
\c/:OIc‘i)r/eB ) Verde/Beige
sreesege Certificati EN ISO 20347
Certificati EN ISO 20347 .
_ Misure
Misure dalla 36 alla 47
dalla 36 alla 47
STIVALETTO IMBOTTITO FREEZE  Tomaia KLEVER UK S3S FO CI SR Tomaia
STV08 PVC PRR70334 Morbida pelle pieno fiore
Fodera idrorepellente, copripuntale
Pelliccia di poliestere dirinforzo in poliuretano con
fodera lana ecologica
Suola
PVC f\-u r_lrtaIeC it
Misure ir -oe omp-05| e
dalla 38 alla 48 Antiperforazione

Save & Flex PLUS

Misure
dalla 38 alla 47




LOCKOUT / TAGOUT

/DISPOSITIVI DI BLOCCAGGIO LOCKOUT/TAGOUT
Una frequente causa di incidenti ed infortuni sui luoghi di lavoro ¢ la riattivazione non intenzionale o inattesa di fonti I‘Iaster

di energia, soprattutto nelle fasi di manutenzione, riparazione, ispezione e pulizia di una macchina o di un impianto. Locik
Allo scopo di proteggere i lavoratori dalle sorgenti di energia pericolose durante tali operazioni di manutenzione o in

generale di “service” su macchinari ed impianti, & estremamente efficace una procedura elaborata dalla OSHA (standard

29 CFR 1910.147), nota come lockout/tagout, che fissa i criteri e le prassi lavorative da attuare per evitare tali infortuni.

| dispositivi presentati in questa sezione permettono in maniera efficace di impedire la riattivazione accidentale di

macchinari o impianti, bloccandone la fonte di energia.

LUCCHETTI E CHIAVI DI SICUREZZA V () M AEAN|
- Corpo realizzato in Zenex, materiale plastico resistente alle temperature = PR ey
estreme ed alla corrosione da agenti chimici. L) LE Loy L=

&1

g
- Sistema che trattiene la chiave fino alla completa chiusura, assicura che
il lucchetto non possa essere lasciato accidentalmente aperto e che la \V
chiave non possa essere persa durante il trasporto. kD & & & && &
- Disponibili anche in versione non conduttiva ed amagnetica. o KA
- Diverse configurazioni del sistema di chiavi (vedi schema). \ /‘ ‘\ /‘
- Personalizzabili con incisione laser. & &

Colori disponibili: n ﬂ n ﬂ ﬂ Q ﬂ " \ $ / "

Colore azzurro non disponibile per LUS1105. GMK

5 o[l )
o [l

SISTEMA DI CHIAVI

KD Chiavi differenziate. Ogni chiave apre un solo lucchetto.

KA Chiavi uguali per tutti i lucchetti che aprono tutti i lucchetti di un gruppo.

MK Master Key. Una singola chiave passe-partout apre tutti i lucchetti di piti gruppi (KD e/o KA).

GMK Master Key generale. Garantisce il massimo livello di accesso ed apre tutti i lucchetti del sistema.

CONTATTATECI, SIAMO A VOSTRA COMPLETA DISPOSIZIONE PER DEFINIRE IL SISTEMA PIU ADATTO ALLE VOSTRE ESIGENZE.
SOTTOLINEIAMO CHE OGNI DISPOSITIVO PUO ESSERE COMPLETAMENTE PERSONALIZZABILE.

. LOCKED
our
00 NOT ReMove

LU410 Archetto in metallo @ 6 mm., LU410LT Archetto in metallo @ 6 mm., LU406 Amagnetico, realizzato interamente
lunghezza 38 mm. lunghezza 76 mm. in Zenex. Archetto @ 6 mm., lunghezza 38
mm.

=
LOCKED
Ut

g
00 NOT REMOVE

00 NOT REMOVE

LUS31 Corpo piccolo. Archetto in metallo LUS32 Corpo piccolo, amagnetico, LUS1105 Corpo in alluminio anodizzato.
@ 4,76 mm., lunghezza 38 mm. realizzato interamente in Zenex. Archetto Archetto in lega di boro placcato cromo
@ 4,76 mm., lunghezza 38 mm. Non dotato @ 6 mm., altezza 25 mm. Consigliato per

di sistema ritenzione chiave. industria alimentare.




LOCKOUT / TAGOUT

-

ISOLAMENTO ELETTRICO Master,

INTERRUTTORI MAGNETOTERMICI AUTOMATICI
Dispositivi di blocco per interruttori elettrici mini (120/240 V), compatibili con la maggior parte degli interruttori generali ISO/DIN.

LUS2390 LUS2391 LUS2392 LUS2394 LUS3821 - Regolazione
Per interruttori larghezza  Per interruttori larghezza  Per interruttori standard, Universale regolabile a vite, per interruttori
finoa 11 mm. oltre 11 mm. braccio esterno senza attrezzi multipolari e tiranti a barra

INTERRUTTORI MAGNETOTERMICI SCATOLATI (480/600 V)
Dispositivi di blocco per interruttori scatolati a leva ad alto amperaggio/voltaggio.

LUS3822 LUS3823 LU491B - Per interruttori alti e larghi, regolabile
Per interruttori generali scatolati Per interruttori generali scatolati LU493B - Per interruttori con levette standard, singoli o doppi, regolabile
con levette di grosse dimensioni

PULSANTI ED INTERRUTTORI ROTANTI
Progettati per isolare pulsanti tipo “push” ed interruttori rotanti da 22,5 a 30,5 mm.

LUS2151 LUS2153
Rotondo amovibile con supporti, fisso e biadesivo, compresi Quadrato per montaggio fisso, con apertura a scatto

SPINE, PANNELLI DI CONTROLLO E CONNETTORI
Dispositivi per il blocco di spine 120/550 V e connettori o pannelli di controllo di macchinari e carroponte.

Gesssap

(i
LONOT REMDVE o
(oot \
| , JERROUILLE qnunvmil
. ‘NKPASBlLEVm, e |
| KepASEMLER
| ool
fritro \

CERF
W0 L0

LU487 - per spine da 120/240 V LU453L - sacca isolamento 180x430 mm.
LUA488 - per spine da 240/550 V LU453XL - sacca isolamento 270x700 mm.




LOCKOUT / TAGOUT
/

ISOLAMENTO MECCANICO Master,

VALVOLE A VOLANTINO/SARACINESCHE
Design rotante che facilita I'installazione anche in spazi ristretti.

LU480 - Diam. 25/76 mm. per 2 lucchetti
LU481 - Diam. 50/127 mm. per 3 lucchetti
LU482 - Diam. 101/165 mm. per 4 lucchetti
LU483 - Diam. 152/254 mm. per 4 lucchetti
LU484 - Diam. 203/330 mm. per 4 lucchetti

LUS3910 - Per valvole gas pressurizzato,
max diametro 76 mm.

VALVOLE A LEVA ¥ DI GIRO
Dispositivi universali applicabili ad ogni tipo di valvola a leva.

LUS3476 - Per valvole fino a diametro 25 mm. LUS3080 - Sistema a 4 perni per valvole da 13 a 51 mm., con 4 fori per
LUS3477 - Per valvole fino a diametro 76 mm. i lucchetti.
LUS3079 - Versione XL per valvole da 51 a 200 mm. con 6 fori per i
lucchetti.

CAVI PER BLOCCAGGIO MULTIPLO
Utili per il blocco di piu valvole o interruttori contemporaneamente, possono essere utilizzati come “jolly” in diverse situazioni quando non &
possibile effettuare il Loto con i dispositivi specifici. Ganascia integrata per 4 lucchetti.

LUS806 - Cavo 1,80 m. acciaio rivestito @ 4 mm. LUS856 - Cavo retrattile 2,74 m. in acciaio rivestito @ 3,3 mm.
LUS806CBL3 - Cavo 0,90 m. acciaio rivestito @ 4 mm. LUS866 - Cavo retrattile 2,74 m. in nylon per applicazioni elettriche
@ 3,3 mm.

VALVOLE A FARFALLA / RACCORDI ARIA COMPRESSA
Dispositivi specifici per valvole a farfalla e raccordi pneumatici.

LUS3921 - Per valvole a farfalla, completo di cavo 90 cm. LUS3900 - Universale per raccordi pneumatici




LOCKOUT / TAGOUT
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/ ISOLAMENTO DI GRUPPO

GANASCE
Applicate ai dispositivi permettono il bloccaggio delle fonti di energia con pil di un lucchetto e non possono essere rimosse fino all’apertura di
tutti i lucchetti.

LU416 - Alluminio, LU420 - Acciaio, apertura  LU428 - Plastica per LU429 - Alluminio, LU442 - Plastica per
apertura 25 mm., per 6 25 mm., per 6 lucchetti applicazioni elettriche, apertura doppia 25/38  applicazioni elettriche,
lucchetti LU421 - Acciaio, apertura apertura 25x63 mm., per  mm., per 8 lucchetti dotato di archetto diam.
LU417 - Alluminio, 38 mm., per 6 lucchetti 6 lucchetti 3 mm. utile per fori di
apertura 38 mm., per 6 blocco molto piccoli
lucchetti

CASSETTE LOTO

Ideali per operazioni svolte su piu turni o in subappalto, permettono di conservare all’'interno le chiavi del’impianto o macchinario da isolare; ogni
singolo operatore chiude il proprio lucchetto personale sul contenitore prima dell’operazione e lo rimuove al termine della stessa. L'esclusiva chiusura
garantisce che nessuno possa avere accesso alle chiavi contenute fino a quando ogni singolo membro del gruppo avra rimosso il proprio lucchetto.

LUS3650 - Trasportabile con LUS3500 - A muro, completa LU498A - Trasportabile con LUS3570 - Ultra compatta e

staffa per applicazione a parete, di bacheca per esposizione maniglia integrata, 12 lucchetti, leggera, in ABS e policarbonato,

8 lucchetti, 250x170x70 mm. permessi, 12 lucchetti, 152x235%x95 mm. 8 lucchetti, 180x101x140 mm.
203x163x306 mm.

CARTELLI DI AVWVERTIMENTO - Etichettare e segnalare & importante quanto bloccare le fonti di energia!
Proponiamo cartellini di avvertimento realizzati in polistirene pressato, possono essere fissati direttamente al lucchetto con la fascetta a corredo.
Disponibili in confezioni da 20 pezzi per tipo. Possibilita di personalizzazione con loghi aziendali e diciture fuori catalogo. Dimensioni 82x150 mm.

[ ]
ATTENZIONE Dicitura
GUASTO riportata
NON USARE FINO A sul retro di
GUANDO. GUESTO tutti i modelli.

® ®

®

NON NON TOCCARE NON AZIONARE NON AVVIARE NON EFFETTUARE| g‘;‘::';"—:;g:;’g
APRIRE MACCHINA INTSI:‘REI?;'I?ORE STIAMO LAVORANDO LAVORI Ia\x)Ari"ig‘tl:zfso DAL SIG.
IN RIPARAZIONE 'SULLA LINEA INCORSO J
firma firma, fma_ | S frma, firma, i fima__
data, data, data_________________ data e data_ data, [ ——— data_________________
P10 P 11 P12 P13 P14 P15 P 16 P17 °
° ° ° o ° ° ‘ .
PERICOLO
NON RIMUOVERE
QUESTO CARTELLINO
CAVIIN NON AVVIARE O oA NON AVVIARE NON AZIONARE
TENSIONE e QUESTA MACCHINA lavori in corso sgg\%;: ° QUESTA VALVOLA T VEDERE SUL RETRO
firma firma, firma, __ firma, . firma________________ fima________________
| lew data




LOCKOUT / TAGOUT
/

KIT COMPLETI LOTO Master,

LOTO STATION
Postazioni a parete per lo stoccaggio e la facile identificazione dei dispositivi LockOut / TagOut. Disponibili complete di dotazioni standard o vuote
per comporre kit personalizzati.

LU1484BP410

Contiene: 20 lucchetti, 4 ganasce 420,
cartellini di avvertimento.

Solo contenitore: LU1484B

LUS1850E410

Ideale per elettricisti. Contiene: 6 lucchetti
410RED; 1-S3823; 2-S3822; 2-S3821;
1-491B; 1-493B; 3 ganasce 420; 1-488;
1 blocco poli spina S2005; 1 blocco
interruttore a muro 496B; 12 cartellini
497A.

Solo contenitore: LUS1850

LU1482BP410

Contiene: 4 lucchetti, 2 ganasce 420,
cartellini di avvertimento.

Solo contenitore: LU1482B

LUS1900VE410

Contiene: 6 lucchetti 410RED; 1-S3081;
1-83476; 1-3477; 2 cavi S856; 2-S3823;

2-83822; 3-S3821; 1-491B; 1-493B;
LU1483BP410 1-480; 1-481; 1-482; 3 ganasce 420;
Contiene: 10 lucchetti, 2 ganasce 420, 1-488; 1-S2005; 1-496B; 12 cartellini LUS1506 - postazione 6/8 lucchetti (vuota)
cartellini di avvertimento. 497A.

LUS1518 - postazione 18/22
(vuota)

lucchetti

Solo contenitore: LU1483B Solo contenitore: LUS1900

MARSUPI E CASSETTE
Kit completi con dotazioni standard in vari formati, disponibili anche solo contenitore per comporre il proprio kit personalizzato.

LUS1117ES31KA - CASSETTINA RIGIDA

Dimensioni: 230x420x216 mm.
Dotazione isolamento elettrico.
Contiene:

3-S31KARED; 1-S806; 2-420;
3-52390; 2-S2393.

Solo cassetta vuota: LU1017

1-491B;

LU1458E410 - ORGANIZER

Dimensioni: 171x381x241 mm.
Dotazione isolamento elettrico.

Contiene: 6 lucchetti 410RED; 1-S806;
2-493B; 2-491B; 1-S3823; 1-S3822;
2-S3821; 3-420; 3-428; 1-487; 1-488;

1-S2005; 1-496B; 12 cartellini 497A.
Solo organizer vuoto: LU1458

LUS1010E410 - MARSUPIO

Dimensioni: 228x159x108 mm.

Dotazione isolamento elettrico.

Contiene: 2 lucchetti 410KARED; 2-493B;
1-491B; 1-S3823; 2-420; 1-S2005; 3
cartellini 497A.

Solo marsupio vuoto: LUS1010

SEGNALETICA DEDICATA

Segnaletica specifica per sistemi lockout/tagout. Una segnalazione appropriata e attenta aiuta il personale ad individuare senza esitazioni la
postazione lockout/tagout, trovando eventuali informazioni aggiuntive in loco. Possibilita di personalizzare i cartelli o addirittura di svilupparne di
nuovi assecondando le esigenze del cliente. Dimensioni 300x200 mm.

; NON DIMENTICARTI |

| PERICOLO

LOCKOUT
& TAGOUT

DEVE ESSERE ESEGUITO DURANTE L'INSTALLAZIONE,
LA MANUTENZIONE, LA PULIZIA O LA RIPARAZIONE

LOCK | TAG .
ouT 5 out &
YT I IT I I
LuCH Luc2

POSTAZIONE
g 22
LOCKOUT - TAGOUT

&

PROCEDURA DI LOCKOUT - TAGOUT
© IDENTIFICARE IL TIPO DI FONTE ENERGETICA UTILIZZATA,
I RISCHI POTENZIALI E TUTTI I DISPOSITIVI DI CONTROLLO
© INFORMARE TUTTI | DIPENDENTI INTERESSATI
© SPEGNERE L'IMPIANTO SE IN FUNZIONE
© ISOLARE TUTTE LE FONTI DI ENERGIA CON DISPOSITIVI LOTO
© LOCKOUT-TAGOUT: BLOCCARE | DISPOSITIVI CON LUCCHETTI
E SEGNALARE CON | CARTELLINI
© DISSIPARE L'ENERGIA RESIDUA
© VERIFICARE L'ISOLAMENTO DELL'IMPIANTO

LUC3

LUC4




LUCCHETTI SMART BLUETOOTH

I\Iastﬁ.:c-k\

Lucchetti di nuova generazione che possono essere aperti utilizzando lo smartphone tramite tecnologia Bluetooth. Niente piu chiavi perse,
combinazioni da ricordare o duplicazioni non autorizzate, la chiave ¢ il telefono! Questi prodotti permettono di condividere I'accesso con altri utenti
anche a distanza, tramite applicazione dedicata. Gli accessi sono tracciati e possono essere monitorati in tempo reale. Un codice direzionale da
digitare fisicamente consente di aprire il lucchetto in caso di emergenza senza lo smartphone.
Tutti i prodotti sono in versione Enterprise, che comprende accesso illimitato al software di gestione Masterlock Vault Enterprise.

LU4400 - Per uso interno

Corpo metallico larghezza 47 mm.,
archetto diametro 7 mm. con luce verticale
22 mm., in lega di boro per la massima
sicurezza, accesso di emergenza con
codice direzionale sul tastierino, batteria
CR2450 facile da sostituire.

MASTER LOCK

aULT

LU4401 - Per uso esterno

Corpo metallico larghezza 56 mm.,
archetto diametro 9 mm. con luce verticale
51 mm.,, in lega di boro per la massima
sicurezza, involucro protettivo contro le
intemperie, accesso di emergenza con
codice direzionale sul tastierino, batteria
CR2 facile da sostituire.

SELECT ACCESS BLUETOOTH

LU5441 - Per uso esterno

LU6400 - Per uso esterno

Corpo metallico larghezza 62 mm., archetto
diametro 9 mm. con luce verticale 60 mm.,
in lega di boro per la massima sicurezza,
involucro protettivo contro le intemperie,
accesso di emergenza con codice numerico
sul tastierino, batteria CR123A facile da
sostituire.

Mini cassaforte a muro, permette di condividere chiavi e schede di accesso in modo pratico e
sicuro. La tecnologia Bluetooth consente inoltre la condivisione temporanea o permanente degli
accessi, con monitoraggio costante tramite app e notifiche. Corpo in metallo larghezza 83 mm.
con resistenza alle intemperie, misure interne 94x62x25 mm. Batteria CR123A facile da sostituire,
accesso di emergenza tramite codice numerico sulla tastiera.

MASTERLOCK VAULT ENTERPRISE

Piattaforma pensata per le aziende che devono gestire molteplici lucchetti ed utenti. Il nuovo software MasterLock Vault
Enterprise, collegato ai dispositivi Bluetooth, offre agli utenti aziendali che devono gestire pill lucchetti e utenti una soluzione
pratica per controllare I'accesso, supervisionare le risorse e migliorare I'affidabilita. Questa innovazione di sicurezza collaudata
riduce i costi, il rischio per la sicurezza e la complessita della gestione mediante chiavi fisiche.

Gli amministratori possono controllare il singolo lucchetto/utente e tutto il sistema da una pratica interfaccia web e gli utenti
hanno accesso semplice e sicuro ai dispositivi assegnati.
L’accesso a Masterlock Vault Enterprise & compreso con I'acquisto di lucchetti e select access Bluetooth versione Enterprise,
senza costi aggiuntivi ricorrenti o abbonamenti a tempo.

Caratteristiche e vantaggi del sistema:
+ Assegna facilmente I'accesso permanente o temporaneo a gruppi o individui in base all’ora e alla data
+ Gestisce in modo efficiente pil lucchetti e utenti

« Localizza facilmente tramite app I'ultimo accesso effettuato
« Mappatura automatica dei lucchetti e delle loro posizioni tramite smartphone con geolocalizzazione
+ Sicurezza di livello militare della crittografia a 256 bit

- Aumenta I'affidabilita con tracciamento dettagliato di chi ha effettuato I’accesso ai dispositivi e quando
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SELECT ACCESS

Mini casseforti di sicurezza a combinazione, molto robuste e pratiche da utilizzare, utili per applicazioni professionali quali: conservazione al sicuro
di chiavi Master (MK), accesso condiviso a cantieri, officine, magazzini ed uffici commerciali, affitto di immobili, settore alberghiero e B&B. Fornite
complete di kit di montaggio a muro.

I\Iastﬁ.:c-k\

LU5401 - Misura media
Combinazione meccanica
personalizzabile, corpo metallo
larghezza 85 mm.

Dimensioni interne:

92x64x3 mm

LU5403 - Misura XL
Dimensioni interne:
115x77x40 mm.

LU5415
A sicurezza rinforzata con
doppio sportello e corpo

zincato larghezza 105 mm.,

LU5425

Ghiera illuminata,  doppio
sportello per maggiore
resistenza  alle  intemperie,

combinazione meccanica corpo in metallo larghezza 72
personalizzabile. mm., combinazione meccanica
Dimensioni interne: personalizzabile.
113x64x31 mm. Dimensioni interne:
103x57x25 mm.
LUCCHETTI

LU5423

Combinazione personalizzabile
tramite tastierino numerico fino
a 12 numeri/lettere, doppio
sportello.

Dimensioni interne:

85x61x12 mm.
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LU4901
Lucchetto biometrico con
apertura  tramite  impronta

digitale. Corpo acciaio 56 mm.
con involucro protettivo dalle
intemperie, archetto lega di boro
altezza 51 mm. diametro 9 mm.
Supporta fino a 10 impronte
digitali, accesso di emergenza
con codice direzionale.

LU6127

Lucchetto alta sicurezza corpo
acciaio 65 mm., archetto lega di
boro altezza 35 mm. diametro
11 mm., involucro protettivo da
polvere, intemperie, ghiaccio.

LU8433

Cavo antifurto regolabile
Python, lunghezza 1,80 mt.
diametro 10 mm. in acciaio
intrecciato con rivestimento in
vinile. Utile per prevenire il furto
di utensili, attrezzature e scale.

LU4120

Classico lucchetto in ottone,
da 20 mm.

Archetto diametro 3 mm.
LU4130

Corpo 30 mm.

Archetto diametro 5 mm.
LU4140

Corpo 40 mm.
Archetto diametro 6 mm.

CASSEFORTI E CASSETTE PORTAVALORI IGNIFUGHE/IMPERMEABILI

LFWO082FTC

mobile, ignifuga ed

programmabile.

\ Dimensioni 348x415x491 mm.

Cassaforte da fissare a terra o interno
impermeabile.
Omologata UL/ET, protegge documenti
e archivi digitali (CD, USB) per 60 min. in
caso di incendio. Combinazione digitale

LCFW30100

Cassetta da sotto scrivania o armadio
ignifuga ed impermeabile. Omologata UL/
ET, protegge documenti (formato A4) e
archivi digitali (CD, USB) per 60 min. in
caso diincendio. Serratura a chiave, fornita
con 2 chiavi.

Dimensioni 193x419x375 mm.

L1200

Cassetta di sicurezza piccola, trasportabile
con maniglia integrata. Omologata UL/ET
per proteggere documenti ed archivi digitali
per 30 minuti in caso di incendio. Serratura

a chiave, fornita con 2 chiavi.

Dimensioni 156x362x284 mm.




PROTEZIONE DAL RISCHIO ELETTRICO

/ FIORETTI ISOLANTI PER MANOVRA

Realizzati in tubo di resina poliestere rinforzata con fibre di vetro, lunghezze
standard e su richiesta, completi di paramano di delimitazione, ganci di manovra
in metallo e raccordi rapidi di giunzione per i modelli a piu elementi.

FI150 - Gancio fisso a ricciolo, lunghezza m 1,50, @ 32 mm, isolamento 50 KV
FI1200 - Gancio fisso a ricciolo, lunghezza m 2,00, @ 32 mm, isolamento 90 KV

FIORETTI ISOLANTI DI SALVATAGGIO

Fioretti ad alto isolamento in resina rinforzata con fibre di vetro, paramano di
delimitazione e tappo di chiusura, gancio in acciaio rivestito da guainain plastica.

FS63 - Lunghezza m 2,00, isolamento 63 KV « B B

RIVELATORE DI TENSIONE

Rivelatore di tensione BT conforme alle norme CEI EN 61243-3, CEI EN 61010-1
- Controllo dei livelli di tensione da 5 a 1000V

- Indicazione dedicata di tensione pericolosa

- Discriminazione AC / DC

- Rilevazione di presenza tensione unipolare (con 'uno o ’altro punto di contatto)
- Design ergonomico dei puntali con grado di protezione IP2X

- Indicazione di tensione pericolosa ELV , attivo anche senza batterie di alimentazione
- Display luminoso con indicazione delle tensioni

- Comprensione migliore ed immediata => una spia, una funzione

- Autotest funzionale, controllo di continuita e test del cavo di collegamento

- Fornito completo di custodia morbida per trasporto/contenimento

TAG780RIGE - Rivelatore tensione con custodia

RIVELATORI ASSENZA/PRESENZA TENSIONE

Doppia segnalazione di presenza di tensione, acustica intermittente e luminosa lampeggiante a
mezzo di 2 LED rossi.

Assenza di tensione indicata dal permanere in funzione del LED verde. Alimentazione: batteria
alcalina 9V (inclusa). Conforme alla norma: CEl EN 61243-1 (CEI IEC 61243-1: 1993).

RMT1030 - rivelatore MT per tensioni fino a 66 KV. Puntale di contatto in ottone stagnato (fioretto
escluso)

RMT3090 - rivelatore AT per tensioni fino a 400 KV. Puntale di contatto a forma di gancio in alluminio
RMT1030FS - fioretto m 1,20 per RMT3090 in sacca. Utilizzabile fino a tensioni di 30 KV
RMT3090FS - fioretto lunghezza m 2,00 per RMT3090 in sacca. Utilizzabile fino a tensioni di 130 KV

DISPOSITIVI DI MESSA A TERRA ED IN CORTO CIRCUITO

PER CABINE E STAZIONI ELETTRICHE MT

MODELLI CON CERTIFICATO DI CONFORMITA’ ALLA NORMA INTERNAZIONALE CEI EN 61230 (CEI IEC 1230)

Il dispositivo & costituito da:

- n° 3 Pinze di contatto universali mod. PC/BM realizzate in ottone stampato, con attacco esagonale e tre attacchi che consentono la scelta della
posizione del conduttore.

- Capacita di serraggio:

- conduttori cilindrici diam. 5-40 mm;

- barre piatte 40 x 60 mm;

- barre in costa 12 x 60 mm;

- barre inclinate a 45° fino a 28 mm di spessore.

-n° 3 Cavi di corto circuito extraflessibili in rame elettrolitico rivestito con guaina termoplastica
trasparente, per il collegamento tra le pinze e il connettore centrale, lunghezza 0,75 m, completi,
alle estremita, di capicorda in rame elettrolitico stagnato e rinforzi aggiuntivi di termorestringente
trasparente.

- Connettore di triforcazione.

- Cavo di messa a terra, caratteristiche c.s, lunghezza 2 m.

- Morsetto di terra, capacita di serraggio fino a 22 mm.

- Fioretto isolante in tubo di resina epossidica rinforzata con fibre di vetro certificato in conformita alla
Norma Internazionale CEl EN 61235 (CEI IEC 1235) per la manovra delle pinze di contatto, mod.
PE2/135 EF, lunghezza 1,35 m in due elementi con raccordo rapido di giunzione.

- Cassetta metallica con maniglie per il contenimento e per il trasporto.

MOD. MT/BM - 50 Con cavi sezione 50 mm2 Icc: 12,7 kA eff /1 s
MOD. MT/BM - 95 Con cavi sezione 90 mm2 Icc: 20 kA eff / 1 s




PROTEZIONE DAL RISCHIO ELETTRICO

GUANTI DIELETTRICI GLE

Guanti isolanti in lattice naturale con elevate proprieta dielettriche, per lavori su impianti sotto tensione.
Imballati singolarmente in busta opaca anti U.V., forma ergonomica ed interno leggermente talcato che
facilitano la presa e la rimozione. Conformi alla norma EN 60903.

CODICE | TENSIONE MASSIMA DI UTILIZZO | TENSIONE DI PROVA | CLASSE | LUNGHEZZA
GD0025 500 V 2.500V 00 360
GDO005 1.000 V 5.000 V 0 360
GDO010 7.500 V 10.000 V 1 360
GD020 17.000 V 20.000 V 2 360
GD030 26.500 V 30.000 V 3 360
GD040 36.000 V 40.000 V 4 410

GUANTI DIELETTRICI TOUCH-E

Guanti isolanti tripla protezione, estremamente
sottili per una maggiore destrezza rispetto ai guanti
isolanti tradizionali, con finitura antiscivolo per una
presa eccellente. La clorinatura li rende facili da
indossare, lunghezza cm.36, taglie dalla 7 alla 11.
Disponibili solo in classe 0.

Art. GJFO36

Rischio elettrico EN 60903 Classe 0
Rischio meccanico EN 388 1.1.2.1.

Rischio di arco elettrico IEC 61482-1-2 — Classe 1 -4kA

GUANTI DIELETTRICI AFG IN COMPOSITO

Guanti isolanti in composito tripla protezione,
con ottima resistenza meccanica, per
lavorare in sicurezza senza sovraguanti in
pelle, con protezione dagli effetti termici
dell’arco elettrico.

Art. GAFG41
Rischio elettrico EN 60903 Classe 0

Rischio di arco elettrico IEC 61482-1-2 —
Classe 2 -7kA

VERIFICATORE PNEUMATICO

Per il controllo periodico (secondo norma
EN 60903) mediante gonfiaggio, di eventuale
presenza di fori sui guanti dielettrici

GD90 - Verificatore pneumatico

CUSTODIA PER GUANTI ISOLANTI

Realizzata in PVC rigido, applicabile a
parete e munita di una comoda maniglia
per il trasporto.

GD38 - Custodia per guanti,
mm 440 x 190 x 50

TELO ISOLANTE

GD353 - rotolo h m 1,40, lunghezza m 25
GD354 - mm 1000 x 800 con occhielli e ganci in plastica

Per la protezione provvisoria da contatti accidentali nell’esecuzione di lavori su installazioni elettriche in
tensione fino a 1000 Volt. Flessibile, trasparente, resistente agli olii ed agli acidi, autoestinguente.

Spessore mm 0,5. tensione di prova 5 kV, , carico rottura 19,1 N/mmgq.

CERTIFICATO DI CONFORMITA’ ALLA NORMA CEI EN 61112 CLASSE 0

PEDANE ISOLANTI PER INTERNO

Costruite in materiale plastico rinforzato con fibre di vetro, hanno un piano di cm
50 x 50 spessore mm 4, con superficie antisdrucciolo e 4 gambe in materiale
altamente isolante e resistente, avvitabili con una inclinazione atta a rendere la
pedana irribaltabile. L’ ingombro € di cm 56 x 56.

PD45 - isolamento 45.000 V, altezza cm 31

TAPPETI ISOLANTI

Tappeti isolanti in gomma di colore grigio con superficie antiscivolo ad impressione tela. In
spessori da mm 2 a 6, collaudati con tensioni di prova da 1.000 a 40.000 Volt. Marcatura di
collaudo stampigliata sul tappeto ad ogni metro.

Altezza cm 100, disponibili spezzoni da 1 m. oppure rotoli da 10 m.
Non propaganti la fiamma secondo norma IEC61111.

CODICE | OMOLOGAZIONE IEC1111 | TENSIONE DI PROVA | TENSIONE DI TENUTA | TENSIONE DI UTILIZZO | SPESSORE (MM)
TDOO Classe 0 5 KV 10 kVac 1000 kVac 2,0
TD21 Classe 3 30 KV 40 kVac 26,5 kVac 3,0
TD51 Classe 4 40 KV 50 kVac 36 kVac 6,0




Art. E24
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PAB E1 - classe 1 arco elettrico

EN 397:2012+A1 (2012)
EN 50365:2002 classe 0

Semicalotta Arco Elettrico classe 1

Visiera autoportante e ribaltabile per protezione
occhi e viso da arco elettrico. Regolazione a
cremagliera, fascia antisudore in schiuma.
Certificata EN 166 / EN 167 / EN 168 / EN 170

EN 166:2001 EN 166:2001
EN 170:2001 EN 170:2001
GS-ET29 PROTEZIONE DA ARCO ELETTRICO

(CLASSE 1) (CLASSE 2)

Art. PABET Art. PABE2

/ ELMETTI ISOLANTI PROTEZIONE ARCO ELETTRICO

Elmetti in ABS resistenti ad urti e calore, resistenza alla deformazione laterale (LD) e spruzzi di metallo fuso (MM), protezione elettrica 1000 V CA
(classe 0). Visiera a scomparsa in classe ottica 1, antigraffio ed antiappannante, con resistenza impatti alta velocita e schizzi di liquidi, protezione
contro arco elettrico da cortocircuito. Bardatura tessile a 4 punti con regolazione a cricchetto.

PAB E2 - classe 2 arco elettrico

EN 397:2012+A1 (2012)
EN 50365:2002 classe 0

GS-ET29 PROTEZIONE DA ARCO ELETTRICO

Aladin - Allarme personale tensione

ALADIN fornisce all’operatore un allarme
acustico di sicurezza quando rileva un alto
livello di tensione alternata, consentendo
di gestire I'avvicinamento involontario a
impianti in tensione. Incorpora inoltre una

~

lampada a LED ad alte prestazioni ed
un kit universale di fissaggio all’elmetto.

Conforme EN 61000 6-2 e 6-4.

Art. ALADINCEGC

Giacca/Pantalone Arco elettrico classe 1

Completo giacca e pantalone con protezione contro gli effetti termici di un arco elettrico APC1, realizzati in
tessuto trattato FR (79% cotone, 20% poliestere, 1% fibra antistatica), 300 gr/m?. Indumenti confortevoli e
traspiranti, con buona resistenza all’'usura ed all’abrasione, privi di metalli, adatti all’'uso in ambienti Atex. Taglie
dalla S alla XXL.

Certificati:

ENISO 11612:2015/ EN ISO 11611:2015 / EN 1149-5:2018 /

EN 13034:2005 + A1:2009 / IEC 61482-2:2020 /

IEC 61482-1-1: (METODO A): ATPV 15 CAL/CM?, ELIM 13 CAL/CM?/
(METODO B): ATPV 13,5 CAL/CM? - HAF 80% / IEC 61482-1-2: APC 1

Art. VES12 - Giacca
Art. PAN12 — Pantaloni

Kit utensili isolati 1000V

Contenuto: bussole esagonali femmina 3/8 da 8 a 19 mm, chiavi
a forchetta da 8 a 14 mm., giravite a taglio ed a croce, chiave a
cricchetto 3/8 + prolunga corta, bussole attacco quadro 3/8 Torx
T-20/T-25/T-30, pinze a becchi)

Art. KITUTE

Kit elettrosoccorso

Kit contenitore a parete, rapidamente accessibile in caso di
operazioni di soccorso per incidente con o in prossimita di
apparecchiature elettriche.

Contiene: visiera autoportante per elettricisti, 1 mt. tappeto
isolante classe 0, fioretto di salvataggio, guanti isolanti classe 0.

Art. KITSALVA

P



PRONTO SOCCORSO

CASSETTE E ARMADIETTI ALLEGATO 1
CONFORMI A D.M. 388 del 15/07/03 all. 1 E D.L. 81 del 09/04/08 art. 45
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605/M Allegato 1 Maggiorato

Armadietto in acciaio al carbonio, verniciato
in epossipoliestere, cottura al forno 180°,
bordi arrotondati, 3 ripiani in acciaio, anta
dotata di 3 porta accessori, base porta
flaconi rimovibile, serratura con chiave.
Dimensioni: 402x483x202 mm.

Peso completa: 11,80 kg.

102/M Allegato 1 Base

Armadietto in metallo verniciato con
polvere epossidica colore bianco, 3 vani, 2
ripiani interni, serratura con chiave.
Dimensioni: 300x460x140 mm.

Peso completa: 7,5 kg.

102/P Allegato 1 Base

Armadietto realizzato in RC, colore bianco,
2 ante, 2 ripiani interni.

Dimensioni: 450x375x130 mm.

Peso completa: 6,90 kg.

MEDIC1/HP
HACCP Valigetta pronto soccorso

Valigetta realizzata in polipropilene antiurto,
colore blu, supporto per attacco a parete,
maniglia per trasporto, chiusura con 2
clip rotanti. Ideale per settore alimentare e
ristorazione.

Dimensioni: 250x190x90 mm.

Peso completa: 1,40 kg.

MEDIC2 Allegato 1 Base

Valigetta in polipropilene di colore arancio
con supporto per attacco a parete, maniglia
per trasporto, guarnizione in neoprene,
chiusura con due clip rotanti.

Dimensioni: 395x270x135 mm.

Peso completa: 6,20 kg.

MULTISAN Allegato 1 Maggiorato

Valigetta in ABS composta da due parti
uguali ciascuna completa di vetri e divisori
per un migliore alloggiamento dei prodotti.
Dotata di supporto per attacco a parete.
Chiusura con due clip rotanti. Tenuta
ermetica garantita da guarnizione in
neoprene. Dimensioni: 443x338x147 mm.
Peso completa: 8,40 kg.

PACCHI DI REINTEGRO

Idonei a ripristinare il contenuto di cassette ed armadietti. Disponibili in diverse versioni con e senza sfigmomanometro.

™ A

CREMEDICAZIONE

PACR/1B Allegato 1 Base

medicazione  per
cassette pronto soccorso
e armadietti con contenuto
— base a norma.

Pacco

PACR/1B/S Allegato 1 Base

Reintegro base a norma.
Versione SENZA
SFIGMOMANOMETRO.

PACR/1M All. 1 Maggiorato

Pacco reintegro per tutti gli
armadietti e le valigette con
contenuto maggiorato.

PACR/1M/S All. 1 Maggiorato

Pacco reintegro maggiorato
Versione SENZA
SFIGMOMANOMETRO.
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CASSETTE ED ARMADIETTI ALLEGATO 2
CONFORMI A D.M. 388 del 15/07/03 all. 1 E D.L. 81 del 09/04/08 art. 45
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1/P Allegato 2 Base

Armadietto in plastica colore bianco, 2 vani,
1 ripiano interno amovibile, chiusura a scatto.
Dimensioni: 370x220x140 mm.

Peso completa: 2,10 kg.

103/M Allegato 2 Maggiorato

Armadietto in metallo verniciato con
polvere epossidica colore bianco, 2 vani,
1 ripiano interno, serratura con chiave.
Dimensioni: 370x300x140 mm.

Peso completa: 3,80 kg.

PREMIER Allegato 2 Maggiorato

Contenitore realizzato in ABS composto
da due parti uguali, completa di vetri e
separatori per un migliore alloggiamento
dei prodotti. Dotata di supporto per attacco
a parete. Chiusura con due clips rotanti.

Tenuta ermetica garantita da guarnizioni in
neoprene. Dimensioni: 225x240x123 mm.
Peso completa: 2,04 kg.

MEDIC 1 Allegato 2 Base PACR/2 Allegato 2 Base

Valigetta realizzata in Pacco reintegro per tutti

polipropilene antiurto, gli armadietti e le valigette

colore arancio, supporto per allegato 2.

attacco a parete, maniglia W w

per trasporto, chiusura con EhIMEDICAZIONE

2 clip rotanti. ,:'l}, SMEDICAZIONE PACR/2M

Dimensioni: 250x190x90 mm. h Allegato 2 Maggiorato

Peso completa: 1,40 kg. = Contenuto base a norma.
Aufisﬁl‘iéf ASE Ausoar0 2845

INFERMERIA AZIENDALE

Arredo e complementi arredo idonei per I'allestimento di una infermeria aziendale. Ogni elemento € ordinabile separatamente.

INF053 Armadio/vetrina ad una porta, 3 ripiani, serratura, dim. 53x36x144 cm.
INF049 Tavolino portaferri metallo verniciato, 2 ripiani in laminato.

LET222 Lettino da visita ad 1 snodo, imbottito

INF281 Portarotolo per lettino da visita

ROTO049 Rotolo in carta misura 60 cm x 80 mt.

INF287 Scaletta 1 gradino per lettino da visita

INF054 Scrivania a 2 cassetti con ripiano in laminato, 120x70x78ht. cm. I
INFO055 Poltroncina verniciata con sedile, schienale e braccioli in laminato

INFO056 Sedia verniciata con schienale e sedile in laminato

INF058 Sgabello con sedile imbottito regolabile in altezza

INFO57 Lampada ambulatorio con ruote

INFO059 Portarifiuti 14 It. a pedale verniciato bianco, secchio estraibile
INF285 Paravento a 3 ante 150x170 cm.

INF051 Piantana per ipodermoclisi inox, altezza regolabile

INF060 Attaccapanni a colonna con portaombrelli
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CONSUMARBILI PRONTO SOCCORSO

FPVS PLASTOSAN
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CEROTTI

CER020 100 cerotti color
pelle assortiti in 8 misure.
CERO021 100 cerotti color
pelle 2x7 cm.

CERO032 100 cerotti color
pelle 18x2 cm.

CER029 100 cerotti BLU
DETECTABLE 2x7 cm. per
industria alimentare.

CEROTTO SU ROCCHETTO

CER231 Rotolo cerotto in
TNT ipoallergenico per il
fissaggio delle medicazioni
con dimensioni 5 mt. x 2,5 cm.
Conf. 12 pz.

GHIACCIO MONOUSO

ICE/A In TNT, mantiene
fredda la parte lesa per circa
25/30 minuti in funzione
della temperatura esterna.
Confezione da 2 pezzi.

ICE/2 Come sopra, ma in
confezione da 25 pz.

GHIACCIO SPRAY

QCS046 Utile in caso di piccoli
traumi, ematomi, contusioni.
Pratico e subito utilizzabile.
Flacone da 400 ml.
Confezione 24 pz.

: Srenrnmor&bi:i; W @i pch =
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CEROTTI TRASPARENTI COMPRESSE GARZA GARZA IDROFILA STERILE KIT 8 SALVIETTE
IMPERMEABILI STERILE GAZ187 Astuccio da 12 ASSORTITE
CERO041 Astuccio da 40 cerotti GAZ111 Busta di garza compresse di garza idrofila TOWO002 Astuccio contenente:
trasparenti, impermeabili, compressa sterile 10x10 cm. sterile 18x40 cm. 3 salviette disinfettanti

resistenti all'acqua. Presenti
in ogni astuccio 4 formati
differenti:

20 cerotti da 19x70 mm.
10 cerotti da 24x70 mm.
5 cerotti da 40x17 mm.
5 cerotti da 3,8x3,8 mm.
Confezione 12 pz.

a 8 pieghe.

2 salviette ammoniaca
3 bustine sapone liquido 5 ml

Py =

el

FLACONE DISINFETTANTE

JOD002 Disinfettante a
base di iodopovidone al
10% di iodio, indicato nella
pratica medico chirurgica per
I'antisepsi generale della cute
integra.

Conf. 500 ml.

JODO003 Come sopra ma in
conf. da 125 ml.

SOLUZIONE SALINA
STERILE

SOL002 Flacone monouso
di soluzione salina sterile al
0,9% cloruro di sodio per
il lavaggio di ferite, piaghe,
abrasioni, ustioni e per
irrigazione meccanica degli
occhi. Flacone da 250 ml.

SOL004 Come sopra, ma
flacone da 500 ml.

TELI STERILI
Teli sterili in tessuto non
tessuto di due misure:

TELO025 40x60 cm.
TELO30 60x80 cm.

MEDICAZIONE PER
USTIONI

PREO10 Gel in bustina adatto
ad uso temporaneo di pronto
soccorso  premedicale  su
ustioni, scottature ed ustioni
solari. Fornisce il necessario
supporto d'acqua alla cute,
raffredda e allevia il dolore.
Minimizza i traumi da ustione,
aiuta a prevenire le infezioni.
Conf. 10 bustine 3,5 g.
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TELO MULTIUSO

COP210 Coperta d'emergenza multiuso in
tessuto 100% poliestere colore VERDE da
un lato e film di alluminio dall'altro, accoppiati
per fusione con bordi in poliestere nero.
Lavabile, impermeabile e inattaccabile da
microrganismi e muffe. In funzione del lato
utilizzato protegge dal caldo o dal freddo.
Dimensioni 150x200 cm.

AUSILI D'EMERGENZA

. <GP
COPERTA g
ISOTERMICA

FILM POLIESTERE
METALLIZZATO'
210x160 cm
SN

L r“
-

SFIGMOMANOMETRO
AD ANEROIDE
con FONENDOSCOPIO

COPERTA ISOTERMICA

COP216 In film poliestere con copertura in
alluminio/alluminio dorato. Ha la funzione
di isolare termicamente I'infortunato
in funzione del lato esterno utilizzato.
Lato argento: protegge dal caldo. Lato
oro: protegge dal freddo. La coperta e
radiotrasparente e ha una shelf life di 3
anni. Dimensioni: 210x160 cm.

SFIGMOMANOMETRO

SFI240 Sfigmomanometro aneroide con
fonendoscopio con bracciale in nylon con
chiusura a velcro. Fonendoscopio a testa
piatta fissato sul bracciale, custodia in
similpelle con cerniera.

Misuratore di pressi
automatico digi

SFIGMOMANOMETRO DIGITALE

SFI230 Sfigmomanometro digitale da
braccio con LCD display. Il principio di
misurazione & con metodo oscillometrico.
Funziona con 4 Batterie Alcaline AA DC.6V
non incluse o adattatore AC e prevede lo
spegnimento automatico dopo 3 minuti di
inutilizzo. Dimensioni: 132x100x45 mm.

Stehowmen

5t
g

EMERGENCY
RESUSCITATOR

FONENDOSCOPIO

INF061 Fonendoscopio con testa diametro
46 mm. in alluminio anodizzato, ghiera
filettata per il bloccaggio della membrana.
Archetto in metallo cromato, lunghezza 150
mm., tubo a'Y in gomma in un solo pezzo di
lunghezza 60 cm.

KIT RIANIMAZIONE

RMAO18/E Valigetta realizzata in polipropilene
antiurto, chiusure con clips a scatto.
Contenuto: 1 pallone di rianimazione con
maschera, tubo ossigeno, reservoire; 1
maschera oronasale; 1 apribocca elicoidale;
1 pinza tiralingua in policarbonato; 3
cannule di guedel sterili in tre misure.

(fr&

DEFIBRILLATORE

TECA PER DEFIBRILLATORE

DEF021 Il piu piccolo defibrillatore semi automatico in commercio
ed il piu leggero. Facile da usare per la contemporanea presenza di
comandi vocali e visivi. Onda bifasica: la migliore terapia salvavita
con il piu basso livello di effetti collaterali per le cellule cardiache.
Indice di protezione contro la penetrazione della polvere e di getti
d'acqua IP56.

DEF040 Realizzata in lamiera di acciaio al carbonio P02 zincato;
verniciatura a polvere di epossi poliestere RAL9010 bianco; passaggio
in galleria termica 180°C. 1 anta finestrata, cerniere con perno zincato,
apertura 180° chiusura a sigillo lucchettabile in zama nichelata;
preforata per attacco a parete e su apposita piantana opzionale.
Dimensioni: 452x425x180 mm.
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BARELLE E LETTINI

BARELLA PIEGHEVOLE

Barella portaferiti pieghevole. Realizzata in alluminio anodizzato con telo
in poliestere spalmato in PVC antiputrescente, autoestinguente, lavabile.
Piedini di sostegno in alluminio, snodi con I'esclusivo NCF system
in ferro zincato che ne permettono un uso sicuro ed affidabile anche
per operatori inesperti. Conforme alla norma DIN 13124. Fornita in
2 versioni. Dimensioni aperta: 203x50x15 cm. - Dimensioni chiusa:
96x50x17 cm. - Peso: 6,5 kg. Portata garantita: 120 kg.

BARO016 Pieghevole in 2 CUS101 Borsa in nylon per BAR016
BARO021 Pieghevole in 4 CUS100 Borsa in nylon per BAR021

BARELLA ATRAUMATICA

BARO17 Barella portaferiti indispensabile nei casi in cui sia necessario
assicurare |'immobilita dell'infortunato per evitare traumi ulteriori.
Costruita interamente con profilati di alluminio anodizzato. Dotata di
sistema di apertura/chiusura di sicurezza alle due estremita. Sistema
di regolazione e blocco a diverse lunghezze. Superfici antiscivolo.
Portata nominale di 159 kg. a norma EN 1865. Fornita con set di 3
cinghie di sicurezza. Dimensioni max lunghezza: 205x43,2x10 cm.
Dimensioni min. lunghezza: 121,50x43,2x10 cm. - Peso: 8,5 kg.

CUS103 Borsa in nylon per BAR0O17

ARMADIO PER BARELLA

LETTINO PIEGHEVOLE A VALIGIA

SEDIA DI EVACUAZIONE

CAV298 Armadio per barella verniciato
a polveri epossidiche colore arancio,
1 ripiano interno fisso per eventuali
accessori. Adatto per contenere barelle
pieghevoli BAR016 e BAR021.
Dimensioni: 1300x620x230 mm.

LVG Compatto, di minimo ingombro, facilmente
trasportabile e di semplice utilizzo per il veloce
sistema d'apertura. E indicato per massaggiatori,
fisioterapisti, ambienti sportivi e aziende. Struttura
in metallo verniciato bianco, imbottitura in sky
lavabile colore nero, alza testa regolabile. Il
lettino e dotato di un dispositivo dove puo essere
appoggiato il viso per fare il massaggio in posizione

SEDO007 Sedia da evacuazione ideale per
i trasferimenti su scale grazie alle slitte
integrate che consentono lo scorrimento
sui gradini. 4 ruote pivottanti permettono
la movimentazione su superfici piane.
Peso: 12,7 Kg.

Dimensioni: 530x1580x900 mm
Capacita di carico: 150 Kg.

prona.

TELO PORTAFERITI

TELO28 Realizzato in tessuto di poliestere spalmato di PVC
antiputrescente, impermeabile, facilmente lavabile, radiotrasparente
e completamente di colore arancione. Non €& ignifugo. Dotato di 8
maniglie per un sicuro trasporto dell'infortunato. Fornito completo
di custodia.

Dimensioni: 1900x750 mm.

BARELLA ROLLABILE

BARO010 Studiata per adattarsi alle esigenze di soccorso in ambienti
confinati e difficoltosi. E un sistema di salvataggio estremamente
flessibile, utilizzabile quando sono necessari evacuazione e trasporto
rapidi. Inerte a tutte le condizioni ambientali, a fluidi corporei e sangue.
Trasporto sicuro del ferito per merito dell'alta resistenza dei suoi materiali.
Facile da usare per le sue cinghie colorate. Puo essere utilizzata sia in
verticale che in orizzontale grazie alla specifica sospendita.

Carico massimo: 150 kg. - Peso barella: 7,3 kg. - Peso sospendita: 780 g.
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FLACONE LAVAGGIO OCULARE

FE/02 Soluzione salina sterile di cloruro
di sodio 0,9% per lavaggio oculare di
emergenza, con tappo anatomico che
permette di indirizzare in modo preciso il
getto. Flacone da 500 ml.

PRONTO SOCCORSO OCULARE

KIT LAVAGGIO OCULARE

CPS202 Stazione lavaggio oculare
composta da 2 flaconi di soluzione salina
sterile monouso da 500 ml. con tappo
oculare montato per un utilizzo rapido.
Supporto applicabile a parete.
Dimensioni: 320x410x80 mm.

KIT LAVAGGIO OCULARE

CPS211 Stazione lavaggio oculare di
emergenza composta da 2 flaconi di
soluzione salina a PH neutro da 250 ml.
Supporto applicabile a parete.
Dimensioni: 320x410x80 mm.

KIT LAVAOCCHI

CPS258 Kit lavaocchi in valigetta di
plastica con supporto per attacco a
parete e maniglia per trasporto. Soluzione
monouso, sterile di cloruro di sodio 0,9%
per il lavaggio oculare di emergenza.
Flacone da 500 ml.

KIT LEVASCHEGGE

TSS015 Contenitore in plastica, maniglia
per il trasporto e 2 clips di chiusura a
scatto. Contiene accessori per estrarre
schegge metalliche di varia natura e per
effettuare una prima medicazione della
parte lesa.

TRAUMA BAG COMPLETA

CPS451 Borsa in nylon con bande laterali
riflettenti, 4 scomparti di cui 1 centrale
con 2 scomparti interni, 2 tasche laterali
e 1 tasca frontale. Contenuto idoneo per
vigili del fuoco, corpi forestali, personale
paramedico, ecc.

KIT SPECIALI

KIT SOCCORSO USTIONI

CPS360 Valigetta in polipropilene con
maniglia per trasporto. Kit di pronto
soccorso ustioni per tutte le aziende e su
automezzi di trasporto dove esiste il rischio
di ustioni. Contiene I'occorrente per una
prima medicazione d'emergenza contro le
ustioni. Dimensioni: 240x190x50 mm.

KIT ANTI USTIONI

CPS359 Valigetta in polipropilene antiurto,
con supporto per attacco a parete, maniglia,
chiusura con 2 clips rotanti. Kit di pronto
soccorso per aziende e per automezzi
dove esista il rischio di ustioni. Contiene
I'occorrente per una prima medicazione.
Dimensioni: 260x205x90 mm.




/Le docce e i lavaocchi rappresentano un ausilio indispensabile in caso di incidenti causati da fuoco o contaminazione
attraverso acidi, basi o solventi. La caratteristica principale della linea DILUVIO® & quella di garantire una
decontaminazione completa rispettando la delicatezza di contorno occhi e pelle; questo € garantito da un sistema di

acqua “aerata” che esercita quindi un impatto meno violento sul derma e sulla congiuntiva. Tutti i modelli sono realizzati
in acciaio utilizzando tubazioni zincate a caldo e verniciate con trattamento epossidico di colore verde. Le valvole sono
in bronzo nichelato o cromato. | prodotti DILUVIO® soddisfano le specifiche richieste da tutte le normative nazionali ed
internazionali: EN 15154-1-2, UNI 9608, UNI 10271, DIN 12899-2, UNI 7546-2-3-4.

ISC300

Lavaocchi a parete con
vaschetta in polipropilene

e apertura manuale.
ISC300X

Come sopra, ma in
versione interamente in

acciaio inox.

// ;

1SC820

Doccia a soffitto
con soffione in
polipropilene.
1SC820X
Come  sopra,
ma in versione
interamente in
acciaio inox.

1ISC320

Lavaocchi a pavimento
con vaschetta in
polipropilene e apertura
manuale.

ISC320X

Come sopra, ma in
versione interamente in
acciaio inox.

ISC380

Lavaocchi a pavimento
con vaschetta in
polipropilene e doppia
apertura, manuale e a
pedale.

ISC380X

Come sopra, ma in
versione interamente in
acciaio inox.

1SC830

Doccia a parete
con soffione in
polipropilene.
ISC830X
Come  sopra,
ma in versione
interamente in
acciaio inox.

1SC840

Doccia a parete
sopra porta
con soffione in
polipropilene.
1ISC840X
Come  sopra,
ma in versione
interamente in
acciaio inox.

€05 D

ISC700 Doccia lavaocchi a
pavimento con soffione e

ISC710 Doccia lavaocchi
pavimento con soffione

ISC720 Doccia

a parete con soffione e

ISC730 Doccia lavaocchi con
pedana, soffione, vaschetta
in polipropilene e valvola

vaschetta in polipropilene e
apertura manuale.

ISC720X Come sopra, ma
in versione interamente in
acciaio inox.

vaschetta in polipropilene
doppia apertura, manuale
a pedale.

ISC710X Come sopra, ma
in versione interamente in ISC730X Come sopra, ma
acciaio inox. in versione interamente in

\ acciaio inox. '

vaschetta in polipropilene e
apertura manuale.

ISC700X Come sopra, ma
in versione interamente in
acciaio inox.

® ® 0

antigelo autodrenante con
azione indipendente della
doccia tramite tirante.




RICAMBI PER DOCCE E LAVAOCCHI

ISC901 Vaschetta in polipropilene.

ISC909 Soffione in polipropilene.

ISC905 Valvola a sfera da 1" FF.

ISC906 Valvola a sferada 1" FM.

ISC947 Leva "PUSH" per lavaocchi in
acciaio con valvola da 1/2" FF.

ISC913 Doppio braccio completo con
aeratori e tappini.

1SC904 Coppetta con tappo di chiusura e
catenella.

1ISC918 Supporto aeratore.

ISC919 Attacco con coppetta, tappo di
chiusura e catenella, aeratore e supporto.

ISC914 Aeratore.

ISC911 Leveraggio verticale per doccia.

ISC912 Tirante per apertura doccia in
acciaio inox.




/ LAVAOCCHI DA BANCO

ISC421 Doccetta lavaocchi da banco ISC422 Doccetta lavaocchi da banco 1SC431 Doccetta lavaocchi con supporto a
singola estraibile. doppia estraibile. parete singola.

1ISC432 Doccetta lavaocchi con supporto a 1SC920 Manico con pulsante per doccetta ISC921 Flessibile in PVC per doccetta
parete doppia. lavaocchi. lavaocchi.

LAVAOCCHI PORTATILI

ISC391 Unita portatile pressurizzata ISC392 Unita portatile pressurizzata
in acciaio inox con doccetta lavaocchi in acciaio inox con doccetta lavaocchi

\ singola. Capacita 18 It. doppia. Capacita 18 It. |




SISTEMI DI PROTEZIONE AMBIENTALE

/ FUSTI E CISTERNETTE IN POLIETILENE -,

FUSTI

Fusti a sezione tonda in polietilene ad alta densita, con coperchio ed anello di fissaggio a leva in
acciaio zincato. Le versioni 30-60 litri sono fornite con due maniglie laterali di movimentazione.
Omologati ONU: utilizzabili in accordo con le normative di trasporto terrestre (ADR-RID),
marittimo (IMO-IMDG), aereo (IATA-ICAO), per la spedizione dei prodotti ritenuti pericolosi
dall’ONU.

FUS030 Capacita 30 It., 320x520ht. mm., coperchio @ 255 mm.
FUSO060 Capacita 60 It., 400x620ht. mm., coperchio @ 320 mm.
FUS120 Capacita 125 It., 496x800ht. mm., coperchio @ 390 mm.
FUS220 Capacita 220 It., 582x985ht. mm., coperchio @ 470 mm.

CISTERNETTA

Cisternetta in polietilene ad alta densita con telaio in acciaio zincato, specifica per contenere
prodotti chimici, farmaceutici, alimentari, ecc... fino a 1050 litri. Elevata resistenza ai prodotti
chimici ed ai raggi UV. Certificata in accordo con le normative di trasporto stradale (ADR),
ferroviario (RID) e marittimo (IMDG). Fornita con valvola 2” leva a farfalla con curva di scarico,
coperchio diametro 150/220 mm., doppia placca di marcatura e pallet in plastica.

CIS100P Capacita 1050 It., 1000x1200x1172ht. mm.
CIS100L con pallet in legno (trattato HT). Capacita 1000 It., 1000x1200x1172ht. mm.

VASCHE DI RACCOLTA IN POLIETILENE

Vasche di contenimento realizzate in POLIETILENE atossico stabilizzato U.V. ad alta visibilita, roto-stampato monolitico (stampato in unico pezzo
senza giunzioni) con struttura auto portante e rinforzate per resistere agli urti, resistenti agli agenti chimici, dotate di griglia in polietilene asportabile
(non la VAS02S) per una facile pulizia, sormontabili a vuoto, pallettizzate per un’agevole movimentazione con muletto o transpallet. Ideali per lo
stoccaggio di fusti e cisternette. Compatibili con gran parte dei prodotti chimici. Destinate anche per il settore alimentare.

VASCHE DI RACCOLTA

Dotate di grigliato in polipropilene. Pallettizate per agevolare la movimentazione a vuoto e la
pulizia.

VASO1P  Vasca 925x800x420ht. mm. Volume di raccolta 225 Lt. Per 1 fusto da 220 Lt.

VAS02S Vasca 1230x830x300ht. mm. Volume di raccolta 280 Lt. Per 2 fusti da 220 Lt.
SENZA GRIGLIATO

VAS204P Vasca 1420x1420x520ht. mm. Volume di raccolta 550 Lt. Per 4 fusti da 220 Lt.

VAS202P Vasca 1020x1420x520ht. mm. Volume di raccolta 370 Lt. Per 2 fusti da 220 Lt.

VAS110P Vasca1420x1420x1000ht. mm. Volume diraccolta 1150 Lt. Per 1 cisternada 1000Lt.
VAS210P Vasca2400x1420x740ht. mm. Volume di raccolta 1400 Lt. Per 2 cisterne da 1000Lt.

PIATTAFORME DI CONTENIMENTO

Ideali per conservare piccoli contenitori di prodotti chimici in laboratori, officine, negozi,
universita, scuole, garage, fattorie, ecc. Impilabili. Griglia disponibile come optional.

PIA20P Vassoio 600x400x155ht. mm., adattabile su euro pallet (80x120 cm.), capacita 20 Lt.
PIAGOP Vassoio 1000x600x175ht. mm., adattabile su euro pallet (100x120 cm.), capacita 60 Lt.
PIA100P Vassoio 1200x800x175ht. mm., adattabile su euro pallet (80x120 cm.), capacita 100 Lt.
GRI020 Griglia in polietilene per piattaforma di contenimento PIA20P

GRI060 Griglia in polietilene per piattaforma di contenimento PIA6OP

GRI100 Griglia in polietilene per piattaforma di contenimento PIA100P

CARRELLO PER PIATTAFORME DI CONTENIMENTO
Per piccoli e medi stoccaggi per vasche in PE. Dotato di griglia asportabile, 2 ruote fisse e 2
piroettanti.

PIA60OPGR Dimensioni 1000x600x1170ht. mm. Vasca da 60 Lt.
PIA100PGR Dimensioni 1200x800x1170ht. mm. Vasca da 100 Lt.
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SISTEMI DI CONTENIMENTO IN ACCIAIO

VASCHE DI RACCOLTA

Realizzate in acciaio al carbonio. Perfetta tenuta stagna delle saldature. Dimensionamenti,
bordature, smussature, peso nominale e grado di finiture come da parametri UNI. Trattamento
anticorrosione e verniciatura a norma ISO 3864 e norme CEE 77/576-L229. Grigliato in acciaio
al carbonio zincato.

WL2510 Vasca 860x860x430 ht. mm. Volume di raccolta 210 Lt. Per 1 fusto da 220 Lt.
WL2512 Vasca 1340x850x330 ht. mm. Volume di raccolta 230 Lt. Per 2 fusti da 220 Lt.
WL2514 Vasca 1340x1250x300 ht. mm. Volume di raccolta 300 Lt. Per 4 fusti da 220 Lt.
WL2516 Vasca 2680x850x330 ht. mm. Volume di raccolta 460 Lt. Per 4 fusti da 220 Lt.
WL2518 Vasca 2680x1250x300 ht. mm. Volume di raccolta 660 Lt. Per 8 fusti da 220 Lt.

WL2520 Vasca per cisternetta 1650x1350x640 ht. mm. Per 1 cisternetta da 1000 Lt.

SUPPORTI DI STOCCAGGIO

Tubolare metallico con trattamento da esterno anticorrosione ottenuto con resine poliuretaniche
antiolio e antiacido e verniciatura in poliestere (per esterni) a norma ISO 3864 e norma CEE
77/576 - L229 e successive modifiche.

WZ2560 Per 1 fusto da 200 It. Dimensioni: 600x600x380 mm.

WZz2561 Per 2 fusti da 200 It. Dimensioni: 1180x600x380 mm.

WZ2562 Per 2 fusti da 200 It. Impilabili. Dimensioni: 1170x750x370 mm.
WzZ2563 Per 1 fusto da 200 It. Inclinato. Dimensioni: 800x600x450/380 mm.

VASCHE DI RACCOLTA CON TETTOIA

Realizzate in acciaio al carbonio. Perfetta tenuta stagna delle saldature. Dimensionamenti,
bordature, smussature, peso nominale e grado di finiture come da parametri UNI. Trattamento
anticorrosione e verniciatura a norma ISO 3864 e norme CEE 77/576-L229. Grigliato in acciaio
al carbonio zincato. Tettoia per la protezione dalle intemperie.

VAS100T Dimensioni 1650x1350x2200/2300 ht. mm. Volume di raccolta 1070 Lt. Per 1
cisterna 1000 Lt. Dimensioni tettoia 2100x1900 mm.

VAS200T Dimensioni 2680x1250x2010/2110 ht. mm. Volume di raccolta 1070 Lt. Per 2
cisterne 1000 Lt. Dimensioni tettoia 3200x2100 mm.

CARRELLI CON VASCA PER STOCCAGGIO

Carrelli realizzati in lamiera spessore 30/10 verniciati a forno epossipoliestere, con maniglia.
2 ruote fisse e 2 piroettanti, diam. 80 mm. Griglia asportabile con maniglia.

VASO01R Dimensioni 860x860x330 ht. mm. Portata 300 kg. Per 1 fusto da 220 Lt.
VASO02R Dimensioni 850x1340x350 ht. mm. Portata 400 kg. Per 2 fusti da 220 Lt.

ARMADI MONOLAMIERA PER DEPOSITO LIQUIDI INFIAMMABILI E FITOFARMACI

Armadi di sicurezza componibili per lo stoccaggio di prodotti liquidi infiammabili (giallo) e fitosanitari (verde), realizzati in lamiera di acciaio al carbonio
P02. Dotati di ripiani di contenimento regolabili in altezza e vasca di raccolta a tenuta stagna sul fondo, 2 griglie di aerazione laterali e una posizionata
sul tetto con sistema tagliafiamma, appositamente studiate per il ricircolo dell’aria o per I'aspirazione forzata. Robuste cerniere, serratura ergonomica
in plastica e alluminio con doppia chiave completa di chiusura ad asta con carter copriaste antimanomissione. Forniti smontati in un robusto imballo.

JARMO001B JARMO002B

Giallo 2 ante/3 ripiani. Giallo 1 anta/3 ripiani.
Dimensioni: Dimensioni:
1075x500x1850 ht. mm. 575x500x1850 ht. mm.
JARMOO1F JARMOO2F

Verde 2 ante/3 ripiani. Verde 1 anta/3 ripiani.
Dimensioni: Dimensioni:
1075x500x1850 ht. mm. 575x500x1850 ht. mm.

JARMO003B JARMO004B

Giallo 2 ante/2 ripiani. Giallo 1 anta/2 ripiani.
Dimensioni: Dimensioni:
1075x500x1100 ht. mm. 575x500x1100 ht. mm.
JARMOO3F JARMOO04F

Verde 2 ante/2 ripiani. Verde 1 anta/2 ripiani.
Dimensioni: Dimensioni:
1075x500x1100 ht. mm. 575x500x1100 ht. mm.
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LINEA ASSORBENZA LIQUIDI UNIVERSALI

Prodotti altamente assorbenti e resistenti in fibra di polipropilene, adatti a tutti i tipi di sversamenti, perdite o sgocciolamenti di liquidi industriali
(acqua, solventi, olio, lubrificanti, chimici...). | panni, i cuscini e i rotoli per la loro versatilita vengono usati per assorbire sversamenti in ogni
situazione, le barriere cilindriche, per la loro flessibilita sono particolarmente adatte per limitare le fuoriuscite negli angoli angusti, per circondare
un macchinario o un fusto.

PANNI CALZE

CODICE  Dimensioni pif:;x £ etere iisx“be"te Imballo CODICE  Dimensioni p:fﬁ)ix Eaters abii”be"‘e Imballo
ASUOT1 |  41x46 cm. 100 120 litri Dispenser ASUOI5 | @76x122cm. | 15 85 litr Scatola
ASUO12 | 41x46 cm. 200 163 litri Dispenser ASU032 | @7,6x122cm. | 40 220 litri Scatola
ASU029 41x46 cm. 200 133 litri Sacchetto

CUSCINI ROTOLI
CODICE Dimensioni ~'oZZ  Potereassorbente ., ., CODICE Dimensioni =~ '°o2Z  Potereassorbente ., .,
per box box per box box
ASU013 25%25 cm. 20 57 litri Scatola ASUO016 41x4600 cm. 2 240 litri Sacchetto
ASU014 46x46 cm. 10 78 litri Scatola ASU017 81x4600 cm. 1 240 litri Sacchetto

Prodotti altamente assorbenti e resistenti realizzati in fibra di polipropilene, facili da usare e riutilizzabili, sono applicabili in tutti i casi dove si presentino
fuoriuscite di olio, lubrificanti, ed idrocarburi. Idrorepellenti. | panni, i cuscini e i rotoli per la loro versatilita vengono usati per assorbire sversamenti in
ogni situazione, le barriere cilindriche, per la loro flessibilita sono particolarmente adatte per limitare le fuoriuscite negli angoli angusti, per circondare
un macchinario o un fusto.

PANNI CALZE
CODICE | Dimensioni pi::)ix e :f:frbe"te Imballo CODICE = Dimensioni pz fiz;x potete zf;‘("be"te Imballo
AS0002 41x46 cm. 100 60 litri Sacchetto ASO006 | @ 7,6x122 cm. 15 85 litri Scatola
AS0003 41x46 cm. 200 163 litri Dispenser ASO007 | @ 13x300 cm. 4 135 litri Sacchetto
AS0035 41x46 cm. 100 148 litri Sacchetto ASO008 | @ 20x300 cm 4 269 litri Sacchetto
AS0200 41x46 cm. 200 154 litri Dispenser

CUSCINI ROTOLI

CODICE = Dimensioni ' °22l  Potereassorbente ., CODICE  Dimensioni o2l  Potereassorbente ..,
per box box per box box

ASO004 | 25x25 cm. 20 57 litri Scatola ASO009 | 81x4600 cm. 1 240 litri Sacchetto

ASO005 46x46 cm. 10 78 litri Scatola ASO0010 41x4600 cm. 2 240 litri Sacchetto
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LINEA ASSORBENZA LIQUIDI CHIMICI

| prodotti della serie chimica sono progettati per assorbire in caso di fuoriuscite accidentali di prodotti acidi, liquidi tossici, gas disciolti in acqua
o pericolosi in genere. Limitano notevolmente I’evaporazione dei prodotti trattati ed hanno un forte potere assorbente, sono ideali in presenza
di forte aggressivita chimica. Sono trattati in superficie con tensioattivi che limitano notevolmente la fuoriuscita di vapori. Disponibili nelle
diverse versioni panni, rotoli, cuscini e calze per ogni differente utilizzo.

PANNI

Pezzi

CUBIcE per box box

Dimensioni

ASC029 41x46 cm. 100 144 litri

Potere assorbente

Imballo

Dispenser

CODICE Dimensioni

ASC032

@ 7,6x122 cm.

CALZE

Pezzi Potere assorbente

per box box il

15 85 litri Scatola

CUSCINI ROTOLI
CODICE  Dimensioni _Fo2Z  Potereassorbente .., GODICE = Dimensioni | o2 | Potereassorbente | ..,
per box box per box box
ASC030 | 25x25 cm. 20 57 litri Scatola ASC034 | 81x4600 cm. 1 267 litri Sacchetto
ASCO031 46x46 cm. 10 78 litri Scatola ASCO035 41x4600 cm. 2 267 litri Dispenser

KIT PRONTO INTERVENTO OLIO

KIT0300
Assorbenza 31 litri.

- 20 panni 41x46 cm
- 4 calze ¢ 7,6x122 cm
- 1 kit DPI / lavaocchi /

Assorbenza 124 litri.

- 50 panni 41x46 cm

- 12 calze 0 7,6x122 cm

- 6 cuscini 41x46 cm

- 1 kit DPI / lavaocchi /
antiustioni

KIT0600
Assorbenza 69 litri.

- 30 panni 41x46 cm
- 5 calze ¢ 7,6x122 cm
- 4 cuscini 41x46 cm
- 1 kit DPI / lavaocchi /

Assorbenza 226 litri.

- 150 panni 41x46 cm

- 12 calze 0 7,6x122 cm

- 8 cuscini 41x46 cm

- 1 kit DPI / lavaocchi/
antiustioni

KIT0260
Assorbenza 363 litri.

- 50 panni 41x46 cm

- 200 panni 41x46 cm
- 6 kg. Polvere C-Dust
- 10 calze 0 7,6x122 cm
- 16 cuscini 41x46 cm
- 1 kit DPI / lavaocchi/

antiustioni antiustioni antiustioni
q ° KIT3600
Assorbenza 337 litri.
KIT1200 KIT2400

- 200 panni 41x46 cm

- 12 calze 0 7,6x122 cm

- 12 cuscini 41x46 cm

- 2 sacchi polvere OKO-C

- 1 kit DPI / lavaocchi/
antiustioni

- 1 sacco Multisorb

KIT PRONTO INTERVENTO LIQUIDI UNIVERSALI

KIT120U

assorbenza 158 litri

- 50 panni 41x46 cm

- 12 calze 9 7,6x122 cm

- 6 cuscini 46x46 cm

- 1 kit DPI / lavaocchi /
antiustioni

KIT240U
assorbenza 265 litri

- 150 panni 41x46 cm

- 12 calze @ 7,6x122 cm

- 8 cuscini 46x46 cm

- 1 kit DPI / lavaocchi/
antiustioni

KIT360U
assorbenza 348 litri

- 200 panni 41x46 cm

- 12 calze @ 7,6x122 cm

- 12 cuscini 46x46 cm

- 1 sacco polvere
Multisorb-C

- 1 kit DPI / lavaocchi/
antiustioni
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/ ASSORBENZA

Kit di pronto intervento per liquidi universali in borsa di polietilene con chiusura minigrip e maniglia con
ulteriore chiusura di bottoni a pressione. Facilmente adattabile alle cabine dei mezzi di trasporto con contenuto
selezionato per rispondere alle urgenze di sicurezza dei trasporti di materiale pericoloso.

KITO20USM Assorbimento min. 20 Lt.
Contenuto: 15 Panni 410x460 mm. 2 Calze diam. 76x1220 mm.
Dimensioni: 500x700 mm. Peso kg. 2 circa.
KITO50USM Assorbimento min. 50 Lt.
Contenuto: 50 Panni 410x460 mm. 3 Calze diam. 76x1220 mm. 1 Sacchetto smaltimento rifiuti.
Dimensioni: 500x700 mm. Peso kg. 4 circa.

MULTISORB-C SEPIOLITE

Assorbe ogni tipo di liquido, olio, ; Granulare minerale poroso e a
acqua, solventi, inchiostri, acidi basso peso specifico, usato per
deboli e basi, prodotti chimici, tutti i tipi di liquidi (olio, benzina,
sostanze grasse, grassi, cosi NET W\G\A" acqua, ecc...) in fabbriche,

come miscugli ed altra sporcizia
sparsa incidentalmente  sui
terreni. Distruzione attraverso
incenerimento o conferimento
alla discarica seguendo la l
regolamentazione in vigore e ‘
in base al prodotto assorbito.

Composto da lignina e cellulosa.

DUS100 Sacco da 45 litri, peso
6 kg., assorbenza minima 40 It.

officine, fondi stradali ed aree
di lavoro in genere, nei casi in
cui sversamenti accidentali
possono provocare incidenti,
fermentazioni, pericoli o odori
indesiderati. Sostanza non
pericolosa conforme alla
Direttiva 1999/45/CE ed alle
direttive europee 91/155/CEE,
93/112/CE e 2001/58/CE.

KB04/20 Sacco da 20 kg.

20 KeS 4

TAPPETO ASSORBENTE IN ROTOLO CARRABILE E ADESIVO

Soluzione semplice e durevole per prevenire scivolamenti, inciampi e cadute accidentali. Resiste al traffico
pesante di pedoni e veicoli, compresi i carrelli elevatori. Lo strato inferiore aderisce al suolo/alla superficie per
merito di una speciale tecnologia di adesione e pud essere rimosso e riposizionato in modo semplice e veloce.
Il resistente strato superiore, per rimanere in uso piu a lungo, puo essere aspirato, spazzato con una scopa o
passato con uno straccio. Assorbe un'ampia varieta di olio o acqua.

Colore: grigio

Potere assorbente: 79 Lt. a rotolo

Misure: 30 mt x 86 cm (LxP)

ASU097GRY

LINEA PLUME

Assorbenti di origine minerale estremamente performanti. Questi prodotti sono totalmente naturali, ecologici e
atossici, non rilasciano il materiale assorbito, sono ininfiammabili, biologicamente e chimicamente inerti.

Idro Plume - Per oli ed idrocarburi in acqua e nelle bonifiche di acque aperte, canali, fumi e zone paludose.
Cosparso sullo specchio d’acqua inquinato assorbe rapidamente gli oli e gli idrocarburi e non li rilascia piu.
Saturo di materiale inquinante non ha nessun tipo di decadimento sul fondo e mantenendo la galleggiabilita &
facilmente recuperabile con mezzi meccanici.

DUS300S Sacco da 100 litri, peso 10 kg., potere assorbente fino all’800% del proprio peso.

Oil plume - Fondamentale per la bonifica di terreni contaminati e per applicazioni industriali, come la
manutenzione e la pulizia dei luoghi di lavoro, bordo macchina, zone di travaso e tutti gli ambienti dove la
presenza di oli e idrocarburi rende pericoloso e difficile I'operato degli addetti. Cosparso sul suolo inquinato
assorbe rapidamente gli oli e gli idrocarburi e non crea fanghi, non rilascia il materiale assorbito. Non rende il
pavimento scivoloso e una volta raccolto non rimane nessuna patina oleosa.

DUS320S Sacco da 80 litri, peso 8,8 kg., potere assorbente fino al 500% del proprio peso.
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POLVERI E KIT NEUTRALIZZANTI

SOLFONET GREEN

Polvere specifica per la neutralizzazione e I'assorbimento di liquidi pericolosi, risolve I'improvvisa fuoriuscita
di acido solforico dagli accumulatori (batterie) causata dalla rottura della struttura e/o di sversamenti
accidentali, evitando danni alle persone e impedendo che venga assorbito dal suolo. Assorbe inglobando
totalmente I'acido solforico delle batterie sversato senza mai piu rilasciarlo. La superficie rimane pulita,
asciutta e calpestabile. Grazie al contenuto di una miscela di polveri speciali che danno una reazione
esotermica (calore di neutralizzazione) che dura circa 3-4 minuti, SOLFONET neutralizza |'acido solforico
assorbito.

Con INDICATORE di VIRAGGIO COLORE.

DUS351G Potere neutralizzante: 10 Lt. Peso 5 kg.

KIT EMERGENZA NEUTRALIZZANTE

Contengono una selezione di prodotti neutralizzanti ed assorbenti idonei per un intervento di emergenza in caso di sversamenti accidentali di acido
solforico. Conformi alla norma vigente D.M. del 24/01/2011 n. 20 del Ministero dell'ambiente e della tutela del territorio e del mare.

KIT351PG

Kit emergenza specifico per

autotrasporti, in valigetta di

plastica 400x500x150 mm.

Potere neutralizzante 4 Lt.

Contenuto:

- 2,5 kg. polvere assorbente
Solfonet Green

- 1 kit scopino e paletta

- 4 sacchi smaltimento rifiuto

- Kit DPI
(guanti,mascherina,occhiali)

KIT351MG

Kit emergenza in armadio

metallico 320x250x380 mm.

Potere neutralizzante 10 Lt.

Contenuto:

- 5 kg. polvere assorbente
Solfonet Green

- 4 panni assorbenti per liquidi
chimici

- 1 paio di guanti antiacido

- 1 kit scopino e paletta

- 4 sacchi smaltimento rifiuto

- 1 paio occhiali di protezione

- 1 mascherina di protezione

- 1 manuale istruzioni

KIT351MG27

Kit emergenza in armadio

metallico 400x300x830 mm.

Potere neutralizzante 35 Lt.

Contenuto:

- 17,5 kg. polvere assorbente
Solfonet Green

- 2 calze assorbenti per acidi
caustici tossici

- 1 paio di guanti antiacido

- 1 kit scopino e paletta

- 3 sacchi smaltimento rifiuto

- 1 paio occhiali di protezione

- 1 mascherina di protezione

- 1 manuale istruzioni

KIT351MG54

Kit emergenza in armadio

metallico 500x300x1000 mm.

Potere neutralizzante 70 Lt.

Contenuto:

- 35 kg. polvere assorbente
Solfonet Green

- 2 calze assorbenti per liquidi
acidi

- 1 paio di guanti antiacido

- 1 kit scopino e paletta

- 4 sacchi smaltimento rifiuto

- 1 paio occhiali di protezione

- 1 mascherina di protezione

- 1 manuale istruzioni

COPRITOMBINI E DIGHE

Utili strumenti in ausilio a interventi di emergenza di contenimento o sbarramento di fuoriuscite accidentali. Prevengono infiltrazioni, sono facili da usare,
pratici perché dopo I'uso e sufficiente lavarli e sono subito pronti per il riutilizzo.

COPRITOMBINO

In gomma nitrilica da utilizzare per prevenire
infiltrazioni, stendendolo direttamente sul

tombino.

KBO05 800x600 mm. Spessore 2 mm.

TAPPETO

agli idrocarburi.

KBO07/61 610x610 mm. Spessore 13 mm.
KB07/91 910x910 mm. Spessore 13 mm.

In poliuretano che permette una perfetta
aderenza al terreno, resistente agli acidi ed

DIGA

Flessibile in tecnopolimero gommoso a
forma triangolare, per arginare o deviare gli

sversamenti accidentali senza assorbirli.

TRIOO1 - 200x5x4,5 cm. - aperta
TRIO02 - 300x10x7 cm. - aperta

TRIO03 - @ 40x5x4,5 cm. - chiusa
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/ BIG BAG E PORTA BIG BAG

SACCONE A PANNELLI

Big bag per rifiuti pericolosi in polietilene trattato anti UV. Rinforzato mediante fodera in polietilene, a tenuta
stagna. Fattore di sicurezza 5/1. Tessuto in PP normale 130 gr/mq. Cuciture normali dotato di quattro cinghie di
sollevamento. Apertura superiore a caramella e fondo chiuso senza scarico. Tasca per documenti in formato A4.

BIGO001 Portata 1000 kg. Capacita 1000 Lt.
Dimensioni: 900x900x1200 mm. (LxPxH).

SACCONE A PANNELLI CON FODERA STAGNA

Big bag in tessuto tubolare trattato anti UV. Fattore di sicurezza 6/1. Tessuto in PP normale 160 gr/mg. Cuciture
normali dotato di quattro cinghie di sollevamento sporgenti altezza utile 30 cm. Liner interno 40 MY. Apertura
superiore a caramella. Fondo chiuso senza scarico. Tasca per documenti in formato A4.

BIGOO1L Portata 1500 kg. Capacita 1000 Lt.
Dimensioni: 900x900x1200 mm. (LxPxH).

SACCONE A PANNELLI OMOLOGATO ONU

Big bag per rifiuti pericolosi in polietilene trattato anti UV. Rinforzato mediante fodera in polietilene, a tenuta
stagna. Fattore di sicurezza 6/1 con cartellino identificativo.

Numero di omologazione "R" su fondo giallo come previsto dal DL 52 del 03/02/1997. Stampa su due lati R
(rifiuti) nera su fondo giallo e stampa omologazione 13H3/Y. Tessuto in PP normale 200 gr/mq.

Cuciture normali. Quattro cinghie di sollevamento sporgenti 30 cm. Apertura superiore a caramella e fondo
chiuso senza scarico. Tasca per documenti in formato A4.

BIGONU Portata 1000 kg. Capacita 1000 Lt.
Dimensioni: 900x900x1200 mm. (LxPxH).

STRUTTURA PORTA BIG BAG

Costruzione componibile realizzata
in acciaio al carbonio zincata,
piegato con sistema fibrante,
allestito con rinforzi strutturali.

STRUTTURA PORTA BIG BAG
CON VASCA

Costruzione realizzata in acciaio
al carbonio, piegato con sistema
fiborante ed allestito di rinforzi

Supporti inferiori reggi sacco.
Dimensionamenti, tolleranze,
bordature, smussature. Peso
nominale e grado di finitura
come da parametri UNI. ldonea
al sostegno di sacconi big bag.
Spedita smontata per ottimizzare i
costi di trasporto.

SBB030Z
Dim. 1070x1070x1265 mm. (LxPxH)

strutturali.

Trattamento per esterno anti
corrosione ed etichettatura di
sicurezza. ldonea al sostegno di
sacconi big bag. Dotata di vasca di
sicurezza per liquidi a tenuta stagna.
Grigliato zincato asportabile.
Pallettizzabile.

SBB020
Dim. 1000x1000x1850 mm. (LxPxH)

CONTENITORI PER BATTERIE ESAUSTE

Contenitore in PP per la raccolta di batterie esauste completo di coperchio con apertura
superiore. Realizzato in polipropilene per resistere all'acido solforico delle batterie.
Movimentabile con transpallet e carrello elevatore. A norma ADR istruzioni d'imballo P801A.
Dotato di etichettatura identificativa. 2 modelli disponibili.

CNT280B
Portata 300 kg. Capacita 300 Lt.
Dimensioni: 1000x700x650 mm. (LxPxH).

CNT670B
Portata 500 kg. Capacita 600 Lt.
Dimensioni: 1200x800x850 mm. (LxPxH).




PROFILI PROTETTIVI
/PARACOLPI

.®
La particolare ed unica tecnica di produzione di questi profili permette flessibilita, robustezza e colori inalterati nel tempo Iﬂ Kﬂl-lffl
per almeno 5 anni. Realizzati in schiuma di poliuretano, resistono a temperature estreme che vanno dai -40°C ai +100°C.
Forniti completi di biadesivo extra strong, idoneo per fissaggio su muri, superfici metalliche o di legno. PROTEGGONO e
SEGNALANO spigoli, sporgenze di macchinari, scaffalature, pareti, tubazioni. Sono forniti in lunghezza standard da 1 metro
oppure su misura (fino a 50 mt/lineari). Disponibili in pit varianti di colore (per ordinativi oltre 50 mt. & possibile richiedere una
colorazione RAL personalizzata). Certificati alla reazione al fuoco DIN EN 13501-1 class E-d2 e alle emissioni volatili VOC A+.

Colori disponibili: ,‘ Giallo/Nero 6 Fluo/Nero . Nero ! Grigio
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PARACOLPI MAGNETICI
Profili con le stesse caratteristiche dei paracolpi. Si differenziano per avere in aggiunta un supporto magnetico che rende I'applicazione degli stessi
semplice ed immediata su qualsiasi superficie metallica.

Colori disponibili: ,‘ Giallo/Nero
BMP/AM BMP/DM BMP/EM BMP/FM
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PARACOLPI CON SUPPORTO IN ACCIAIO

Profili con le stesse caratteristiche dei paracolpi. Si differenziano per essere dotate di un supporto di fissaggio in acciaio inox
che ne garantisce la durata nel tempo. Applicabili a diverse superfici senza I'utilizzo di collanti, vengono forniti con kit di viti e
tasselli per il montaggio.

Colori disponibili: ,‘ Giallo/Nero
BMP2/A

60 mm

120 mm




PROTEZIONI RIGIDE

/PALI E BARRIERE IN ACCIAIO
Serie completa di paracolpi e barriere a protezione di macchinari, colonne e aree interdette ai veicoli. Prodotti interamente in acciaio, spessore 2,6
mm, si adattano perfettamente in ambienti esterni ed interni. Verniciatura a polvere di colore giallo che permette un'ottima visibilita, con strisce nere
di avvertimento. Basi per il fissaggio imbullonabili al suolo.

ARCHETTO SEMPLICE

Archetto di protezione diametro 76 mm, spessore
2,6 mm, con piastra di ancoraggio 100x150x6 mm.
Tasselli per il fissaggio inclusi.

VF1/75 Dimensioni 750x600 mm, peso 10 kg.
VF1/100 Dimensioni 1000x600 mm, peso 11 kg.

ARCHETTO CON PROTEZIONE

Archetto di  protezione con pannello
antinforcamento, diametro 76 mm, spessore
2,6 mm, con piastra di ancoraggio 100x150x6 mm.
Tasselli per il fissaggio inclusi.

VF2/75 Dimensioni 750x600 mm, peso 12 kg.
VF2/100 Dimensioni 1000x600 mm, peso 16,5 kg.

BARRIERE ORIZZONTALI

Barriere orizzontali da fissare a pavimento.
Terminali troncati a 45° per ridurre i rischi di
inciampo. Diametro 76 mm, spessore 2,6 mm,
con piastra di ancoraggio 200x50x10 mm. Tasselli
per il fissaggio inclusi.

VFB/40 Lunghezza 400 mm, peso 4,5 kg.

VFB/80 Lunghezza 800 mm, peso 6,5 kg.
VFB/120 Lunghezza 1200 mm, peso 9,5 kg.

PALETTO DI PROTEZIONE SLIM

Paletto di protezione, diametro 89 mm, spessore
2,6 mm, con piastra di ancoraggio 100x150x6 mm.
Tasselli per il fissaggio inclusi.

VFP/90 Altezza 900 mm, peso 7,5 kg.

PALETTO DI PROTEZIONE BIG

Paletto di protezione, diametro 152 mm, spessore
3,2 mm, con piastra di ancoraggio 220x220x8 mm.
Tasselli per il fissaggio inclusi.

VFP/100 Altezza 1000 mm, peso 14 kg.

BARRIERE AD ANGOLO

Barriere angolari da fissare a pavimento con
angolo a 90°. Diametro 76 mm, spessore 2,6 mm,
con piastra di ancoraggio 200x50x10 mm. Tasselli
per il fissaggio inclusi.

VF3/65 Dimensioni 600x650 ht. mm, peso 16 kg.
VF3/115 Dimensioni 600x1150 ht. mm, peso 22 kg.

ANGOLARI PROTETTIVI

Angolari in acciaio per proteggere scaffali e
rastrelliere. Angolo di sicurezza con bordi rinforzati
in lamiera d'acciaio da 6 mm. Lunghezza della
piastra di ancoraggio 135x40x6 mm. Ingombro
massimo 160x160 mm.

CG40 Altezza 400 mm, peso 6 kg.

CG80 Altezza 800 mm, peso 11 kg.
CG120 Altezza 1200 mm, peso 17 kg.




/BARRIERE LINEARI

Le barriere di protezione sono utilizzabili in vari settori della logistica e dell'industria. L'ampia gamma offre una protezione da impatti accidentali.
Perfette per mitigare le aree pericolose negli impianti di produzione e nei magazzini a difesa di macchinari, scaffali, persone, camminamenti.

| resistenti sistemi di protezione e barriera sono estremamente affidabili e offrono il massimo livello di sicurezza. Sono facili da installare e non
richiedono manutenzione.

VLE100 Palo terminale di chiusura in VLM100 Palo passante in polietilene per VLC100 Palo angolare in polietilene per
polietilene per barriera. Colore nero. barriera. Colore nero. spigoli a 90 gradi a due vie. Colore nero.
Altezza: 1000 mm. Altezza: 1000 mm. Altezza: 1000 mm.
Diametro palo: 140 mm. Diametro palo: 140 mm. Diametro palo: 140 mm.
Fori diam. 93 mm. - n. 3 fori Fori diam. 93 mm. - n. 3 fori Fori diam. 93 mm. - n. 6 fori
o)
o)
)
VS90 Kit composto da 3 pali per barriera VS90C Kit composto da 3 pali per barriera
lineare in polietilene. Colore giallo. angolare in polietilene. Colore giallo.
Lunghezza: 1500 mm. Lunghezza: 1500 mm.
Diametro palo: 90 mm. Diametro palo: 90 mm.
CANCELLO

| cancelli sono un elemento fondamentale del sistema di protezione a completamento degli spazi pedonali. Vengono utilizzati per garantire la
sicurezza dei pedoni durante la permanenza o il transito in azienda e per prevenire incidenti nei punti di accesso, uscita o intersezione.

VLG100 Cancello in polietilene a un VLG100S Stopper in polietiene VLG150 Palo per cancello in
battente. Dimensioni: 1000x580 mm. per arresto corsa del cancello. polietilene. Colore nero.

Colore giallo. Possibilita di costruire Colore nero. Altezza: 1000 mm.

cancelli a due battenti (tipo saloon). Diametro palo: 140 mm.

LIMITATORE DI ALTEZZA

VLK200 Limitatori di altezza che aiutano ad evitare collisioni
e potenziali danni causati dai muletti a strutture e risorse.
Realizzati in polietilene di colore giallo.

Lunghezza barra: 2 mt.

Peso: 15 kg.

VLK201 Kit composto da 2 catene in acciaio inox e quattro
‘ ganci a "S" per I'applicazione a soffitto.
Lunghezza catena: 4 mt.




BARRIERE MOBILI E PARAURTI
/BARRIERA PORTATILE RAPID ROLL \

In caso di lavori in area a forte traffico veicolare e pedonale, sia in interno o all'esterno, una barriera mobile mette i lavoratori in sicurezza, offrendo
un deterrente visivo e difficile da non notare. La barriera & di facile trasporto, semplice per il montaggio e lo smontaggio e poco ingombrante.
Trasportabile da un singolo operatore per merito della base mobile dotata di 2 ruote. Riutilizzabile e duratura nel tempo.

I kit & composto da una rete di colore arancio, una struttura portarete, 4 pali completi di ganci fermarete e 4 basi in gomma. La messa in opera e lo
smontaggio richiedono solamente pochi minuti. Lunghezza: 15 mt. Altezza rete: 140 cm. circa.

RROLL 15

PARAURTI PER CARRELLI ELEVATORI

Safe Bump & progettato specificatamente per i carrelli elevatori e protegge i veicoli da possibili danni. E realizzato in PVC morbido che assorbe
I'energia dell'impatto. Puo essere fissato alle forche o ad altre aree a rischio urto per salvaguardare prodotti, merci di magazzino, scaffalature
strutture ecc. |l fissaggio deve avvenire su una superficie pulita e non grassa e puo essere installato in tre modi differenti inclusi nella confezione:

con biadesivo 3M, con due magneti oppure con staffe apposite. Puo essere facilmente piegato fino a 90 gradi per avvolgere gli angoli. Colore giallo
Lunghezza: 483 mm. Larghezza: 114 mm. Spessore: 64 mm.

BMP 100




/E risaputo che scivolamenti, inciampi e cadute sono la causa principale degli incidenti pilt comuni in molti settori. Scale, == amH
gradini, rampe, docce e spogliatoi rappresentano una potenziale area di rischio e provocano, di conseguenza, dolorose ehiheoye

cadute che gravano sui costi operativi. Molte di queste possono essere evitate creando delle superfici antiscivolo

Antirutschprodukte

durevoli nel tempo e in grado di ridurre il tasso di rischio.

GENERAL

Rotoli e strisce antiscivolo per traffico medio e alto, composti da particelle abrasive aggregate da resine sintetiche. Proprieta antiscivolo R13 (BRG
181), veloce e facile da installare, applicabile su una vasta gamma di superfici, resistente all’'usura e alle temperature da -40°C a +80°C. Per queste
sue caratteristiche puo essere utilizzato in ambienti esterni ed interni.

A SN 3

SW25 Strisce 25x800 mm. Colore nero.
Confezione da 10 pz.
SW50 Strisce 50x800 mm. Colore nero.
Confezione da 10 pz.

SWR19 Rotolo 19 mm x 18,3 mt. Colore nero.
SWR19T Rotolo 19 mm x 18,3 mt. Trasparente.

BASE

Rotoli adesivi antisdrucciolo con strato di materiale abrasivo. Media
resistenza al calpestio. Ottima alternativa economica alla linea GENERAL.
Utilizzabile esclusivamente in ambienti interni

RGNS/25 Rotolo 25 mm x 45 mt. Colore nero.
RGNS/50 Rotolo 50 mm x 45 mt. Colore nero.
RGNS/50GN Rotolo 50 mm x 18,2 mt. Colore nero/giallo.

PUBLIC

Rotoli adesivi antisdrucciolo con strato di materiale abrasivo. Alta
resistenza al calpestio, mantiene un aspetto eccellente a lungo termine per
merito delle sue texture a grani colorati. [deale per spazi pubblici, shopping
center e mezzi di trasporto. Resistente a temperature da -40°C a +80°C e
quindi utilizzabile in ambienti esterni ed interni.

SW1412B103 Rotolo 25 mm x 18,3 mt. Colore giallo/nero mix.
SW1412B105 Rotolo 50 mm x 18,3 mt. Colore giallo/nero mix.

CONFORMABLE

Rotolo adesivo con fondo in alluminio ricoperto da strato di materiale
abrasivo antisdrucciolo. Questa caratteristica permette una perfetta
adattabilita del nastro a superfici irregolari come passerelle e scale
bucciate. Resistente a temperature da -40°C a +80°C e quindi utilizzabile
in ambienti esterni ed interni.

SWCF25 Rotolo 25 mm x 18,3 mt. Colore nero.
SWCF50 Rotolo 50 mm x 18,3 mt. Colore nero.

COARSE

Nastro antiscivolo molto abrasivo, altamente incollante con biadesivo 3M,
a lunga durata di massima qualita, che incorpora una grana molto grossa
per aumentarne la resistenza al calpestio e al passaggio. Molto resistente
all’acqua e a temperature da -40°C a +80°C.

SW14129003 Rotolo 25 mm x 18,3 mt. Colore nero.
SW14129005 Rotolo 50 mm x 18,3 mt. Colore nero.
SW14129007 Rotolo 100 mm x 18,3 mt. Colore nero.

SWR25 Rotolo 25 mm x 18,3 mt. Colore nero.
SWR25T Rotolo 25 mm x 18,3 mt. Trasparente.
SWR25GN Rotolo 25 mm x 18,3 mt. Colore nero/giallo a strisce.

SWR50 Rotolo 50 mm x 18,3 mt. Colore nero.
SWR50T Rotolo 50 mm x 18,3 mt. Trasparente.
SWR50GN Rotolo 50 mm x 18,3 mt. Colore nero/giallo a strisce.

SWR50GNR Rotolo 50 mm x 18,3 mt. Colore nero + riga gialla.




EASY CLEAN

Nastro antiscivolo con finitura piu liscia, calpestabile anche a piedi nudi.
Idoneo in ambienti con presenza di acqua come piscine, spogliatoi,
palestre e imbarcazioni. Perfetto anche per I'industria alimentare proprio
per I'assenza di infossamenti e rugosita. Di facile pulizia con acqua e
detergenti comuni. Utilizzo consigliato in aree interne.

SW1412C003 Rotolo 25 mm x 18,3 mt. Colore nero.
SW1412C203 Rotolo 25 mm x 18,3 mt. Trasparente.

SW1412C005 Rotolo 50 mm x 18,3 mt. Colore nero.
SW1412C205 Rotolo 50 mm x 18,3 mt. Trasparente.

PROFILI STEP COVER GRP

Profilati angolari antiscivolo in solida vetroresina con grani di silicio. La
loro installazione sui gradini delle scale assicura un’ottima resistenza allo
scivolamento in tutte le condizioni. Aderisce a qualsiasi superficie mediante
incollaggio o viti, la forma angolare permette di coprire il gradino in battuta
e in alzata. Disponibili in due misure e in due granulometrie, Medium per
applicazioni standard e Heavy Duty per impieghi in ambienti gravosi.

SW14212101 Medium 230x600x30 mm. Colore nero.
SW14212102 Medium 230x800x30 mm. Colore nero.
SW14212103 Medium 230x600x30 mm. Colore nero + riga gialla.

SW14212201 Heavy Duty 230x600x30 mm. Colore nero.
SW14212202 Heavy Duty 230x800x30 mm. Colore nero.
SW14212203 Heavy Duty 230x600x30 mm. Colore nero + riga gialla.

TAPPETO ANTI SLIP

Pedana prodotta con una speciale gomma antiscivolo su entrambi i lati.
Rimane sempre asciutta per merito di feritoie di drenaggio che permettono
la fuoriuscita dei liquidi. Resistente agli agenti chimici e agli oli minerali,
resiste a temperature da -40°C a +100 °C. Ideale in cucine e mense.

Peso 10 kg. Spessore 7 mm.

SWT151 Dimensioni 1510x910 mm.

PRODOTTI PER IL FISSAGGIO
Prodotti consigliati per il fissaggio a terra di tutti gli antiscivolo collocabili in aree esterne. Assicurano il fissaggio o ne aumentano I'aderenza in tutti
quei luoghi di forte passaggio, prolungato calpestio e condizioni di umidita eccessiva.

Nﬁ;\ﬂ;ﬁf}a‘% ey
3M
Safety-Walk™
Edge Sealing Compound
mmwwm%wmw ‘Slip-Resistant MMNMS E 072.1150‘ ml‘
3M EDGE PROTECTION
vour RUNIE 3M Safety-Walk Edge Sealing Compound & un sigillante
] it o Gorlel b liquido a base di solvente che protegge i bordi esposti di nastri
39460 o M antiscivolo e gradini da umidita eccessiva o liquidi. Tubetto
— , da 150 ml con pratico applicatore. Sigilla circa 8 metri lineari.
SWF150
3M TAPE PRIMER 83 3M CONTACT RUBBER 2141
3M Scotch-Weld Primer 83 ¢ stato Collante generico utilizzato per
sviluppato al fine di aumentare incollare i vari materiali, tra cui
I’adesione di un nastro a superfici metalli, smalto cotto, legno,
critiche. Non raccomandato per plastica, neoprene e varie gomme.
polistirene e materiali altamente Adesivo ad alta resistenza. Aspetto
siliconati. Ha la capacita di giallo chiaro. Eccellente resistenza
assorbire piccole impurita e fissarsi all’acqua, olio e grasso in una
al suolo. Barattolo da 1 litro. varieta di ambienti industriali. RULLO APPLICATORE
Barattolo da 1 litro circa. Rullino in gomma con manico in legno che favorisce
SWF83 , - A o
I’adesione delle parti, riducendo le bolle d’aria. La rullata
SWF2141 ) e : ;
dell’attrezzo permette una finitura dei bordi eccellente.

\ SWF160 ’



DELIMITAZIONE AREE

/Sistema raffinato ed elegante per delimitare aree e ordinare il flusso di persone nei luoghi frequentati da pubblico. Il sistema &€ composto da\
colonne abbinabili a testine con nastro estensibile e a ricevitori a muro. Ampia scelta di colori.

COLONNINA CLASSIC

Colonnina tendinastro in metallo con base piatta e sistema retraibile e autofrenante del nastro. Perfetta per gestire le file in occasione di grandi eventi,
nei negozi e negli uffici. Colonnina disponibile in 5 finiture e nastro in 8 colorazioni diverse. Base 350 mm, altezza circa 1 mt., peso 10,5 kg. Nastro
lunghezza 3 mt. Possibilita di personalizzare i nastri con scritte e loghi.

PER ORDINARE: es. CB70/N (colonnina rossa con nastro nero)

G GIALLO
CB70 | ROSSO
v VERDE i
ACCIAIO r N NERO e
CB80 | spazzOLATO T
BL BLU il
CB90 NERO I A ARANCIO o
a R ROSSO ol
€B10 [ GALLO 6N | aiaLonero | 4
T BR | BIANCO/ROSSO |
CB110 |  BIANGO
PE | PERSONALIZzATO | PE

PORTA AVVISI (accessorio) RICEVITORE MURALE (accessorio)
Porta avvisi per colonnine tendinastro. Composto da sostegno in Clip ricevente da fissare a muro per accogliere in aggancio il
ABS nero antigraffio e tasca in plexiglass altamente trasparente. Per nastro delle colonnine oppure degli avvolgitori.

comunicazioni intercambiabili in carta o cartoncino. L
CB6 Ricevitore murale

CBA4/V F.to A4 verticale
CBA4/0 F.to A4 orizzontale
CBAB3/V F.to A3 verticale
CBA3/0 F.to A3 orizzontale

AVVOLGITORE A MURO
Meccanismo murale in ABS nero con sistema retraibile e autofrenante del nastro. Perfetto per controllare gli accessi € abbinabile al ricevitore murale
(CB®6) oppure alla colonnina CLASSIC. Nastro estensibile da 3 mt.

G GIALLO
v VERDE .
N NERO .
BL BLU .
CB65 Nastro 3 mt. CB6 Ricevitore murale =
A ARANCIO .
R ROSSO -
GN GIALLO/NERO ‘
PER ORDINARE: NEG/HOSSO ‘
Utilizzare il codice abbinando la lettera BR BIA R
del colore del nastro prescelto.
PE | PERSONALIZZATO | PE
es. CB65/G (lunghezza 3 mt, nastro giallo) :




DELIMITAZIONE AREE

/AWOLGITORE A MURO

Meccanismo murale in ABS nero con sistema retraibile e autofrenante del nastro. Perfetto per controllare
gli accessi € abbinabile al ricevitore murale (CB6) oppure alla colonnina CLASSIC. Il sistema ¢ ideale per
un utilizzo in aree di grandi dimensioni come magazzini e capannoni.

Disponibile nelle misure da 5 oppure 10 mt.

CB6
Ricevitore murale

BR BIANCO/ROSSO

- |CODICE ‘COLORE NASTRO
Avvolgitore da 5 mt. N NERO .
BL BLU .
R ROSSO all
GN GIALLO/NERO ‘
4
PE

CB62
Avvolgitore da 10 mt.

PE PERSONALIZZATO

PER ORDINARE: es. CB61/GN (avvolgitore da 5 mt. + nastro giallo/nero) + CB6 (ricevitore murale)

COLONNINA PER ESTERNO

Colonnina per cantieri o destinata comunque ad aree esterne. Costituita interamente in PVC con finitura rossa oppure gialla. Base esagonale in
plastica riciclata con maniglia per facilitare il trasporto. Progettata per delimitare zone di lavoro in spazi pubbilici, depositi, ostacoli pericolosi, ecc.
Fornita con un nastro autofrenante 3,5 metri con clip di sicurezza nei colori rosso/bianco o giallo/nero. Altezza 1 mt. Peso totale kg 8,5.

CB60R Colonnina rossa con nastro bianco/rosso
CB60G Colonnina gialla con nastro giallo/nero

L

Disponibile Disponibile
con nastro con nastro
Rosso/Bianco Giallo/Nero

/

TESTINA TENDINASTRO PER CONO

Testina in plastica con incorporato un sistema tendinastro agganciabile ai coni segnaletici da cantiere comunemente in commercio. Aiuta a segnalare
una zona interdetta o pericolosa, delimita una zona di lavoro, vieta un accesso. Disponibile unicamente con nastro bianco/rosso, lunghezza 10 metri.
Cono non incluso.

CB63 Testina per cono con nastro bianco/rosso

'\\‘ -
- ‘,11,11111 — > —
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DELIMITAZIONE AREE
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Skipper” LINEA SKIPPER

Beyond modular connectivity

Il sistema modulare Skipper™ e stato concepito, a differenza di altri sistemi di delimitazione aree, esclusivamente come supporto
agli ambienti lavorativi. Vari sono i settori di applicazione quali industrie, aeroporti, logistiche, magazzini, stazioni ferroviarie e
metropolitane. Combinando tra loro gli elementi di base con gli accessori si possono ottenere diverse soluzioni fino ad arrivare a &
delimitare aree anche senza |'impiego delle colonnine. Tutta la linea Skipper & Eco Friendly, ovvero € prodotta con materie plastiche

completamente riciclabili. Guardail video

ELEMENTI DI BASE:

i
VY VY . *
reei re i

€
2

>

SK1/BR nastro bianco/rosso SK1XS/BR nastro bianco/rosso SK100 Colonninaht. 100cm.con  SK/164 Cono ht. 75 cm., inserto
SK1/GN nastro giallo/nero SK1XS/GN nastro giallo/nero 2 bande rifrangenti, completa di  in tessuto rifrangente e base di
Unita Skipper™ con nastro  Unita Skipper™ XS con nastro  base riempibile. appesantimento in gomma.
retraibile da 9 mt. e ht. 5 cm. retraibile da 9 mt. e ht. 5 cm.

ACCESSORI:

fronte

retro retro

fronte

TE

SK/1115 Clip ricevente fissabile a muro. Si avvita alla parete e permette  SK/1116  Clip ricevente per superfici magnetiche. Si aggancia alla
al terminale del nastro di agganciarsi senza la necessita di cono o palo. superficie metallica, ottima soluzione per situazioni temporanee.

retro

SK/1113 Staffa da utilizzarsi congiuntamente ad unita Skipper™ SK1.  SK/1114 Staffa da utilizzarsi congiuntamente ad unita Skipper™ SK1.
Permette di collegare due elementi evitando I'utilizzo di coni o pali. = Permette di collegare due elementi evitando I'utilizzo di coni o pali.
Fissaggio a muro. Fissaggio magnetico, si calamita su carrozzerie e scaffali.

SK/1119 Sostegno per pali, scaffali o altri elementi a superficie irregolare.  SK/1117 Supporto/ricevitore a ventosa, pud essere utilizzato anche
Idoneo sia per il ricevimento del nastro oppure come supporto dellatesta  come ricevente. Applicabile su vetro e superfici lucide. Utilizzabile con
SK1XS. Cordino elastico incluso. I'unita SK1XS.




DELIMITAZIONE AREE
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Beyond modular connectivity

SK/CV Porta messaggi applicabile sulla testa di SK1 e SK1XS. SK/1118 Morsetto ideale per il fissaggio a scaffali, porte e superfici
Formato carta A4. angolari. Puo essere utilizzato sia in posizione verticale che orizzontale.
Utilizzabile come ricevente o con I'unita SK1XS.

SK/LGT Lampada gialla di sicurezza a LED multifunzione a luce fissa =~ SK1CAP Cappuccio a finitura di pali e coni da utilizzarsi nel momento in
o lampeggiante. Include anche il sensore crepuscolare per |'attivazione  cui non siano necessari SK1 o SK1XS.
automatica. Applicabile sulla testa di SK1 e SK1XS.

[ s STATION:

A completamento dell'offerta & possibile creare delle vere e proprie "stazioni" di lavoro dedicate alla gestione dei
rifiuti o dei dispositivi di sicurezza. Sara sufficiente integrare alla colonnina di base SK100 uno o piu articoli illustrati di

SK/1120 Cestino portasacchi per rifiuti. Puo
essere montato sulla maggior parte degli
Immagine illustrativa accessori Skipper™. Sacco non incluso.

SK/1121 Contenitore di piccole dimensioni SK/1122 Progettato per contenere bottiglie o SK/1123 Collare per palo SK100 che consente
che puo essere montato sulla maggior parte flaconi disinfettanti. Pud essere collegato alla  di trasformarlo in una stazione di lavoro. Pud
degli accessori Skipper™. Ideale per contenere  maggior parte degli accessori Skipper™. ospitare contemporaneamente SK1, SK/LGT

piccoli oggetti o DPI ridotti (tappi auricolari o e SK/CV.
guanti).




STINI POSACENE

GETTACARTE

CESTINO PIVO

Gettacarte cilindrico per esterno, capacita 22 It., in acciaio verniciato
con vernici epossidiche, fondo perforato, sistema di svuotamento
tramite ribaltamento del cestino, fissaggio murale o in opzione su
palo in acciaio.

Dimensioni: Altezza 390 mm. Base @ 290 mm.

R778001 Cestino Grigio scuro
R778002 Cestino Verde
R778011 Palo in acciaio a sezione rettangolare. 55x30x1200 mm.

CESTINO CLASSIC

Gettacarte per esterno ad alta densita (HDPE), resistente ai raggi UV,
al calore, al freddo ed agli agenti chimici. Piastra spegni sigaretta in
acciaio inox, fondo perforato, svuotamento mediante sganciamento.
Chiusura con chiave triangolare. Fissaggio opzionale a muro oppure
su palo. Dimensioni 404x745x248 mm.

R102050 Cestino in polietilene Verde

R778016 Palo ad interramento in acciaio zincato.
Dimensioni: Altezza 1200 mm. @ 60 mm.

"

GETTACARTE STORICO

Gettacarte in acciaio inox brillante o metallo verniciato. Apertura
con sportello basculante, ideale per creare isole ecologiche perché
disponibile con vari coperchi colorati. Capacita 50 It.

Dimensioni 325x940x240 mm.

R790563 Gettacarte interamente Inox
R790063 Gettacarte Nero. Coperchio Inox

GETTACARTE BOB

Gettacarte in metallo verniciato, profili colorati per incentivare la
raccolta differenziata. Sistema reggisacco integrato.
Installazione murale o d'appoggio, ideale per creare
vere e proprie isole ecologiche. Capacita 42 It.
Dimensioni 300x700x200 mm.

R790401 Solo corpo colore Nero

R790412 Coperchio Grigio
R790415 Coperchio Blu

R790416 Coperchio Giallo
R790417 Coperchio Rosso
R790418 Coperchio Verde

1]

PORTACENERE/GETTACARTE GRISU

In metallo, antifuoco, verniciato con polveri epossidiche, portacenere
con griglia e sabbia. Gettacarte con coperchio autoestinguente, base
in gomma anti graffio, sacco 1 kg. incluso. Capacita 50 lt., certificato
CNPP. Dimensioni 330x810 mm.

R775051 Colore Nero
R775052 Colore Grigio

PORTACENERE/GETTACARTE GINEVRA

In acciaio, verniciato con polvere epossidica. Secchio interno.
Serratura antivandalo. Piedi di appoggio per fissaggio in quattro punti
(viteria inclusa). Capacita 25+4 It. Dimensioni: 330x940x280 mm.
R103011 Colore Verde/Nero

R103010 Colore Grigio scuro/Grigio chiaro




STINI POSACENERE GETTACARTE

POSACENERE MURALE GINEVRA

Portacenere in acciaio galvanizzato con verniciatura epossidica,
secchio interno da 3 It. con maniglia, serratura antivandalismo
con chiave. Fissaggio murale (viti comprese). Ideale per esterno.
Dimensioni: 240x320x85 mm.

R103012 Colore Grigio chiaro/Grigio scuro
R103013 Colore Verde/Silver punteggiato
R103014 Colore Grigio manganese

POSACENERE MURALE NIDO

In acciaio inox satinato o acciaio con
verniciatura, predisposto per il fissaggio
murale, svuotamento facilitato tramite

ribaltamento. Testa antifuoco.
Capacita 0,5e 2 It.

R106001 Colore Inox. 0,5 It.

R106002 Colore Silver punteggiato. 0,5 It.

R106003 Colore Inox. 2 It.

R106004 Colore Silver punteggiato. 2 It.

POSACENERE A COLONNA
BIRKIN

Posacenere autoportante in
acciaio inox satinato o verniciato
nero a polvere epossidica.
Secchio interno da 4 It. per un
facile svuotamento, serratura
con chiave antivandalismo,
piedi di appoggio e possibilita
di fissaggio al suolo.

R108006 Colore inox Nero
R108007 Colore inox Satinato

SMOKERS CEASE-FIRE

Composto da un involucro esterno in robusto polietilene
antifiamma. Estetica e design innovativo si combinano
tra loro e garantiscono lo spegnimento automatico delle
sigarette, soffocandole. Raccoglitore interno in acciaio
molto capiente, facilmente removibile per la pulizia.
L'esclusiva apertura "a cuffia" antipioggia, evita I'ingresso
dell’acqua piovana e scoraggia l'inserimento di rifiuti di
altro genere. Dimensioni: Altezza 980 mm. Base @ 420 mm.

J26800 Colore Grigio

J26800D Colore Nero
J26800G Colore Verde

[ . .

JYNNI

1.1

GETTACARTE RUBIK

Corpo e coperchio in metallo verniciato con profili colorati per
la raccolta differenziata. Sistema reggisacco integrato. Apertura
mediante sportello superiore. Ideale per creare isole ecologiche.
Capacita 80 It.

Dimensioni: 390x426x780 mm.
R789202 Colore Grigio

R789203 Colore Bianco
R789205 Colore Blu

R789206 Colore Giallo
R789207 Colore Rosso
R789208 Colore Verde

CONTENITORE IN PLASTICA CONTIVIA 2

Contenitori da 120 It. in polietilene ad alta densita a due ruote con
protezione anti UV. Resistente agli urti, ai prodotti chimici e alle basse
temperature. Assali in acciaio galvanizzato, larga impugnatura, due ruote
in gomma diametro 20 cm. Conformi alla norma DIN 30700/EN840.
Dimensioni 480x543x927 mm.

R766610 Colore Grigio
R766611 Colore Giallo
R766612 Colore Blu

R766613 Colore Verde
R766614 Colore Marrone
R766615 Colore Bianco

CONTENITORI IN PLASTICA CONTIVIA 4

Contenitori in polietilene ad alta densita con protezione anti UV.
Resistenti agli urti, ai prodotti chimici e alle basse temperature. Assali
in acciaio anti corrosione, maniglia integrata nel coperchio, quattro
ruote in gomma diametro 20 cm. (di cui due con freno). Conformi alla
norma DIN 30700/EN840. Disponibili anche in altri colori.

R766640 Colore Grigio. Capacita 660 It.
R766650 Colore Grigio. Capacita 770 It.
R766660 Colore Grigio. Capacita 1100 .




LAMPADE E TORCE

$1001 - FOLD

Lampada pieghevole con flusso luminoso
massimo di 700 lumen ed un'autonomia
fino a 6 ore in bassa potenza, con ben tre
fonti di luce differenti. Utilizzabile anche
come Battery Bank tramite la presa USB
dedicata. Ricarica rapida (circa 3 h) tramite
cavo USB-C incluso con indicatore dello
stato di carica. Certificata IKO7 per la
resistenza agli urti.

|
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S§1002 - HEXA

Lampada con scocca in alluminio per
avere la massima robustezza negli usi piu
impegnativi. Flusso Iluminoso massimo
pari a 1000 lumen e autonomia fino a 5
ore. Utilizzabile anche come Battery Bank
tramite la presa USB dedicata. Ricarica
rapida (circa 2,5 h) tramite cavo USB-C
incluso. Certificata IKO7 per la resistenza
agli urti, IP54 per la resistenza alla polvere.

$5690 - MAG PRO

Lampada com LED COB e faretto capace
di fornire 600 lumen. Tre robusti supporti
magnetici incorporati e due ganci da
sospensione retrattili offrono massima
flessibilita fino a 180°. Funzione dimmer a
regolazione continua, consente di adattare
il rendimento luminoso in base al tipo di
lavoro.

$§5627 - ZOOM

Lampada frontale ricaricabile  con
possibilita di regolare I'angolo del fascio
luminoso. Fornisce fino a 220 lumen.
E dotata di una nuova "FUNZIONE A 3
FASI" che consente di regolare I'emissione
luminosa in base all'effettiva necessita di
luce. La regolazione puo essere effettuata
in FASE 1 (10 lumen), FASE 2 (80 lumen) e
FASE 3 (220 lumen).

9

$1003 - BEAM

Lampada con due fasci di luce differenti,
quindi molto versatile. La luce SPOT
da 200 lumen illumina in profondita e a
distanza con fascio concentrato. La luce
diffusa da 500 lumen illumina un'area piu
vasta. Ricarica rapida (circa 2,5 h) tramite
cavo USB-C incluso. Certificata IKO7 per la
resistenza agli urti e IP65 per la resistenza
ai getti d'acqua.

S§5456 - NOVA R

Proiettore portatile da lavoro, progettato
per l'utente professionale. Fornisce fino a
2000 lumen con un'illuminazione uniforme e
omogenea. La funzione "Dimmer" permette
di regolare la luce in cinque diversi livelli.
Maniglia orientabile e montaggio diretto su
treppiede o su staffa per ponteggi.

Y

2317 PX Torcia a LED con sistema
brevettato di ottica che concentra |l
raggio di luce. Certificata per I'uso in aree
pericolose ATEX (zona 0+20). Corpo in ABS
giallo fluo, IP67, 225 Im, portata 192 mt.,
autonomia 6,5 ore, 4 batterie AA incluse.

TORCE ATEX

2317 PX2 Torcia a LED con sistema di
doppia illuminazione: il raggio primario (170
Im) illumina in avanti, il raggio secondario
(20 Imy illumina verso il basso. Certificata
per l'uso in aree pericolose ATEX (zona
0+20). Corpo in ABS giallo fluo, IP67,
portata 192 mt., autonomia 6,5 ore, 4
batterie AA incluse.

2317 PX3 Torcia a LED tre volte piu
luminosa di altre. Dimensioni ridotte
tanto da poter essere tenuta nel taschino
della camicia. Certificata per I'uso in aree
pericolose ATEX (zona 1+21). Corpo in
ABS giallo fluo, IP67, 35Im, portata 64 mt.,
autonomia 3 ore, 2 batterie AAA incluse.




TAGLIERINI DI SICUREZZA

/Tre diverse linee di taglierini per la vostra sicurezza sul lavoro: lama nascosta, retrazione della lama automatica o
completamente automatica. Decidete voi stessi quale tecnologia € piu adatta alle vostre esigenze.

martor

U . SECUNORM
Retrazione automatica della lama
= Elevata sicurezza

Pollici in su per [lelevata sicurezza.
Appena cominciate il taglio, rilasciate la
slitta. In questo modo la lama scompare
immediatamente nell'impugnatura dopo
il taglio.

\ K3

M/500 - SECUNORM 500

Taglierino con elevati standard di sicurezza, robustezza ed ergonomia.
L'impugnatura in alluminio consente una buona maneggevolezza. La
slitta puo essere utilizzata in modo flessibile da entrambi i lati. Cambio
della lama facilitato, retrazione automatica della lama per proteggere
|'utilizzatore dalle ferite da taglio. (50000110.02) AUUU

M/65232 Lame di ricambio. Jiii ® AN

M/300 - SECUNORM 300

Taglierino di sicurezza in plastica rinforzata con fibra di vetro, leggero,
ergonomico e resistente alle abrasioni. Maggiore profondita di taglio
(17 mm). Cambio della lama facilitato, retrazione automatica della
lama per proteggere |'utilizzatore dalle ferite da taglio. Completo di
Soft-Grip e slitta a due lati. (30000110.02) T

M/65232 Lame di ricambio. Jiiic @ AN

M/525 - SECUNORM 525

Taglierino di sicurezza in alluminio profondita di taglio 21 mm,
impugnatura robusta in grado di gestire senza problemi una moltitudine
di materiali da tagliare, quali ad esempio il cartone tristrato. Inoltre, la
visuale libera sulla lama permette tagli particolarmente precisi. Cambio
della lama facilitato, retrazione automatica della lama per proteggere

|'utilizzatore dalle ferite da taglio. (52500410.02)
O Oo
M/0099 Lame di ricambio. PACITAN

M/54000410 - SECUNORM 540

Taglierino di sicurezza in alluminio profondita di taglio fino a 36 mm,
retrazione automatica della lama, elevata sicurezza di lavoro, completo
di slitta di ampia superficie. Ideale per materiali di spessore elevato
(gommapiuma, polistirolo...). y

M/7940 Lame di ricambio. b/

M/380001 - SECUNORM 380

E il primo coltello di sicurezza al mondo con un'estensione della lama
di quasi 80 mm ed un ritorno automatico della stessa. E I'alternativa
a basso rischio del cutter convenzionale con lama fissa. Una sicura di
protezione impedisce che la lama fuoriesca dall'impugnatura.

M/0079 Lame di ricambio. o

M/175001 - SECUNORM 175

Corpo in fibra di vetro rinforzata con materiale plastico, ergonomico
e resistente alle abrasioni. Con nottolino laterale per uso destrorso e
sinistrorso. Buona presa e versatilita per diverse applicazioni.

M/0045 Lame di ricambio.

oo(Joo

M/125001 - SECUNORM MIZAR

Taglierino in plastica rinforzata con fibra di vetro, profondita di taglio 15

mm. Retrazione automatica della lama ed elevata sicurezza di lavoro.

Completo di leva facile da usare. Ideale per cartone fino a 3 strati.
AU

M/5232 Lame di ricambio. So0 Qoo

M/110000 - SECUNORM SMARTCUT

Perfetto per aprire imballaggi. La lama non ¢ sostituibile e il coltello
non puo essere aperto; nessun rischio di perdita lame o molle. Adatto
per destrorsi e sinistrorsi. Corpo in plastica, profondita di taglio 12
mm, retrazione automatica della lama e slitta su due lati.




TAGLIERINI DI SICUREZZA

<=

SECUPRO

Retrazione completamente
automatica della lama

= Elevatissima sicurezza

L'utensile da taglio “intelligente”.\
Quando allontanate la lama dal
materiale da tagliare, essa si ritrae da
sola nellimpugnatura. Anche se si tiene
ancora premuta la slitta o la leva. Questo
€ cio che noi chiamiamo “elevatissima
sicurezza”.

M/625 - SECUPRO 625

Impugnatura in alluminio a tenaglia ergonomica, leva scorrevole per
lo sblocco della lama, profondita di taglio particolarmente ampia
unita al rientro automatico della lama, cambio di lama molto pratico e
sensazione di impugnare un utensile di alto livello. (625001.02)

M/60099 Lame di ricambio. /0o :

M/10130610 - SECUPRO MAXISAFE

Facile da usare e adatto a molteplici utilizzi. Impugnatura ergonomica.
Rinforzo in metallo nella parte di fuoriuscita della lama. Il cursore
e utilizzabile da ambedue i lati. Per questo e adatto ad un uso sia

destrorso che mancino.
/ o o AN

M/60099 Lame di ricambio.

M/122001 - SECUPRO MARTEGO

Coltello con impugnatura a tenaglia e retrazione automatica della
lama. Molto sicuro, robusto, ergonomico, versatile e di qualita
elevatissima. E adatto per uso sia destrorso che mancino, ma anche

a chi possiede mani molto grandi. |
(a—

M/0092 Lame di ricambio. —

M/124001 - SECUPRO MERAK
Corpo ergonomico in materiale plastico, funzionamento con leva per
uso destrorso e sinistrorso. Dotato di dispositivo di blocco della lama
per evitarne |'accidentale fuoriuscita. Ideale per aprire imballaggi di
qualsiasi genere. —

M/0092 Lame di ricambio. =

M/116006 - SECUPRO MEGASAFE
Taglierino in alluminio, profondita di taglio 17 mm e retrazione
completamente automatica della lama. Elevatissima sicurezza di
lavoro completo di Soft-Grip e slitta a due lati.

. . P o
M/60099 Lame di ricambio. :

martor

M/9922 - MARSUPIO L

Marsupio in  nylon flessibile e
robusto per riporre e trasportare i
vostri utensili da taglio MARTOR.
Fissaggio con clip o velcro.




TAGLIERINI DI SICUREZZA
/

La lama non & esposta ma nascosta,\

Lama nascosta
= Massima sicurezza

O SECUMAX /

per la sicurezza delle persone e dei beni.

Py Cio permette di usufruire della massima
j"@}_;\ S~ £ = sicurezza. Protezione dalle lesioni da
=t ~ taglio e dai danni ai beni.
N

M/350001 - SECUMAX 350

Versatilita, comfort e massima sicurezza caratterizzano questo
prodotto. Possibilita di tagliare tutti i materiali comuni, dalla pellicola
passando alla reggetta di plastica per finire al cartone a doppio strato.

Incide in modo davvero semplice anche i nastri adesivi. Z
M/3550 Lame di ricambio. m

M/32000110 - SECUMAX 320

Coltello specifico per il taglio di pellicole. Straordinario design,
ergonomia e cambio lama agevolato sono le sue caratteristiche.

M/92043 Lame di ricambio.

M/121001 - SECUMAX EASYSAFE

Lama nascosta per la massima sicurezza, ideale per il taglio di
pellicole, reggette in plastica, sacchi e rotoli di carta. La punta
elaborata facilita la penetrazione nel materiale, quindi & ideale per
aprire pacchi e pallets con lamina saldata. La piastrina metallica &
perfetta per aprire tagliando i nastri adesivi sui cartoni.

M/0045 Lame di ricambio.

oofJoo

M/150001 - SECUMAX 150

Taglierino in plastica rinforzata con fibra di vetro, profondita di taglio
6 mm. Lama nascosta, massima sicurezza di lavoro e protezione
della merce con due angoli di taglio, elemento di intaglio e raschietto.
Ideale per cartone fino a due strati e per molto altro.

_— T == martor Q/

M/145001 - SECUMAX 145

Taglierino in plastica rinforzata con fibra di vetro, profondita di taglio
4 mm. Lama nascosta, massima sicurezza di lavoro e protezione
della merce con due angoli di taglio, elemento di intaglio e raschietto.
Ideale per cartone fino ad uno strato e per molto altro.

M/564 - SECUMAX 564

Forbice di precisione con tagliente extra lungo che allo stesso tempo
funge da superficie di appoggio. Lo speciale tipo di affilatura e la
parte anteriore arrotondata garantiscono la massima sicurezza.
(564001.02)




SALVAGENTE ANULARE LIGURE

Modello approvato secondo la Solas '74(83)
e conforme alla Direttiva Europea 96/98/CE
(Ship's Wheel). Approvato da ltalia, Francia,
Croazia, Norvegia, Russia, Polonia.

Peso 2,5 kg. Diametro esterno 73 cm.,
diametro interno 45 cm.

SG

SAGOLA GALLEGGIANTE

Lunghezza 30 mt., diametro 8 mm. Carico
di rottura 400 kg. Dotata di anello terminale
galleggiante secondo la Solas '74(83).

FISSAGGIO PER SALVAGENTE

Supporto per fissaggio a muro in acciaio
inox per salvagente.

SG/G

SG/L

Custodia in polietilene, protegge il salvagente
da eventi atmosferici e ne garantisce una
rapida estrazione. Disponibile in due versioni.
Salvagente escluso.

SG/M Custodiacompleta diKit perfissaggio
a parete. Dimensioni 900x900x220 mm.

SG/P Custodia completa di Kit per fissaggio

Giubbotto autogonfiabile, spinta di
galleggiamento 150 N, certificato
ISO 12402. Triplice sistema di
attivazione: automatica, manuale
ed orale. Custodia in tessuto
tecnologico ad alta resistenza. Fibbia
in vita regolabile e sgancio rapido.

SG/AG

= ; IN CASO
“""Wk«a“-’»‘[ DI INCENDIO
MF‘E«G‘ utilizzare I'avvisatore
B s acustico per dare allarme
. !
CONTENITORE PER SALVAGENTE GIUBBOTTO DI SALVATAGGIO SEGNALATORE ACUSTICO

Tromba con bomboletta da 200 ml. di tipo non
inflammabile, per segnalazioni acustiche da usarsi per
evacuazioni e/o segnali di emergenza.

BVS

CARTELLO PORTA SEGNALATORE ACUSTICO

Segnale identificativo realizzato in alluminio composito
spess. 3 mm. Dotato di gancio per I'alloggiamento della

sul palo da 200 cm di altezza (compreso).

bomboletta e di rapida estrazione in caso di emergenza.
Dimensioni: 333x333 mm.

BVS/C

MANICHE A VENTO

Tessuto poliestere, teflonato totalmente idrorepellente, colore bianco e rosso in
cinque bande alternate. Complete di cerchio in acciaio di rinforzo e funi in poliestere.
Sono garantite due anni alla rottura e alla decolorazione ad esclusione di eventi
atmosferici straordinari (D.M. 16/01/96 ed in accordo con le norme BS 7854, BS
5470 e BS 3424 e norme FAA). Conformi alla normativa aeronautica (ICAO vol. 1°
Annesso 14 del 1999) per eliporti, aeroporti e aerostazioni e successive norme di
attuazione del Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti, Decreto 8 agosto 2003.

MAN/1  Lunghezza 120 cm. @ 30/15 cm.

MAN/1,5 Lunghezza 160 cm. & 45/22 cm.
MAN/2 Lunghezza 200 cm. @ 50/20 cm.

KIT REGGIMANICA PROFESSIONALE

Esclusivo e specialistico sistema per maniche a vento composto da palo, supporto
rotante e cestello reggimanica in acciaio inox. La combinazione di questi tre elementi,
oltre alla qualita del materiale impiegato per la realizzazione del supporto, da
origine ad un prodotto superiore rispetto a quelli comunemente in commercio. Il kit
permette, infatti, di raccogliere ed individuare con piu facilita la direzione del vento,
anche in condizioni di modesta portata, grazie al sistema rotante posto all’estremita
del palo. Il cestello, composto da due cerchi, impedisce I'attorcigliamento e
I'impigliamento della manica. Se correttamente installato, il prodotto garantisce
lunga durata e una manutenzione praticamente nulla. Completo di bulloneria e
manuale di installazione. Altezza totale 4 mt. Piastra di ancoraggio 400x400 mm.
Manica a vento non inclusa. Possibilita di richiedere altezze e attacchi differenti.

MAN/PH4




ANTINCENDIO

ESTINTORI E ACCESSORI

ESTINTORI PORTATILI
OMOLOGATI D.M. 7 GENNAIO 2005 - EN3-7

ART. MODELLO | cAPAciTA | CLASSED! | /IT=ZZA
PA1 POLVERE Kg 1 8A-34BC 335
PA2 POLVERE Kg 2 13A-89BC 385
PAG6E POLVERE Kg 6 43A-233BC 560
PAG6CE POLVERE Kg 6 55A-233BC 560
PAGO POLVERE Kg 9 55A-233BC 640
PAG12 POLVERE Kg 12 55A-233BC 640
AC2 co, Kg 2 34B 530
ACS5 co, Kg 5 113B 765
PAG6 PO,\';I\éEDRE Kg 6 43A-233BC 560

ESTINTORI CARRELLATI
OMOLOGATI MIN. DELLINTERNO D.M. 6.3.1992

ART. MODELLO CAPACITA CLASSE
PA30 Carrellato Polvere Kg 30 A-B1-C
PA50 Carrellato Polvere Kg 50 A-B1-C
PA100 Carrellato Polvere Kg 100 A-B1-C
AC20 Carrellato CO, Kg 18 B8-C
AC30 Carrellato CO, Kg 27 B8-C
PP50S Carrellato Schiuma Kg 50 A-B4

DISPONIBILI ANCHE IN VERSIONE MED

GRUPPI MOBILI A SCHIUMA
BASSA ESPANSIONE - UNI 45 - UNI 70

CARATTERISTICHE PRINCIPALI

- Robusto carrello costruito in tubolare di acciaio, diametro 30 mm, verniciato in rosso RAL3000 adatto
per fusto da 100 e/o 200 Lt.

- Miscelatore in lega leggera da 200 e 400 L/min. regolabile al 1% o 6% completo di raccordi UNI 45 o
UNI 70 per il collegamento alle manichette e al tubo pescante con filtro.

- N° 2 manichette UNI 45 o UNI 70 lunghezza m 20 per il collegamento da idrante a miscelatore e da
miscelatore alla lancia schiuma.

- N° 2 selle salvamanichetta in PVC.
- Lancia schiuma da 200 a 400 Lt/min di portata a bassa espansione.

- Fusto schiuma da 100 a 200 Lt a seconda dell’allestimento desiderato scegliendo il tipo di schiumogeno
piu adatto tra una vasta gamma di prodotti omologati in conformita alla norma UNI 9493.

PER INFORMAZIONI RIVOLGERSI ALL’'UFFICIO COMMERCIALE




ANTINCENDIO

ACCESSORI PER ESTINTORI

CAPPUCCI DI PROTEZIONE PER ESTINTORI ART. TIPO
Costruiti in materiale impermeabile, appositamente 11250 Kg 30
preparati per proteggere gli estintori che normalmente 11252 Kg 50
gono Sciltuati zll'?per‘to. | | o del 11253 Kg 100
ono dotati di finestrella trasparente per il controllo de
manometro. 1284 Kg6
11258 Kg9-Kg12
11259 Kg 5 CO
11260 Gruppi a schiuma

CASSETTA PORTA ESTINTORE IN ABS
CON COPERCHIO ROSSO

CASSETTA PORTA ESTINTORE IN ABS
CON COPERCHIO TRASPARENTE

CASSETTA PORTA ESTINTORE IN
POLIETILENE ALTA DENSITA PER AUTOCARRI

]

ESTINTORE
N -
=

DIMENSIONI DIMENSIONI DIMENSIONI
ART. TIPO il Ak D ART. TIPO A ART. TIPO L AR D
12505 | PerKg4 eKg6 [ 350x685x220 12505.1 [ PerKg 4 e Kg6 [ 350x685x220 1955 Per Kg 6 250x600x300
12506 | Per Kg 9 e Kg 12 | 370x835x245 12506.1 | Per Kg 9 e Kg 12 | 370x835x245 1956 | Per Kg 9 e Kg 12 [ 300x750x350

CASSETTE PORTA ESTINTORI

CASSETTA PORTA ESTINTORI TEXAS®

Le cassette serie TEXAS® sono costruite in acciaio zincato. La verniciatura & a base di resine poliesteri speciali per esterno che garantiscono una
elevata resistenza alla corrosione. Tutti i bordi sono arrotondati in osservanza alle norme antinfortunistiche.

I modelli “S” sono forniti con sigillo di sicurezza numerato. In caso di emergenza il sigillo si rompe con uno strappo. L'apertura sulla porta (protetta
da lastra trasparente) permette di effettuare i controlli di sorveglianza previsti dalla norma UNI 9994 di manutenzione relativa agli estintori.

VERSIONI CON SIGILLO S

DIMENSIONI PIANTANA
ART. TIPO
mmLxAxP
ART. TIPO DIMENSIONI
1664 Per Kg 6 315x645x215 . mm Altezza
1666 Per Kg 12 350x755x235 1713 | Verniciata Rosso 800

CASSETTA PORTA ESTINTORI UTAH®
Le cassette serie UTAH®, sono costruite in acciaio verniciato rosso RAL 3000 o in acciaio INOX AlISI 304. Complete di serratura sigillabile, finestra
per la visione del manometro, simbolo di identificazione e sigillo di sicurezza numerato.

ART. TIPO DIMENSION]
12540 Per Kg 6 Rossa 280x600x185
2541 | o, ngsr ég;éossa 280x800x220 ART PO DIMENSIONI
ﬁ %‘ 12543 | PerKg6INOX | 280x600x185 : miAieEs
~ Per Kg 12 1823 | Piantana Rossa 800
12544 | per kg 5 CO, INOX | 280x800x220 1826 | Piantana INOX 800




ANTINCENDIO

I

PIANTANE PORTAESTINTORI

Particolarmente gradite ed utili negli uffici ed in tutti quei luoghi dove per estetica o per forza maggiore (pareti mobili, vetrate, ecc...) non & possibile
applicare 'estintore a muro. Costruite in tubolare di acciaio verniciato con polveri epossidiche, disponibili nei colori cromato e rosso; adatte ad alloggiare
qualsiasi tipo di estintore portatile con gancio a perno. Sulla stessa struttura & possibile montare un'apposita asta porta cartello bifacciale in PVC
cellulare autoestinguente da 140x160 mm., spessore 3 mm., leggibilita 4 metri. Disponibili anche con segnale luminescente.

PE/01 Piantana singola, colore rosso.
Dimensioni 320x320x750 mm.

PE/01.C Piantana singola, cromata.
Dimensioni 320x320x750 mm.

PE/06 Piantana doppia, colore rosso. PE/02 Piantana singola, colore rosso con asta e cartello. Dimensioni 320x320x1920 mm.
Dimensioni 640x320x750 mm. PE/02.C Piantana singola, cromata con asta e cartello. Dimensioni 320x320x1920 mm.
PE/07 Piantana doppia, colore rosso con asta e cartello. Dimensioni 640x320x1920 mm.

CASSETTE PORTADOCUMENTI E PORTACHIAVI

REGISTRO
! ANTINCENDIO,

CASSETTA |
yonnnocumeufn'

CASSETTA DOCUMENTI CALDAIA CASSETTA PORTACHIAVI CASSETTA PORTADOCUMENTI

In lamiera verniciata colore rosso, dotata di In lamiera verniciata colore rosso, chiusura In lamiera verniciata colore rosso, dotata di
serratura con 2 chiavi. con sigillo e lastra di protezione delle chiavi. serratura con 2 chiavi. Utile per documenti
Dimensioni 220x310x60 mm. Dimensioni 120x120x40 mm. come registro antincendio, documenti
13411 13410 caldaia, ascensore, ecc...

Dimensioni 300x390x60 mm.
13412




ANTINCENDIO

COMPONENTI ED ACCESSORI

PER RETE DI IDRANTI
CASSETTE UTAH®
Le cassette serie UTAH®, sono costruite in acciaio spessore 6/10 verniciato rosso RAL 3000 o in acciaio INOX AlSI 304. Complete di sigillo di
sicurezza numerato.

VERSIONE CON OBLO UNI 45

13300
Cassetta vuota senza sella ROSSA dim. mm 380x550x185

13360
Cassetta vuota senza sella INOX dim. mm 380x550x185

I!Illlleg I!Illlle%

VERSIONE CON OBLO UNI 70

17780
Cassetta vuota senza sella ROSSA dim. mm 500x600x185

17781
Cassetta vuota senza sella INOX dim. mm 500x600x185

PIANTANE UTAH®
1823
Piantana in acciaio verniciato rosso altezza 800 mm

1826
Piantana in acciaio INOX altezza 800 mm

CASSETTE TEXAS® PER ESTERNO

Le cassette serie TEXAS® sono costruite in acciaio zincato spessore 7/10 con una speciale verniciatura a base di resine poliesteri per esterni colore
rosso RAL 3000, senza spigoli vivi con sigilli numerati.

1660
Cassetta completa di sella UNI 45 con sigillo, dim. mm 450x530x200

1662
Cassetta vuota senza sella UNI 70 con sigillo, dim. mm 550x650x260

1712
Piantana in acciaio verniciato rosso altezza 800 mm

CASSETTE TEXAS® COMPLETE E KIT MINIMO

11920H
Cassetta UNI 45 completa di rubinetto idrante DN45, manichetta 20 mt, sella salva manichetta,
lancia Hawaii e sigillo numerato

17601P
Cassetta UNI 70 completa di manichetta 20 mt, lancia Panama, sigillo numerato e chiave
pentagonale per idrante soprasuolo

IL CONTENUTO DELLE CASSETTE PUO ESSERE PERSONALIZZATO SCEGLIENDO TRA
VARIE TIPOLOGIE DI LANCE, MANICHETTE E ALTRI COMPONENTI.
(PER INFORMAZIONI RIVOLGERSI ALL’'UFFICIO COMMERCIALE)




ANTINCENDIO
/

LANCE ANTINCENDIO

b m—

MISTRAL A LEVA IN LEGA DI ALLUMINIO HAWAII / PANAMA

Costruita corpo e ugello in ottone, Costruita in lega di alluminio leggera e Costruita in PP caricato in fibra di vetro, testa
guarnizione in gomma sintetica, cono resistente, con guarnizioni in gomma in polipropilene e ugello in ottone. Idonea
in MOPLEN antiurto con rivestimento sintetica. anche per uso in ambiente marino e in
antiscivolamento. 12610 - UNI 45 - Peso: 1050 g ambienti con presenza di liquidi aggressivi.
12651 - UNI 45 - Peso: 900 g 12630 - UNI 70 - Peso: 2130 g 1509 - UNI 45 Hawaii Rossa UNI671/2, PN 16
12654 - UNI 70 - Peso: 1630 g 1891P - UNI 70 Panama Blu UNI 11423, PN 16

A LEVA CON VELO DI PROTEZIONE
Costruita in lega leggera di alluminio con
guarnizione in gomma sintetica, bocchello
in ottone.

12620 - UNI 45 - Peso: 1450 g
12640 - UNI 70 - Peso: 2910 g

TUBAZIONI UNI - BASIC

ART. O UNI 45 ART. @ UNI 70

1884 Lunghezza mt 20 1885 Lunghezza mt 20
1892 Lunghezza mt 25 1893 Lunghezza mt 25
1888 Lunghezza mt 30 1889 Lunghezza mt 30

- Anorma UNI EN 14540

- A norma UNI EN 9487

- Raccordi a norma UNI 804

- Legature a norma UNI 7422 con manicotti copri legature

ACCESSORI PER IDRANTI

CHIAVI DI MANOVRA

12940 - Chiave di manovra in acciaio 12941 - Chiave per idranti sottosuolo lunghezza 12942 - Chiave per idranti a norma UNI EN
zincato per idranti soprasuolo DN 25 - DN 1100 mm quadra a norma UNI EN 14339. 14384.
45 - DN 70.




ANTINCENDIO
/ LASTRE

LASTRE FRANGIBILI LASTRE INFRANGIBILI
1990 - UNI 45 mm 290x500 1790 - Incasso UNI 45 mm 320x530
1991 - UNI 70 mm 420x570 1796 - Cassetta portachiavi mm 116x116

1992 - Porta estintore 6 kg. mm 210x530
1993 - Porta estintore 12 kg. mm 250x670
1996 - Incasso UNI 45 - mm 340x515
1997 - Incasso UNI 70 - mm 415x560
11002 - Cass. Naspo UNI 25 mm 565x518
1703 - Cassetta portachiavi mm 116x116

SELLE SALVA MANICHETTE E SIGILLI

B2 A ‘=

1715 - Sella in ABS 1717 - Sella in Metallo 1668 - Conf. da 100 sigilli

IDRANTI SOPRASUOLO

{ Idranti soprasuolo a colonna DN 80 e DN 100 a norma UNI EN 14384 in ghisa, tipo a secco, con
scarico automatico antigelo. Gli sbocchi UNI 70 ed UNI 100 sono realizzati con attacco maschio
filettato a norma UNI 810, completi di tappi in ottone unificati.

Vengono prodotti in due versioni “A” normale e di tipo “C”, con dispositivo di rottura, sono provvisti
di uno speciale sistema che mantiene chiusa la valvola anche in caso di urto accidentale.

Forniti in profondita variabili da 500 a 700 mm, con due uscite UNI 70 ed eventuale aggiuntivo per
attacco di prelievo UNI 100.

Tutti gli idranti sono provvisti di volantino di apertura rotante pentagonale unificato.




ANTINCENDIO

ATTREZZATURE PER SQUADRE DI EMERGENZA

PICOZZINO

Picozzino pompiere a norma DIN 14294
in acciaio al carbonio. Manico in acciaio
cromato ed impugnatura in gomma.
Completo di fodero.

Peso: 800 gr. Lunghezza manico: 380 mm.

C/PZ

b

v

ASCIA

Ascia da sfondamento tipo VV.F. in acciaio
al carbonio, punta e lame temprate. Manico
in legno frassino verniciato.

Peso: 2,8 kg. Lunghezza manico: 900 mm.

44513

MEGAFONO

In ABS antiurto con protezione sulla tromba.
Amplificatore da 25 W, propagazione fonica
fino a 1500 mt. Volume regolabile, dotato di
fischietto e sirena. Dimensioni: 230x230x370
mm. Peso: 1,65 kg. Alimentazione: 8
batterie tipo C (non incluse). Autonomia: 5
ore. Portata massima: 1500 mt.

MEGAT1

MARTELLETTO FRANGIVETRO

Martelletto frangivetro per finestrini con
lama tagliacintura e supporto di fissaggio.

44514

FISCHIETTO

Fischietto professionale, omologato per
bagnini, guardie costiere, salvataggio, life-
guard e sport. 115 dB(A) di potenza, suono
udibile fino a 1,6 km. di distanza. La sua
tecnologia unica senza pallina evita ogni
possibile inceppamento, riducendo a zero
la possibilita che il fischietto non funzioni
(anche in acqua).

FOX40

FUNE

Fune di servizio ignifuga 100% in fibra
aramidica, lunghezza 20 mt., completa di
redance alle due estremita.

Temperatura massima di utilizzo: 350°C.
Diametro 10 mm.

KF

GOPERTA ANTIFIAMMA

COPERTA ANTIFIAMMA

Coperte in tessuto di fibra di vetro con
custodia morbida. Apertura rapida con
velcro. Anello ottonato per attacco a muro.

FB330 120x120 cm.
FB430 120x150 cm.
FB640 120x200 cm.
FB650 150x180 cm.
FB660 150x200 cm.
FB680 200x200 cm.

COPERTA ANTIFIAMMA PER
PORTAESTINTORI

Adattabile a tutti i tipi di piantane
portaestintori di pag. 146. Si applica
semplicemente a ,pressione, senza |'ausilio
di viti e fori.

Dimensioni coperta: 900x1000 mm.

FB690

K800.R - ELMETTO VIGILI DEL FUOCO

Casco di protezione resistente alle
temperature estreme (flash over di 10
secondi fino a 1000°C), lunga resistenza ad
alte temperature (fino a 250°C/30 min. con
test di calore radiante di 14 KW/M2). Alta
resistenza all'impatto meccanico.

Visiera anti graffio e anti appannamento.
Capacita di isolamento elettrico E2. Inserti
rifrangenti ad alta visibilita. Sottogola in
nomex e paranuca alluminizzato.
Certificato EN443:2008, EN14458:2004,
EN166, prEN16471:2013,
prEN16473:2013, approvato MED.




ANTINCENDIO

/ ARMADI PER D.P.l. E SQUADRE ANTINCENDIO \

Armadi per lo stoccaggio di attrezzature per squadre di emergenza e DPI, realizzati in lamiera 10/10 con verniciatura a forno in epossipoliestere
RAL3000, spigoli arrotondati, chiusura ad asta con serratura in plastica ed alluminio, ripiani regolabili, cerniere rinforzate antivandalo, piedini regolabili
in altezza. Disponibili in varie versioni con ante cieche o finestrate con lastra Safe Crash, forniti smontati in robusti imballi che permettono la riduzione
dei costi di trasporto e di stoccaggio. Ogni confezione include un sacchetto con accessori per il montaggio e manuale di istruzioni.

HT L.

110770002 CIECHE 3 MOBILI 83 1850 1075 500

1 FISSO 3 MOBILI
110770024 CIECHE ED APPENDIABITI 83 1850 1075 500

UNA CIECA

110770003 E UNA FINESTRATA 3 MOBILI 81 1850 1075 500
110770004 FINESTRATE 3 MOBILI 80 1850 1075 500

UN CIECA 1 FISSO 3 MOBILI
Qe 18770005 E UNA FINESTRATA ED APPENDIABITI L 460 W —

1 FISSO 3 MOBILI
110770008 FINESTRATE ED APPENDIABITI 81 1850 1075 500
110770006 CIECHE 2 MOBILI 54 1100 1075 500

UNA CIECA

110770007 E UNA FINESTRATA 2 MOBILI 53 1100 1075 500
110770009 FINESTRATE 2 MOBILI 52 1100 1075 500
110770010 CIECA 3 MOBILI 54 1850 575 500
110770011 FINESTRATA 3 MOBILI 53 1850 575 500
UNA 110770012 CIECA 2 MOBILI 34 1100 575 500
110770013 FINESTRATA 2 MOBILI 33 1100 575 500
110770023 FINESTRATA 1 FISSO E 4 GANCI 8 600 415 300

110770002 110770024 110770003 110770004 110770005

110770008 110770006 110770007 110770009

PR PROTECON e
ATREZATURE ey TOBREAK N CASe 0
T BT POWERENCISODICBOD

110770010 110770011 110770012 110770013 110770023
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CARATTERISTICHE TECNICHE

4 PROPRIETA DI BASE

VERNICI: Utilizzare vernici a base solvente equivale a dare un’ottima
garanzia per la resistenza agli agenti atmosferici e di conseguenza una
lunga durata nel tempo.

Standard di produzione certificati assicurano una corretta e professionale
gestione del processo di stampa, volto a rispettare i requisiti previsti dalla
norma ISO 9001.

COLORAZIONI: Le tinte utilizzate per la segnaletica di sicurezza si
avvicinano, per quanto possibile, a una scala di colori normalizzata usata
principalmente nel settore della verniciatura (RAL).

. Nero: RAL 9011 Q Bianco: RAL 9010 . Rosso: RAL 3020

Giallo: RAL 1023 ‘ Blu: RAL 5017 . Verde: RAL 6024

PROPRIETA DEI MATERIALI

ALLUMINIO:

La maggior parte della produzione della segnaletica viene proposta su questo materiale. Scelta decretata per le sue
ottime caratteristiche, che meglio si adattano ad ambienti esterni ed interni. Spessori variabili da 0,5 mm a 1 mm.
Verniciatura superficiale poliuretanica, retro con finitura protettiva trasparente.

PVC ADESIVO:
Film adesivizzato calandrato morbido, 80 micron, senza cadmio, monomerico, di tipo permanente. Durata all’esterno
2 anni. Adatto in ambienti esterni ed interni.

PVC RIGIDO:
Materiale plastico rigido estruso da 1 mm, ottima risposta alle aggressioni chimiche. La resistenza alle temperature &
piuttosto bassa, puo lavorare da -5°C a +60°C. Autoestinguente e con buone caratteristiche dielettriche.

POLISTIRENE:

Materiale plastico estruso da 0,3 mm. Le caratteristiche distintive di questo materiale sono la resistenza alle basse
temperature (-40°C +70°C), il limitato assorbimento d’acqua e il ridotto peso specifico. Per questo motivo viene
utilizzato in sostituzione alla carta per la segnalazione e I'identificazione di estintori, lucchetti, valvole, ecc.

FOTOLUMINESCENTE:

Costituito da pigmenti in grado di catturarne la luce. In caso di oscurita questo materiale sprigiona I'energia
immagazzinata, illuminando il segnale stesso. Utilizzato in versione adesiva o applicato su alluminio, si rivela
insostituibile in ambienti interni a rischio di incendio.

RIFRANGENTE:
Pellicola retroriflettente autoadesiva di altissima qualita, costituita da microsfere capaci di restituire luce nel momento
in cui vengono illuminate da una fonte di energia. Normalmente utilizzata in abbinamento a supporti stradali scatolati.
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INFORMAZIONI GENERALI

/Per una migliore lettura e interpretazione del catalogo, si propone un breve riepilogo ove si riassumono geometrie,
colori e loro significato.

DIVIETO:

| segnali della serie “divieto” hanno fondo bianco, bordo rotondo rosso, banda rossa inclinata
di 45° da sinistra a destra verso il basso, pittogramma nero. Eventuali testi ad integrazione del
segnale verranno riportati in colore bianco (se in campo rosso) e in colore nero (se in campo
bianco).

PERICOLO:
| segnali della serie “pericolo” hanno fondo giallo, pittogramma nero, bordo nero. Eventuali
testi ad integrazione del segnale verranno riportati in colore nero su campo bianco o giallo.

OBBLIGO:

| segnali della serie “obbligo” hanno fondo bianco, pittogramma bianco su fondo blu rotondo.
Eventuali testi ad integrazione del segnale verranno riportati in colore bianco (se in campo blu)
€ in colore nero (se in campo bianco).

EMERGENZA:

| segnali della serie “emergenza” hanno fondo verde, pittogramma e bordo perimetrale bianco
Eventuali testi ad integrazione del segnale verranno riportati in colore bianco (se in campo
verde) e in colore nero (se in campo bianco).

ANTINCENDIO:

| segnali della serie “antincendio” hanno fondo rosso, pittogramma e bordo perimetrale
bianco. Eventuali testi ad integrazione del segnale verranno riportati in colore bianco (se in
campo rosso) e in colore nero (se in campo bianco).

mEEe o

La segnaletica proposta all’interno del presente catalogo & conforme, dove previsto, alla normativa
UNI EN ISO 7010 e al D.Lgs. 81/08.

Un asterisco, posto a fianco del codice, vi aiutera ad identificare con piu facilita la segnaletica
corrispondente alla normativa ISO 7010. Questa norma € stata introdotta oramai dal 2012 ed e
sempre piu adottata dai produttori e dagli addetti ai lavori proprio per la sua internazionalizzazione; il
suo scopo € quello, infatti di essere compresa a livello mondiale per mezzo di un linguaggio comune,
espresso attraverso una simbologia collettiva a tutti i paesi del mondo.

Siamo certificati ISO 9001:2015; rispettando i requisiti di tale norma offriamo al cliente un prodotto
controllato e qualitativamente conforme. A questo servizio si aggiunge inoltre la certificazione di
prodotto per la segnaletica stradale verticale, ottenendo un certificato C€ di conformita.
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CARTELLI SPECIALI

/Nel catalogo troverete circa 15.000 codici di cartelli tra segnali di divieto, pericolo, obbligo, emergenza, antincendio
e multisimbolo.

Seintutto questo non trovate il segnale che fa al caso vostro, siamo comunque dotati di un reparto grafico equipaggiato
con stampanti di grande formato.

Questo equivale a dire di potersi affidare ad un team di designer che sapra consigliarvi al meglio e tradurre graficamente
una vostra idea o una vostra esigenza di segnalazione in un prodotto concreto.

Unaventennale esperienza maturata nel settore “cartelli speciali” ha portato a sviluppare un reparto oggi all’avanguardia
e certamente qualificato per tutto quello che consiste la lavorazione su richiesta.

Maggiori informazioni a riguardo le trovate alle pagg. 214, 215, 216.

AREA
PERIMETRATA
d CON RUMOROS|TA:
SUPEPIORE LAVORI
/1\ INCORSO >

1’ACCESSO s

~110CCH




DIVIETO

o

FORMATO A-G-F-B-C
FORMATO CARTELLO A G e B c
A =125 x 125 mm
G = 166 x 166 mm DIMENSIONI (B x Hymm | 125x125 | 166x166 | 270x270 | 333x333 | 500x500
F =270 x 270 mm
B =333 x 333 mm VISIBILITA 4metri | 6metri | 10metri | 12 metri | 18 metri
C =500 x 500 mm

# PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010

@

100AGFBC :% 101AGFBC : 102AGFBC : 13AGFBC : 104AGFB

*

107AGFBC

A
<N
N
108 AB 109A B 110AGFBC % 111AFB ES 112AGFB * 113AFG
114AB 115AGB £ 116 AB 117AGFB 118AGFB & 119AGFBC
120AB 121AB 122 A & 123 A S 125 A
126 A £ 127 A S 130 A £ 1130 A
1131 A & 1132AGF 1135 A & 1136 A ES




DIVIETO

/ FORMATO ORIZZONTALE
A-D-E B-C

N

A = 333x125 mm
D = 1000 x 333 mm
E =2000 x 500 mm

B =333 x 500 mm
C =500 x 666 mm

FORMATO VERTICALE

VIETATO
FUMARE

FORMATO CARTELLO A

B (o]

DIMENSIONI (B x Hymm | 333x125 | 33

3x500 | 500x666 | 1000x333 | 2000x500

VISIBILITA 4 metri

12 metri

18 metri

15 metri | 20 metri

## PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010

131ABCDE &

in questo reparto

E’ VIETATO
FUMARE

SI PREGA
DI
NON FUMARE

1379 A

VIETATO FUMARE
INTUTTI | LOCALI E LE AREE
DELLO STABILIMENTO
AD ACCEZIONE DELLE SALE
FUMATORI IDENTIFICATE
DA SEGNALETICA SPECIFICA

1456 B

-
oltre questo limite

PROIBITO FUMARE
E USARE

FIAMME LIBERE J

136 ABC

VIETATO LUSO
DI
FIAMME LIBERE

VIETATO FUMARE VIETATO
NO SMOKING
DEFENSE DE FUMER FUMARE
RAUCHEN VERBOTEN oltre questo limite
132ABC 133ABDE ES
VIETATO entro questa Zoha
FUMARE PROIBITO
€ meglio per tutti FU MARE
ES 1370 AB
VIETATO
FUMARE
A anatone
1430ABC ES
VIETATO FUMARE| VIETATO FUMARE]
E USARE
FIAMME LIBERE
135ABCDE
NON AVVICINARSI |
CON FIAMME LIBERE,
SIGARI ACCESI AD INCANDESCENZA
E SIMILI SENZA PROTEZIONE J
1406 AB

1410ABC &

VIETATO
L’ACCESSO

VIETATO
L’ACCESSO
ACHINONFE
AUTORIZZATO

VIETATO
L’ACCESSO
Al NON ADDETTI
Al LAVORI

137ABC

138 ABC

139ABCD

VIETATO

L’ACCESSO
PRIMA CHE SIA STATA
TOLTA LA TENSIONE

VIETATO ACCEDERE
OLTRE LA BARRIERA

PRIMA CHE SIA STATA
TOLTA LA TENSIONE

146 AB




DIVIETO

VIETATO VIETATO VIETATO
L’ACCESSO LACCESSO L’ACCESSO
Al PIANI DI SCORRIMENTO La ditta non rispondera i CON MACCHINARIO
DELLA GRU Geose IN MOVIMENTO
147 AB 151ABC

VIETATO L’ACCESSO
A QUESTO REPARTO
Al PORTATORI DI
LENTI A CONTATTO

DI ACCESSO
ZONA MINERARIA

E’ VIETATO
L' ACCESSO
A LUCE ROSSA
ACCESA

AREA RISERVATA
VIETATO L'ACCESSO
AINON AUTORIZZATI

153AB 189AB

VIETATO
L’ACCESSO
AL PERSONALE

NON AUTORIZZATO

@

DIVIETO }

—

E’ VIETATO LACCESSO
ED IL TRANSITO
AINON ADDETTI

@

1319AB

V'ETAJgé-"q/;ggESSO E' SEVERAMENTE VIETATO ACCEDERE

DEFENSE D’ENTRER VIETATO LACCESSO SENZA PROTEZIONI

EINTRITT VERBOTEN IN CABINA ACUSTICHE
1334 AB 1382 A

ZONA CON INTENSITA' DI ZONA CON RUMOROSITA

SUPERIORE A 85 dB(A)
RUMORESUPEF}IOREABSdB(A) T A

AI'NON ADDETTI NON AUTORIZZATO

NELLA ZONA PERIMETRATA
SENZAINDOSSARE
PROTEZIONI ACUSTICHE

1413 B 1414 B

VIETATO ACCEDERE J

@

VIETATO PROTEZIONE ELETTRICA VIETATO
L’ACCESSO DIVIETO DI ACCESSO L’ACCESSO
ALLE PERSONE ML, 8 CON IMPIANTO
NON AUTORIZZATE L e e IN ESERCIZIO
1417ABC 1421 A
VIETATO L’ACCESSO
VIETATO VIETATO L’ACCESSO A PERSONALE NON
ACCEDERE CON CARROPONTE DI RICONOSCIMENTO
O SOSTARE IN MOVIMENTO
1439 AB 1451 ABC 1464 AB
VIETATO L’ACCESSO
A PERSONALE NON VIETATO VIETATO
MUNITO DI TESSERA , L’INGRESSO Al
DI RICONOSCIMENTO
L’INGRESSO NON ADDETTI
ES 141ABC Ed

VIETATO PASSARE
E FERMARSI
A CANCELLO

VIETATO

IL TRANSITO
Al PEDONI

%,

IN MOVIMENTO

\ 142ABC & 144AB & '

-t -\
H H

(] o

> >

o] o]

(o]

VIETATO L'INGRESSO
ALLE PERSONE
NON AUTORIZZATE
&




DIVIETO

VIETATO PASSARE
E SOSTARE NEL

RAGGIO DI LAVORO
DELLA MACCHINA

148ABC &

VIETATO
ATTRAVERSARE
IL NASTRO
TRASPORTATORE

170AB

VIE DI CORSA
NON
PERCORRIBILI

T

1312AB

E’ SEVERAMENTE
VIETATO OLTREPASSARE
LARIGA GIALLA A LUCE

ROSSA ACCESA

NON AVVICINARSI
ALLE MACCHINE CON
SCIARPE, CRAVATTE
0 ABITI SVOLAZZANTI

NON SOSTARE
IN QUEST’AREA
CON IMPIANTI
IN FUNZIONE

E’ VIETATO
AGLI AUTISTI DEGLI
AUTOCARRI ESTERNI
CIRCOLARE NEI REPARTI

NON
AVVICINARSI
AL NASTRO

TRASPORTATORE

VIETATO
SOSTARE
NEI PASSAGGI

NON AVVICINARSI
ALLE MACCHINE
INMOTO

VIETATO Al NON ADDETTI
USARE O AVVICINARSI
ALLE ATTREZZATURE

La ditta non rispondera di eventuali
danni a persone e cose

149AB

150A B

VIETATO SALIRE
SUL
TRASPORTATORE
A NASTRO

E’ SEVERAMENTE
VIETATO

L’INGRESSO

171AB

1311ABC

E’ SEVERAMENTE
VIETATO

OLTREPASSARE

QUESTO LIMITE

r— —— \

VIETATO Al PEDONI

PASSAGGIO RISERVATO
Al CARRELLI

1315AB

1317ABC kS

L’INGRESSO AL REPARTO
E’ CONSENTITO SOLO
AGLI ADDETTI E ALLE
PERSONE SPECIFICATAMENTE
AUTORIZZATE

VIETATO LINGRESSO
NEI MAGAZZINI
AL PERSONALE
NON ADDETTO

VIETATO
IL TRANSITO
A TUTTE LE PERSONE
NON AUTORIZZATE

DIVIETO DI
PASSAGGIO

E’ VIETATO
ALLONTANARSI
DALLA MACCHINA
IN MOTO

E’ VIETATO AGLI
AUTISTI ESTERNI DI
ALLONTANARSI DAL

PROPRIO AUTOMEZZO

E’ VIETATO
CORRERE
NEI REPARTI
DI PRODUZIONE

E’ VIETATO
ALLONTANARSI
DAL POSTO DI LAVORO
SENZA L’AUTORIZZAZIONE
DEL PROPRIO CAPO

VIETATO
L’INGRESSO
AGLI ESTRANEI

VIETATO
L’ INGRESSO
AGLI ESTRANEI
AL REPARTO

VIETATO
AVVICINARSI
AL FRONTE
DI CAVA

E’ SEVERAMENTE
VIETATO OLTREPASSARE
LA BARRIERA CON
MACCHINA IN FUNZIONE




DIVIETO

=

ZONA CON LIVELLO SONORO QU| NON USARE NON USARE ACQUA
SUPERIORE A 85 dB(A)
VIETATO LINGRESSO ACQUA PER I;EJR,L\S:IESRNE%R(EHII’gEg[E)I
AINON AUTORIZZATI SPEGNERE INCENDI ELETTRICHE
1416 B ES 154ABC B3 155 A B ES
NON BERE > VIETATO OLIARE > Y VIETATO RIPARARE
ACQUA NON 0 PULIRE 0 REGISTRARE
POTABILE ORGANI IN MOTO DURANTE IL MOTO
156 AB B3 157ABC 158 ABC
- VIETATO - E VIETATO RIPARARE, ™~ B
) K e S
{ ORGANI IN MOTO {% N HOTO & 5
164ABC 1340 AB 1342 B
o~ NON PULIRE Y NON RIPARARE
NE LUBRIFICARE NE REGISTRARE
. ORGANI IN MOTO ORGANI IN MOTO
1441 AB 1442 A B
VIETATO NON RIMUOVERE NON RIMUOVERE
| DISPOSITIV DI SIGUREZZA A IL RIPARO CON
DI SICUREZZA MACCHINA IN MOTO MOTORE IN MOTO
1327 AB 1378 AB
RIMOZIONE TEMPORANEA NON RIMUOVERE VIETATO SOSTARE
DELLE PROTEZIONI } {@ I DISPOSITIVI E } { N () Y E PASSARE SOTTO
" LE PROTEZIONI cSh IMPALCATURE
DI SICUREZZA E CARICHI SOSPESI
1443 AB 160 AB

VIETATO SALIRE

VIETATO GETTARE E SCENDERE

MATERIALI
DAI PONTEGGI

VIETATO PASSARE
E SOSTARE NEL
RAGGIO D’AZIONE
DELLA GRU

1346 AB 1347 AB

VIETATO
ARRAMPICARSI

ALLESTERNO
DEI PONTEGGI

@

©)

SUGLI SCAFFALI

174AB

*

1316 AB

*

VIETATO PASSARE
E SOSTARE NEL

VIETATO PASSARE
E SOSTARE NEL
RAGGIO D’AZIONE
DELLAUTOGRU

RAGGIO D’AZIONE
DELL ESCAVATORE

|\ ——
@
| ——

—_—/
@
=2}
=
>
@

VIETATO VERSARE NON INQUINARE

VIETATO VERSARE
SOLVENTI, VERNICI,
OLIl, GRASSI, ecc.

PROIBITO

LIQUIDI
ESTRANEI

\ 176 AB 1367 AB '

INQUINARE LE ACQUE
DI SCARICO

E’ RIGOROSAMENTE J

-t

| ——
[}
@
©
>
o}




DIVIETO

E’ VIETATO
SCARICARE
MATERIALI DI
QUALSIASI GENERE

ATTENZIONE

L’APERTURA DEL
QUADRO E’ CONSENTITA
SOLAMENTE AGLI
ELETTRICISTI

NON COMPIERE
DI PROPRIA INIZIATIVA
OPERAZIONI O MANOVRE CHE
POSSANO COMPROMETTERE
LA PROPRIA SICUREZZA E
QUELLA DELLE ALTRE PERSONE

NON APRIRE
A MACCHINA
IN MOTO

1372AB &

EFFETTUARE
MANOVRE

lavori in corso

165A B

EFFETTUARE
MANOVRE

macchina in manutenzione

1373AB

VIETATO
DEPOSITARE
MATERIALI

davanti agli estintori

178 AB

VIETATO
DEPOSITARE
MATERIALI

lasciare libero il passaggio

1381 AB E S

VIETATO LUSO
Al
NON ADDETTI

VIETATO ESEGUIRE
LAVORI PRIMA CHE
SIA STATA TOLTA
LA TENSIONE

167AB

VIETATO INTERV!
SU APPARECCHIA
O LINEE ELETTRICHE
AL PERSONALE
NON AUTORIZZATO

VIETATO LUSO
DELLA MACCHINA
ALLE PERSONE
NON AUTORIZZATE

199AB

VIETATO L'USO
ALLE PERSONE
NON AUTORIZZATE

E’ SEVERAMENTE
VIETATO APRIRE
GLI SPORTELLI CON
MACCHINA IN MOTO

1371 AB

E’ SEVERAMENTE
VIETATA LA

Al NON ADDETTI

MANOVRA DELLA GRU

E’ VIETATO
INTERVENIRE
CON LE MANI A
MACCHINA IN MOTO

1390 A B kS

1391 AB

EFFETTUARE
MANOVRE

macchina in riparazione

LAVORI IN CORSO
solamente

puo effettuare manovre

166 AB

1314AB

NON EFFETTUARE
MANOVRE
si lavora sulla linea

VIETATO
DEPOSITARE
OGGETTI
ESTRANEI

1393 AB

177AB

VIETATO
DEPOSITARE
MATERIALI

davanti agli idranti

VIETATO SOSTARE
E DEPOSITARE
MATERIALI ENTRO
L’AREA DELIMITATA

179AB

198 AB

VIETATO
DEPOSITARE
MATERIALI
NEI CORRIDOI

E’ SEVERAMENTE
VIETATO DEPOSITARE
MATERIALI DAVANTI
ALLE APPARECCHIATURE
ELETTRICHE

1394 A B

1395AB &




DIVIETO

T

VIETATO
DEPOSITARE
OGNI TIPO
DI MATERIALE

1396 AB

S —~gn

USCITA DI
SICUREZZA

E’ VIETATO
DEPOSITARE MERCI

1418 AB

T

VIETATO
DEPOSITARE

SOSTANZE
INFIAMMABILI

195AB

T

PER LA PULIZIA
DEL POSTO DI LAVORO

1313AB

E’ SEVERAMEN
VIETATO UTILIZZA
LARIA COMPRESSA
PER USI
NON CONSENTITI

1344 AB

R ——

VIETATO USARE
UTENSILI ELETTRICI
PORTATILI A TENSIONE
SUPERIORE A 50 V.

1392 A

VO

VIETATO USARE OLII O
GRASSI PER LUBRIFICARE
LE VALVOLE E OGNI
APPARECCHIATURA
DESTINATA ALL OSSIGENO

1401 B

E’ VIETATO EFFETTUARE
SALDATURE
SENZA ASPIRAZIONE
LOCALIZZATA

VIETATO E’ VIETATO
DEPOSITARE T —
MATERIALI il
O ATTREZZI davanti alle porte
1397 AB 1399 AB
NON FUMARE VIETATO USARE
E NON MANGIARE LENTI
CON LE MANI
SPORCHE A CONTATTO
191 AB 194 AB
VIETATO USARE IL\',I!EII-\QI-L%O
APPARECCHI AD DEI LIQUIDI
INCANDESCENZA INFIAMMABILI
196 B 197 AB
E’ VIETATO { VIETATO USARE FORNELLI
- USARE FiaMNE LBERE AD INCANDESCENZA
- TRAVASARE SOSTANZE MFAMNABL 0 A FIAMMA LIBERA,
- USARE APPARECCH A0 NCANDESCENZA STUFE ELETTRICHE
T ERAGEAT TRA LORO % 0 A CHEROSENE
1321 B 1331 A
NON TOGLIERE : »
E NON SORPASSARE E’ VIETATO L'USO
LE BARRIERE CHE DI SCIARPE
INIBISCONO PASSAGGI
PERICOLOSI E CRAVATTE
1356 A 1377 A
E VIETATO VIETATO DEPOSITARE
PRELEVARE MATERIALI 0 TRAVASARE
SENZA SOSTANZE INFIAMMABILI
AUTORIZZAZIONE 0 ESPLOSIVE
1398 AB 1400 B
NON RIMUOVERE VIETATO ESEGUIRE
SALDATURE
| DISPOSITIVI Al PORTATORI
ANTINCENDIO DI LENTI A CONTATTO
1402 AB ES 1403 AB ES

E’ VIETATO
ADDOSSARE
CARICHI Al MURI

IN QUEST’AREA
E’ VIETATO
USARE LENTI
A CONTATTO




DIVIETO

E’ VIETATO
COSTITUIRE DEPOSITI DI

E’ ASSOLUTAMENTE
VIETATO MOVIMENTARE
MANUALMENTE
PESI SUPERIORI A KG. 30

SOSTANZE INFIAMMABILI
ECCEDENTI I DIECI LITRI
NEI LOCALI DELL’EDIFICIO

%)

Q

E' VIETATO
IMMAGAZZINARE
MATERIALI SUL PIANO
PIU ALTO DEGLI SCAFFALI

o )

O

%!/

1440A B & 1444 B

%!

1447 AB

VIETATO LUSO
DI BEVANDE
ALCOLICHE

IN QUESTA ZONA
E’ VIETATO BERE
E/O MANGIARE

®

VIETATO USARE
LE SCALE
IN CATTIVO STATO

181AB

*

175AB

NON USARE

c’m‘g IN CASO

m
DI EMERGENZA

NON USARE
IN CASO
DI INCENDIO

@

NON
TRASPORTARE

PERSONE

montacarichi per sole cose

192AB

*
-
N
N
[=2]
>
o)
*

1352 A

*

VIETATO L'USO
DEI CARRELLI
AL PERSONALE
NON AUTORIZZATO

VIETATO L'USO
ALLE PERSONE
NON AUTORIZZATE

VIETATO
IL TRANSITO

Al CARRELLI
ELEVATORI

®

163AB

*

1407 A ES

¥ (—

180AB

VIETATO IL TRANSITO

EL'ACCESSO
Al CARRELLI ELEVATORI

®

PER TUTTII MEZZI DOTATI

DIVIETO DI CIRCOLAZIONE

DIMOTORE TERMICO

VIETATO IL TRANSITO
Al CARRELLINON
ANTIDEFLAGRANTI
1325AB kS

1336 B

*

VIETATO VIETATO
'% TRASPORTARE
| ’.‘q: TngggoR;éRE {@ E SOLLEVARE

Ve
)
—_——/

VIETATO SALIRE
SULLE FORCHE

GES
®

|\ ——

1431 A

PERSONE
VIETATO SOSTARE VIETATO FOTOGRAFARE
@ SOTTO?_ES(F)SRCHE {@ DEFEN%%E:%L%GT%%PHER
FOTOGRAFIEREN VERBOTEN

DIVIETO DI ACCESSO
AIPORTATORI DI

STIMOLATORI ELETTRICI
PACE MAKERS

1335 A

*

'S
[
(3]
>
w

Ed

VIETATO LUSO DI TELEFONI
CELLULARI O DI ALTRI

VIETATO ACCEDERE
Al LOCALI CON
APPARECCHI RADIO
E TELEFONICI ATTIVI

VIETATO L’ACCESSO
CON TELEFONI

CELLULARI ACCESI

S

E’ VIETATO
TENERE ACCESI E
USARE TELEFONI

CELLULARI

NON INDIRIZZARE
GETTI D’ACQUA
SU MOTORI E
LINEE ELETTRICHE

VIETATO PASSARE
E SOSTARE SOTTO
| CARICHI SOSPESI




DIVIETO

DIVIETO DI ACCESSO
Al PORTATORI
DI PROTESI

VIETATO
APPOGGIARE

BICICLETTE METALLICHE

VIETATO ENTRARE
CON OGGETTI
METALLICI

VIETATO ENTRARE
CON CARTE DI CREDITO
TESSERE MAGNETICHE
CALCOLATRICI TASCABILI, ECC.

NON INDOSSARE
ANELLI, BRACCIALI
E OROLOGI

VALVOLA
DI INTERCETTAZIONE
RAPIDA CIRCUITO GASOLIO
(MANOVRARE IN CASO D'INCENDIO)

1460 A

VALVOLA
DI INTERCETTAZIONE

INTERRUTTORE
ELETTRICO
CENTRALE

(MANOVRARE IN CASO D'INCENDIO)

RAPIDA CIRCUITO GAS
(MANOVRARE N CASO D'INCENDIO)

INTERRUTTORE
TENSIONE
IMPIANTO

FOTOVOLTAICO

1461 A 1462 A

1466 A

Formato B = 333x500 mm Formato C = 500 x 666 mm

h\ i '
Q
VIETATO ¥ & &
L’ACCESSO
A PERSONE
SPEGNERE IL VIETATO
E MEZZI NON MOTORE DURANTE SPEGNERE TENERE ACCESO ARCHEGOI0 COMSENTTO L€
AUTORIZZATI IL RIFORNIMENTO IL MOTORE IL MOTORE PE.- - *
1411BC 1419B 1426 BC 1445B 1453 B
o s
ALT!
@ AL ® @ o
L’ACCESSO TNy
NON PROSEGUIRE SPEGNERE “ﬂ AR REEA S S
SPEGNERE ‘ IL MOTORE e
3 RIVOLGERSI 1455 500x110 mm
IL MOTORE L IN UFFICIO
1427 B 1428 B 1359 B
Dimensioni: 500x666 mm
®]— 3
E SEVERAMENTE VIETATO L'ACCESSO
VIETATO LACCESSO A o
g ek i pRIEEE g
AGLI AUTOMEZZI DALLADIﬂF:’EEéIggE ED ACCOMPAGNATI
VIETATO L’ACCESSO VIETATO L’ACCESSO SPROVVISTI VIETATOL’ACCESSO
Al CARRELLI A PERSONE E MEZZI DI PARAFIAMMA AGLIAUTOVEICOLI
ELEVATORI NON AUTORIZZATI AL TUBO DI SCARICO NON AUTORIZZATI
| S — (e — (S — | —
182C 183 C 1408 C 1409 C 1452 C

A® AW

1322AFD ATTENZIONE INFIAMMABILI
A = 420 x 150 mm
F = 550 x 200 mm 1323 1000x500 mm

D =1000 x 333 mm




DIVIETO

S

FORMATO VERTICALE
P-A-B-C

P =125 x175 mm
A =166 x 230 mm
B =270 x 370 mm
C =440 x 600 mm

FORMATO CARTELLO P A B [
DIMENSIONI (B x Hymm | 125x175 | 166x230 | 270x370 | 440x600
VISIBILITA 4 metri 6 metri 10 metri 16 metri

# PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010

-

®

VIETATO NON FUMARE
FUMARE OLTRE QUESTO LIMITE
1951PABC = 1952 P AB %
VIETATO FUMARE E/O
== — | USARE FIAMNE LIBERE |
19511 PAB p 1954PABC

VIETATO L'ACCESSO VIETATO L’ACCESSO
ALLE PERSONE Al NON ADDETTI
(NON AUTORIZZATE AILAVORI |

19550 PABC 19551 B C

( N ( A
VIETATO VIETATO

LINGRESSO Al PEDONI

1956 PA B * 19560 B #*

@

IN QUESTO REPARTO
E' VIETATO FUMARE

1953 AB *

E’ VIETATO

usare fiamme libere /o apparecchi
ad incandescenza senza protezione
N J

19540 B Ed

VIETATO L’ACCESSO
NO ENTRY
DEFENSE D’ENTRER
\ EINTRITT VERBOTEN |

19552 A B

NON BERE
ACQUA NON POTABILE
1957 P A B p

134

®

VIETATO FUMARE
NO SMOKING
DEFENSE DE FUMER
RAUCHEN VERBOTEN

19510 PAB &

VIETATO
L’ACCESSO

1955PABC

ZONA CON LIVELLO SONORO
SUPERIORE A 85 dB(A)

VIETATO ACCEDERE SENZA
PROTEZIONI ACUSTICHE )

19553 B C

NON USARE ACQUA
PER SPEGNERE INCENDI

1958 PA B S




DIVIETO

VIETATO RIMUOVERE
PROTEZIONI E DISPOSITIVI
DI SICUREZZA

1959 PAB

VIETATO IL TRANSITO
Al CARRELLI NON
ANTIDEFLAGRANTI

19610 B *

LAVORI
IN CORSO
| NON MANOVRARE |

1962PAB *

m

NON USARE
IN CASO

VIETATO OPERARE

|SU ORGANIINOTO

1960 P AB

/

®

VIETATO SALIRE
SULLE FORCHE

| D’INCENDIO

&

1971 PA S

VIETATO L'USO DI TELEFONI CELLULARI
0 DI ALTRI DISPOSITIVI ELETTRONICI

Voca, s senza provento consensoscito dola persoa

19611 P

VIETATO LUSO
AINON
| AUTORIZZATI |

19620 P A *

@

MONTACARICHI
PER SOLE COSE
NON TRASPORTARE

DiettivadolMiistero dells Pubbica struzons n. 104 del 0112007
DlLge. 0062009 . 196 - Codic n mateia ol cela privacy

S B

19810 P A S

PERSONE
1972P A S

DIVIETO DI ACCESSO
Al PORTATORI DI
STIMOLATORI ELETTRICI
(PACE MAKERS)

1983 P A £d

E' VIETATO RIPARARE
OLIARE, REGISTRARE,
| PULIRE ORGANI INMOTO |

19600 PA B

®

VIETATO SOSTARE
| SOTTO LE FORCHE

19612 P

e N
NON APRIRE

PRIMA DI AVERE
| TOLTO LA TENSIONE )

19621 PA *

VIETATO L’ACCESSO
CON TELEFONI

VIETATO IL TRANSITO
Al CARRELLI
1961 B &

VIETATO
TRASPORTARE E

CELLULARI ACCESI |
1981 PAB S

L

DIVIETO DI ACCESSO
Al PORTATORI DI

SOLLEVARE PERSONE
19613 P

NON ESEGUIRE LAVORI
PRIMA DI AVER TOLTO
LA TENSIONE

19622 P A &

E’ VIETATO TENERE
ACCESI E USARE

| PROTESI METALLICHE |
1984 P A b

TELEFONI CELLULARI |
1982PAB &

X

VIETATO ENTRARE
CON OROLOGI
MECCANICI O DIGITALI
\ ED OGGETTI METALLICI

1985 P A 3




PERICOLO

p

FORMATO CARTELLO A G B c
A = lato 140 mm
G = lato 210 mm DIMENSIONI (L) mm 140 210 350 580
B = lato 350 mm
\C = lato 580 mm VISIBILITA 4metri | 6metri | 10 metri | 16 metri

# PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010

A LA A A A

200AGBC & 201AGBC :% 202AGBC & 203AGBC % 204AGB & 206 AGBC &
206AGBC 207AGBC % 208AGBC 209AGB Ed 211AGB & 212AGB Ed

NA
216 AGB 217AGB 218 B
219B S 220AGB & 221AGB & 222AGB 223AGBC 224 A B S
225AB & 226 AGB £ 228A B S 229AB S 2001AGB
foh
*
2002AGB £ 2003AGB £ 2004 AGB 2006AGB 2008 AGB 20020AGB  ::

20025 AB * 230B ES




PERICOLO

/ FORMATO ORIZZONTALE FORMATO VERTICALE

A B-C

TAN A

A = 333x125 mm

FORMATO CARTELLO A B (o

DIMENSIONI (B x H) mm

333x125 | 333x500 | 500x666

VISIBILITA

4 metri 10 metri 16 metri

B =333 x 500 mm
C =500 x 666 mm

# PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010

PERICOLO
D’INCENDIO

231ABC ES
PERICOLO
GAS
INFIAMMABILE
234ABC H
) PERICOLO
é MATERIALE
=\ ESPLOSIVO
235ABC ®
PERICOLO
SOSTANZE
VELENOSE
238AB kS
PERICOLO
LIQUIDI
CORROSIVI
241ABC ES
ATTENZIONE
ZONA
SORVEGLIATA
244AB ES

ATTENZIONE
Al CARICHI
SOSPESI

247ABC

PERICOLO
MATERIALI
INFIAMMABILI

&

232ABC

PERICOLO
LIQUIDI
INFIAMMABILI

ES

233ABC

) PERICOLO ) SPARO MINE
Ké GAS K@ limite

=\ ESPLOSIVO —\ di sicurezza

236 ABC B3 237ABC £
PERICOLO PERICOLO

& é SOSTANZE

INTOSSICAZION CORROSIVE

239AB 240ABC £

ATTENZIONE ATTENZIONE
MATERIALE MATERIALE
RADIOATTIVO IONIZZANTE

242 A B 243 A B ES
ATTENZIONE PERICOLO

ZONA RADIAZIONI
CONTROLLATA IONIZZANTI

245A B & 246 AB &

ATTENZIONE Al
CARICHI SOSPESI
CON CARROPONTE
IN MOVIMENTO

CARICHI SOSPESI
CARROPONTE
CON MAGNETE

A\

248ABC &

ATTENZIONE Al J
E3

2313BC




PERICOLO

~

A

CARROPONT ZONA DI LAVORO
A CARROPONTE
MANOVRA CON MAGNETE IN MOVIMENTO

2325 B

Y/

ATTENZIONE
PASSAGGIO
CARRELLI

250ABC

ES

Y/

ATTENZIONE
USCITA
CARRELLI

2338A B

®

YN

ALTA TENSIONE
PERICOLO
DI MORTE

252ABC

£d

IMPIANTO
SOTTO
TENSIONE

®

CAVI|
SOPRASTANTI
IN TENSIONE

£d

DISTANZE
RIDOTTE

®

QUADRO
SOTTO
TENSIONE

&

CAVI
ELETTRICI
IN TENSIONE

kzsg AB

*

ATTENZIONE
CARRELLI

J\

2326 B

249ABC

ATTENZIONE
Al CARRELLI
ELEVATORI

CARRELLI
IN MOVIMENTO
AUTOMATICO

2327BC ®

2328 B Ed

ATTENZIONE
(ﬁ] ENTRATA
CARRELLI

PERICOLO
CORRENTE
ELETTRICA

PERICOLO PERICOLO
15 000 Volt Volt_

PERICOLO PERICOLO
TRASFORMATORE
IN TENSIONE IN TENSIONE

LAME

256 AB S

257AB

IN CUNICOLO

CAVI
A Volt._

259A B &

£
CAVI
ELETTRICI
INTERRATI
S

260A B

ATTENZIONE APPARECCHIATURE
PERICOLO DI SOTTO
FOLGORAZIONE TENSIONE

262AB

263AB

PERICOLO PERICOLO
A LIMITE DI A CAVI AD ALTA
{ SICUREZZA { TENSIONE
CABINA
{ PERICOLO {A ELETTRICA
2903AB 204 AB *J




PERICOLO

~

A\

PERICOLO
220 Volt

205AB

A

ELETTRICA

2311 A

E3
CABINA }
E3

YN

ALTA
TENSIONE
Volt

2319AB

®

A\

CABINA DI
TRASFORNIAZIONE

2322 A

A\

PERICOLO
ALTA
TENSIONE

2340A B

A

QUESTI
CONDUTTORI
PORTANO TENSIONE
DI20.000 Volt

2361 A

A
A

&

|

QUADRO
ELETTRICO

2369A B

®

A\

PERICOLO
400 Volt

2386 AB

£g

JiN

CANCELLO ELETTRICO
COMANDATO

ATTENZIONE
ADISTANZA

kzsg AB

PERICOLO QUESTI CONDUTTORI
PORTANO TENSIONE
{ 380 Volt J {A "t

J\

296 AB £ 298 AB &
PERICOLO BASSA
TENSIONE
6000 Volt Volt
2316 AB % 2317 AB £
CAVI ELETTRICI ATTENZIONE
INTERRATI LINEE
Volt. 15.000 IN TENSIONE
2320AB 2321 AB
DELL"JEE%?JSRE.O TERMINALI
DEL TRASFORMATORE
DI QUESTA CABINA IN TENSIONE
E?
2323 A £ 2324 B &
INTERRUTTORE PERICOLO
GENERALE 20.000 Volt
2341 A % 2349 AB £
ALTA TENSIONE SECONDARIO DEL
HIGH VOLTAGE
o s ATS@::?:@:;@EED'
STARKSTROM 400/230 VOLT
2362 A 2363 A
IMPIANTO

ALTA
TENSIONE
20.000 Volt

FOTOVOLTAICO IN
TENSIONE DURANTE
LE ORE DIURNE

S

(___ Vol
2371 A 5 2381 AB %
MACCHINARIO ﬁ)\TLTﬁxgﬁNoE
IN SERVIZIO TRASPORTATORE
AUTOMATICO IN MOVIMENTO
267 AB % 268 AB %
ATTENZIONE ATTENZIONE
PASSAGGIO LAVORI
VEICOLI IN CORSO
271AB % 272AB *J




PERICOLO

~

A

ATTENZIONE
ALLE MANI

275AB

A\

ATTENZIONE
IL SEGNALE ACUSTICO
PRECEDE LAVVIAMENTO
DEI MACCHINARI

2306 AB

ES

A\

ATTENZIONE
MEZZ| AGRICOLI
IN MOVIMENTO

2309 B

®

|

>

VARCO
TECNICO

2315AB

£d

A\

PERICOLO
PARTENZA
IMPROVVISA

2333AB

A

PERICOLO
DEMOLIZIONI
IN CORSO

2352AB

E3
ATTENZIONE J
E3

A

NON OLTREPASSAR

PERICOLO
E
LALINEA GIALLA

2357 A

*

|

PERICOLO

2366 AB

®

A

PROTETTO
DA IMPIANTO

PONTEGGIO
DI ALLARME

k2378 AB

J\

ATTENZIONE PONTEGGIO
MACCHINA
COMANDATA
A DISTANZA A ALLESTIMENTO
287 A B E3 299 B
ENTRARE USCIRE
ADAGIO ADAGIO
2307 B £33 2308 B
PERICOLO MACCHINE
| CARICHI MOBILI
DEVONO ESSERE
SEMPRE BLOCCATI A MOVIMENTO
2310 A 2312AB
PERICOLO PERICOLO
MANOVRARE e s
LENTAMENTE CON PRUDENZA
2331 AB E3 2332 B
PERICOLO CASA
DI
CROLLO PERICOLANTE
2350 B E3 2351 AB
PONTEGGIO OPERARE
IN FASE DI CON CAUTELA
SMONTAGGIO S"T‘Ji“ﬁl‘éé?‘.ﬁ‘éﬁ%z"
2353 B 2354 A
PS?E&?.'kﬁT"Sﬁ%E'Ei CANCELLO
COIBENTAZIONE
F*.'st&;?s.ﬁmfnmzﬁ;fz,“"“: AUTOMATICO
2359 A % 2364 A B £
ATTENZIONE "DEE;,%"E?
DANGER
GRADINO ".?E'i?é%'g
2367 AB % 2372A B %
ATTENZIONE
SR PONTEGGIO
AUTOMATIC AGIBILE
2379 A B 2383 B >I<




PERICOLO

~

A

A\

k274 AB

ATTENZIONE MACCHINA )
PONTEGGIO ENTRATA/USCIT @ AD AVVIAMENTO
NON AGIBILE MEZZ AUTOMATICO
2384 B 2385 B 266 AB
MOTORE AD IMPIANTO AD NASTRO
AVVIAMENTO AVVIAMENTO T VIAMENTO.
AUTOMATICO AUTOMATICO AUTOMATICO
285A B £33 286 AB 2356 A E3
ATTENZIONE ATTENZIONE
A ALTEZZA ATTENZIONE ORGANI IN
RIDOTTA ALLA TESTA {3\ MOVIMENTO
2355 A % 2368 A 270A B
PERICOLO ATTENZIONE ATTENZIONE
RAGGI A SOSTANZE A ATERIAL
LASER COMBURENTI DALL’ALTO
276 AB ES 279A B 280A B E3
PERICOLO DI PERICOLO
(FADAZON 553'535% oz
DA SALDATURA DI SCHEGGE INCANDESCENTE
283 AB 284 A B
ATTENZION PERICOLO
VEICOLI ATTENZION ATTENZIONE
su ROTAIA ALLE MANI ACCUMULATORI
292 A B 2301 ABC ES 2302 A B £
PERICOLO PERICOLO
APERTURA PERICOLO DI CADUTA
NEL SUOLO Dl CADUTA ciglio di cava
281 AB 2304 A B 2305A B
PERICOLO ATTENZIONE PAVIMENTO
DI CADUTAE PAVIMENTO SCIVOLOSO
ANNEGAMENTO scwomso PERICOLO DI CADUTA
2380A B 273AB 2303 AB
PERICOLO PERICOLO ATTENZIONE
DI CADUTA DI AL
ciglio di scavo CADUTA DISLIVELLO
E3 2347 A B £ 2373 AB *J




PERICOLO
4 A

PERICOLO ATTENZIONE ATTENZIONE
TNRAN i
INCIAMPO GRADINO A 85 dB(A)
2346 AB 2387 A 2334 AB
ATTENZIONE ATTENZIONE RADIAZIONI
M AN N
SUPERIORE A 85 dB(A) A 85 dB(A) IONIZZANTI
2335AB 2336 AB 2344 A B ES
ATTENZIONE PERICOLO PERICOLO
CAMPO DI ALTA RADIAZIONI & RISCHIO
FREQUENZA ELETTROMAGNETICH BIOLOGICO
2374 A B £ 2375AB ES 2337 A B ES
ATTENZIONE ATTENZIONE ATTENZIONE
CAMPO BASSE D ASSENZA Dl GAS ASFSSANT
MAGNETICO ATTENENDOSI SCRUPOLOSAMENTE
INTENSO TEMPERATURE NELLE NORYE DSR2,
2345AB ES 2348 AB ES 2360 A ES
AREA IN CUI PERICOLO PERICOLO
PUO FORMARSI DI DI
UN 'ATMOSFERA
ESPLOSIVA SCOTTATURE USTIONE
2370 AB 291 AB £ 2318 AB ES
MATERIALI A PERICOLO DI ATTENZIONE
TEMPERATUR SCOTTATURE TEMPERATURA
ELEVATE colla a caldo PERICOLOSA
2329 AB 2330B ES 2365A B ES
ATTENZIONE
(@ MACCHINA AD
f?i AVVIAMENTO AUTOMATICO
CON COMANDO A DISTANZA
2376 A
PERI
DOPPIA ALIﬁEl?AI;gE AREA
5 ;“:Lm':, 'S Matime i E e PERIMETRATA
msag el CON RUMOROSITA’
— SWERORE | o
ocall preaso: P =180 x 120 mm A 85 dB(A) F = 250 x 250 mm
A =333 x 125 mm G = 370 x 370 mm
~ B =400 x 200 mm L = 500 x 500 mm

2382 001




PERICOLO

P

FORMATO P-A-B-C
FORMATO CARTELLO P A B c
P =150 x 150 mm DIMENSIONI (B x Hymm | 150x150 | 220x220 | 360x360 | 500x500
A =220 x 220 mm
B = 360 x 360 mm \
C =500 x 500 mm VISIBILITA 4 metri 6 metri 10 metri | 16 metri

# PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010

A\ A [\

PERICOLO D'INCENDIO MATERIALE INFIAMMABILE LIQUIDO INFIAMMABILE GAS INFIAMMABILE
2951 PABC S 29510 PAB £ 29511 PAB S 29512 A B £

\ A A A

GAS ESPLOSIVO SOSTANZE VELENOSE MATERIALE TOSSICO PERICOLO DI ASFISSIA CORROSIVI
29520 B ES 2953 PAB S 29530 PA B & 29531 B S 2954PABC S

A A A M

RADIOATTIVITA’ RADIAZIONI IONIZZANTI CARRELLI ELEVATORI
2955 P A E3 29550 P A Ed 29551 PAB S

CORRENTE ELETTRICA ALTA TENSIONE TENSIONE IMPIANTO IN TENSIONE

29570 B £ 2958 PAB kS 29580 ABC E S 29581 P A ES

QUADRO SOTTO TENSIONE CABINA ELETTRICA 220 VOLT 380 VOLT 15.000 VOLT

29583 P A S 29584 AB S 29585 P AB S 29586 PAB kS 29587 B &

PERICOLO D'ESPLOSIONE

CARICHI SOSPESI




PERICOLO

scrivibile
29588 P AB &

2959 PAB ES

A\

PAVIMENTO SCIVOLOSO
2961 B S

RADIAZIONI DASALDATURA
2965 B

A\

PERICOLO D'INCIAMPO
2970 B S

I COMBURENTE

2977 B &

A\

SERVOSCALA IN MOVIMENTO
2981 AB

£\

PERICOLO DI FOLGORAZIONE

29589 P AB ES

A\

LIMITE DI SICUREZZA

29590 P A 3

AN

ATTENZIONE ALLE MANI

2962PAB S

A\

PERICOLO DI CADUTA

PROIEZIONE SCHEGGE

BASSA TEMPERATURA

AREA IN CUI
PUO’ FORMARSI
UN’ATMOSFERA

ESPLOSIVA

29790 PAB
P = 150x200 mm
A = 220x300 mm

\ B = 400x500 mm

£\

PERICOLO DI MORTE
295801 AB £

A\

LAVORI IN CORSO
29592 B &

O\

SUPERIORE A 85 dBA
2963PAB

A\

ORGANI IN MOTO
2967PAB

&\

SPRUZZI INCANDESCENTI

ATMOSFERA ESPLOSIVA
2979 PABC

A )

EMISSIONE
DI RADIAZIONE
OTTICA ARTIFICIALE
CATEGORIA

29792 A B &
A =220x300 mm
B = 400x500 mm

£\

TENSIONE ELETTRICA PERICOLOSA
295802PAB ¢

/\

AVVIAMENTO AUTOMATICO
29591 B kS

/\

PERICOLO DI USTIONE
2964PAB 3

2\

PERICOLO BIOLOGICO
2968P AB 3

0\

CAMPO MAGNETICO
2973 B 3

72N

PERICOLO ESPLOSIONE
DANGER EXPLOSION

29791 PABC

[\

TENSIONE DI RITORNO
295803 A B &

£\

CADUTA MATERIALI

TEMPERATURA ELEVATA

APERTURA NEL SUOLO

VEICOLI SU ROTAIA
2974BC

PERICOLO DI ASFISSIA
2980PAB &




SOSTANZE PERICOLOSE

Dimensioni: 500x333 mm

~

TOSSICI E
CORROSIVI

ACIDI

ACIDO
ACETICO

ACIDO
CIANIDRICO

VAN
ACIDO
CLORIDRICO

R

2200

2201

2202 2203

ALTAMENTE
CORROSIVO
E TOSSICO

ACIDO

FLUORIDRICO

A AN SEmmeave
ACIDO ACIDO ACIDO
FOSFORICO NITRICO SOLFORICO

2204

2205

2206 2207

ATTENZIONE
INFIAMMABILE

/A
ACETONE

—

A\
FORMALDEIDE

R

T
AMMONIACA

I\
ANIDRIDE
SOLFOROSA

—
—— —

OSSIGENO

PROPANO

SOLVENTI| ' TOLUENE

2208 2209 2210 2211

TREST | o\ AN commcsto
CLORURO IDROGENO IPOCLORITO

CLORO DI VINILE SOLFORATO DI SODIO

2213 2215 2216 2217

/O i e | e\ s VAN e

OSSIDO SODA

picarsonio| | caustica | |ACETILENE| METANO

2218 2219 2220 2222

o e } /BN ene A\ weammeu || AN TENEoNE }

54

2223

N

2224

2225 2226

m



SOSTANZE PERICOLOSE

~

ALTAMENTE )
INFIAMMABILE
ED ESPLOSIVO =\

ATTENZIONE
INFIAMMABILE

/A

—

VANl (AN N R
ACQUA

XILOLO | ossiaenata | STIROLO PROPILEN

2228 2229 2230 2231

e A - R G LS
ALCOOL ACIDO

isosutiiico . |ALCOOLETILICO| |VERNICI | rormico

2232 2233 2234 2235

T L AN | A\ Arenzione
AZOTO
tauoo | CIANURI [FENOLO ..

2236 2237 2239 2245

ATTENZIONE
COMBURENTE
E CORROSIVO

/A

FACILMENTE
INFIAMMABILE

CLORITO
IDROGENO| GASOLIO @ p5rsopio | ETILENE
2255 2257 2258 2259
& COMBURENTE CORROSIVO A ATTENZIONE ATTENZIONE
PEROSSIDO CLORURO AREA STOCCAGGIO AREA STOCCAGGIO
ORGANICO FERRICO | |issMuusLrclURsad| | RIWTITossicn
2261 2262 2263 2264

ZONA DI CARICA BATTERIA

f’é PERICOLO
&2 DI ESPLOSIONE

NON AVVIARE SOTTO CARICA

SPEGNERE IL CARICA BATTERIE
ED ATTENDERE 10 MINUTI PRIMA
DI AVVIARE IL CARRELLO

2291

N




PERICOLO CLP

Dimensioni: 300x200 mm

ACQUA OSSIGENATA

ACIDO CLORIDRICO

ACIDO NITRICO

ACIDO SOLFORICO

&

WOCAZON IFERICOLD
i provcarsunncndio o uresplosons: o conburete
V52 Nt
1002 Nocio a igart,
H314 Proocs g ustont ctan g esin vl
‘CONSIGLI DI PRUDENZA;
$15 s ottt dd b
aion pr a6 miscolas sotaras combust

o)

mant o

o
i Tl kot g . Corlmr

Slacas
P310- Contat mmwdmhmnlamEENlRDANﬂvELEN\ummﬁcn
P235  Consrirein g
Pa05 - Consars st chi

nagoralinemazond.

*

2

‘CONSIGLI DI PRUDENZA

INDICAZIONI DI PERICOLO:
“Tossico se inalato.
Hat4 ~Provoca grav ustion cutanea e grav lsloni ocuiar

P102 - Teners fuor dalla portata doi bambi,
260 ot piasia polrs i ge i aporl gt
- Utlizzae guantfindumenti protettii/Protoggere if o
FAR1h30 e It CASD Bl CONTATIO CON LA PELLE e son | caely:
ogliersi di dosso immediatamente tutt gl indumenti contaminat
SSacqute a pelefrs una docoi:
P3054P351+P333 - IN CASO DI GONTATTO GON GLI OCCH: Sciacquare

56 agavol ar, Contnuare & 5cicquar
P3to
PA03 - Gonserare i uogo ben ventiat,
P45 - Gonsenaro soft chiau.
Pt

ragionalinazionaliinternaziona.

&)

NDIGAZIONI DI PERICOLO
H212 " Pub aggravare n
5T - rovas gt o s s g sn

‘CONSIGLI DI PRUDENZA:

P02 - Tenere fuordalla portata di bambin,

P210 - Conservare lontano da font i calora/scinileffiamme liberefsuperfci
scaldte.Non fumare.

P22t
<Henosor e o) i g
-Utlzzar quantiindume i occhiflviso.
e cAso of oNTATTO Bon oL OCCHI: Sclacquare

Sgevol o, Conthuare  sciacquar
P10 - Contataro immeclatament un CENTRO ANTIVELENI o un medico
P320 - Trattamento speciico urgente
P05 - Conservare softochia
s

nazonalfntomaziona.

INDICAZIONI DI PERICOLO:
Hatd - Provoca gravi ustonl cutanee e grav lsioni oculr,

‘CONSIGLI DI PRUDENZA:
102 ener for ol prtacl banbi

Ao orie
i st netbia varil aerosol,
P08+ PO N CHG0 B GONTAITD SN LA PELLE (o el
togrs i dos inmodatanente it il ndumeni containat,
Sciacquare la pellefare una doceia.
Pa054P351+335 - I CASO DI CONTATIO CON GLI OCCH: Scacguare

evole farko, Gontinuare a siacqure,
P10 - Contattre immecitaments un CENTRO ANTIVELENI o un medico.
P05 - Consenvaro soto chave.

P01

regionalinazionalintemazionai.

2500

2501

2502

2503

AMMONIACA ANIDRA

ANIDRIDE SOLFOROSA

CLORO

IPOCLORITO DI SODIO

(3

%

NDIGAZION DI PERICOLO:
s nfammabl

e el romante,

H314. - Provoca grav ustoncutanee ¢ gravilosion ocular

Hi00. ~ Wollo tossico per g crgansmi acquatic

* N gassosa puro

‘CONSIGLI DI PRUDENZA-

PIC2 - Tenrs ol portta Gl bk,

2 e aamadant pPgge ol e,
PAIS-PAET4P353 - CASO D CONTATTO CON LR ELLE (v con apes: ogersi  dsso
meciaamari ut fncment contanirt S0 e ura docci
s WCig0 COMATO COVGTGCE e e pr
i Togie o evential i  conao s € aevoe f. Coniuare &

o un medico.
p:nwam.ms.m W Chsg ol colar con ol oce: secaure seewwu\e'anu Continare ascacqu
o] g;ngmmmmmmwmwwmmmxn on Gl scacy P40 -Consarar 1 uogo ban veniat. Py T TVELEN Db o
AP s g s Corsraein o et 405 -<Conssryers potlo chiavs .\ P05~ Consanare st e
[ e ] 103 - Consoare 1 ogo b et 501 -Smaltie il prodottofrecipiente in conformita con lo o1
PA0S. - Consrvrs Sl chive. disposizini localifregionaliinazionalifnternazionali eglonaingzonaiitemaziong

Hatd
- Coosv pe i vt respato

INDICAZIONI DI PERICOLO:
1280~ Gontne as oo presione; pu sploder s rcadat
Hasl - Tos
uton cutmes » g i cul

EUHOTY

‘CONSIGLI DI PRUDENZA:

20 Nonrspiae s o

P8O - lizzare guantindumenti potetviProteggere gl occhiflviso.
PGB AFARS s N ChD B CONTATTD GoN LA PELL (o co el

1 poliare una doccia. Consulare immediatamonto un o
04534012315 N CASO D NALAZONE:rosportar nfortntol aaaprta

immediatamente un medic.

A4

INDICAZIONI DI PERICOLO:
-Pub provocare o aggravare un incendio; comburente.
H5H1 Tosmineve
H319  -Provoca grave iitazione oculare.

Ha3:
H315 -Provoca initazione cutanea.
HA00 - Molto tossico per gli organismi acquatici.

CONSIGLI DI PRUDENZA:
P102 -Tenero fuori dalla portata dei bambiri.
P312  -In caso di malessere, contattare un CENTRO ANTIVELENI o

INDIGAZIONI DI PERICOLO:
 Provoca gravi ustioni cutance e gravi lesioni ocular

HA00 Ml tomce et g rgani aque

EUH031 - A contatto con acidi libera gas tossici.

CONSIGLI DI PRUDENZA:
o b el ol
re1a pohers Ui T nebia vaporh sl
mwm.nm "W GASO D) CONTAFTO CON Lh PELLE (o con | capol:
rsi di dosso immediatamente tut g indumenti contaminl
e I co
3054735147338 - W GASO DI CONTATIO GON Gl 00OH: Scacqare
o o ind gl et

2504

2505

2506

2507

SODA CAUSTICA

CLORURO FERROSO

ALDEIDE FORMICA

BISOLFITO DI SODIO

INDICAZIONI DI PERICOLO:
(14 - Provoca gra stion cutane e lelo ol

(CONSIGLIDI PRUDEN?
Terer for dll portta e b,

250 Non esprar a plere funif gt nebba vaporglhacs.

P230 - Uzare guantinduent prottiviproteggee g cchifl o

e i Tl et rtoe gl . Corrunea
e - ot raitant 1 CENTAO ATNELEN o unmdi,

PA05 - Consenar sotocri

P

"
razonalfinemazena,

INDICAZIONI DI PERICOLO:
Ha02 -Nocio se ingeto

Hat5 -Provoca nftazione cutanea.
Ha18 -Provoca gra lesioni oculr

CONSIGLI DI PRUDENZA:

un CENTRO ANTIVELENI 0 un medico.

apone.
P305+P351+P333 - IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: Sciacquare

se & agevole farto. Continuare  sciacquare.

INDICAZIONI DI PERICOLO:
H350 -Pub provocare i cancro,

Ha02 -Nocivo se ingerto.

H3IT -Pub provocare una reazione allrgca cutanea.
H3é1 - Sospetato di provocare aterazoni genetche,

CONSIGLI DI PRUDENZA:
P201 -Procurars istruzioni specifche prma delfuso.
P250 - Indossare guart

TOCONLA
con acqua o sapone.

medico.

INDICAZIONI DI PERICOLO:
H318 - Provoca grav esioniocular

‘CONSIGLI DI PRUDENZA:
0 - Protegers gl occhi.
P305+P351+P338 - IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHE: sciacquare

se s agevol faro. Continuare a sciacquare.
P313. - Consultare un mecico.

2508

2509

2510

2511

IDROSSIDO DI CALCIO

METANO

OSSIGENO

ACIDO FOSFORICO

INDICAZIONI DI PERICOLO:
Provoca tazone culanea.

H3tB - Provoca orav lesion ocuar,

HA5 - Pub mtae o v respiratori,

‘CONSIGLI DI PRUDENZA:
P02 -Tener uor dallaporata delbambi

260 - Indossare guantiindumenti potetiviproteggers g oo i,
P3054P3514P310 - IN GASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: Sciacquare

un CENTRO ANTIVELEN!

acqua e sapore.

vanupm - N GASD I WALAZIONS Tasprtar itorunn sl para
iposoinposizons che favorisca la respiazione.

INDICAZIONI DI PERICOLO:
H220 - Gas altamente nfiammabil

‘CONSIGLI DI PRUDENZA:
Tenere fuori dallaportata deibambini.
D ~Toor ran s ) el fanms ewporic
caldate. Non fumare.
2243 -Prenino procaion ot o scriche cltostate.
par?

Ao sl s et s
~Eiminare ogifonte di accensione se non ¢ prical
PAOLPHTS - Petoggme g sl Cosoas 1 g bonvenit,

&)

INDICAZIONI DI PERICOLO:
HET0 - Pub provocare o aggraver n cendi; cambuterte

cowsaiPIEY

. et A R
oo diidzins foer dagrasso

TP+ i s 8 e bl s o 4
PO P e e, et o S

INDICAZIONI DI PERICOLO:
Proveca grav usbon clane ¢ g el ol

CONSIGLIDIPRUDENZA:
Tenrs ot portat df b,
P250 - Non osiar I poler i st nobia vaporil aoos.

parch minut. Toger o evntua ot contato s ageol o, Ctinuare

sucque,
P10 Contatr immecitamante un CENTRO ANTIVELENI o un mcico
Consenaasoto chise.

"
nadanaintmazion’,

2512 2513 2514 2515
DATA PRIMO SOCCOR$O NEI LABORATORI CHIMICI REGOLAM E NTO cLP
TPoLoGiA NUOVA CLASSIFICAZIONE DELLE SOSTANZE CHIMICHE
Pittogrammi i Catege icazioni di pericolo Consigli di prudenza
REP. PROVENIENZA <> == g - m;.:"“,m _;”': el -

2560 H 250x160 mm
Adesivo

Nome Prod.

Cod. CER

Class.

2561 H
Adesivo

300x200 mm

666x500 mm




OBBLIGO

o

FORMATO A-G-F-B-C
FORMATO CARTELLO A G F B Cc

A =125 x 125 mm
G =166 x 166 mm DIMENSIONI (B x Hymm | 125x125 | 166x166 | 270x270 | 333x333 | 500x500
F =270 x 270 mm
B =333 x 333 mm
C =500 x 500 mm

VISIBILITA 4 metri 6 metri 10 metri 12 metri 18 metri

# PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010

300AGFBC 301AGFBC = 302AGFBC 303AGFBC = 304AGFBC
. .
306 AGFBC * 306AGFBC 307AGFBC * 308AFBC 309AGFB
CHIUDERE per favore QUESTA
PORTA DEVE
IL CHIUDERE RIMANERE
CANCELLO LA PORIQ CHIUSA

310AFBC 311AB 313 F 317AF 318AF

Clalo]
> <
319AFB 320AFB 321 AGF 322AF £ 323 A £

324 AF 325 A 326 A 3231 AG b 3241 AB &

148



OBBLIGO

/ FORMATO ORIZZONTALE FORMATO VERTICALE
A

B-C

(] |

A = 333x125 mm

B =333 x 500 mm
C =500 x 666 mm

330ABC

E’ OBBLIGATORIO
PROTEGGERE
GLI OCCHI
Ed

OBBLIGO
\@ @) JDI OCCHIALI
DURANTE LA PULIZIA
CON ARIA COMPRESSA

364AB

E’ OBBLIGATORIO
PROTEGGERE
L’UDITO

334ABC

OLTRE QUESTOLIE]
E' OBBLIGATORIO
PROTEGGERE L UDITO |

367AB

395 A

"
ATTENZIONE
POSTAZIONE CON
LIVELLO SONORO

SUPERIORE A 85 dB(A)J

%

E’ OBBLIGATORIO
USARE
| GUANTI

337ABC

VEICOLI A
PASSO D'UOMO

339ABC

FORMATO CARTELLO A B (o

DIMENSIONI (B x Hmm | 333x125 | 333x500 | 500x666

VISIBILITA 4 metri 12 metri 18 metri

# PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010

IN QUESTA ZONA
E’ OBBLIGATORIO
PROTEGGERE
GLI OCCHI

E’ OBBLIGATORIO
USARE OCCHIALI

0 SCHERMO

331ABC

363 B

E’ OBBLIGATORIO
USARE
LO SCHERMO
PROTETTIVO

E’ OBBLIGATORIO
USARE
L’ELMETTO

@

332ABC

333ABC

@

IN QUESTA ZONA
E’ OBBLIGATORIO
INDOSSARE LA
CUFFIA ANTIRUMORE

IN QUESTO REPARTO
E’ OBBLIGATORIO
LUSO DI PROTEZIONI
ACUSTICHE

| ®

365AB

366 AB

@

IN QUESTO REPARTO

E’ CONSIGLIATO

L’USO DI PROTEZIONI
ACUSTICHE

E’ CONSIGLIATO
PROTEGGERE
L’UDITO

| ®

368A B

385AB

E’ OBBLIGATORIO
USARE
LE CALZATURE
DI SICUREZZA

E’ OBBLIGATORIO
USARE
LA MASCHERA

@

335ABC

336ABC

@

E’ OBBLIGATORIO
USARE | GUANTI
ISOLANTI

E’ OBBLIGATORIA
LA CINTURA
DI SICUREZZA

386 A

338ABC

A

E’ OBBLIGATORIO
INDOSSARE
GLI INDUMENTI
PROTETTIVI

E’ OBBLIGATORIO
L’'USO

@

DEL CAMICE

340ABC

388AB

149



OBBLIGO

/
CARRELLI A
PASSO D'UOMO

341ABC

DARE IL
SEGNALE PRIMA
DI AVVIARE

kS

343AB

CONTROLLARE
FUNI E CATENE
PRIMA DELL’USO

346 AB

356 A

O

ESEGUIRE

E’ OBBLIGATORIO
LE SALDATURE

SOTTO ASPIRAZIONE

370B

E’ OBBLIGATORIO
USARE | MEZZI
DI PROTEZIONE

INDIVIDUALE (DPI)

387AB

CHIUDERE
LE BOMBOLE
A FINE TURNO

393 A

OBBLIGO DI ESPORRE
LA TESSERA
DI RICONOSCIMENTO
Art. 20 D.Lgs. 81 del 09/04/08

3403 A B

CARRELLISTA:
SEGNALA PRIMA
DI ENTRARE
O USCIRE

VELOCITA’
MASSIMA
DEI CARRELLI
Km 10

389AB

342ABC

U s LASCIARE LIBERI
QUALSIASI INFORTUNIO | PASS AGG'
BN E LE USCITE
344ABC £ 345ABC %

| O

——

E’ OBBLIGATORIO SEGNALARE
USARE PEDANE SUBITO DIFETTI
E GUANTI O GUASTI DELLA

ISOLANTI MACCHINA

350A B

*

354 A

E' OBBLIGATORIO
E NON ALLONTANARSI
IL RUBINETTO DAL PROPRIO AUTOMEZZO0

E’ OBBLIGATORIO
IL ROMPIFIAMMA
PER TUTTI I VEICOLI
A MOTORE

|

361 B

*

369 B

E' OBBLIGATORIO
CHIUDERE | RECIPIENTI
CONTENENTI SOLVENTE
CON GLI APPOSITI COPERCHI

| ——

E' OBBLIGATORIO
USARE GUANTI E MASCHERA
DURANTE LE OPERAZIONI
DI LAVAGGIO CON SOLVENTI

380A B

*

381B

0

E’ OBBLIGATORIO
AGGANCIARE

LE CATENE
DI SICUREZZA

| —

391A

E’ OBBLIGATORIO
USARE UTENSILI
ANTISCINTILLA
&

392 A

*

OBBLIGO DI ESPORRE
LA TESSERA

E’ OBBLIGATORIO
SPEGNERE
IL MOTORE

DI RICONOSCIMENTO

Art. 20 D.Lgs. 81 del 09/04/08
t & punit

tore che non
con una sanzione da € 54,80 A € 328,80

398 B

*

3402A B

0

CHIUDERE
LE BOMBOLE
DOPO L’USO

E’ OBBLIGATORIO
INSERIRE IL FRENO
DI STAZIONAMENTO

3404 A

3405A B




OBBLIGO

4 COSTRUZIONE PROGETTATA INCASO DI SVERSAMENT!
o PER LIVELLO DI PRESTAZIONE 0 UTILIZZARE @ PASSAGGIO
DIRESISTENZA AL FUOCO MATERIALE ASSORBENTE
INFERIORE Al APPROPRIATO PEDONALE

3409A B S 34061 AB & 358AB

PASSAGGIO E’ OBBLIGATORIO
OBBLIGATORIO ACCEDERE
PER | PEDONI IN COPPIA

394AB 359 B 362AB

ASSICURARSI DEL
COLLEGAMENTO A TERRA
PRIMA DI INIZIARE
| LAVORI

ASSICURARSI
CHE PROTEZIONI

TOGLIERE TENSIONE
PRIMA DI INIZIARE
RIPARAZIONI
O LAVORI

E SICUREZZE
SIANO EFFICIENTI

348A B &

E’ OBBLIGATORIO
APPLICARE IL RIPARO
PRIMA DI AVVIARE
IL MOTORE

349AB

ESEGUIRE MOLATURE
CHE IL POGGIAPEZZI E LA

LINGUETTA, DISTINO DALLA
MOLA COME INDICATO

ASSICURARSI, PRIMA DI J

LEFé%SnﬁggLE E’ OBBLIGATORIA
CON GLI APPOSITI LA CUFFIA
FERMI E CATENE RACCHIUDICAPELLI

347AB 384AB
LAVARSI LE MANI LAVARSI LE MANI LAVARE E DISINFETTARE
PRIMA DOPO L'USO MANI E ATTREZZ|
DI RIPRENDERE PRIMAE DOPO
IL LAVORO DELLA TOILETTE OGNI LAVORO
357AB 390 A 399 A
E’ OBBLIGATORIO RIFIUTI
G INDOSSARE LA CINTURA NELL’APPOSITO
—> < A DISCUREZZAALLA CONTENITORE NELL’APPOSITO
GUIDA DEL MULETTO i CONTENITORE

397 A 382AB S 383 A

E’ OBBLIGATORIO E’ OBBLIGATORIO
@ CORRMAN @ ousET
INDUMENTI AD
IL CORRIMANO ALTA VISIBILITA

3406 A 3407 A B kS 3408 AB

E’ OBBLIGATORIO POSTO AREA
o osto [l | aReA

3410A B kS 3400 A 3401 A

E’ OBBLIGATORIO
INDOSSARE

PER FAVORE
ASSORBENTI

LA MASCHERA




OBBLIGO

P-A-B-F

P =125/ x 175 mm
A =166 x 230 mm
B =270 x 333 mm
F =250 x 310 mm

PROTEGGERE

FORMATO VERTICALE

SCHERMO

GLI OCCHI

3951 PAB *

ZONA CON LIVELLO SONORO
SUPERIORE A 85 dB(A)

E’ OBBLIGATORIO LUSO

PROTETTIVO

3952PAB *

DIPROTEZIONI ACUSTICHE
N J

3964 B 270x370 mm =k

E’ OBBLIGATORIO
L’USO DI GUANTI
DIELETTRICI

USARE
LA MASCHERA
3955P AB ES

E’ OBBLIGATORIO
L’USO DI GUANTI
ANTIACIDO

3965 B *

INDUMENTI
PROTETTIVI

3966 B £d

A PASSO
D’UOMO

3960 P B *

3961 B

FORMATO CARTELLO P A B F
DIMENSIONI (B x Hymm | 125x175 | 166x230 | 270x333 | 250x310
VISIBILITA 4 metri 6 metri 10 metri 10 metri

# PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010

152

CASCO

PROTETTIVO

3953 P B *

CALZATURE

PROTETTIVE

3956 PAB Ed

CINTURA DI
SICUREZZA

J

3958 P B £d

DARE
IL SEGNALE

3962 B &

PROTEGGERE
LUDITO

3954PAB &

GUANTI
PROTETTIVI
3957 PAB #

A PASSO
D’UOMO
3959 B

E' OBBLIGATORIO INDOSSARE
LA CINTURA DI SICUREZZA
ALLA GUIDA DEL MULETTO

3963 P A &




OBBLIGO

TOGLIERE TENSIONE USARE | DISPOSITIVI E’ OBBLIGATORIO CONTROLLARE CHE
PRIMA DI ESEGUIRE DI PROTEZIONE INSERIRE | CUNEI RIPARI E PROTEZIONI
LAVORI PREVISTI DI SICUREZZA SIANO EFFICIENTI
3967 P A S 3968 B S 3972 B & 3971 B S

POSTO AREA LAVARSI GETTARE | RIFIUTI
NELL’APPOSITO
FUMo | PUMATORU | | LEMANI | CONTENITORE
3969 AF 3970AF 3973 P A & 3974 A &

Dimensioni: 500x333 mm

~

E!
0 OBBLIGATORIO

SEGNALARE DIFETTI E DEFICIENZE
DEI MEZZI DI PROTEZIONE E
SICUREZZA ED INDICARE SUBITO
AL RESPONSABILE LE QUALSIASI
SITUAZIONI DI PERICOLO DI CUI SI
VENGA A CONOSCENZA

Q000

E’ OBBLIGATORIO
USARE | MEZZI DI

P00

E’ OBBLIGATORIO
USARE | MEZZI DI
PROTEZIONE PERSONALE PROTEZIONE PERSONALE
IN DOTAZIONE A CIASCUNO IN DOTAZIONE A CIASCUNO

352 A = 300x200 mm 373B

G @

PEDONI
A SINISTRA

351B 352B

&, 00000

E’ OBBLIGATORIO
USARE | MEZZI DI
PERSONALE IN DOTAZIONE A CIASCUNO

/

PROTEZIONE PERSONALE
IN DOTAZIONE A CIASCUNO

374 B 374 A = 300x200 mm 375B 371 B

» ©

PEDONI

A DESTRA

372B




MULTISIMBOLO

/ Dimensioni: 500x333 mm

A\ scavi®

E SEVERAMENTE PROIBITO

* AVVICINARSI Al CIGLI DEGLI SCAVI

* AVVICINARSI ALL’ESCAVATORE IN FUNZIONE
* SOSTARE PRESSO LE SCARPATE
* DEPOSITARE MATERIALE SUI CIGLI

Non si risponde nei riguardi dei trasgressori di eventuali danni

ZONA

A MINERARIA

DIVIETO DI
ACCESSO

Non si risponde nei riguardi dei trasgressori di eventuali danni

A

- L’ACCESSO DEVE ESSERE AUTORIZZATO -
L

SPAZIO

CONFINATO

DIVIETO DI
ACCESSO

A\

ZONA NON

CALPESTABILE

DIVIETO DI
ACCESSO

~N

Non si risponde nei riguardi dei trasgressori di eventuali danni

J

L a persone o cose L a persone o cose ) L a persone o cose
1360 B 13610 B 13611 B 13611 A =300x200 mm 13612 B 13612 A = 300x200 mm
e s

ATTENZIONE
PERICOLO

NON USARE ESTINTORI
IDRICI O A SCHIUMA

SU APPARECCHIATURE
ELETTRICHE IN TENSIONE
NS

ATTENZIONE
PERICOLO

NON TOCCARE GLI
IMPIANTI ELETTRICI
SE NON SEI ESPERTO

PUO COSTARTI LA VITA

LAVORI

~
E’ TASSATIVAMENTE

1362 B

QUADRO ELETTRICO|

IMPIANTI ELETTRICI
SOTTO TENSIONE

E VIETATO

+ Eseguire lavori su impianti sotto tensione.

+ Toccare gli impianti se non si e’ autorizzati.
+ Togliere i ripari e le custodie di sicurezza
prima di aver tolto tensione.

IMPIANTI ELETTRICI\
SOTTO TENSIONE

E’ VIETATO
- E

VIETATO

ARRAMPICARSI

IN CORSO SUGLI SCAFFALI
vero [IP= Ve

L’ACCESSO ST

4
1364 B
1 ( ATTENZIONE

ATTENZIONE ,
ZONA RUMOROSA e

VIETATO L’ACCESSO
AINON ADDETTI

E’ OBBLIGATORIO
L’USO DI PROTEZIONI
ACUSTICHE

@@

VIETATO L’ACCESSO
AINON ADDETTI

E’ OBBLIGATORIO
L’USO DI PROTEZIONI
ACUSTICHE

22400 B 22400 A = 300x200 mm 2240 2240 A = 300x200 mm 2243 2246
22400 AH = 300x200 mm adesivo
LIMITE LIMITE DI SICUREZZA AREA IN CUI PUO’
POSSIBILI OPERAZIONI CON LIVELLI FORMARSI UN’ATMOSFERA
DI SICUREZZA SONORI SUPERIORI A 85 cBA ESPLOSIVA
VIETATO L’ACCESSO @ VIETATO L’ACCESSO NON NTRODURRE O UTILZZARE FONTID'NIESGO
\ fis - E' VIETATO SALDARE E UTILIZZARE TELEFONI
Al NON ADDETTI = AI NON ADDETTI CELLULARL LAVPADE A TORCIA, ATTREZZATURE
OLTRE QUESTO LIMITE E’ OBBLIGATORIO ATTENZIONE E' OBBLIGATORIO USARE
E’ OBBLIGATORIO UTILIZZARE ABBIGLIAMENTO ZONA CON RUMOROSITA' | MEZZI INDIVIDUALI DI
PROTEGGERE L’UDITO PROTEGGERE L’UDITO E CALZATURE ANTISTATICHE SUPERIORE A 85 dB(A)  PROTEZIONE DELL UDITO
2247 2249 22480 600x400 mm 2248 600x400 mm
Iy ( B (- 2
COMBURENTE ATTENZIONE ATTENZIONE ZONADIRICARICA BATTERIE
& NON AVVICINARSI CANCELLO PORTONE A
CON FIAMME LIBERE AUTOMATICO AUTOMATICO A
E’ VIETATO SOSTARE E’ VIETATO SOSTARE
. pzmcowso-OSSIGENo ® NEL RAGGIO D AZIONE ® NEL RAGGIO D AZIONE PERICOLO CORROSIVI~ GAS INFIAMMABILI
- AVVICINARSI CON FIAMME O CORPI INCANDESCENTI E ATTRAVERSARE CON E ATTRAVERSARE CON @ ‘
- METTERE CORPI GRASSI IN PRESENZA DI OSSIGENO CANCELLO IN MOVIMENTO PORTONE IN MOVIMENTO @
- USARE L’OSSIGENO PER SPOLVERARE ABITI
) 3 s‘ﬂ‘:—t{g‘;gfﬁéhg‘: :SES:ONTE . Si declina ogni responsabilita per danni Si declina ogni responsabilita per danni
L APRIRE IL RUBINETTO CON VIOLENZA g causati a persone e cose causati a persone e cose ) C{?ﬂ“zﬁ‘é{)ﬁ@%ﬁ"ﬂé%&z P%?Jg%%ﬁ?E )
2241 908 937 2290 333x333 mm
CENTRALE ATTENZIONE ATTENZIONE ATTENZIONE ATTENZIONE
TERMICA ALTA 0 ALTA ALTA
TENSIONE METAN TENSIONE TENSIONE
& CAVI TUBO CHIUSINO CON TUBO
INTERRATI INTERRATO CAVI ELETTRICI INTERRATO
IN CASO D'INCENDIO
NATERIALL o AVolt [ ] Ambar [ | AVolt [ ] Ambar [ |
INFIAMMABILL e esvrone
PROFONDITA’ PROFONDITA PROFONDITA’ PROFONDITA’
breosamt || biposamt || breosamt || DrposAmt |
@H ) DISTANZE DAL CARTELLO DISTANZE DAL CARTELLO DISTANZE DAL CARTELLO DISTANZE DAL CARTELLO
S mt. mt. mt. mt.
g ] | L | | 7 | | 7 | L 5-L |
1454 B 2242 2244 2253 2254




MULTISIMBOLO

ﬂimensioni: 300x200 mm

& IN CASO & INcAaso 1 & IN CASO & IN CASO
D’INCENDIO D’INCENDIO D’INCENDIO D’INCENDIO
@ NON USARE NON USARE ™\ NON USARE NON USARE
L ASCENSORE ASCENSORE | | %) L ASCENSORE L ASCENSORE
¢ z\l USARE USARE E 2 USARE E 71 [S ﬂ USARE
LE SCALE LE SCALE LE SCALE LE SCALE
574 575 576 577
IN CASO USCITA DI USCITA DI
& D’INCENDIO INCASO DI EMERGENZA 6 ﬁ EMERGENZA JEMERGENZA 9
NON USARE NON USARE
L ASCENSORE L ASCENSORE LASCIARE LASCIARE
LIBERO LIBERO
USARE LE SCALE USARE LE SCALE IL PASSAGGIO IL PASSAGGIO
5741 5701 938 A 938 B = 500x333 mm 939 A 939 B = 500x333 mm

( ( R

USCITA DI ( CENTRALE ) VANO TECNICO VANO
aencocs oy Wl Crebmoa Ml cencnatone [l L YANO

LASCIARE VIETATO VIETATO VIETATO
LIBERO LINGRESSO Al LINGRESSO Al LINGRESSO Al
IL PASSAGGIO NON ADDETTI NON ADDETTI NON ADDETTI
940 A 940 B = 500x333 mm 9201 9201 B = 500x333 mm 9228 9229
e ' N\ e ' N\
ATTENZIONE ATTENZIONE ATTENZIONE
A CANCELLO A PORTA A SBARRA QUA%FE%EEIFE A TRICO
AUTOMATICO AUTOMATICA AUTOMATICA
E’ VIETATO S?STARE E’ VIETATO S(?STARE E’ VIETATO S?STARE A PERICOLO
@ i || Q)RR @) SR CORRENTE ELETTHICA
CANCELLO IN MOVIMENTO PORTA IN MOVIMENTO SBARRA IN MOVIMENTO NON USARE ACQUA
e | | e Lt e et PER SPEGNERE INCENDI

926 9227 9230 9231

( N
STAZIONE DI QUADRO SOTTO
RICARICA PER TENSIONE

VEICOLI ELETTRICI ® NON USARE ACQUA
22410

>

o

E’ OBBLIGATORIO ER SPEGNERE INCENDI

ISPEZIONARE IL CAVO - N
ON TOCCARE LOCALE LOCALE
g ASCENSORE CONTATORI

=

PRIMA DELL UTILIZZO

9233

i

ATTENZIONE

AMBIENTE S : -
AN o pecoLo
APPARECCHIATURE
VIETATO L’ACCESSO SOTTO TENSIONE ELETTRICA
' | ’ SENZA QUI NON USARE QUI NON USARE
ACQUA PER ACQUA PER
— AUTORIZZAZIONE J SPEGNERE INCENDI SPEGNERE INCENDI
L 7 4 ¥
9235 975
(n =X
LOCALE CENTRALE IMPIANTO ZONADI DEPOSITO
AUTOCLAVE TERMICA eafe)fo]Ry.\[elo} | | RICARICA BATTERIE FITOFARMACI
1" ) PERICOLO ATTENZIONE ATTENZIONE '
® ® PRESENZA Dl TENS'ONE é ‘CAMPO MAGNETICO MR (CAMPO DI ALTA FREQUENZA A & @
E ! :j ! DURANTE LE ORE DIURNE =
I ° : i (—VOLT) SOSTANZE PRODOTTI VETA‘;!;O
VELENOSE  INFIAMMABILI LACCE:
PERICOLO PERICOLO VIETATO L'ACCESSO | I I o RN AutoRzzaT
IMPIANTI ELETTRICI IMPIANTI ELETTRICI @‘ L ) Al o
SOTTO TENSIONE SOTTO TENSIONE S NON ADDETTI " @ @ @
Ty AcolA PER ey @D’ ® e YWD v
SPEGNERE INCENDI SPEGNERE INCENDI SPEGNERE INCENDI | I I N e ® e o
N, A
977 978 979




SEGNALETICA BORDO MACCHINA

o

FORMATO P-A

P PH PZ A AH AZ
P =60 x 60 mm FORMATO CARTELLO ALLUMINIO PVC ALLUM.+ | ALLUMINIO PVC ALLUM.+
A =125 x 125 mm ADESIVO ADES. ADESIVO ADES.
N —
() DIMENSIONI (B x H) mm 60x60 125x125
P =60 x 60 mm
A=125x 125 mm = PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010

® |
®
&
@
@
%)

100AP * 101AP kS 102AP

*

103AP & 107AP 112AP

*

119AP 125AP

*

126 AP

*

Z)

127 AP * 130AP

*

1130AP ES 1131 AP

*

1133AP

*

1134 AP E S

[
o
et
>
o
*

302AP

*

303AP

*
*

305AP

Y. 2 I
A8

*
[
o
~
>
Y
*
[
[=3
©
>
o
*
[
-
>
o
*
*

@
S
-

322A P S 324AP

*

325AP

*

326 AP




SEGNALETICA BORDO MACCHINA
/

MP MPH MPZ MA MAH MAZ
FORMATO MP - MA FORMATO CARTELLO | ALLUMINIO PVC ALLUM.+ | ALLUMINIO PVC ALLUM.+
ADESIVO ADES. ADESIVO ADES.
MP =60 x 60 mm
MA =125 x 125 mm DIMENSIONI (B x H) mm 60x60 125x125
s PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010
—— — ) R S
— — —— —— —
200 MP MA % 201 MP MA % 202 MP MA % 203 MP MA % 204 MP MA 207 MP MA %
——  EEEEE— Y E— T\ T ST
(o fod
—— — —_—— ——
208 MP MA % 209 MP MA % 217 MP MA 220 MP MA % 223 MP MA 224 MP MA %
S Y EE— ) Y E— T VSN
~—__ | e 00 ~—___ ~—___ ~—
225 MP MA % 226 MP MA 227 MP MA % 228 MP MA % 229 MP MA 2003 MP MA %
—— F EEEEE— f EEEE— T\ T S
O Sy (oD
@ ) smmu..
20000 MP MA 20001 MP MA 20002 MP MA 20003 MP MA 20004 MP MA 20005 MP MA
— Y E— T  E—
/35 3 X o ald
* 7 Lr O
— C— —
20006 MP MA 20007 MP MA 20008 MP MA 20009 MP MA 20010 MP MA 20011 MP MA
R U s  EE— S
%A A\ [\ A\ L
o —
20012 MP MA 20013 MP MA 20014 MP MA 20015 MP MA 20016 MP MA 20017 MP MA
T R R ) N RN T
? ©©
— N N 000000 — e 0202000 7 N 0000
20018 MP MA 20019 MP MA 20020 MP MA 20021 MP MA 20023 MP MA :: 20024 MP MA
ST
20025 MP MA 20026 MP MA




SEGNALETICA BORDO MACCHINA

Segnali multipli lato 60 mm

QO® q

B
20109 C

20110

45 x 35 mm
90 x 70 mm
180 x 140 mm

®
@

20111

®AA

20102

®A®

20103

©00

20104

@ Leggere attentamente il manuale
dell'operatore prima di far funzionare
la macchina. Osservare le norme e le
istruzioni di sicurezza durante il
funzionamento.

® Lire le livret d'entretien et le conseile
de sécurité avant la mise en marche
et en tenir compte pendant le fonc-
tionnement.

@ Carefully read Operator’s Manual
before handling the machine. Observe
instructions and safety rules when
operating.

® Vor Inbetriebnahme die Betriebsan-
leitung und Sicherheitshinweise lesen
und beachten.

20200 120x60 mm

L

120x60 mm

20107

A M\ A
OGO

PRODUZIONE SU RICHIESTA DI ALTRE COMPOSIZIONI

20201 20202  70x120 mm

ATTENZIONE ATTENZIONE CAUTION: ATTENZIONE: CAUTION:

WARNING IIENZID L A PARTS IN ZONAIN ZONE IN
WROTAZIONE WARNING ROTATION TEMPERATURA TEMPERATURE

ATENION ATTENTION

ATENCION E IETATO INTERVENIRE SUGLI

IT IS FORBIDDEN TO REMOVE
SAFETY GUARDS WHEN MACHINE
IS WORKING OR ON TENSION

E’ VIETATO ACCEDERE ALLE ZONE
IN TEMPERATURA O IN PROSSIMIT/
CCON PARTI DEL CORPO SCOPERTE

BRIMA D1 INTERVENIRE

ITIS FORBIDDEN TO APPROACH (OR NEAR)
THE ZONES IN TEMPERATURE WITH PARTS
OF THE BODY NOT PROPERLY PROTECTED

BEFORE STARTING ANY

INTERVENTION PROTECT
E BODY WITH THE
ROPER INDIVIDUAL
PROTECTIONS (GLOVES,
GLA

SSES OR MASK)

ORGANI ROTANTI QUANDO LA
MACCHINA IN FUNZIONE
« PRIMA DI INTERVENIRE SUGLI ORGANI ROTANTI O IN

PROSSIMITA ARRESTARE LA MACCHINA, TOGLIERE
TENSIONE E SEGNALARE L'INTERVENTO IN CORSO

20301 140x90 mm

- NON RIMUOVERE | DISPOSITIVI ELE
PROTEZIONI DI SICUREZZA

-DO NOT REMOVE SECURITY GUARDS

-IL EST INTERDIT DENLEVER LES
PROTECTIONS DE SECURITE

- NON RIMUOVERE | DISPOSITIVIE LE
PROTEZION DI SICURE

4 (OVE SECURITY GUARDS
—IL e NTERDIT o' ENLEVER LES
PROTECTIONS DE SECURI
RO EXTARIGA LS BISPOSITIVOS Y
LAS PROTECCIONES DE SEGURIDAD

+BEFORE REMOVING THE SAFETY
GUARDS DECONNECT MACHINE FROM
ITS ELECTRICAL AND PNEUMATICAL
FEEDING SOURCES

- INIZIARE | LAVORI DI MANUTENZIONE
NUTA ATTUAZIONE

- INIZIARE | LAVORI DI MANUTENZIONE
SOLO AD AVVENUTA ATTUAZIONE DELLE
MISURE DI SICUREZZA

-DO NOT REPAIR OR ADJUST MACHINE

'DELLE MISURE DI SICUREZZA
-DO NOT REPAIR OR ADJUST MACHINE
WHLST IN MOTION

MASCHERE)

- INICIE LOS TRABAJOS DE MANTENIMENTO

WHLSTINMOTION

LEST NTERDIT 0E REPARER OU
EFFECTUER TRAVAUX DE MANUTENTION

AVEG LA NACHINE EN NOUVENENT

'SOLO DESPUES DE TOMAR LAS MEDIDAS DE
SEGURIDAD NECESARIAS

20300

100x120 mm

. ATTENZIONEIATENCION@
ORGANI IN ROTAZIONE
PARTES EN ROTACION

£ VIETATO INTERVENIRE SUGLI ORGANI ROTANTI
QUANDO LA MACCHINA E IN FUNZIONE

ESTA PROHIBIDO TOCAR LAS PARTES EN ROTACION
MIENTRAS LA MAQUINA ESTA EN FUNCIONAMIENTO

-ANTES DE TOCAR LAS PARTES EN ROTACION (0 €N WOVIMIENTO) ARAR LA

UADUNA, APAGARLA Y SEAALZAR A EXSTENGA B LA TERVEIGON ENCLRSO

20302

140x90 mm

EST INTERDIT DE REPARER
AVEC LA MACHINE EN MOUVEMEN

-IL ES ou
EFFECTUER TRAVAUX DE MANUTENTION
NT

« START EVENTUAL OPERATIONS ONLY
WHEN SAFETY FEATURES HAVE BEEN
EXECUTED

* PRIMA DI EFFETTUARE INTERVENTI DI PULIZIA,
MESSA APUNTO O MANUTENZIONE SCOLLEGARE
LA MACCHINA DALLE FONTI DI ALIMENTAZIONE

+ BEFORE STARTING CLEANING, CHECKING OR
MAINTENANCE INTERVENTIONS DECONNECT
MACHINE FROM ITS FEEDING SOURCES.

20303

140x150 mm 20304

140x150 mm

20305 140x150 mm

20306 140x150 mm

Dimensioni: 300x200 mm

ATTENZIONE
PERICOLO
WARNING DANGER

TENSIONE RESIDUA ASPETTARE
5 MINUTI PRIMA DI OPERARE SU

QUADRO ELETTRICO
SOTTO TENSIONE

QUESTA APPARECCHIATURA

RESIDUAL VOLTAGE WAIT
FOR 5 MINUTES BEFORE
TO OPERATE ON THIS DEVICE

®P

@ BB B

ALIVE
SWITCHBOARD

250x180 mm

20330 20331 20332

IMPIANTI ELETTRICI
SOTTO TENSIONE

E VIETATO
~Eseguire lavorl su impianti sotto tensione
~Toccare gi implantise non si ¢ autorizzati
~Toglere i rpari e e custodie di sicurezza prima di
aver tolto tensione.

E OBBLIGATORIO

dinenasn dliciopins gt e

elcoligmntoa e

s prina & mizarelavor
a3 5 con v 35 sandopedane

i
fow ot gt sl

@&

-De toucher e équipeme
e o e s e

 Eiteblen slé e 1 tere, mains o ieds ecs,uiser ssrsdes

EQUIPEMENTS ELECTRIQUES
SOUS TENSION

DEFENSE
DY e e S
ents sans autorisatior

IL EST OBLIGATOIRE
Elevertension et avant deffectuer ds ravaux
Sassurer de amise  terre avant de com

otganisisolants

GarderIos materiaux estrangers lois de féquipements

ELECTRIC EQUIPMENT

ELEKTRISCHE ANLAGEN

UNDER POWER

CAUTION

-Do not carry out any works on equipment under power
Donot touch equipment f not authorise

-Do not remove protections f the power is on

IT IS COMPULSORY
i o the powero teceai,beforecarying autany works
und before carrying outa
..;..m;a lmlv‘! {he round,hands an

d insulaling
- Keep off foreign materllsfrom the equipment

®>

UNTER SPANNUNG

ES IST VERBOTEN
- An der Anlage arbeiten unter Spannung auszufihren
Die Anlagen von Nicht-bevolmachiigten zu bediene

abzunchmen

ESIST OBLIGATORISCH

- e Vargendeppauatetendeeamugsversogung e

svorBegin der Atbelen

i gt oo kel

tenrndschhetagend sl vondorieu
r Aage zufemzuhalien

Vor dem Ausschalten der Spannung die Scherheitsvorrichtungen

20333 20333/1 20333/2 20333/3

A = 90x60 mm B = 300x200 mm

ATTENZIONE

IMPIANTO ARIA
IN PRESSIONE

Prima di iniziare qualsiasi
intervento manutentivo

o riparazione, E’ OBBLIGATORIO:
1) Arrestare il macchinario
2)Scaricare la pressione del'aria mediante specifico comando
3) Verificare l'avvenuta depressurizzazione mediante
Iapposito manometro

ATTENTION

INSTALLATION AIR
EN PRESSION
Avant de commencer quelconque

intervention de manutention ou de
réparation, EST OBLIGATOIRE:

CAUTION

AIR SYSTEM
IN PRESSURE
Before starting any maintenance

intervention or reparing,
IT’S MANDATORY:

ATENCION

INSTALACION DE
AIRE A PRESION

Antes de iniciar cualquier intervencion
de mantenimiento o reparacion,
ES OBLIGATORIO:
1) Pararla maquinaria
2)Descargar Ia presion del aire mediante el comando especifico

3) Verificar la despresurizacion acontecida mediante
el manometro adecuado

(1)

1) Arréter léquipement
2) Décharger la pression de faire au moyen de la spécifique vanne
3) Vériflr Ia dépressurisation au moyen de spécial manometre

0

1) Stopping machinery
2) ischarging ai pressure throught specific control
3) Checking depressurizing stop throught sultable pressure gauge

20340/1 20340/2 20340/4



SEGNALETICA IN LINGUA STRANIERA

/Formato A = Alluminio 333x125 mm

f VIETATO FUMARE]
E USARE

\ FIAMME LIBERE |

®

( NE PAS FUMERET]
UTILISER DES

i FLAMMES LIBRES |

Ed

O3

135 A 135/1 A
( VIEETATO | ( 1
T
A CHINON E’ y
L AUTORIZZATO | L NON AUTORISEES |
138 A 138/1 A
] ICINE PAS |
Qllj\lc%%h:\lf,sEARRE UTILISER D’EAU
POUR ETEINDRE
SPEGNERE INCENDI LES INCENDIES
154 A B 154/1 A %
VIETATO — W ILEST INTERDIT |
RIMUOVERE { @ D’ENLEVER
I DISPOSITIVI o, % JLES DISPOSITIFS

DI SICUREZZA |

DE SECURITE J

159/1 A
( g VIETATO [ ILEST G!NTSEFchT
@ | OPERARESU DA Sk
S
164 A 164/1 A
( @ VIETATO ESEGUIRE| ( @ ILEST INTERDIT |
LAVORI PRIMA CHE D’EXECUTER DES
SIA STATA TOLTA TRAVAUX AVANT DE
LA TENSIONE L COUPER LA TENSION
167 A £ 167/1 A EJ
PERICOLO
CORRENTE , DANGER
ELETTRICA ELECTRICITE
251 A & 251/1 A &
PERICOLO DANGER
DE
SCOTTATURE BRULURES
291 A 291/1 A EJ
PERICOLO DANGER
A ATTENZIONE A ATTENTION
ALLE MANI AUX MAINS
2301 A & 2301/1 A Ed
( E' 0BBLIGATORIO | [ ILEST OBLIGATOIRE |
PROTEGGERE DE PROTEGER
GLI OCCHI LES YEUX
330 A £ 330/1 A EJ
( E' OBBLIGATORIO)
A CASQUE
it OBLIGATOIRE
£

333A

333/1 A

# PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010\

NO SMOKING |
OR
NAKED LIGHTS |

%

( FEUER, OFFENES |
LICHT UND RAUCHEN

A VERBOTEN |
Ed

135/2 A 135/3 A
NO ACCESS FOR] [ ZUTRITT FUR|
UNAUTHORISED l ) ] uneruGTE
PERSONS | \% 4 VERBOTEN |
138/2 A 138/3 A
DONOT | MIT WASSER|
EXTINGUISH LOSCHEN
WITH WATER VERBOTEN
154/2 A E3 154/3 A Ed
DO NOT | SICHERHEITSVOR|
‘ REMOVE R
GUARDS J ENTFERNEN
159/2 A 159/3 A
w00 NOT OPERATE ( NICHT ARBEITEN |
WHILST AUF BEWEGLICHEN
IN MOTION GLIEDERN
164/2 A 164/3 A
DONOT | ( i )
Ao BT
SWITCHING OFF DER AUSSCHALTUNG
167/2 A E3 167/3 A Ed
DANGER ELEKTRISCHER
ELECTRICITY SPANNUNG
251/2 A % 251/3 A Ed
VORSICHT !
BURN HEIBE
HAZARD OBERFLACHE
291/2 A % 291/3 A
WARNUNG
MIND o
AA YOUR HANDS é HANDVERLETZUNGEN
2301/2 A £ 2301/3 A Ed
WEAR AUGENSCHUTZ]
o EYE
PROTECTION BENUTZEN
330/2 A E3 330/3 A
WEAR SCHUTZHELM
HARD HAT BENUTZEN

333/2A

333/3A




SEGNALETICA IN LINGUA STRANIERA

s

E OBBLIGATORIO)

IL EST

USARE

LA MASCHERA

PROTEGGERE OBLIGATOIRE DE
L'UDITO PROTEGER LOUE ]

® Ed

E' OBBLIGATORIO} |

E’ OBBLIGATORIO
USARE
LE CALZATURE

DI SICUREZZA

CHAUSSURES
DE SECURITE

~

OBLIGATOIRES]

E’ OBBLIGATORIO
USARE
| GUANTI

337A *

IL EST OBLIGATOIRE
D'UTILISER
L LES GANTS

337/1A

e GEHORSCHUTZ
PROTECTORS BENUTZEN
334/2A
@ WEAR ATENSCHUTZGERAT
RESPIRATOR BENUTZEN
335/2 A
SCHUTZSCHUHE
BENUTZEN
336/2 A el
WEAR SCHUTZHANDSCHUEE
GLOVES BENUTZEN
;37/2 A -‘%: 337/3A >I:

ATTENZIONE: SOLO ADESIVI

VIETATO
APRIRE
Al NON AUTORIZZATI

L’APERTURA DEL QUADRO E’ CONSENTITA
SOLAMENTE AGLI ELETTRICISTI

1101 AB

/I\ ATTENZIONE @
E’ VIETATO ESEGUIRE LAVORI SU
APPARECCHIATURE ELETTRICHE SOTTO TENSIONE

+ EVENTUALI DEROGHE DEVONO ESSERE AUTORIZZATE DAL
PROPRIO RESPONSABILE
« IN CONDIZION DI PARTICOLARE PERICOLO DEVE ESSERE
PRESENTE UN'ALTRA PERSONA OLTRE A CHI ESEGUE IL LAVORO
INIZIARE | LAVORI SOLO AD AVVENUTA ATTUAZIONE
DELLE MISURE DI SICUREZZA

2083 A B

/\ ATTENZIONE

DOPO AVER TOLTO TENSIONE
ATTENDERE 5 MINUTI PRIMA
DI EFFETTUARE CONTROLLI,

MANUTENZIONI E/O RIPARAZIONI

2067 AB

/i\ ATTENZIONE

TOGLIERE LA TENSIONE
PRIMA DI RIMUOVERE
LA PROTEZIONE

2068 A B

/A\ ATTENZIONE

TOGLIERE LA TENSIONE
PRIMA DI APRIRE
LO SPORTELLO

2069A B

/A\ ATTENZIONE

TOGLIERE TENSIONE
PRIMA DI EFFETTUARE
MANOVRE O INTERVENTI

2072A B

/i\ ATTENZIONE

INTERVENTI, MANOVRE
O RIPARAZIONI SONO
CONSENTITE SOLAMENTE
AL PERSONALE AUTORIZZATO

2073AB

Formato A = foglio da 4 etichette 80x40 mm

LOUVERTURE
EST INTERDITE
AUX PERSONNES NON AUTORISEES

L’OUVERTURE DU CADRE EST PERMISE
SEULEMENT AUX ELECTRICIENS

1101/1 AB

[\ ATTENTION @
IL EST INTERDIT DE TRAVAILLER SUR DES
APPAREILLAGE ELECTRIQUES SOUS TENSION

« DEVENTUELLES DEROGATIONS DOIVENT ETRE AUTORISEES.
"PAR UN CHEF RESPONSABLE

« EN CONDITION DE GRAND DANGER UNE AUTRE PERSONNE DOIT
ETRE PRESENTE OUTRE QU'A LA PERSONNE EN CHARGE DU TRAVAIL

COMMENCER A TRAVAILLER SEULEMENT DES QUE LES MESURES
DE SECURITE ONT ETE REALISE

2083/1AB

/i\ ATTENTION

APRES AVOIR COUPE LA TENSION
ATTENDRE 5 MINUTES AVANT
D'EFFECTUER DES CONTROLES,
ENTRETIENS ET/OU REPARATIONS

2067/1AB

/A\ ATTENTION

ENLEVER LA TENSION
AVANT DE REPLACER
LA PROTECTION

2068/1AB

/A\ ATTENTION

COUPER LA TENSION
AVANT D’OUVRIR
LA PORTE

2069/1 AB

/A\ ATTENTION

COUPER LA TENSION AVANT
D’EFFECTUER DES MANOEUVRES
OU DES INTERVENTIONS

2072/1AB

/A\ ATTENTION

INTERVENTIONS, MANOEUVRES
OU REPARATIONS SONT
PERMIS SEULEMENT
AU PERSONNEL AUTORISE

2073/1AB

FORBIDDEN
TO OPEN
TO UNAUTHORISED

THE PANEL MAY ONLY BE OPENED
BY ELECTRICIANS

1101/2AB

[\ WARNING @
DO NOT OPERATE ON LIVE
ELECTRIC EQUIPMENT

« HOWEVER SPECIFIC AUTHORISATION WUST TO BE OBTAINED
FROM THE PERTAINING AUTHORITY.
« HOT LESS THAN TWO PERSONS MUST OPERATE IN
'DANGEROUS CONDITION
DO NOT START WORK WITHOUT HAVING PERFORMED
THE NECESSARY PRECAUTIONS

2083/2A B

/\\ WARNING

AFTER SWITCH OFF
WAIT AT LEAST 5 MINUTES
BEFORE OPERATE

2067/2A B

/\\ WARNING

DISCONNECT VOLTAGE
BEFORE REMOVING
PROTECTION

2068/2A B

/\\ WARNING

POWER OFF
BEFORE OPENING
THE DOOR

2069/2A B

/\\ WARNING

SWITCH OFF
BEFORE WORKING
ON MACHINE

2072/2AB

/A\ WARNING

AUTHORIZED PERSONNEL
ONLY MAY OPERATE
TOOLS

2073/2AB

Formato B = 1 etichetta 125x70 mm

UNBEFUGTEN IST DIE
OFFNUNG
UNTERSAGT

NUR DIE ELEKTRIKER
DURFEN DIE SCHALTTAFEL OFFNEN

1101/3AB

[\ AcHTUNG @

STROMZUFUHR ABSCHALTEN BEVOR AUF DER EINHEIT GEARBEITET
WIRD, AUSSER WENN VOM VERANTWORTLICHEN AUTORISIERT

+ BEI BESONDERS GEFAEHRLICHEN ARBEITSVORGAENGEN
MUSS EINE ZWEITE PERSON GEGENWAERTIG SEIN

VOR BEGINN DER ARBEITEN MUSSEN ZUERST DIE
SICHERHEITSMABNAHMEN GETROFFEN WERDEN

2083/3AB

/i\ ACHTUNG

VOR JEDER KONTROLLE,
WARTUNG UND/ODER
REPARATUR AUSSCHALTEN
UND 5 MIN. WARTEN

2067/3A B

/i\ ACHTUNG

AUSSCHALTEN
VOR JEDER
SCHUTZEFERNUNG

2068/3A B

/\ ACHTUNG

AUSSCHALTEN
VOR DER OFFNUNG
DER TUR

2069/3A B

/i\\ ACHTUNG

AUSSCHALTEN VOR
JEDEM SCHALTEN
ODER EINGRIFF

2072/3A B

/i\ ACHTUNG

NUR BEFUGTE DURFEN
EINGRIFFE SCHALTEN
ODER REPARATUREN

DURCHFUREN

2073/3AB




INFORMAZIONE

Dimensioni: 333x500 mm

COME SOLLEVARE UN PESO

NON PEGARE LA SCHENA
NO ® '. st
AWICIATIL i POSSIBILE
NO si

b

NON RUOTARE IL BUSTO
g ] ﬁ

PRESA STABILE - USA

ADATT

6004

P
FACCIALI FILTRANTI

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE DEGLI OCCHI E DEL VISO

MARCATURA

Verfcrs sompr che:

GUIDA NELLA SCELTA DELL’ESTINTORE

Wik

e

s f" *”"n PN
s 0| 2 || e i
e ;‘TﬁLESJ' e Ohtasseson
':'*:;:w ; N j 2 e pm— ;l.l. TABELLA DI USO GENERALE. ACCERTARSI CHE SULL'ESTINTORE
- )
6006 500x400 mm 6050 400x500 mm
2 ™

parcheggio - piantagioni
i material combustbii

-
ATTENZIONE SERBATOI0 INTERRATO DI GPL

Nei pressi del pozzeto sono vietati:
- transito veicol -

costruzion - deposito

ATTENZIONE IMPIANTO DI G.P.L.

MATERIALE
INFIAMMABILE

VETATO FULARE O MATERIALE
(USKRE FIAMVE LBERE | | INFIAMMABILE

VIETATO
AVVICINARSI

'NORIE DI COMPORTAMENTO

interventi
salvaguardare persone o cose.

Incatot gl g on st

n caso di emergenza dovuta a f

ncaso i incand

tuga di gas, incendialo 0 non, i
dovono tendere ad interceltare Ia pordita o a

< hiarare

s i s o

Ritivatonsdefmpaio

VIGI DELFUOO el 115,

-
NORME DI COMPORTAMENTO
IN CASO DI EMERGENZA DOVUTA A PERDITA DI COMBUSTIBILE INCENDIATO
0 NON, GLI INTERVENTI DEVONO TENDERE A INTERCETTARE LA PERDITA
E A SALVAGUARDARE PERSONE E COSE.
e e ok s
¢ Totnore
& Sl et co s,
e i oo
e o ol s b o
IN GASO DI INGENDIO
e e
e e s e
IVAZIONE DELLIMPIANTO DOPO LEMERGENZA
e e B e e .
e E— . N I
asssrenzarecnea ) ree ]
-

A

g

ASSISTEIZATECNICA ol

NORME DI COMPORTAMENTO

GL} INTERVENTI DEVOND vEnnEkE A -msncsmms LA PERDITA
E A SALVAGUARDARE PERSONE

45 Now INCENDIATO

et neanalte carae U ghce Fuso.

NG4S0 DI INGENDIO
per

i el s et s

Rares o e s n ez
2 Griamare gl oo Fuco.

RIATTIVAZIONE DELL'IMPIANTO DOPO L'EMERGENZA

A DI GAS INCENDIATO O NON,

VIGILI DEL FUOCO. LY —
s ———]  pa——
7

/

6047

500x600 mm

.

6048

6049

500x600 mm

(HOHME GENERALI PER TUTTI | cARRELLISTI\

PRESTARE LA MASSIMA ATTENZIONE
IN PROSSIMITA DEGLI INCROCI
CON LE CORSIE PEDONALI

DARE IL SEGNALE
IN PROSSIMITA DEGLI INCROCI

VELOCITA MASSIMA
DEI CARRELLI

KM. 10

VIETATO
TRASPORTARE E
SOLLEVARE PERSONE

VIETATO
DEPOSITARE MATERIALI
FUORI DAGLI APPOSITI SPAZI
E SULLE CORSIE PEDONALI

6060

6060 A 200x300 mm

(T ( 'NORME DI COMPORTAMENTO IN CASO DI 1) (T A ( B
ORME D COPORTAUENTO I €ASO 01 EMERGENZA PERIL P E INDICAZIONI PER PAZIENTI E TECNICA DI INTERVENTO
EMERGENZA SANITARIO IN CASO D'INCENDIO VISITATORI IN CASO D’INCENDIO CON GLI ESTINTORI PORTATILI
1 MANTENERE LA CALUA, NON FARSI PRENDERE DAL PANICO.
e TELEFONARE WIMEDIATAMENTE A VIGILI DEL FUOGO (TEL. 115 €. AVVERTIRE IMMEDIATAMENTE IL PERSONALE PRS— e ——
1L PERSONALE £ PREPATATD P OPERAE I GASO DCENDIO £ SEAIRE TNl O MR ORTATE PR ON B GO0 RABIEY R ‘ o e 0
COLLABORATE CON £S50 & SEGUITE LE ISTRUZIONI Y LSRR SEGUIRE LE INDICAZION! DEL PERSONALE
Al e—— e ) lLoummiphesed omecusmr s wme s e ADINE DIEVACUAZIONE
S ——— N e o - ® ¢ vieraro seavnsiocaw ascensom -
P ——— ; 7] I — | PAZIENTI E0 1 VIITATOR I GADO DI
VUTO LAUTORIZZAZONE DAL RESPONSABILE i, FINESTRE PER CIHCOSCRIVERE LA ZONA DI INCENDIO p— |
e e S s (5> 7o SEGUENDG |
o compronete e roges cARYELLI \NDICAYORI E IN CONFORMITA
~oud 'NON USARE GLI ASCENSORI ALLE ISTRUZIONI RICEVUTE. JENSE————
ANTENERE LA GALYA € SEGUR L STAUZO DL PERSONALE BT SS T P
weaso DI INCENDIO O PRESENZA DI FUMO NEL REPARTO UTUZATELE SEALE scaukT0 I P AZIENTLED L VISTATOR NON I GRARO }
e i s o A LT
e FCHIUOSRE BENE LA poRTA @ Everosemns ® EVTARE DI CoRRERE. DAL PERSONALE p
[ o B R —————
weaso DI INCENDIO NELLA VOSTRA STANZA v LI ’gg‘gﬁ,‘,‘;p,,;;g:':;e;fm;;;,’:;";vg:;;
Cremome CARUDERE SENE L PoRTA — m .mi'a.'?‘.'.&'ﬁ%‘i‘s‘?ﬂlim MISURE PREVENTIVE MISURE PREVENTIVE
weasovenos o ORDINE DI EVACUAZIONE . @ ¢ vieraroruuane & rane uso o e ere £ VIETATO FUMARE E FARE USO DI FIAMNE 5
A e ] e B
v acqua. [osmerieisris 'SIGARETTE, MATERIALI INFIAMMABILI, et £ VIETATO GETTARE NEI CESTINI MOZZICONI - -
e e o i £ SIGARETTE, WATERALI INFIAMIABIL o1 -
Tyt = e o e ﬁs{gg{;;ﬁgmﬁ SEARERNE AvUTO g T
e e N

ISTRUZIONI PER IL PERSONALE IN CASO D’INCENDIO A

una
IO IN ATTO IN UN LOCALE:

RIACGENSION
— APRITE LA FINESTRA DEL LOGALE.

NEL CASO NON SIATE RIUSCITI A SPEGNERE L'NCENDIO:

E:
~ RZIONATE IL SISTEMA DI ALLARME ANTINCENDIO.
- AVVISATE | VGILI DEL FUOCO O LE AUTORITA COMPETENTI

VIGILI DEL FUOCO: TEL. n.

— FECATEVI MVEDITAUENTE SUL POSTO MU DEL P VIGNO ESTNTORE
“ESTINTORE COME DA ISTRUZIONI, DIRIGENDO IL GETTO ALLA BASE

— SPENTO L'INGENDIO, ASSICURATEVI CHE NON POSSANO AVVENIRE EVENTUAL

— USCITE DAL LOGALE CHIUDENDO BENE LA PORTA NON A CHIAVE.
"~ APPLIGATE TUTTE LE ISTRUZIONI CHE VI SONO STATE IMPARTITE ED IN PART

d
 CONTRIBUITE EFFICAGEMENTE ALL'EVACUAZIONE DI TUTTI GLI OCGUPANTIDEL:
UALBERGO.

LA DIREZIONE

USO DELL’ESTINTORE

1° TOGLIERE LA SICURA
2° PREMERE LA LEVA
3° DIRIGERE IL GETTO ALLA BASE DELLE FIAMME

’NO

Yo

S|

)

591

COME COUPORTARSI N CASODINCENDIO

VERHALTEN I BRATOFALL

235x170 mm

CHIAMATE DI EMERGENZA

>
4

CENTRALE TERMICA
DIRETTIVE DA OSSERVARE PER LE ATTIVITA DI GUI AL D.M.08/03/1985
ATTENZIONE
NON USARE ACQUA O ESTINTORI
A SCHIUMA SU APPARECCHIATURE
ELETTRICHE IN TENSIONE

VIETATO
- 'ACCESSO A PERSONE NON AUTORIZZATE
- FUMARE E USARE FIAMME LIBERE
- RIMUOVERE LE ATTREZZATURE DI ESTINZIONE

VVF TELEFONO
CONDUTTORE CALDAIA TEL,

593

spazio scrivibile
IN CASO D‘EMEHGENZA

AsiTcA

CHMRE 1L SERVZO SANTARO
ey

B SO
meoewTe | Couca

DTSR 85 VATUAL “ErTe
TATAVEOMAE

Aonne

UromouTo

v smonro
osscaaone | k00 0
B S oo i
e
P ——
seamo | wrenene ewoo ruseia | MOEUCO
e s
Voo x wruea € 8
seore oo
s
o |wssuoree cansaeen
- NON RIMUOVERE MUALA n2

594

IMPIANTO TERMICO

CODCECATASTO
TERRITORILE

EDIFICIO——————— ]
[T ee— ] —
aurruoie [T aaol oo T zona mmnmI:
e ——

EDFICI DESTNATO A:
carecora |

CENTRALE TERMICA 5

Per un totale i ore [ giaer da comrenders sempre

frale oe 500 e ore 2300 i ogni oo escusa a Zona

LAttivazione & consentita anche al di fuori di
tali periodi ed orari in quanto:

o

[m]i 1

ILE dePESERCIZO ¢ dela MANUTENZIONE|
[ e[ 1

Tabella dlcut A - Comma70.P R 18042013, 74

9218

.
PIANO EMEHGENZA CONDOMINIO

ANTNCENDIO wr e

R
Socconso

IN CASO DI INCENDIO

[r—
oshi servr oo
EVACUAZIONE 1™

NUMERI DI EMERGENZA

NUMERI UTILI

9226

914 A 914 B 500x333 mm

 DIANG D EMERGENZA )
PIANO DI EMERGENZA

I eomsoccomo

Tel. 112

']
(G111 [ m—"
® s [ sres s

9232




/FORMATO FORMATO
QUADRATO VERTICALE

FORMATO CARTELLO P A F B c

DIMENSIONI (B x Hymm | 120x120 | 160x160 | 250x250 | 400x400 | 500x500

DIMENSIONI (Bx Hymm | 120x145 | 160x210 | 250x310 | 400x500 | 500x630

P =120 x 120 mm P =120 x 145 mm

A =160 x 160 mm A =160 x 210 mm VISIBILITA 4 metri 6 metri 10 metri 16 metri | 22 metri
F =250 x 250 mm F =250 x 310 mm

B =400 x 400 mm B =400 x 500 mm # PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010

C =500 x 500 mm C =500 x 630 mm

!

401PAFBC : 402PAFBC 403PAFBC Z402PAFBC ZA03PAFBC =

=

407PAFB 408PAFB 409PAFB

413PAFB % 414PAF 418FBC &

400PAFB

404PAFBC

410PAFB

Q 2
z R
420FBC

INFERMERIA SOCCORSO
431 AFB Ed 432AFB S

f I
CASSETTA DI USCITA DI USCITA DI USCITA SCALA DI SCALA DI
PRONTO SOCCORSO EMERGENZA EMERGENZA DI EMERGENZA EMERGENZA EMERGENZA

445PAFB 435PAFBC 436 PAFBC 437TPAFBC 438PAFB 439PAFB

162




® a x >
LAVAOCCHI DOCCIA SCALA DI SCALA DI CHIAVE DI

DI EMERGENZA DI EMERGENZA EMERGENZA EMERGENZA i — EMERGENZA
440PAFB & 41PAFB * 443PAFB 444PAFB 446 AFB * 447 AF

N

RESPIRATORI BARELLA DI PUNTO PUNTO DI AUTOPROTETTORE LUOGO SICURO
DI EMERGENZA PRONTO SOCCORSO DI RACCOLTA RACCOLTAN’ AD ARIA COMPRESSA

449 AF 450 PAF £ 453FBC & 4531BC Ed 458 F S 463F B

© o

SPAZIO CALMO DAE Evigﬁliélglne ANTISVElégAMENTO ACQUA POTABILE
467F B *® 468 AF B B 469F B % 470 F 776 A #

AL PUNTO DI RACCOLTA AL PUNTO DI RACCOLTA

600x400 mm 457 600x400 mm




EMERGENZA BIFACCIALI

/FORMATO QUADRATO  FORMATO VERTICALE

PK = 120 x 120 mm PK

FORMATO CARTELLO PK AK FK BK CK

DIMENSIONI (B x Hymm | 120x120 160x160 250x250 400x400 500x500

DIMENSIONI (B x Hymm | 120x145 160x210 250x310 400x500 500x630

120 x 145 mm

AK = 160 x 160 mm AK = 160 x 210 mm VISIBILITA 4 metri 6 metri 10 metri | 16 metri | 22 metri
FK = 250 x 250 mm FK = 250 x 310 mm

BK = 400 x 400 mm BK = 400 x 500 mm = PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010

CK = 500 x 500 mm CK = 500 x 630 mm

400 PK AK FK BK 401 PK AK FK BK 401 PK/S AK/S FK/S 402 PK AK FK BK 403 PK AK FK BK Z402 PK AK FK BK

* CK ] BK/SCK/S = CK CK CK

Z403 PK AK FK BK 404 PK AK FK BK 407 FK BK * 408 FK BK * 411 FKBK kS 413 PK AK FK BK
CK 3 CK ES

7

413 PK/S AK/S FK/S 414 AK FK Ed 418 FK Ed 421 FK S 422 FK Ed
BK/SCK/S

*

USCITA ‘ CITA

Digyg USZGENZA

CASSETTA n
RGENg) | o MERC

Dl
PR
0030008 05

432 AKFKBK 445 PK AK FK BK = 435 PK AK FK BK 436 PK AK FK BK 437 PK AKFK BK
CK CK CK

SArg U0
Uy ”gEsocw"S“

DOCCI A Doccll\
S0oRgp g

DI EMERGENZ A EmERGENZA

449 AK FK

468 FK BK S

440 AKFKBK :: 441 AKFKBK :%

Pitop, \

FhccoLyy v

453 FKBK CK : 4531 BK Ed




FORMATO
QUADRATO

P =120 x 120 mm
A =160 x 160 mm
F =250 x 250 mm
B =400 x 400 mm
C =500 x 500 mm

EMERGENZA LUMINESCENTI

FORMATO

VERTICALE

P =120 x 145 mm
A =160 x 210 mm
F =250 x 310 mm
B =400 x 500 mm
C =500 x 630 mm

DIMENSIONI (B x Hy m

DIMENSIONI (B x H) mm

120x145

# PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010

+ x| %°H 3 | L
L400PAF & L401PAFBC *% L402PAFB L403PAFB ZL402PAFB ZL403PAFB :* L404PAFB
° ® ® ®
eX %5 O+ 'n' & X %2 (-I-
L405PAFB L406 PAFB L407 F & L408 F & L409PAF L410PAF L411AFB &
s = it | | L\z -4 ".I.
L412AF L413PAFB % L414 F % L418 FB £ L420 FB £ L421 PAF % L422P AF £
+ B<x| (x-} I
PRONTO CASSETTADI USCITA DI USCITA DI USCITA
L423 F £ SOCCORSO PRONTO SOCCORSO EMERGENZA EMERGENZA DI EMERGENZA
L431AFB L432 F & L445 A F ES L435PAFB L436 PAFB L437PAFB
< ° ®
O+ 2 = « ﬂ ﬁ > \
SCALA DI SCALA DI LAVAOCCHI DOCCIA SCALA DI SCALA DI
EMERGENZA EMERGENZA DI EMERGENZA DI EMERGENZA EMERGENZA EMERGENZA
L438PAF L439PAF L440 F % L441F % L443PAF L444PAF L446 F &
CHIAVE DI RESPIRATORI BARELLA DI PUNTO PUNTO DI AUTOPROTETTORE LUOGO SICURO
EMERGENZA DI EMERGENZA PRONTO SOCCORSO DI RACCOLTA RACCOLTAN® AD ARIA COMPRESSA
L447 F L449 F L450 F % L453F B £ L4531 B £ L458 F % L463 F B
ALPUNTO DIRACCOLTA AL PUNTO DIRACCOLTA

SPAZIO CALMO
L467 F B &

SCALA DI
EVACUAZIONE

L469 F B

*®
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-

L456

600x400 mm

L457

600x400 mm




EMERGENZA BIFACCIALI LUMINESCENTI

FORMATO QUADRATO = FORMATO VERTICALE

. o | o | e [ | e [

DIMENSIONI (B x Hymm | 120x12 160x160 250x2 400x400

DIMENSIONI (B x H) mm

PK = 120 x 120 mm

120 x 145 mm
AK = 160 x 160 mm AK = 160 %210 mm VISTEILITS

et 2 29t el % PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010

BK = 400 x 400 mm BK = 400 x 500 mm

CK = 500 x 500 mm CK = 500 x 630 mm
L400 PK AKFK % L401PK AK FK BK L401 PK/S AK/S FK/S L402 AK FK BK L403 AK FK BK ZL402 AKFKBK =k

W [ be

ZL403 AKFK BK L404 AK FK L407 FK L408 FK L411 FK Ed L413 FK
L413 FK/S L414 FK L418 FK BK L422 FK L423 FK £d
IN A CASGEr o | Usgy I CTA
FERMERI NFEHMEN oy Tlé ] = Digy ERgEANz ) EﬂgﬂGENZA

L431 FK

L436 AK FK BK L437 AK FK BK

BAR
PRONTo

ARELL py

RELLA ;
CCORS
S00¢, OH FRO

AlToppy TET TTORE
AD TE OR: UTOFHO 55A
|ACOMPRESSEA IO s

L450 FK b3 L458 FK &

L468 FK

L453 FK BK £3 L467 FK &

166




_______EMERGENZA
4

SOLO PITTOGRAMMA +

PITTOGRAMMA SCRITTA FORMATO CARTELLO P-PK A-AK F-FK

DIMENSIONI B x Hymm | 220x120 | 300x160 | 480x250

USCITA DI EMERGENZA

DIMENSIONI (B x Hymm | 220x150 | 300x200 | 480x333

P - PK =220 x 150 mm VISIBILITA 4 metri 6 metri 10 metri
A - AK =300 x 200 mm

F - FK = 480x 333 mm

P - PK =220 x 120 mm
A - AK =300 x 160 mm
F - FK = 480x 250 mm

# PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010

~
-
J
o
J

-

D
=
—r
=}
o
>
m
%
8
]
o
o
>
m
%
B
o
H
=}
o
>
m
*

\
J
=

J

MONOFACCIALI

*
*
*

4010 PK AK FK 4030 PK AK FK 4040 PK AK FK

*

4020 PK AK FK

BIFACCIALI

*
*
*

4050 PK AK FK 4090 PK AK FK 4100 PK AK FK

*

4060 PK AK FK

g USCITA DI EMERGENZA USCITA DI EMERGENZA USCITA DI EMERGENZA USCITA DI EMERGENZA
2 4110 PAF S 4120PAF S 4130PAF & 4140P AF &
I'ol- ' (- 7\
4
o
E m
| USCITA DI EMERGENZA USCITA DI EMERGENZA USCITA DI EMERGENZA USCITA DI EMERGENZA
4150 PAF £d 4160P AF ® 4190P AF & 4200P AF &

BIFACCIALI

RE

| USCITA DI EMERGENZA

4110 PK AK FK

*

USCITA DI EMERGENZA

P

4150 PK AK FK

*

€n

USCITA DI EMERGENZA

*

4120 PK AK FK

USCITA DI EMERGENZA

4160 PK AK FK

*

| USCITA DI EMERGENZA
4130 PK AK FK 3

USCITA DI EMERGENZA

4190 PK AK FK &

5V

{USCITA DI EMERGENZA
4140 PK AK FK

*

USCITA DI EMERGENZA
4200 PK AK FK

*




SOLO
PITTOGRAMMA

P - PK =220 x 120 mm
A - AK =300 x 160 mm
F - FK = 480x 250 mm

PITTOGRAMMA +
SCRITTA

USCITA DI EMERGENZA

P - PK =220 x 150 mm
A - AK =300 x 200 mm
F - FK = 480x 333 mm

>

5

=

<

Q

e L4010PAF S

L.

o

4

o) "

) ﬂ
L4050 P AF #

€

L4020 P AF S

5

L4060 P A F b

4

EMERGENZA LUMINESCENTI

DIMENSIONI B x Hymm | 220x120 | 300x160 | 480x250

DIMENSIONI (B x H) mm

VISIBILITA

220x150 | 300x200 | 480x333

# PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010

>

5

L4030 P A F &
L4090 P A F &

Iy W

L4040 P AF &
L4100P AF *

>

5

L4010 PK AK FK £J

AN

L4050 PK AK FK *

BIFACCIALI

€

L4020 PK AK FK £J

XK

L4060 PK AK FK *

N>

L4030 PK AK FK 3

W

L4090 PK AK FK 3

€

5

L4040 PK AK FK £3

HE

L4100 PK AK FK &

KRl

USCITA DI EMERGENZA
L4110PAF e

€ i

USCITA DI EMERGENZA
L4150 PAF *

MONOFACCIALI

€

USCITA DI EMERGENZA
L4120PAF %

KRl

USCITA DI EMERGENZA
L4160 P AF £d

i d

USCITA DI EMERGENZA
L4130PAF %

S

USCITA DI EMERGENZA

L4190P AF 3

A4

USCITA DI EMERGENZA
L4140PAF %

KK

USCITA DI EMERGENZA
L4200P AF 3

L4110 PK AK FK *

BIFACCIALI

AN

USCITA DI EMERGENZA

L4150 PK AK FK *

L4120 PK AK FK *

IR

USCITA DI EMERGENZA
L4160 PKAKFK =

168

N>

USCITA DI EMERGENZA

L4130 PK AK FK 3

S

USCITA DI EMERGENZA

L4190 PK AK FK 3

L4140 PK AK FK *

!sﬂl

USCITA DI EMERGENZA
L4200 PK AK FK

£3




ANTINCENDIO

/FORMATO

QUADRATO

P =120 x 120 mm
A =160 x 160 mm
F =250 x 250 mm
B =400 x 400 mm
C =500 x 500 mm

500PAFBC :

by

506 PAFBC :%

515AF &

534PAFBC %

FORMATO
VERTICALE

P =120 x 145 mm
A =160 x 210 mm
F =250 x 310 mm
B =400 x 500 mm
C =500 x 630 mm

501PAFBC :

\
R

A SCHIUMA

566 F &

FORMATO CARTELLO P A F B (o

DIMENSIONI (B x Hymm | 120x120 | 160x160 | 250x250 | 400x400 | 500x500
DIMENSIONI (Bx Hymm | 120x145 | 160x210 | 250x310 | 400x500 | 500x630
VISIBILITA 4 metri 6 metri 10 metri | 16 metri | 22 metri

# PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010

502AF

S508FBC &

IDRANTE
531 PAFBC

\
R

A POLVERE
N ] N.

567PAFB %

503FBC

509PAF %

532PAFBC %

B

ESTINTORE

\
3

569PAFB &

504PAF

510PAF S

CORREDO
PER IDRANTE

5610 F B £d

S57T0PAF Ed

\
R

ESTINTORE

533 P

AFBC :%

A BASE ACQUA

N.
568 F




ANTINCENDIO

LANCIA IMPIANTIELETTRICI ESTINTORE

ATTACCO
ANTINCENDIO IN TENSIONE CARRELLATO VV.E

530PAFBC : 578PAFBC : 5311 AF kS 565 F B kS 564PAF * 562AFB

DISTANZE DAL CARTELLO IDRANTE IDRANTE ARRESTO PULSANTE SCALA
T SOTTOSUOLO SOPRASUOLO D’EMERGENZA DI SGANCIO ANTINCENDIO

S77F 5621 F B 5622 F B 538PAF 5310P A 5312 F &

ATTREZZATURE COPERTA PORTA A zgﬁ;ﬂ:‘%‘}z‘&%& " PORTA TAGLIAFUOCO ZONA CON IMPIANTO DI

ANTINCENDIO ANTIFIAMMA TAGLIAFUOCO non ingombrare il spaz antistarti TENERE CHIUSA SPEGNIMENTO AUTOMATICO
5321 AF & 5313PAFB & 557 AF & 5571 AF £ 5572AF £ 572 F

=

interruttore elettrico generale Interruttore elettrico centrale termica Interruttore i tensione
ZONA CON ALLARME MANOVRARE SOLO MANOVRARE SOLO IMPIANTO VALVOLA DI

RIVELATORI DI FUMO ANTINCENDIO IN CASO D’INCENDIO IN CASO D’INCENDIO FOTOVOLTAICO INTERCETTAZIONE
573 F 5322PAFB % 5318 PAF 5319 PAF 5325P A 5314 AF

valvola valvola % §
Sombustibile. Metano s .

AZIONARE IN CASO MANOVRARE SOLO SARACINESCA RETE ASCENSORE GRUPPO PORTATILE MONITORE
D’INCENDIO IN CASO D'INCENDIO ANTINCENDIO ANTINCENDIO ANTINCENDIO A SCHIUMA ANTINCENDIO

5315AF 5316 AF 548 F 5323PAF & 5324 F * 5326 F B &

P <o

ATTACCO DI MANDATA
PER AUTOPOMPA
PRESSIONE MASSIMA
1,2 MPa (12 bar)

RETE IDRANTI
ANTINCENDIO




ANTINCENDIO BIFACCIALI

ﬂ:ORMATO QUADRATO FORMATO VERTICALE

FORMATO CARTELLO PK AK FK BK CK

DIMENSIONI (B x Hymm | 120x120 160x160 250x250 400x400 500x500

DIMENSIONI (B x Hymm | 120x145 160x210 250x310 400x500 500x630

PK = 120 x 120 mm PK = 120 x 145 mm

AK = 160 x 160 mm AK = 160 x 210 mm VISIBILITA 4 metri 6 metri 10 metri | 16 metri | 22 metri
FK = 250 x 250 mm FK = 250 x 310 mm
BK = 400 x 400 mm BK = 400 x 500 mm = PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010
CK = 500 x 500 mm CK = 500 x 630 mm
AR
500 PK AK FK BK 501 PK AK FK BK 503 FK BK CK 505 FK £ 506 PK AK FK BK 508 FK BK %
CK Ed CK S CK &

VBN
NH

514 PKAKFK ¥ 515FK * 516 FK *

531 PK AK FK BK 532 PK AK FK BK
CK £d CK £d

Oegg \

£ —
)

569 PK AK FK BK
*

530 PK AK FK BK 578 AK FK BK CK
CK EJ *

ATTag TACCO
W_Eco ATW_E

564 FK b8 562 FK BK 538 AK FK 5321 FK &

5313 FK BK Ed 5322 FK BK 5326 FK BK




FORMATO
QUADRATO

P =120 x 120 mm
A =160 x 160 mm
F =250 x 250 mm
B =400 x 400 mm
C =500 x 500 mm

ANTINCENDIO LUMINESCENTI

FORMATO
VERTICALE

P =120 x 145 mm
A =160 x 210 mm
F =250 x 310 mm
B =400 x 500 mm
C =500 x 630 mm

DIMENSIONI (B x Hy m

DIMENSIONI (B x Hymm | 120x145

# PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010

(e

\\

\
y| Wk

L500 P AF B :%

L501PAFB :% L503 F B

L505A F & L506PAFB :k L508 F B H L514PAF

A

L515AF *

L531 PAF B :%

L532P AF B ¥ L533PAFB :% L534PAFB :k

A POLVERE

L567 F *

L569PAFB % LS70 A F

NON USARE SU
IMPIANTI ELETTRICI
IN TENSIONE

LANCIA
ANTINCENDIO

L530PAFB

ESTINTORE
CARRELLATO
L565 F B &

L578PAFB % L5311 F *

L564 F &

DISTANZE DAL CARTELLO

L562 F B L577 F

IDRANTE
SOTTOSUOLO

L5621 F

IDRANTE
SOPRASUOLO

L5622 F

ARRESTO
D’EMERGENZA

L538PAF

PULSANTE
DI SGANCIO

L5310 P A

SCALA
ANTINCENDIO

L5312 F EJ

ATTREZZATURE
ANTINCENDIO

COPERTA

ANTIFIAMMA
L5313PAF :&

PORTA TAGLIAFUOCO
A CHIUSURA AUTOMATICA
non ingombrare gli spazi antistanti

L5571 F £

PORTA TAGLIAFUOCO
TENERE CHIUSA

L5572 F £d

ZONA CON IMPIANTO DI
SPEGNIMENTO AUTOMATICO

L572 F

TAGLIAFUOCO
L557 F b3

ZONA CON
RIVELATORI DI FUMO

L573 F

ALLARME e
ANTINCENDIO

L5322PAF %

MANOVRARE SOLO
IN CASO D’INCENDIO

L5318 PAF

interruttore elettrico. ica
MANOVRARE SOLO
IN CASO D’INCENDIO

L5319 PAF

VALVOLA DI
INTERCETTAZIONE

L5314 A F

172



ANTINCENDIO BIFACCIALI LUMINESCENTI

FORMATO QUADRATO FORMATO VERTICALE

- oo R« [O] i

DIMENSIONI (B x H) mi

DIMENSIONI (B x H) mm

PK = 120 x 120 mm = 120 x 145 mm
AK = 160 x 160 mm AK = 160 x 210 mm
FK = 250 x 250 mm FK = 250 x 310 mm

BK = 400 x 400 mm BK = 400 x 500 mm # PITTOGRAMMI A NORMA UNI EN ISO 7010
CK = 500 x 500 mm CK = 500 x 630 mm

L500 FK BK 3 L501 PK AK FK BK L503 FK BK L505 FK BK L506 AK FK £d L508 FK BK £d

'\
N
\ M \ M
L514PKFK L515 FK B8 L516 FK B2
L531 PK AK FK BK L532FKBK = L533 PK AK FK BK
S kS

L569 AK FK BK :%

ATTag TACCO ‘
Vv.r,°° ATWVF_

L562 FK BK L5621 FK L5622 FK

L530 AK FK BK :k L578 FK BK E 3

L538 AK FK L5321 FK L5313 FK

L5322 FK £3

173




EMERGENZA-ANTINCENDIO

/SEGNALI A NORMA CEE 400 x 200 mm

-

S

Formato A =200 x 100 mm

~

C404

~

L

C407

C407A

C408

ilRrD

C410

C406 C406 A

Dimensioni: 300x200 mm

ATTREZZATURE
DI
EMERGENZA

APERTURA
A SPINTA

MANIGLIONE
ANTIPANICO

apertura a spinta

PER APRIRE
SPINGERE
IL MANIGLIONE

PER APRIRE SPINGERE
PUSH TO OPEN
POUSSER POUR OUVRIR
SCHIEBEN ZUM OFFNEN

USCITA DI SICUREZZA
COLLEGATA AD UN
SISTEMA DI ALLARME
USARE SOLO N CASO DI ENERGENZA

442

570

571

572

573

4481

ATTREZZATURE
ANTINCENDIO

ALLARME
ANTINCENDIO

AZIONARE SOLO
IN CASO D’INCENDIO

S

/)

COMANDO

DI SICUREZZA

AZIONARE SOLO
IN CASO D’INCENDIO

ATTENZIONE
ZONA PROTETTA DA
IMPIANTO ANTINCENDIO

NON FUMARE, NON USARE
FIAMME LIBERE O ALTRO
ONDE EVITARE LINTERVENTO
DELLIMPIANTO

INTERRUTTORE
ELETTRICO

GENERALE
USARE SOLO IN CASO
D’EMERGENZA

VALVOLA
INTERCETTAZIONE

COMBUSTIBILE
USARE
IN CASO D'INCENDIO

539

540
540 A 150x150 mm

541

542

544

545

QUESTA PORTA
DEVE ESSERE
UTILIZZATA SOLO
PER EMERGENZA

ATTACCO

AUTOPOMPA
VVEF

VALVOLA
INTERCETTAZIONE
GAS

USARE
IN CASO D’INCENDIO

VALVOLA
INTERCETTAZIONE
METANO

USARE
IN CASO D’INCENDIO

VALVOLA
INTERCETTAZIONE
GASOLIO

USARE
IN CASO D’INCENDIO

PORTA

ALLARMATA

APRIRE SOLO IN
CASO D’EMERGENZA

546

547

549

550

551

552

TIRARE

LOCALE

VASCA

COPERTA CENTRALE ALLARME
ANTIFIAMMA (Bl 1N CENDIO ANTINCENDIO
553 554 5551 5552 5553 580 A
5553 B 500x333 mm 150x150 mm
Dimensioni: 200x150 mm
IN CASO VALVOLA DI VALVOLA DI INTERRUTTORE INTERRUTTORE IN CASO
D’INCENDIO INTERCETTAZIONE |JY INTERCETTAZIONE |[IN ELETTRICO GENERALE |l i EMERGENZA ] o'Ncenpio ﬁ
2 L’ASCENSORE
IL VETRO  caso omcenoio || w caso diwcenoio || w ceso o everaenza | [l FOTOVOLTAICO
5742 300x150 mm 5743 180x120 mm
581 582 583 584
Dimensioni: 250x120 mm
- & -IN CASO D’INCENDIO
AA 0 ATTENZIONE he e
anTipANiCo [[lll.uscraotscirczz: [ ENERRENCY YT @ et e
5 e GRTRUTA NEAVHE TENPORANEANENTE EAEE
LR ) 5744 180x120 mm 1921 333x125mm
4480 4483 4482
4483 B 400x200 mm
ATTACCO MANDATA ATTACCO MANDATA
FIRE FlRE AL ARM PER AUTOPOMPA PER AUTOPOMPA Slljglg: I!-!-II-EAZgL\
Pressione massima 1,2 MP: Pressione massima 1,2 MP:
EXTINGUISHER RE‘?;SI[;)R:NTaIs:NTlaNEENDIaO RE'?’SESI;IP‘IEAN?I'SOs S:R}:KLE;
9314 333x125 mm
5391 5392 5393 5394
5393 B 400x200 mm 5394 B 400x200 mm




BT B EEE N e
EMERGENZA-ANTINCENDIO LUMINESCENTI

SEGNALI A NORMA CEE 400 x 200 mm Formato A = 200 x 100 mm

LC404 LC404 A LC405 LC405 A LC407 LC407 A I
o
el (W) (W) ».
LC408 LC409 LC410 LC406 LC406 A
Dimensioni: 300x200 mm
ATTREZZATURE PER APRIRE PER APRIRE SPINGERE USCITA DI SICUREZZA
2 APERTURA(  |MANIGLIONES ] K ERe wsiooer | | collzoamain
A SPINTA ANTIPANICO POUSSER POUR OUVRIR SISTEMA DI ALLARME
EMERGENZA apertura a spinta IL MANIGLIONE SCHIEBEN ZUM OFFNEN USARESOLO I CASO DI ENERGENZA
L442 L570 L571 L572 L573 L4481
D'INGENDIO DINGENDIO D'INGENDIO D'INGENDIO
USCITADI | ATTREZZATURE|  fogroperl  fopreeeyl  fopreroey  [eprer
SICUREZZA ANTINCENDI
U 0 7 e Leocate Ly N LEscate Ly P ® 78 FSeaie
L448 L539 L574 L575 L576 L577
DINGENDIO IN CASO DI EMERGENZA pINcAso ) "N CASD D GENGIo
L’ASCENSORE
L' ASCENSORE L' ASCENSORE ® Sueoe: D). e woAsEOFFIE
USARE LE SCALE USARE LE SCALE L5742  300x150 mm L5743 180x120 mm
L5741 L5701 L1921/A 333x125 mm
Dimensioni: 250x120 mm
MANIGLIONE ATTENZIONE FIRE ATTACCO MANDATA
USCITA DI SICUREZZA PER AUTOPOMPA
ANTI PAN I CO LA PRESENTE PORTA NON DEVE ESSERE 7 i
apertura a spinta e EMERGENCY EXlT EXTINGUISHER FlRE ALARM e i
L4480 L4483 L4482 L5391 L5392 L5393
L4483 B 400x200 mm L5393 B 400x200 mm
Dimensioni: 333x125 mm
VIETATO FUMARE
VIETATO NO SHOKING VIETATO PUMARE VIETATO
DEFENSE DE FUMER ’
FUMARE RAUCHEN VERBOTEN FIAMME LIBERE L’ACCESSO
£ E3 L135A E3 L137 A
QUI NON USARE NON USARE
ACQUA PER IN CASO
SPEGNERE INCENDI DI INCENDIO
L154 A ES £

PERICOLO

& MATERIALI
INFIAMMARBILI

PERICOLO
SOSTANZE
VELENOSE

PERICOLO
CORRENTE
ELETTRICA

L232 A

* L238 A

L251 A

Dimensioni: 125x125 mm

OROI®

L103A ::

L100A :k

L101 A %

L119A

175

Dimensioni: lato 140 mm

D e A A

# L201 A

% L202 A

#  L207 A £J



SEGNALETICA LUMINESCENTE

STRISCE E BOLLI PER PAVIMENTI, PORTE E SCALE

e
‘

\

STRISCE fotoluminescenti in policarbonato
antiscivolo, autoadesive adatte per pavimenti,
scale, ecc.

PM10 striscia neutra da mm 25x800

PM11 striscia neutra da mm 50x800

PM20 striscia a bande nere da mm 50x800

ANGOLARI fotoluminescenti
autoadesivo antiscivolo da
gradini ai lati delle scale.
PM60 angolare neutro

da mm 50x25x200
PM61 angolare freccia salire

da mm 50x25x200
PM62 angolare freccia scendere

da mm 50x25x200

in alluminio
installare sui

i
r
)

BOLLI fotoluminescenti in policarbonato
antiscivolo adesivo o alluminio da fissare a
pavimento mediante tassello.

PM30 disco adesivo neutro @ 60

PM31 disco adesivo neutro @ 100

PM33 disco adesivo con freccia @ 100
PMA40 disco alluminio con freccia @ 60

PM41 disco alluminio con freccia @ 100
PM43 disco alluminio neutro @ 100

—"" | —

J

ROTOLO fotoluminescente autoadesivo
adatto per corrimano delle scale, maniglioni
antipanico, profii  delle porte, ecc.
Permettono, in caso di necessita, una sicura
evacuazione.

PM70 rotolo adesivo da mm 25 x metri 10

NAL - NASTRO ADESIVO LUMINESCENTE
Nastri adesivi luminescenti ad elevata
prestazione visibili in caso di improvvisa
mancanza di luce, segnalano corridoi,
scale, uscite, ostacoli. Utili per indicare
equipaggiamenti di  sicurezza, mezzi
antincendio, quadri elettrici, ecc...

Disponibili in rotoli da mt. 10. Conforme alla
norma DIN 67510. E un prodotto 3M

NAL2 ht.cm 2

NAL4 ht.cm 4

NALS ht.cm 5

PM91 PM90

ADESIVI da applicare sulle
porte con freccia direzionale
di apertura.
PM90 apertura a sinistra
da mm 100x250
PM91 apertura a destra
da mm 100x250

STRISCE fotoluminescenti adesive da
applicare sulle porte evidenziando i maniglioni
antipanico.

PMB80 serigrafato a destra da mm 75x1000

P |

PMB81 serigrafato a sinistra da mm 75x1000

Adesivo fotoluminescente per identificare il senso di
apertura di tutte le porte dotate di maniglione antipanico.
Dimensioni mm 100x100.

PM92 adesivo luminescente

PM93 adesivo NON luminescente




SEGNALETICA A PAVIMENTO

= —— = —T— : Strisce segnaletiche autoadesive in PVC con frecce
direzionali e speciale film protettivo anti usura.
Applicabili a pavimento, indicano i percorsi di fuga
in caso di evacuazione.
Prodotte in colori diversi, guidano verso punti di
raccolta prestabiliti.
Disponibili nei colori indicati, strisce da 100x5 cm.

-
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ESEMPIO DI APPLICAZIONE STRISCE STR

SEGNALETICA LUMINESCENTE DA PAVIMENTO

CH/16 CH/9 CH/45 — 4 — 4 — 4
@cm. 15 @ cm. 9 . B em. 4.5 STR/L cm.100x5
Cont. 1 pz Cont. 4 pz. Cont. 16 pz. ]

STA/05 cm. 100 x 5

STA/10 cm. 100 x 10

‘ PL10/H adesivo
PL20 alluminio
PL20/H adesivo
cm. 100 x 8
PRL10 alluminio
‘ PRL10/H adesivo
. “‘ PRL20 alluminio
PRL20/H adesivo

cm. 100 x 8
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@ @ @ @ CH/L414 CH/L404

cm. 9x18 cm. 11x23

CH/V45
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Conf. 1 pz Conf. 4 pz. Conf. 16 pz.

CH/V16 @ CH/V9
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SEGNALETICA A PAVIMENTO

/Segnaletica da pavimento in adesivo super resistente, realizzata in PVC con filmatura protettiva trasparente e antiscivolo. Ottima adesivita al suolo
(previa pulizia accurata) e buona resistenza al calpestio e all'abrasione. Per uso interno.

STRISCE INDICATRICI 1000x150 mm
GH3
150x500 mm
STANZA
GH4
11A
1000x70 mm
GH6

GH1 GH2 @ VIETATO L'ACCESSO Al NON AUTORIZZATI @ GH7

BOLLI DIAMETRO 500 mm ”
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SEGNALETICA A PAVIMENTO

/MARCATORI PER MAGAZZINI
Segnaletica da pavimento in PVC adesivo super resistente, con laminazione protettiva antiscivolo. Si applica molto velocemente; ideale per
evidenziare percorsi o aree produttive/di stoccaggio. Disponibili in 6 forme e 4 colori differenti. L'utilizzo del colore aiuta chiaramente a designare
aree diverse ed un ambiente lavorativo piu sicuro.

CODICE Modello Dimensione Pezzi
GM1 + 300 x 300 mm 50
GM2 T 200 x 300 mm 50
GM3 [ 200 x 200 mm 50
GM4 O 290 mm 100
GM5 * 90 x 90 mm 100
GM6 ' ’ 300 x 100 mm P e

p

Colori disponibili: \r
G

v BL
PER ORDINARE:

Al codice prescelto fare seguire la lettera del colore corrispondente.

es. GM3.V (angolare, colore verde)

SIMBOLOGIA DI AVVERTIMENTO
Ampia gamma di segnaletica a pavimento altamente visibile, utile ad attirare I'attenzione evidenziando pericoli ed avvertenze. Realizzati in PVC
adesivo, laminazione protettiva antiscivolo, colori e adesivita altamente resistenti. Possono essere usati su pavimenti e pareti. Dimensione: @ 430 mm.

GF1131

GF305 GF320 GF404

PORTA MESSAGGI

Tasche protettive in PVC adesivo con bordo colorato per applicazione a pavimento. Assicurano la massima visibilita a messaggi, informazioni e codici
a barre. Autogestibili perché accolgono un foglio in formato A4. Disponibili in sei opzioni di colore. ATTENZIONE: Dopo la posa a pavimento non & pil
possibile sostituire il foglio. Dimensioni totali: 430x320 mm. Dimensioni visibili di lettura: 287x200 mm.

CODICE Note Colore Pezzi
GC.BL - Blu 6
GC.N - Nero 6
GC.V - Verde 6
Colori disponibili: GCR _ Rosso 6
. . . GC.G - Giallo 6
. k ' GC.GN - Nero/Giallo 6




BUSTE E BARATTOLI

/BUSTA CON MAGNETE

Le buste magnetiche portadocumenti sono dotate di un magnete ad alto aggrappaggio che offre vantaggi quali la facilita d'applicazione e attacco/
stacco anche su piccole superfici metalliche. La zona di contenimento del documento € trasparente su entrambi i lati, permettendo I'uso di
documenti stampati fronte/retro. Una barra metallica d'irrigidimento integrata nella zona colorata garantisce la resistenza della busta al tempo,
evitando che questa si pieghi. Tutte le buste sono in confezione da 5 pz.

sem Dimensioni:
' A2 (610Lx420H mm) MBA2
A3 (440Lx300H mm) MBAS3
12em A4 (310Lx210H mm) MBAA4.0
Ad )
)

230Lx390H mm) MBA4.V
A5 (230Lx120H mm) MBAS5

BUSTA CON MOSCHETTONE

Busta portadocumenti con gancio a moschettone, pensata per I'applicazione su reti metalliche, su grigliati e tubolari.

Moschettone in acciaio zincato per garantire un solido fissaggio della busta. L'irrigidimento metallico inserito nella fascia superiore consente di
tenere sempre la busta ben distesa nel tempo.

Dimensioni:

A4 (310Lx210H mm) MBA4K
I A5 (230Lx120H mm) MBAS5K

8cm

0]

8"032873

100046

BUSTA CON MOLLA

Pensata appositamente per essere applicata su contenitori in plastica o su casse in legno. Questo tipo di busta portadocumenti si fissa per merito
a2 molle in acciaio in grado di abbracciare diversi spessori. Un irrigidimento metallico € compreso nella fascia superiore della busta per consentire
di avere sempre la massima planarita disponibile.

Dimensioni:
A4 (310Lx210H mm) MBA4Z
A5 (230Lx120H mm) MBA5Z

BARATTOLI MAGNETICI
Contenitori in plastica utili per contenere biro, bombolette, borracce o piccole attrezzature calamitandosi su superfici metalliche. Dotati di fissaggio
a singolo o doppio magnete per applicazioni veloci e stabili.

Dimensioni:
Diam. 75 mm. giallo,
2 magneti MB10.G

Diam. 60 mm. rosso,
2 magneti MB10.R

Diam. 38 mm. arancio,
1 magnete MB10.A




SEGNALETICA LUMINOSA

/PROIETTORI DI SICUREZZA

Lampade a led che permettono di proiettare a pavimento o a muro immagini e segnalazioni di sicurezza chiare e sempre visibili, anche in situazioni
di scarsa illuminazione. Questo particolare tipo di segnaletica & molto efficace in quanto altamente visibile in ogni situazione, attrae particolarmente
I’attenzione aumentando il livello di sicurezza. Particolarmente indicata in ambienti molto rumorosi in quanto integrativa agli abituali segnali sonori
di avvertimento. | pittogrammi sono riportati su uno speciale vetrino resistente agli UV ed alle alte temperature, facilmente sostituibile e ruotabile.
Oltre alla simbologia di sicurezza standard, qualsiasi pittogramma puo essere realizzato su specifica. L'immagine puo essere proiettata fissa o
lampeggiante, per attirare ancor meglio I’attenzione degli operatori a cui & diretta.

| vantaggi del sistema:

- Proiezione segnaletica suolo/muro: un pittogramma viene proiettato a terra o a muro, segnalando in maniera chiara ed altamente visibile il
pericolo/divieto/obbligo. Per catturare maggiormente I'attenzione degli operatori il segnale pud anche essere lampeggiante.

- Segnalazione spazi o di ingombro carroponte: il proiettore viene montato alla sommita del carroponte, quando in azione un cerchio ad alta
visibilita viene proiettato a terra per segnalare puntualmente i movimenti della gru ed il suo spazio di ingombro, anche se si trova nella zona non
visibile sopra la testa dell’operatore.

- Segnalazione muletto in manovra: il proiettore montato a bordo del mezzo permette di proiettare un segnale di pericolo fino a 6 metri di distanza,

fungendo da sistema di sicurezza per il pedone.

Esempi di pittogrammi di proiezione per rendere immediato il messaggio di divieto/pericolo/obbligo

Il segnale luminoso puo rimanere acceso fisso oppure illuminarsi a spot (blink light).

SEGNALETICA DI SICUREZZA LUMINOSA

Il nostro occhio, con lo scorrere del tempo e nella quotidianita lavorativa, non percepisce piu quei segnali che sono indispensabili alla salute del
lavoratore. Con I'ausilio di LED luminosi intermittenti inseriti nei cartelli si puo riportare |'attenzione su messaggi importanti e di fondamentale
sicurezza. Fissaggio a bandiera tramite una staffa ed appositi agganci. Due versioni: acceso/spento oppure funzionante in avvicinamento al radar
incorporato. Realizzabili anche su richiesta.

PER ORDINARE:

...[F: funzionamento continuo acceso/spento

.../R: attivazione tramite radar (sistema doppler)

Tipologia: monofacciale

Colore LED: ambra

Dimensione segnale: 500x700 mm
Alimentazione: 220V
Lunghezza cavo: 5 mt.
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SEGNALI MONO E BIFACCIALI

/ SEGNALI PER INTERNO SERIE MON e BIF

Serie di segnaletica ideata per le installazioni da interno. Dall'aspetto semplice, gradevole ed elegante soddisfa la necessita di ambienti pid
ricercati coniugando un'adeguata segnaletica a norma alla ricerca estetica. Potrete scegliere il pittogramma di emergenza o antincendio alle
pagg. 42, 43, 45, 49, 50, 52 da abbinare al segnale mono o bifacciale di cui avrete bisogno, nelle versioni luminescente e non luminescente.

MONOFACCIALLI: BIFACCIALI:

Segnali adesivi applicati su lastra in PVC cellulare autoestinguente Segnali adesivi applicati su lastra in PVC cellulare autoestinguente
da 3 mm. da 3 mm. e inseriti in un profilato di alluminio nero al fine di ottenere
Fissaggio a muro tramite silicone. Tutti i segnali sono opzionabili un cartello bifacciale.

nella versione luminescente e non luminescente. Fissaggio a muro tramite viti. Tutti i segnali sono opzionabili nella
DISPONIBILI SOLO NEI FORMATIP, AeF. versione luminescente e non luminescente.

DISPONIBILI SOLO NEI FORMATI P, AeF.

PER ORDINARE:

MONOFACCIALI:

es. MON 533/F (monofacciale+cod. 533+formato)

BIFACCIALI: . »
es. BIF 533/F (bifacciale+cod. 533+formato)

NB:

Per i bifacciali con figura e freccia indicare se I'attacco

| R
a muro € a destra (D), sinistra (S) oppure a soffitto (X).

es. BIF 403/FS (bifacciale+cod. 403+formato+attacco) BIF 403/FS BIF 403/FD BIF 403/FX

SEGNALI PER INTERNO SOSPESI

Cartelli in forex ignifugo classe 1, spessore 10 mm., sono decorabili e personalizzabili tramite stampa digitale.
Completati da due catenelle in acciaio diametro 3,5 mm. (lunghezza 1 metro) per la sospensione a soffitto. Tasselli esclusi. Grafica personalizzabile.

BDO02 750x250 mm

Dimensioni:
BDO1: 380x200 mm

BDO02: 750x250 mm
Sala ¢ BDO1 s:f.380X200 mT .
Confel"enze £ con grarica personalizzata
e B S [ BDO02S: 750x250 mm

con grafica personalizzata

BDO1 380x200 mm BD02S 750x250 mm




CORNICI PER SEGNALI

P

CR 12 CR 16 CR 25
FORMATO FORMATO CORNICE QUADRATA x formato P | x formato A | x formato F
QUADRATO VERTICALE
DIMENSIONI B x Hymm | 120x120 | 160x160 | 250x250
CRV 12 | CRV 16 | CRV 25
CORNICE VERTICALE x formato P | x formato A | x formato F
DIMENSIONI B x Hymm | 120x145 | 160x210 | 250x310
CR 12 =120 x 120 mm CRV 12 =120 x 145 mm
CR 16 = 160 x 160 mm CRV 16 = 160 x 210 mm VISIBILITA 4metri | 6metri | 10 metri
CR 25 = 250 x 250 mm CRV 25 =250 x 310 mm

SISTEMA NATO APPOSITAMENTE A SUPPORTO DEI CARTELLI STANDARD A CATALOGO PER AVERE NEGLI UFFICI, O IN GENERALE NEGLI
AMBIENTI PIU RICERCATI, UN SEGNALE DI SICUREZZA CHE RACCHIUDE UN TOCCO DI ELEGANZA.

E infatti qui presentato un articolo economico creato proprio per andare ad accogliere all'interno della sua cornice tutta la gamma di segnali
antincendio e sicurezza presenti a catalogo alle pagg. 42, 43, 45, 49, 50, 52.

Tali cornici sono costituite da un profilato estruso in plastica di colore nero che consente I'alloggiamento di uno o due cartelli in alluminio in modo
tale da ottenere rispettivamente segnali mono o bifacciali applicabili a parete, a bandiera o a soffitto per mezzo di appositi supporti.

INSTALLAZIONE DI SEGNALI MONOFACCIALI INSTALLAZIONE DI SEGNALI BIFACCIALI

SUPPORTO PER FISSAGGIO MONOFACCIALE
CRM (conf. 10 pezzi)

SUPPORTO PER FISSAGGIO BIFACCIALE
INSTALLAZIONE DI SEGNALI MONOFACCIALI CRV (conf. 10 pezzi)




NORME ED ISTRUZIONI

Dimensioni: 333x500 mm

NORME GENERALI

PREVENZIONE INFORTUNI

0BBLIGH DEI LAVORATORI

NORME DI COMPORTAMENTO

OBBLIGHI DEI LAVORATORI
DECREID L EGISLATIO 0 4P E 2008 N 51

asncoro 20 asncoloza
Oumign e oot Oomign oo

soont o avoraon

aRTcoLo 265

s ARTICOLO 285 -

IS REp—

600 600 A =200x300 mm

MEZZI PERSONALI
DI PROTEZIONE

INDUMENTI DA LAVORO PROTEZIONE DEI PIED!

etons g o ncuman & rsons.
PROTEZIONE DELLE ALTRE PARTI
DeL CoReo

PROTEZIONE DELLE VIE RESPIRATORIE
PROTEZIONE DEL CAPO

i o e vesh 60l pormane et

coot 3 amarsoni e i  depasiions

PROTEZIONE DEGLI OCCHI

i s oo s u i

oot

(PLANT!  APPARECCHIATURE EIETTRICHE

ISTRUZION! E AVVERTENZE

toccare macchinari ¢ attrezzature elettriche che non siano di sua
specifica competenza.

~ Nelle officine  cabine elettriche Ia difesa frontale o laterale dei
ondatia S coututsda un paspats o ez o rre o
m. 1.2, E prolitosccadare alospazio compreso fra I parapeto
e i conduttori prima di aver tolto a tensione.

~ E vietato togliere le custodie di sicurezza e eseguire i lavori sulle
installazioni prima di aver a ruttori onnipolar esterni
di alimentazione del circulto e averne assicurata la posizions di
apertura con mezzi idonei.

nelle loro
25 volis

- € vistato eseguire lavori su elementi in tensione
inmacise ienanzo quando la tenions & suporio
verso torra, se altern: its verso terr Pub
Saemet o St ers ot toreton . s 1000
volts, purché Fordine di eseguire il lavoro su part in tensione sia

1o dal capo rosponsabile.

~ E vietato eseguire lavorl su macchine, apparecchi o condutture
elettriche. nsione (e nelle loro immedate vicinanze) senza
avere prim:
1)tolta a tensione;
2)interrotto visibilmente il circuito nei punti i possibile
alimentazione dellimplanto su cul vengono eseguit | lavor;
sututt  posti i

Findicazione:

LAVORI IN CORSO - NON EFFETTUARE MANOVRE
tuttelef

quale (o nelle Immediate vicinanza) sono eseguiti  lavori

~ E vietato passare con carrell 0 alro su cavi 0 cordon eletirci
~ Prima di spostare le saldatrii levare Ia corrente
~ Fare attenzione alle scintile.

602

SOCCORSI D'URGENZA
a

da prestarsi ai colpiti da corrente elett:

FIANIMAZIONE DEL FOLGORATO

ARRESTO DEL RESPIRO struon Ay RESPIRAZIONE ARTIFCIALE 5]

«BOCCA-BOCCA»

ARRESTO CARDIACO (lstruzioni B}: MASSAGGIO CARDIACO ESTERNO
ERESPIRAZIONE ARTIFICALE RIANIMAZIONE CUOREPOLION!

NORME PER IL PRIMO SOCCORSO
AGLI INFORTUNATI

1. Non eseguire mai pratiche mediche di cui non vi sentits sicuri 0 che
possano riusclre nocive al colpito.

2. Isolate l colpito dallamblente, se questo & nocivo (per es. esalazioni
tossiche) e state attent a non essere colpitia vostra volta,

3. Sistomate il colpito nelle migliorl condizioni possibll in modo che
possa ripos il allenaiol | vesitl,aprieli 1 ol
sclogletegi la cintura. Coprie Il corpo con una coperta (a

i tratt di "colpo di calore”).

4. Non dto ma bevande alle persone prive i seni nossicae. Non
somministr olc

5. Prima di toccare qualsiasi ferita lavatevi lo mani con acqua ©
‘sapone o, possibiiments, disinfettatel

6. In caso di feite, provvedete alla loro disinfezione, se ne conosoete

fasciatele.

7. In caso di emorragia, coprire Ia feria fissando un cuscinetto di
garza o un tampone compressivo sulla part lesa; girarvi sopra una
benda con leggera pre:

8. S un arto prsonta una forte o ontinua amorragla stingers un
laccio (largo almeno 3-4 cm) alla radics rto
Sunto un ambulanza con madico a bora

9. Salvo casi sicuramente liovi (es. piccolo ustioni, contusioni senza
disturbo funzionale, ferite molto superficiall) trasferire
immediatamente Tinfortunato al Pronto Soccorso pii vieino per le
cure e lo cortficazioni del caso.

10. Diverse lesi pegglorare se I
affidato a personale non esperto (per es. traumi cranci, ratture
anche sospette di vertebre, losioni di organi interni) In quasti casi -

Tel. Ambul

604 604/2 = lingua inglese

NORME GENERALI
DI PREVENZIONE INFORTUNI
Operatori di macchine utensili
E VIETATO

P o Bl deemn e
- Eseguite riparazioni @ regolazioni suls macchine in moto.
“Rimovers Jo aiozsiune collga con s machioe, Jo cufe delle
prese, disposiivo per la operazioni di rpresa alle presse, ecc:

Esequire riparazioni & regolazioni di pari elettiche.

~Indossare offeti i vestiarlo cho possano essere afforrati o trascinati
da organi In molo.

E OBBLIGO

- Assicurarsi, prima dellinizio el lavoro, che i dispositi i sicurezza @ e

protezioni sano funzionanti @ comgiet

~Usare gl occhiall di proteziono per lavorare @ macchine che projetiano

schogoe, sl o ool o

Uuare apposhe e uane o sargo ke presss:non § del o
o il tipo di lavoro non consente I'applicazione del

disposiliv d scurezza

Iformare i capi responsabii prima di madiicare il istema i lavoro © s fo

Lavorare alle awolitici automatiche con Ia contropunta inserfa o con i
cristalo di siourezza abbassao.
o ol s mana sz contopurta a oot it i
di awwolgimento i bodine pi pesanii con 1ubo di ra
Osarvers e Io eventl e nome  rine ganerdle  parooae che
ad integrazione o in aggiunta ol quele suriportat, verranno i volta in vola,
per caso, verbalmente o per iscito, impartte dai Capl responsabil

NORME DI PRIMO INTERVENTO IN CASO DI INCENDIO

1) 1l persorale del ruolo antincendio deve interverire esclusivamente con gl
estintor i doazions, dopo ave tolo la tension

2) worre Inmediaronts i ot & oro i Resp, mantonzons

) Abbandorare con ordine i locale allraverso le uscite previste per o
Stollamento.
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NORME DI SICUREZZA PER
L’'USO DELLE PIALLATRICI

PIALLE A FILO

1.~ Registrate Iapertura el piano di lavoro tenendone
awvicinate il pit possibile le due meta e lasciando
scoperta solo la parte strettamente necessaria del
portalam

- Non rendete inattivo e non bloccate il coprilama.

3.- La parte di lama inattiva deve essere sempre coperta
dal coprilama: regolate il iparo stesso di volta in volta,
secondo la larghezza del legname da lavorare.

4.~ Per la lavorazione di piccoli pezzi usate gli apposit
spingitoi.

»

PIALLE A SPESSORE

1.~ Prendete I'abitudine di stare con il corpo di fianco alla
macchina e non dietro di essa.

2.- Le pialle a spessore sono prowviste talvolta di una
serie dilinguette o pendolini oscillanti che trattengono.
i pezzi ifiutati.

3. - Inassenza di tale dispositivo non si devono introdurre:

diverso, anche di poco, per evitare il rifiuto.

4.- Lavorando due pezzi alla volta, disponeteli alle due
estremita del rullo di alimentazione.

613
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ISTRUZIONI PER L'USO DE| MATERIALI
CONTENUTI NELLA CASSETTA PRONTO SOCCORSO

605 605 A =200x300 mm

NORME DI SICUREZZA PER
L'USO DELLE MOLE ABRASIVE

autorizzat

- i s e e e i
o 1o sl s brasivo o porl ssa

pdpiic
- che la cuffia i protezione sia sempre in buone condizioi &

necessaria po I lavorazione;
* St poslpes i pplato 1y o che i ot amo
.2 dai disco della mora

posto.

" a'ars uso degll apposit occhial i protezions.

4 L presionsdo pesza I avorazionsconr s devs essere
Sftdtuata in mo

5~ Ognl tipo i mola dove essere Implegalo esciusivamente por I
lavoro al quale 6 adatto.

6 - E proibito lavorare esercitando Ia pressione del pezzo coniro le

Superfic ateralidefla mola a disco.

7 - Di ogni difetto della mola o di ogn iregolri nol funzionamento
dove esser dalo sollecio awiso sl capo oficina.

8 - Le mole non devono mai girare a vuoto.

NI CAPO OFFICINA E TENUTO AD ACCERTARSI:
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NORME DI SICUREZZA PER
L'USO DELLE FRESATRICI
AD ASSE VERTICALE (tou
1. - Nei lavori con guida, awicinate tra loro quanto pii

possibile le parti mobili delle guide: se la toupie non

& fornita di dispositivo per pressare il pezzo servitevi
di pettini elastici in legno.

in modo che non possano sfuggire durante il lavoro.
3. Scegliets, mortatee reg\s(ra‘e aocuratameme ilriparo

esegu
non possano mai venire a Contattocon’e me o fose.

Fermate la macchina se dovete allontanarvi anche per
breve tempo.

Nei lavori senza guida, se il riparo & a volantino od
anello mobile, abbassatelo lasciando libera soltanto
Ialtezza necessaria. Verificate che il diametro dellanello
sia sensibiimente maggiore della massima sporgenza
del coltello.

6.~ Nella sagomatura di pezzi curvi usate il “pezzo
d'appoggio” a becco duccello per guidare il pezzo
fino allutensile.

L i regolatek
in altezza e orizzontalmente in modo che vi protegga
efficacemente e sostituitelo quando cambiate il
diametro dellutensile.

8. Abituatevi a spmgere il pezzo in modo che le mani
risultino il pit possibile lontane dalla massima
sporgenza ol catolo

614

PROTEZIONE
LUBRIFICAZIONE
E RIPARAZIONE
DELLE MACCHINE

NORME DI SICUREZZA

DELLE
E DEI DISPOSITIVI DI SICUREZZA
Lo protezion ed | disposiivi i sicurezza dolle machine non

devono essere rimossi se non per necessita di lavor
lora sasi debbano essers rimossi Govranno essere

deve avvenire non appena siano cessate le ragioni che hanno reso
necessaria la loro temporanea rimozione.

DIVIETO DI PULIRE O INGRASSARE
ORGANI IN MOTO

& viotato pllr,alre o ngrassar a mano g erga! o gl
Inmolo dale macchine.  mano ohe i on i cee
s tecniche, nel qual caso deve e5sers fato uso i meze
20 eviare ogni pe

DIVIETO DI OPERAZIONI DI RIPARAZIONE
O REGISTRAZIONE SU ORGANI IN MOTO

£ vietato compiore su organi in moto qualsiasi operazione di
razione o regisirazione.

Qualora sia necessario eseguire tali operazioni durante il moto, si
devono adottare adeguate cautele a difesa del umita del
lavorator

NORME DI SICUREZZA
PER L'USO DELLA
SEGA CIRCOLARE

1. 1l coltello divisore tiene aperto il taglio ed evita Il rifiu-
del pezzo verso chi lavora: controllate che il coltello
stesso si trovi il pits possibile vicino al disco di sega.

2. L'operaio addetto, prima di metter in moto la macchi
na, deve assicurarsi che ogni elemento di essa sia in
buon ordine, che il banco sia libero, che Ia cuffia di
protezione della lama, | ripari e il coltello divisore,
siano a posto e convenientemente registrati.

3. La cuffia di protezione deve ruotare liberamente intor-
0 al suo perno in modo da coprire regolarmente
disco, qualunque sia lo spessore del pezzo da tagl

4. Fermate Iz macchina prima di togliere la segatura dal
sottobanc

Durante il lavoro abituatevi a tenere le mani spostate
rispetto alla linea di taglio per evitare che vadano a
urtare contro la lama in caso di rottura del pezzo in
lavorazione.

6. Durante il lavoro non distraetevi.

¥ Widoagater sl oot i €0 opblFe dsetent 8
privi di lembi svolazzanti. Non portate anelli né
Crologi da polso.

8. Per il taglio di piccoli pezzi fate uso degli appositi
spingltol, provvisti di Impugnatura.
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NORME GENERALI
DI PREVENZIONE INFORTUNI
Fabbri e saldatori

E VIETATO
— Effetuare qualsiasi operazione i saldatura su recipenti o tubi chiusi, su
recipienti o tubi apert; contenenti malerie che softo Iazione del calore

splosive.

~ Effetuare quaisasi operazione i saldalura in locai recipient o fosse non
suffcientemente ventia

- Lubifcare o vaivoie di chusura delle bombola di ossigeno.

E 0BBLIGO

= Inseri un dispositivo di sicurezza ch impedisca il rlomo di flamima

gascombusile  lneradonece cannelo G saGatue

- el mez20 i rasporto i mobil o
i ossaeouni shac et Svavaa oca o

— Assicurarsi che | recipioni del gas compressi relatviaghimpiant fssi di
saldatura siano eficacemente ancoral

~ Indossare grembiuli @ guanii di cuoio ed usare occhiali o maschere di
protezone.

- Assicuars ot ficienza dl cameo, dof i d gormma, de manomet
& dalle bom:

— Aesuars por I skdara latiic; e Pevoucr dlle sakdaricn o 1

eleirod:sia bono isolaa.
Ricercare lo fughe i gas acetlene solo con acqua saponala, mai con la

fiamma.
~ Usare lampade e macehine elettrche portatil & bassa tensions @ con

masse mataliche.

NORME DI PRIMO INTERVENTO IN CCASO DI INCENDIO

1)l personale del uolo ar o deve nterverire esclusivaments con gl
i @ deations, dopo ver i

2) Aweriro inmodatamonta: duranta Toran d ivoro, | Rop. manutonzons,
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NORME DI SICUREZZA
PER L'USO
DEL TRAPANO

sare accuratamente il pezzo da forare sul
piano di lavoro affinché non venga trascinato
dalla punta ruotante.

»

Per i piccoli pezzi usare le apposite maschere,
pinze e morsetti che, oltre ad evitare la perico-
losa vicinanza della mano alla punta ruotante,
assicurano una piul perfetta tenuta.

©

Durante il lavoro usare occhiali di protezione.

&

Indossare indumenti attillati senza parti svo-
lazzanti (ad esempio: cravatte, maniche, ecc.)
che possono essere trascinate dalla punta
ruotante.

5.

Fermare sempre il trapano per le operazioni di
lubrificazione, pulizia e riparazione.

Usare ogni attenzione per evitare I'attorciglia-
mento e lo strappo dei capelli all'albero del
trapano.

611

NORME PER LA SALDATURA
OSSIACETILENICA

1
osorgeti i calore.

P
idtore

4 A letamente a valioa del bobole.

i i i

. Fissare | tubi d gonma confascte.
7. Non ofare o ngrassar mai gl appareceh,
5

sia stretto con la chiave & che non ci siano perdite nell'impianto (ricercarle solo con
squasponat,
. Lavorarsenprecon gt et

1

0
allenarele i diregolazion dlridtori.
1. Non lascire ml swuoate completamerte e bombole.

CONTROLLI DA EFFETTUARE
PERIODICAMENTE

Assicurars che il canello aspir egolarmente. Per ffettare questa opeazione &
P

apire il rbineto del'ossgena ¢ quello delgas, awicinare il dorso dels mana sl
portagonma 52 100 i sont aluna asi

essreriprato  on dev esere messo i e,
Eftuare I pulzl dgllugell d salcatura con e pposte prtecalate.
Vefcareostat i cuf i rovano b  gomm.
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NORME ED ISTRUZIONI

Dimensioni: 333x500 mm

NORME DI SICUREZZA
PER LA MANUTENZIONE E L'USO
DIBOMBOLE OSSIACETILENICHE

)
che dale e temperstur ipore Qo o dl ol, < non
lascarle all aperto durante la invernal.

2) Evitare nel modo pid assoluto uri o cadute delle bombole, ia vuote
jene.

3

arancione,
4) Le bombole piene debbono essere tenute in piedi ed sffrancate alla

Che durant Iuso, chiuse; e con Ia valvola protetta dail‘apposito
Jotto.

5) Per ovitare Ia possibilit di confondere o bombole vuiote con quelle
plens contrassognarle con vistose scrite.

6) Quando e bombole sono esaurite i deve:
- chiudere la valvola e iawvitare il cappellotto

staffe come quele piene

i ololamento o a caduta.

7)€ vietato usare grassi o olii per lubrificare la valvola o il
riduttors dolle barbole d 0ssigenc, usaro una miscol di

i grassi

po”
{entamente o solo i poco.

9 Le bombole o o apparecchiaure che risulassero difttose, vanno
‘subito poste fuori serv

10)

o subito a valvol
‘abbandonare da tutt i focale.
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NORME DI SICUREZZA

PER | MANOVRATORI PER L'ESERCIZIO DELLE GRU

rscontrate
3) Evietao fa ntervenire | fne corsa nel normale esercizio
) Durante il normalo esercizio nessuna persona, alfinfuor del gruist, deve

per scrito dalcapo responsatble.

5 Qualora
1 manovrtrs v dev e scuna maners sga svr Heevto i
preserito segnale.

&) Non sollevare mal un carlco che sorpassi la portata massima della gru o

g iIpeso
(magnetl, bilancin, ecc).

7). Eviare di fa oscillare Il carico, In modo particolare par faro scendere In

dilavoro e zone di transio.

prima di offotiuare i passagaio col
i siano allontanate.

10
Stessa deve sssere disinsarito o bloccato con lucchetto

" et

Fammaragaio con tenagli d analoghi disposiiv

12) Nelle cavo flessibile a terra e
manowre il cavo stesso non possa ssere danneggiato.
13) Non abbandonare sulle passerelle i serizio material vario o atrezzi;

inflammabile.
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IMPIANTI ELETTRICI
PER CANTIERI EDILI

NORME DI SICUREZZA

Lelettricita ha del pericoll invisibili ma sempre presenti. Chi non &

1. Tonere sempre a posto | coperchi e ripari a interruttori, valvole,

tensione pud uccidere!

»

‘conduttor eletric lontani da acqua, cemento, calce; non

caipestah, non fan tisciare. Aveeir quando il ivestimarto &

logoro o Interrott

3. Por poter toccare interruttori, valvole, motori, portalampade, cavi
elettrici: avere mani o piedi asciutti e non toccare

‘contemporancamente atre parti metallche vicine.

Avvertire quando si sente una «scossa» anche se leggeral

4. Nello spostamento delle betoniere o di ogni altra macchina: aprire
v

5. Quando scatta o fonte una valvolat icar

aria o matre un fusl
fondo per
la ricerca del guasto che provoca I fatto.

6. Quando occorrono lampade por
Non mprovsame ds st con mecetnadogunt

dere quelle apposite.

7. Lavorando nel bagnato: usare utensili e apparecchi portatli a
tensione ridotta per mezzo di rasformatori,

8. Non utiizzare le spine  le prese con corpo esterno rotto; fa
Vattacco e il distacco solo dopo aver aperto Finterrutiore
nte... Non tirare l cavo ma prendere la spina per Impugnaturs
Non danneggiare o modificare I a terras d
metalliche di motori, interruttori, ecc.: potrebbe diventare
inservibile o addirtura pericolosal
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NORME DI SICUREZZA PER
L'ACCENSIONE DEI
FOCOLARI E DEI FORNI

Prima di accendere Il fuoco nel focolarl delle caldale o
nelle camere di combustione dei forni riscaldati con
carburanti liquidi, con olii o gas combustibili o con
carbone polverizzato, il lavoratore addetto alla
operazione deve:

a) provvedere ad una efficace ventilazione del focolare
o della camera di combustione e, in ogni caso, ad
assicurarsi, con mezzi idonei, che in essi e nelle loro
immediate vicinanze non vi siano vapori, gas o
miscele capaci di provocare esplosioni;

b) accertare che il registro del fumo sia aperto;
©) accertare che non vi sia spandimento di carburante
o di olio nel focolare o nella camera di combustione

attorno ai bruciatori o sul pavimento antistante;

d) usare, per I'accensione, una torcia o altro mezzo con

mpedir
ustioni o altre offese da fiamma, salvo il caso che il
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NORME DI SICUREZZA
PER LAVORI
DI FALEGNAMERIA

. PRIMA DI INIZIARE IL LAVORO assicurarsi che la
macchina sia in ordine e che i ripari di cui & provvista
siano al loro posto ed in buono stato.

»

. Verificare scrupolosamente che gl attrezzi applicati
alla macchina siano bene AFFILATI e FISSATI con la
massima sicurezza.

3. Ad ogni sospensione di lavoro o in caso di
improvvisa mancanza di energia, mettere la macchina
in POSIZIONE DI ARRESTO.

4. Durante il lavoro alle macchine USARE OCCHIALI DI
PROTEZIONE.

5. Accostare con ogni precauzione il pezzo da lavorare
PREMENDOLO GRADUALMENTE contro la macchina.
Evitare di tenere o premere il pezzo in
corrispondenza della parte lavorata dallutensile.

materiale con ordine; non ingombrare i
ggi, SPECIALMENTE IN PROSSIMITA DELLE
MACCHINE: i eviteranno urti e cadute a chi lavora,

MACCHINE PER CENTRIFUGARE
NORME DI SICUREZZA

it i carico e di velocita stabiltdalla targa elativa.
Nelle macchine con sistemi di azionamento a velocita vai
essere sempre garantito che la velocita massima ammessa
essere superata.

Asscurarich sul bordo dol panirenon sistano niéuensil d mate-
il
prima di metere in moto la macchina.

Se, dopo_'awiamento o curant la marcia s manifestano delle oscil-
zionl anormalidel paniere, s deve artestare a macchina e prowvedere a
riassare il aric. S anche dopo queta opradone, e ascllazoi

di competenza per | provvedimentinecessari.
5. In modo anal

metere fuori servizio la macchina ed avvertire chi
provvedimentidel caso.

La frenatura deve essere fatta gradualmente, senza ricorrere a mezzi
ol foe, pumdll o) ot srolrame e

—
competenza per i

macehi
aper nemmugale sia cumn\elzmeme ferma.

teai polsi,

Non devono essere mal manomess! | dispositivi di sicurezza e di prote-

viblocehi, orlo di guardia delfinvoluero, ecc)
.| capireparto hanno 'obbligo i esigere il rigoroso rispetto di queste
norme.

MACCHINA . VELOCITAMAX______CARICOMAXkg__
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NORME DI SICUREZZA
PER LA MANOVRA E L'US0 DEI CARRIPONTE
E PARANCHI MONOROTAIA

Subito achidi competenza o eventuali defcienzericonrate.

3

bilancin, ecc.)
9

5) E vietatofr Intervenire | ine corsa el normal esercizo

©) Effottuaro lo manovre di sallta o di rastazions alternativamento o non
fune.

tamburo,

n

B}

lavoro o one di transit.
Quando cio non possa essere assolutamente evltto awertire con apposite

atendere che tute e persone si slano allontanate.
9) Prima ci bbandonaro il posto di manavra o quando la gru @ fuor oserczio,
ertars! di non lssciare alcun carico sospesa, porare a zero il organi di
comando e isinsarie interuttrs generale cella gr
10) Nelle gru stuate alfaperto, sospendendo o terminando i avoro, ffttuare
Fammaraggio con tenagle od analoghi ispostivi

)
1cavo stesso non possa essere danneggiato.
1

1a cabina di manovrs in ordine  pulta evitando il deposito di mg
infiammable.

NORME DI SICUREZZA PER GLI
IMBRACATORI ADDETTI AGLI
APPARECCHI DI SOLLEVAMENTO

e sotanta o persansl apposiamen addata,
2 i
o

o operlo i anzano).

- Uinbracatore deve:

" Ciminae | mezz deteriora

"o

et portant, (Gusiora Fangelo
720" S inaispensabi ar uso o bancier

Solovamentscantemporanso i i pes

<Wspigon i

pima i orainae i solevamonto

siacal ch i prosntans o | porcarso.

Gliopersche s vano o i porcorso.

o s dolarminn porcot o cadta e e
At o, gt o manov con g 1,k e s
g v osacol
e o e ol s sl
- Limbracators non doe:

ol o rione.

- vsaeo
Fimpieg 1 specal eipont,
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ASCENSORI PER TRASPORTO
DI COSE ACCOMPAGNATE
DA PERSONE

NORME DI SICUREZZA

deve essere impiogato esclusivamente per 'uso @ per lo
Condizioni  cul & stato ammesso.

apposie targhe.

* Lacote dsisporare derono astre caicse o cur ¢ et I
do da non subie spostamentl

5 - Non comandare 5 le porte non sono chiuse, a meno che
queste non siano a chiusura automatica; non aprir lo ports dela cabina

Sisi formato 3l piano.

- o la cablna dellascensore durante Ia corsa i arresta fuorl piano, non
tentare Puscita, ma suonare i campanalio d allarme.

e
Sospendend il servizio dellimpianto.

8- La sospensiono del servizio deve essero resa nota mediante apposii

el pani stossi siano chiusa in modo sicuro.

9
porsonale abilfato.

- Non dannegglare le protezioni del vano i corsa e delle porte dol planl.
1 disposiivi o sicureza delle porte dell cabina e di
quelle del planl, né gl organl i segnalazione e i comando.
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NORME DI SICUREZZA PER GLI ADDETTI
AI'TRASPORTI INTERNI CON CARRELLI ELEVATORI

1)

Non sporgere le gambe fuori dalla sagoma del carrello, e non me-
tore mai mani o pied fra lo guide dol dispositivo di sollovamonto
e i i

2
o intogro.

3 rtare o sollevare persone, il carrello serve
esclusivamente per | material.

4) Non permettete che altr, non autorizzat, quidino il carrelo a voi

ficet, Nalasol. schebrov,nonfrnatel caslow s

a seconda dalla posizione del centro di carico.
iverse posizioni del cen.

la stabilita del carico prima di muover-

carico non raggiunge una perftta stabilith, legatelo, o
it adagio.
n pormettead scuno d salfe ull latatorma o sullsfrea
orto

pre le
vitae rusche froate, o raide

partenz. A el ot aggitecon rche abass
e, 80 Eohi S VAl S iSO
i mm: brocedste n mavcia indiatr, Vieggiado &
9! streti o bassi, accertatovi che il carl-

9) Quando sollevate un carico fate allontanare chiunque si
trovi nelle immediate vicinanze, Nessuno
sostare sotto i carico.

N per spalancare porte, nf si deve far cozzare Io stesso conlro.
cose allo scopo di spostarl,

" ife-
rite su og h

NORME ANTINFORTUNISTICHE
DI CANTIERE

A TUTTI INDISTINTAMENTE | DIPENDENTI
E FATTO OBBLIGO OSSERVARE
TASSATIVAMENTE LE SEGUENTI NORME:

1. IN QUOTA E OBBLIGATORIO L'USO DELLA
CINTURA DI SICUREZZA.

2. E OBBLIGATORIO L'USO DELL'ELMETTO E
DELLA MASCHERA; OCCHIALI E INDUMENTI
PROTETTIVI.

3. E VIETATO ESEGUIRE LAVORI SU MACCHINE
O IMPIANTI ELETTRICI, PRIMA DI AVERE TOLTO
LA TENSIONE.

4. E VIETATO GETTARE MATERIALI O ATTREZZI
DALL'ALTO.

| TRASGRESSORI SARANNO ALLONTANATI

IMMEDIATAMENTE DAL CANTIERE E
LICENZIATI IN TRONCO.
LE CONTRAVVENZIONI DOVUTE ALLA
INOSSERVANZA DI QUANTO SOPRA,
VERRANNO ADDEBITATE.
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BETONIERE

NORME DI SICUREZZA

1 -Tenere applicati i ripari al motore, alle cinghie e
pulegge, agli ingranaggi.

2-Tenere coperti e protetti il cavo elettrico, i suoi
attacchi e l'interruttore. Non toccarli stando nel
bagnato o con le mani bagnate. Tenere in buono
stato il collegamento di terra o il dispositivo che
ne fa le veci.

3-Tenere in buono stato le funi e il freno della
benna per il carico. Riabbassarla subito dopo il
carico. Tenere applicati  ripari ai lati delle guide,
destinati a impedire il transito o la sosta sotto
la benna, o la caduta entro la fossa.

4 -Tenersi lontani dalle parti rotanti. Non introdurvi

con parti sciolte o svolazzanti, sciarpe e simili.

5 -Tenersi abitualmente sotto la tettoia destinata a
proteggere dalla caduta di materiali dai vicini
ponti o apparecchi di sollevamento.

6 -Negli spostamenti, ricordate di legare la benna
di carico alle guide e di togliere la tensione al
Imen

aprendo linterruttore al suo inizio.
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IN CASO DI INCENDIO

SEGUIRE, CON LA SUCCESSIONE PIU IDONEA,
LE SEGUENTI NORME DI MASSIMA:

-~ DARE IMMEDIATAMENTE L'ALLARME ED ALLONTANARE
EVENTUALI PERSONE PRESENTI IN LUOGHI PERICOLOSI

ERE FUORI TENSIONE IL MACCHINARIO E LE
T APPARECCHIATUREINSTALLATENELLAZONAINTERESSATA
DALLINCENDIO E NELLE SUE IMMEDIATE VICINANZE

~ FERMARE GLI EVENTUALI IMPIANTI DI VENTILAZIONE E DI
CONDIZIONAMENTO INTERESSATI DALLINCENDIO

- AZIONARE GLI EVENTUALI DISPOSITIV ANTINCENDIO FISS!
L'INTERVENTO DEGLI EVENTUALI
BISPOBITIG ANTICENDIO AUTOMATIC
~ ALLESTIRE E IMPIEGARE | MEZZI ANTINCENDIO MOBILI
(BOMBOLE, LANCE, ECC))
~ CIRCOSCRIVERE QUANTO POSSIBILE _L'INCENDIO,
ALLONTANANDO IL MATERIALE INFIAMMABILE CHE
POTREBBE VENIR RAGGIUNTO DAL FUOCO
~ RICHIEDERE, IN CASO DI INCENDIO GRAVE, L'INTERVENTO
DEI VIGILI DEL FUOCO
~ AD INCENDIO DOMATO, CONTROLLARE ATTENTAMENTE
CHENONESISTANOFOCOLAI OCCULTIENON SOBILITARE
FINCHI NTA LA CERTEZZA
DELL MPOSSIBILITA DI RIPRESA DELLINCENDIO
~ LA RIPRESA DEL SERVIZIO DOVRA VENIRE ATTUATA SOLO
DOPO AVER VERIFICATO, PER SEZIONI, L'EFFICIENZA
DELL'IMPIANTO.

VIGILI DEL FUOCO - TEL. N.

631 631 A =200x300 mm

SCALE PORTATILI
A PIOLI E GRADINI

NORME DI SICUREZZA

1. tivelo di

2 Prima delluso accertare cho la scal sia In buono stato di
manutenzione o conservazione ed in particolare:
SCALE SEWPLICI
3. Controllare che i dispositiv antisdrucciolevoli (appoggi o ganci di
rattenuta) siano in peretta eff

montanti, 0 con qualsiasi dispositivo antiscivolo, o ricorrendo ad

5. Verficare che Ia scala appoggl su un supporto stablle, resistente,
di dimensioni adeguate & immobile, in modo da garantire a
posizlone orizzontale del pioll o gradini.

Dare alla scaln urinliazione careta. D solio la distanza dol
plede del movimenti dalla verticale di appogglo va tenuta parl a
Giren 112 ce laiello da superae.

SCALE DOPPIE
Accertars! dell'efficienza d

o catene o cinghie o di aitro

IN GENERALE

8. Durante il lavoro sulla scala, tenere gii utensili nelle apposite
guaine in modo da impedirne la caduta.

9. Evitare di salire sulla scala con carichi di peso o dimensioni

. In ogni caso il rasporto a mano i pesi su una scala a

ploli non deve preciudere una presa sicura.

10. 50 i seguire le Indicazioni per un corretto impiego fornite
aat absricant fspetiando ia poriaa maseima indlcats
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NORME DI COMPORTAMENTO

IN CASO DI EVERGENZA DOVUTA A FUGA DI GAS, INCENDIATO O
NON, GLI INTERVENTI DEVONO TENDERE AD INTERCETTARE LA
PERDITA ED A SALVAGUARDARE PERSONE E COSE.

IN CASO DI FUGA DI GAS NON INCENDIATO

~ CURARE CHE NESSUNO SI AVVICINI AL PUNTO DI FUGA

- CHUDERE LA VALYOLA DI PRELIEVO GAS SUL SERBATOI0
~ INTERROMPERE L'UTILIZZAZIO!
~ CHIEDERE LINTERVENTG URGENTE DI PERSONALE QUALIFICATO
~ INCASODIFUGAINCONTROLLABILE CHIAMARE | VIGILI DEL FUOCO

IN CASO DI INCENDIO

~ ALLONTANARE LE PERSONE
~ CHIUDERE, SE POSSIBILE, LA VALVOLA DI PRELIEVO GAS SUL
SERBATOIO

~ INTERROMPERE L'UTILIZZAZIONE

~ INTERVENIRE CONIMEZZ) DI ESTINZIONE IN DOTAZIONE ALLIMPIANTO

~ CHIAMARE | VIGILI DEL FUOCO.

RIATTIVAZIONE DELLIMPIANTO DOPO LEMERGENZA

~ CHIEDERE L'ASSISTENZA TECNICA DI PERSONALE QUALIFICATO
PERLELIMINAZIONE DELLACAUSADELLINCIDENTE,IL CONTROLLO
DELLE APPARECCHIATURE E LA RIMESS) ESERCIZIO
DELLIMPIANTO.

VIGILI DEL FUOCO

recer, I

ASSISTENZA TECNICA

recer, I

633 633 A =200x300 mm
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CABINE ELETTRICHE
DIRETTIVE ANTINCENDIO

1. Togliere tensione prima di
entrare in cabina.
A. Rompere il vetro.
B. Premere il pulsante rosso.

2. Nell'intervento a fuoco usare
solo:
A. Estintori a CO,.
B. Estintori a Halon.

3. Evitare qualsiasi contatto con
le parti metalliche all’interno
della cabina.

4.Dichiarare I’emergenza
telefonando al N.
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NORME ED ISTRUZIONI

Dimensioni: 333x500 mm

CENTRALI TERMICHE
DIRETTIVE ANTINCENDIO

1 - INTERCETTARE L’AFFLUSSO DI
COMBUSTIBILE TIRANDO LE
LEVE DELL’APPOSITA VALVOLA.

TOGLIERE TENSIONE PRIMA DI
ENTRARE IN CENTRLE
ROMPERE IL VETRO

PREMERE IL PULSANTE ROSSO.

NELL'INTERVENTO A FUOCO
USARE SOLO:

ESTINTORI A POLVERE
ESTINTORI AD HALON
ESTINTORI A CO,.

DICHIARARE L’'EMERGENZA
TELEFONANDO AL N.
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NORME DI SICUREZZA
R L'IMPIEGO DEGLI ESPLOSIVI DA MINA
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NORME DI SICUREZZA
PER GLI ADDETTI Al TRATTAMENTI
GALVANICI
E VIETATO

~ Toccare con le mani nude i vari prodotti usati per la composizione
dei bagn, come pure e loro soluzion. Molti sono veleni morta
_ M e e

acido cianidrico che pud provocare la morte.

sempre lacido a poco a poco in piccole quanita.
- Fare assorbire i acidi dalla segatura

~ Effettuare riparazioni o modifiche allimpianto elettrico e sue

di awviatori elettici con mani o

E 0BBLIGO
- Indossare grembiuli e guanti protettivi per tutte le operazioni di
ravaso o vuotamento di soluzioni del bagni.

‘soda caustica, acidi concentrati, ecc.

~ Curare che il materiale, i attrezzi, i carrll, ecc., non ingombrino i
corridol e i passaggi, non possano vernire a contatto con organi in
movimento e siano sistematiin modo stabile ¢ rdinato.

dieffcienza.
- Disporte | prescrit cartell segnalator di pericolo e | relativ riparl
_ peraperura ibotle, toin e par 0 n legno.
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INDUMENTI PROTETTIVI
OBBLIGATORI

A) Per Paccesso al reparto I

B) In dotazione obbligatoria al reparto
nelle varie fasi di lavoro

0 Eimetio
[ Occhiall di sicurezza

Scarpe di siourezza

Tappi o cuffa antirumore

O Guanti df cuolo

] Guanti antiacido

Guanti anticalore

Guanti antisolvente

[ Maschera antipolvere

0 Stivall di sicurezza

NORME DI ISTRUZIONE
PER L'USO DI FLUIDIABASEDIPCB

PER GLI ADDETTI ALLA MANUTENZION

1) Evitare che | materiall contaminati vengano a contatto con la pelle,
can gh aceh o con gl s

2) I caso di contaminazione sostituire gl abii e fare Ia docei.

3) Indossare tute, guanti anti acido, visiera pieno facciale per la
manipolazione dei contenitori e per le operazion di travaso e di

pulizia.
4 Alla fine del lavoro pulire a fondo viso, collo, braccia e mani con
pone e acqua calda. NON USARE MAI SOLVENTI

o
{olled ammassati negl apposit contenior
7) S0 qual inato vieno a contatto con gll occhi si
12 aatyae,per aimant 15 minil. o ivoggie son acdin

tutte e parti
Un gocsi di oo diieino rduce generamente irtazions ¢ se
permane occorre recars al pronto soccorso.

IN CASO DI SPANDIMENTO DEL PRODOTTO:

0:
1) Gircoscrivere immediatamente la zona interessata mediante

2
dotato di mez prote
) Assorbire i prodotto con idonao material assorbants cho dovra
‘essere raccolto e depositato negll apposii contenitorl.
IN CASO DI INCENDIO:

1) Prima di accedere al locale, indossare 'apposita maschera posta

TVVE.
2) Intervenire immediatamente con gii estintori posti allesterno del
local

P
tut il indument /o | mozz! uizat nogl apposit contritori o
toporsi
et ¢ oparations @ puli o d iparalone,atteners e norme di
manutenzione.
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APPARECCHI DI SOLLEVAMENTO
PER EDILIZIA

NORME DI SICUREZZA
PRIMA DELL'USO

Controllare la stabilita del terreno o della base di
dei binari o dell

fre
di corsa e degli altri dispositivi di sicurezza.
Rivedere lo stato delle funi, delle catene, dei ganci.

DURANTE L'USO
Non oltrepassare la portata massima ammessa per le
diverse condizioni d'uso.
Far imbracare bene i carichi; usare ceste o benne per
materiali minuti.
Avvertire le persone sottostanti e adiancenti alla
traiettoria dell'apparecchio e del caric:
Eseguire con gradualita le partenze, gli arresti e ogni
altra manovra.

OPO L'USO
Prima di lasciare 'apparecchio: rialzare il ganci
tutti gl Interruttori
ai loro binari mediante tenaglie o simil

aprire

640

LAVORI
ENTRO TUBAZIONI
CANALIZZAZIONI
RECIPIENTI E SIMILI

NORME DI SICUREZZA

;
o e v s
-

alora
s pencs, dapors lclnt avego, ventlazione o s dones
misure di sicurezza.

Golui che sovraintende deve, inolre, provvedare a far chiudere lo
valvole e gli altr dispositiv dei condotti in comunicazione col
recipiente,

fare appiicare,
o diisolamento, un awiso con lndicazione del divieto di manovra,

di accosso alfosterno.

modo ssolulo 0 quando I'accesso al fondo dei luoghi predetti &
disagevole, i

sicurezza con corda i adeguala lunghezza e, e necessario,di apparecchi
idonei a consentire a normale respirazione.

I

di gas, vapori o palveri infiammabll od esplosivi, oltre alle misure,
di cui sopra, si devono adottare cautele alte ad evitare i pericolo di
incendio o di esplosione, quall Ia esclusione i fiamme libere, di corpi
incandescentl di attrezzi di material ferroso e di calzature con chiod
ed usare, se necessari, soltanto lampade di sicurezza.
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CESOIE

DISPOSITIVI DI SICUREZZA

Cesole a ghigliottina
Le cesoie a ghigliottina mosse da motore debbono essere
prowiste di dispositivo atto ad impedire che le mani o altre
parti del corpo dei lavoratori addetti possano comunque
esoers offesi dalla lama, a meno che non siano munite di
entatore automatico o meccanico che non richieda
i mlraduzmne delle mani o altre parti del corpo nella zona
di pericolo.

Grandi cesoie a ghigliottina

Ls grandi cssole 8 ghigitottina. oui sono addetii
mporaneamente due o pil lavoratori debbono essere

provv\sle G iaposii i comando cha impogning amb 1o

mani degli stessi per tutta la durata della discesa della

lama, a meno che non siano adottati altri efficaci mezzi di

sicurezza.

Cesoie a coltelli circolari

Le cesoie a coltelli circolari, quando questi ultimi sono

accessibili e pericolosi, debbono essere prowiste di cufia

o schermi o di altri mezzi idonei di protezione applicati alla

parte del coltello st

estendentesi quanto it vicino possibile alla superiicie del
iale ir Anche le i

il banco debbono essere protette.

Cesoie a tamburo portacoltelli e simili

Le cesole a tamburo prtzcolell e smil debbono essere
i mezzi di protezione, che impediscano ai

Favortort i raggiangert con e mani ol m moto
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MONTACARICHI PER
TRASPORTO DI SOLE COSE

NORME DI SICUREZZA

1+ Lascensore deve essers Implegato esclusivamente per I'uso o
per le condizioni a cul é stato ammesso e cioé per il trasporto di

al personale addotto.

3- € vietato tasportare un carico superlore a quello stabillto o
risultante dalle apposite targhe.

in modo da non subire spostamenti durante il trasporto.

5 - Non comandare il montacarichi se e porte non sono chiuse, a
meno che queste non siano a chiusura automatica.

6 - Segnalare ogni imegolarita di funzionamento od avaria a chi di
competenza, sospendendo il servizio delfimpianto.

- La sospensione del servizio deve essere resa nota mediante
apposit awisi da a tuttl | piani, dopo essers! assicurati
che tutte e porte de piani stessi siano chiuse in modo sicuro.

foni di manutenzione o di rip
Ceepate da personte ate:

zlone devono esse

Non danneggiare e protezioni del vano di corsa e delle porte dei
plani. Non manometiore | dispositivi di sicurezza dolle porte della
cabina e di quelle dei piani, né gii organi di segnalazione ¢ di

- Non sporgersi mai nel vano di corsa, olre le protezior
anormale o con mezz ausilarl.

modo
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NORME DI SICUREZZA
PER LA MANOVRA DI GRU
CON COMANDO A PULSANTIERA

+Lamanovra e 'uso dellapparecchio sono riservati al solo persona-
Ie addetto.

~Chiudere il sezionatore o finterruttore principale di linea di alimen-
tazione della gru.

~Chiudere il contattore di linea montato sulla gru, agendo sulinter-

«Prima dell'inizio del turno di lavoro controllare I'efficienza de freni
ed | dispositivi i fine corsa, segnalando subito le eventuali anoma-
lie ﬂscmm(e ‘a chi di competenza per la riparazione.

« Evitar
in zona fuori dalla vertcale i irc

Sono vieta I tr oblqul e o della gru per Il raino di carl ferro-
viari o di qualsiasi veicolo.

+Non passare mai con carichi sospes| sopra posti di lavoro, qualora
fosse necessario, azionare il segnalatore acustico per fare allonta-
nare le persone.

*Quando I'apparecchio &

i

fuor servizio per operazioni di riparazione

o distintivo di divieto d'uso.

-E vietato abbandonare la gru con carico sospeso.

~Prima di abbandonare la gru il manovratore deve alzare il gancio ad
una altezza opportuna onde evitare eventuali urt da parte di perso-
ne od oggett

~Alla fine del turno di lavoro disinserire i teleruttore di linea montato
sulla gru agendo sul pulsante relativo o sullinterruttore a chiave

~Disinserire infine il sezionatore di linea principale sistemato sopra
il muro perimetrale del locale, mettendo fuori ten-
sione la linea di alimentazione.
“Rispettare tutte le eventuali norme particolari stabilite dalla
Direzione dello Stabilimento.
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CODICE DEI SEGNALI GESTUALI
E VERBALI

AP

PRESSE

DISPOSITIVI DI SICUREZZA

prosse, I trance @ le macchine simil debbono essere murite di fpai o

asposio i ad oware che e mani o 8 par el carpa il Jvoron a0

s al punzons o da i organ bl orator Tt par o diposiiv, &

Secanda. dol 1po dolla macching o dallo osigenzo dela lavorazione, possono

essere costu da:

sl e et o s i vl e
ricolosa, ma non quello delle mani i lavoratore

El
macehing.

9
el corpo deiavoratori 5 rouino i posizione i paricol,
1 disposiv d scurezza consistetinel comando obblgato dolla macching per
20 di ue organi da manowrarsi conlemporaneamente con ambo lo mani

over
almentazione.

Neilavori i meccanica minuta con macchine i piccole cimension, qualora
Fapplicazions i uno e disposiiv indiatl nellaricolo precedon o 6 alt
cisposilv di sicurozza non risuli pralcamente possible | lavorator, per Io

zona di pericolo.

rar. 115,

purch

L
antiipetiore celcolpo

~Presse a bilanciere azionate @ mano.
n porcolo por i favoratore, debbono averd 1o masse rolant protetie meanio

NORME GENERALI
DI PREVENZIONE INFORTUNI

Reparto verniciatura

EVIETATO
~ Fumare ed usare fiamme libsre nel reparto.

~ Conservare cibi nel reparto & mangiare a posto df lavoro.

.
Chiudore Taffusso i aria compressa ed aspettars che la prossione sia
Giminuita, prima di aprio | tappi a vite Gel sorbatol por la verniciatura a
pressions

 seurezza pime i cseguie ualsiaicperzions G comnessone o ci
disinesto di apparecchi a pressione

~ Curare cha nessun materile venga a confatio con condutor alettici ad
apparecchiature rolative.

- Curare i altrezz, | carel, eco. non
ed i passagpl,non possano venire a contallo con organi in movimenio &
Siano sistemati n moco stablle ed ordinato.
Assicurarsi che tut gl atrezzi elotric portatl sano in buono stato o
efficionza.

= z
i botole, tombin ¢ pari i paiolato n legno.

~ Informare i capi responsabil di qualsias possibile causa diinfortunio che
verisse a presontarsi curarts il avoro.

NORIE DI PRIMO INTERVENTO IN CASO DI INCENDIO

1) 1l personale del ruolo antincendio deve inerverire esclusivamente con gl
estntor di dotazione, Gopo aver tot tonsione.

2 avoro, 1 A e

9 Aghandonare con orine locle alaverso e uscteprvisie per 1o
slallam
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ATTENZIONE

NORME PER LA CARICA DELLE
BATTERIE PER TRAZIONE

PER OPERARE IN SICUREZZA E PER IL
BUON FUNZIONAMENTO DELLA BATTERIA
PRIMA DI INIZIARE LA CARICA LASCIARE APERTO IL
CCOPERCHIO DELLA BATTERIA; PROCEDERE ALLA
VERIFICA DELL'ELETTROLITO DI OGNI SINGOLO
ELEMENTO E OVE OCCORRA, RIPRISTINARE IL
LIVELLO GON AGGIUNTA DI AGOUA DEMINERALIZZATA
ime oltre le piastrine
DDOPO QUESTE OPERAZIONI E CONTROLLI INSERIRE
LA SPINA NEL CARICABATTERIE ED INIZIARE

A FINE CARICA ASSICURARSI CHE IL LIVELLO
DELL’ELETTROLITO NON SIA SUPERIORE A 10 mm.
DALLA PIASTRINA FORATA PARASPRUZZI, ASCIUGARE
EVENTUALI FUORIUSCITE DI LIQUIDO, ASSICURARSI
CHE NON VI SIANO MATERIALI METALLICI CHE
POTREBBERO VENIRE A CONTATTO CON | POLI DELLA|
BATTERIA, RIMETTERE | TAPPI AGLI ELEMENTI E
RICHIUDERE IL COPERCHIO.

NORME DI SICUREZZA

USARE GUANTI ED OCCHIALI PER EVITARE CHE
L'ACIDO VENGA A CONTATTO CON LA PELLE E
RATTUTTO CON GLI OCCHI.
INON USARE FIAMME LIBERE E NON FUMARE NELLE
VICINANZE DEGLI ELEMENTI DURANTE LA CARICA:
LGAS DAESSA ESPLOSIVI

646

AGIRE SUBITO IL RITARDO E FATALE.

SOCCORSI D'URGENZA DA PRESTARE
Al COLPITI DA CORRENTE ELETTRICA

RESPIRAZIONE ARTIFICIALE

ACCERTARSI PERQ CHE IL COLPITO
NON TOCCHI ANCORA PARTI IN TENSIONE

653

NORME GENERALI
DI PREVENZIONE INFORTUNI

Addetti ai magazzini

EVIETATO
~ Fumare ed adoperare fiamme liere ne local acibit & deposil di liuidi
e el el d ol st

- capaci i produre scinile per Tapertura di fust contenenti
oo g

Sul pavimen  versarci sopra acqu.

- Usare | montacarichi disiocati nei magazini pe le persane.

E0BBLIGO
Usaro | uani o ok o catpo con puntal oot po o perazions
carico, scaico o imozione i aminat, rofiat e rotami d fer

— Usare ocehial, grembiul i gomm e guanii profetivi per e operazioni df
ravaso i acd, alcal e iquic comunaue corrsivio caustic

~ Sollare e casse, i rotoli € comunque tut gi oggets pesanti tenendo fe
ginocchia piegate & non curvando la schien

~ Dispone il materiale in modo sicuro e n posizions stabie

- Disporre l materale lontano da qualsiasi macchinario in movimento, da

on solola sua consistenza ma anche Ia sua stabil

disfunzioni o anomale.

~ Informara | capi responsabll di qualsias! possibile causa di inforunio che
venisee a presentarsi curante lo svolgimento di manovre o dellro lavoro

1)l personale el ruolo antincendio deve intervenire esclusivamente con g
estintor i dotazione, dopo aver lofotensione.

2) Awertie immediatamente: durante [orario i lavoro, l ep. manutenzione,

9 Agbancanaro con arine i loal atavers o uscio provista or o
Slollam
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NORME ED ISTRUZIONI

Dimensioni: 333x500 mm

NORME DI SICUREZZA
PER L’USO DELLE SEGHE
ALTERNATIVE ED A NASTRO

SEGHE ALTERNATIVE
1~ L'accesso al sottopalco delle seghe alternative verticali &
fiservato soltanto al personale addetto.
2- Prima di eseguire qualsiasi riparazione el sottopalco, deve:

3- Se occorre portarsi sotto ai cilindri superiori di avanzamento

prima fissati saldamente con spine od altri mezzi equivalent
4-Prima di mettere in moto Ia sega date sempre il segnale

SEGHE A NASTRO

1 - Prima d'iniziare il lavoro verificate che il nastro sia appropriato
al lavoro da compiere ed abbia la giusta tensione.
- Ricordate di imettere a posto i ripari dopo il cambio del nastro.

Py

volani e dei trati ascendente e discendente del nastro.
- Prima diniziare i lavoro, fate un taglio di prova.

- Regolate 'altezza del riparo mobile in modo che rimanga
scoperto il tratto di nastro strettamente necessario al lavoro.
- Per il taglio dei piccoli pezzi fate uso degli appositi spingitoi

prowvisti i impugnatura.
- Se viene a mancare la corrente durante il taglio del pezzo,
staccate linterrutiore e sfilate il pezzo dal nastro,
8- Durante il lavoro non distrastevi: sorvegliate attentamente la
posizione delle vostre mani rispetto al nastro.

S

o

PREVENZIONE
INFORTUNI

Codice Penale art. 437

Chiunque omette di collocare impianti,
apparecchi o segnali destinati a prevenire
disastri o infortuni sul lavoro, ovvero li rimuove
o li danneggia, & punito con la reclusione da
sei mesi a cinque anni.

Se dal fatto deriva un disastro o un infortunio,
la pena & della reclusione da tre a dieci anni

Codice Penale art. 451

Chiunque, per colpa, omette di collocare,
ovvero rimuove o rende inservibili apparecchi
o altri mezzi destinati alla estinzione di un
incendio o al salvataggio o al soccorso contro
disastri o infortuni sul lavoro, & punito con la
reclusione fino a un anno o con la multa stabilita
dalla legge
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NORME DI SICUREZZA
PER L'USO DELLA MOLA

1. Durante il lavoro USARE SEMPRE GLI OCCHIALL!

2. Accostare il pezzo da lavorare PREMENDOLO GRADUALMENTE contro
la superficio della mola o curare che sia mantenuta la minima distanza
ra la superficie stessa e il piano di appogglo onde evitare Il pericolo di
incastro dei pezai in lavorazione.

. Non usare la mola sulle SUPERFICI LATERALL

5. Se la mola & fomita di cuffa regolabile, manteneria sempre quanto pii
possibllo vicina allaperifeia del disco della mola.

6. FERMARE SEMPRE Ia mola por lo operazioni di ubrificazione, pulizia o
riparazione

7. Non tavorare alla mola pezzi il cul peso non sia controllabile senza
eccessiva fatca delloperatore.

8. Non insistere nella molatura quando per eccessivo riscaldamento, il
pezzo In avorazione stia arrossandosl.
CARATTERISTICHE D'USO DELLE MOLE MONTATE
Questa motarice uota s vlocih i gt minuto

et massimi dele mole che i possona usare sono:

DeLTassoALCOLE AL GUDA N STATO D EBEREZZA, PARIA O3 AANHI P LITRO
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AVVISO

| pavimenti ed i passaggi non devono
essere ingombrati da materiale che
ostacoli la normale circolazione.

Tale prescrizione & da osservarsi in
ottemperanza al disposto dell'Allegato
IV del D.Lgs. 81/2008 relativo alle
norme sulla sicurezza sul lavoro.

Quando per evidenti ragioni tecniche
non si possono completamente
eliminare dalle zone di transito ostacoli
fissi o mobili che costituiscono un
pericolo per i lavoratori o i veicoli che
tali zone devono percorrere, gli ostacoli
devono essere adeguatamente
segnalati.

La Direzione

‘TABELLA DESCRITTIVA DEI PRINCIPALI SINTOMI CORRELATI
Al DIVERS! LIVELLI DI CONCENTRAZIONE ALCOLEMICA

. 8 ccr e 3 ss 2057 .17 camarto g, can oz,
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6707 6707 A =200x300 mm

6708 6708 A = 200x300 mm

NORME DI SICUREZZA PER L'USO DELLE
BRACHE DI NYLON

1-PRIMA DI ESEGUIRE L'lMBRAGO CONTROLLARE SE LE FUNI
NON PRESENTANO INCISIONI, FILIELEMENTARI ROTTI O
SCUCITURE ALLE ASOLE.

2- ATTENERSI SCRUPOLOSAMENTE ALLA PORTATA MASSIMA
DELLE BRACHE:
NELL'IMBRAGO A STROZZARE CON 2 FUNI IL PESO DEL FASCIO
NON DEVE SUPERARE | KG. 1.000.
NELL'IMBRAGO A CESTO CON 2 FUNIIL PESO DEL FASCIO NON
DEVE SUPERARE I KG. 2.000.

3-LEBRACHEDINYLON SOTTO CARICO NON DEVONO FORZARE
SU SPIGOLI VIVI O TAGLIENTI.

4-NON LASCIARE LE BRACHE IN PROSSIMITA’ DI FORTI FONTI

DI CALORE. EVITARE INOLTRE DI BAGNARE LE STESSE CON
SOSTANZE ACIDE (ACIDO SOLFORICO, BONDER, ETC...).

N.B. EVENTUALE INOSSERVANZA DI TALI NORME PUO’ CAUSARE
INFORTUNI MORTALI

NORME DI SICUREZZA PER L'USO
DELLE FUNI DI ACCIAIO @ 16 mm

1 - PRIMA DI ESEGUIRE L'IMBRAGO CONTROLLARE SE LE FUNI NON
PRESENTANO INCISIONI O FILI ELEMENTARI ROTTI.

2 - ATTENERSI SCRUPOLOSAMENTE ALLA PORTATA
MASSIMA DELLE FUNI:
* NELL'IMBRAGO A STROZZARE CON 2 FUNI IL PESO DEL FASCIO
NON DEVE SUPERARE | KG. 2.000.
- NELL'IMBRAGO A CESTO CON 2 FUNI IL PESO DEL FASCIO NON
DEVE SUPERARE | KG. 4.000.

3 - NON USARE LE FUNI DI ACCIAIO NELLA VASCA DELL'ACIDO
SOLFORICO.

NB. LEVENTUALE INOSSERVANZA DI TALI NORME POSSONO CAUSARE
INFORTUNI MORTALI.

AVVISO PER GLI
AUTOTRASPORTATORI

GLI AUTISTI DEI MEZZI DI
TRASPORTO ESTERNI DURANTE LE
OPERAZIONI DI POSIZIONAMENTO
DEL CARICO DEVONO PORSI IN
POSIZIONE DI SICUREZZA

La Direzione
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NORME GENERALI PER L'USO DI
APPARECCHI DI SOLLEVAMENTO

— NON SUPERARE MAI LA PORTATA MASSIMA

— NON ABBANDONARE IL POSTO DI MANOVRA LASCIANDO IL
CARICO SOSPESO E L'INTERRUTTORE INNESTATO

- NON EFFETTUARE MANOVRE DI SOLLEVAMENTO E DI
TRASLAZIONE SOPRA ZONE DI TRANSITO

— CONTROLLARE SEMPRE LO STATO DI USURA DI FUNI, CATENE,
GANCI E FRENI

— ASSICURARSI SEMPRE CHE IL CARICO SIA BEN IMBRACATO E
BILANCIATO

— EFFETTUARE LE DISCESE DEI CARICHI CON MOTORE
INNESTATO

— PREAVVISARE L’INIZIO DELLE MANOVRE

L’'USO DELLE APPARECCHIATURE DI SOLLEVAMENTO
E RISERVATO SOLO ALLE PERSONE AUTORIZZATE

AVVERTENZA Al TORNITORI

Quando i morsetti dei mandrini od i pezzi in
lavorazione risultano sporgenti dal diametro
esterno dei mandrini stessi, applicare le
apposite protezioni onde non abbiano ad
impigliare gli indumenti.

Analoghe protezionidevonoessereapplicate
quando il pezzo da lavorare & montato
mediante briglia.

647

648

645




NORME ED ISTRUZIONI

/ Dimensioni: 500x666 mm

PORTATA DELLE BRACHE DI CATENA PORTATA oe.: FUNI PORTATA SOCCORSI D’'URG ENZA
IN ACCIAM LEGATO - GRADO 80. o FIBRE TESSILI DELLE FUNI METALLICHE SR e o
g [ | e | e [ PORTATA MASSIMA DELLE CORDE (o g, pe o seione | —ar—T—swrmr ey
m‘m:.?‘ R A e 15 [ 18 [20 [ 25 [30 [ 35 [a0 [ 45 [s0 [ 55 [0 % | 4 4
@ é‘ g«%’ é‘ u\s é!, % "] 150 | 200 | 250 | 375 | 500 | 750 | 1000 | 1250 | 1500 | 1850 | 2250 Diametro
: ; 4 Yo DIAMETRI DELLE CORDE PER SOLLEVAMENTO
C(:j) so°_L9°6°1120° ) s;qw so°L9°6° 1201 __CARICHI A TRATTI DIRITTI E ANGOLATI | .
ol e PORTATA MASSIMA IN Kg. WOnkgper| _ ANGOL FORMAT DAl TRATT] D
] B e AN N N
e o] o | eson |3 | e | o | s | | a2 | o | 0 300 | 600 [15mm. 18 mm. |20 mm. | 25 mm. | 30 mm. | 35 mm. 18
| t5s | como ouo | 1020 | oo | eom | rm | rsse | 1270 | aen | s | raom | 400 | 800 [18 mm. [20 mm. |25 mm. |30 mm. | 35 mm. | 40 mm. 2
ﬂ@l 6570 | 14840 | 12120 | 8570 | 24840 | 22280 | 16180 | 20480 | 240 | 110 | - =
222 | 58360] 11670 | 20210 | 16510 | 11670 | 39825 | 3010 | 24760 | 40420 | 30020 | 2340 500 | 1000 |20 mm. |25 mm. |30 mm. |35 mm. |40mm.| =
254 | 85000 17000 | 20,440 | 26045 | 17,000 | 49.275 | 44455 [ 36.070 | 58860 | 48.090 | 34000 750 | 1500 |25 mm. {30 mm. [ 35 mm. [ 40 mm. [ 50 mm. = 2
3| 125000] 25000 | 43290 | 38360 | 25000 | 72465 | o438 | 53040 | aese | 70720 | 5000 700 | 2000 |30 mm, |95 . | 40 mun | 46 um. [ G0 o | = 2
1500 | 3000 |35mm. [40 mm. |45 mm. |50 mm.| = = !
i Govoe ot e ond vt T T P e o e =
2500 | 5000 |45 mm. [50mm.|55mm.| = = = 2 366 ]
St o, i e e o W 3000 | 6000 [50mm. [s5mm.[60mm.| = | = | = | o e Tswl's
3700 | 7400 |55 mm. |60 mm. = = = = Ite
o oy o 5 w00 [ o Joomm | = | = | = [ = =
700 701 702 703
NORME GENERALI ATTENZIONE! PORTATA DELLE FUNI DI ACCIAI) CON ANIA NETALLICA e S A
PREVENZIONE INFORTUNI PESO MASSIMO SOLLEVABILE DA UNA BRACA

Il mancato rispetto delle NORME
ANTINFORTUNISTICHE e delle

DIRITTA

PIEGAT

E CON CARICO EGUALMENTE RIPARTITO E TRATTI
INCLINATI
86% | 7

OBBLIGHI DEI LAVORATORI

FuNE216 449

C= =)

|
0% | 96% | 92.7% Risoks.

L
istruzioni impartite dalla Direzione, , 1T [ |z e, | R W e WSS
costituisce possibile elemento [ L} \8 B & &
di pericolosita nel lavoro delle ks | Ko | kg | Kg | Kg | kg | Ke
maestranze. o | 525 | 1050 | 1008 | o73 | sus | 72 | s2s
Per la vostra incolumita, per quella 12| 100 | g0 | 2408 | oo | 2086 | B07d | 00

2312 | 4624 | 4439 | 4286 | 3977 | 3270 | 2312

dei vostri compagni di lavoro e
per la sicurezza e conservazione

3575 | 7150 | 6864 | 6628 | 6150 | 5055 | 3575

5175 | 10350 | 9936 | 9594 | 8900 | 7317 | 5175

degll 'mplantl’ Slete tenutl a”a 26| 6213 | 12426 | 11958 | 11519 | 10686 | 8785 6213
scrupolosa osservanza delle leggi 0 "oraa | vears | vszs | vsmn | o0 | ver | e
e disposizioni in materia. 54 | 10425 | 20850 | 20016 | 19528 | 17831 | 14740 | 10425
| trasgressori, oltre alle punizioni previste 36 | 11725 | 23450 | 22512 | 21738 | 20167 | 16579 | 11725
dall’art. 59 D.Lgs. 81 del 9/04/2008, saranno 40 | 14463 | 28026 | 27769 | 26815 | 24876 | 20450 | 14463

ersonalmente responsabili di -
ncidente derivato daimprudenza,
imperizia o false manovre.

Sono considerate FUNI NUOVE con anima metallica, ben lubrificate,

rispondent alle caratteristiche della TN-K9 2/70.

2)- Le impiegate per carichi
massima 60°.

pe

AIERIEIZE GELERAL PER LINPIEGD

La Direzione e o ot oo e
704 705 708 715
.. L'AZIENDA DECLINA
DIRITTO DI RITENZIONE Non Si "sponde OGNI RESPONSABILITA PER GLI
LE RIPARAZIONI SI PAGANO EVENTUALI DANNI SUBITI DAGLI
ALLA CONSEGNA DEGLI OGGETTI DI QUALSIASI AUTOVEICOLI, ANCHE SE AUTORIZZATI
In caso di mancato pagamento eserciteremo NATURA LASCIATI SULLE AUTO PERMﬁREE’\TZTARﬁEEL EDHEQ'E‘IREZ:E?I DAL
B il M SE NON SONO STATI CONSEGNATI ,
asboretocis s ey apaos o e SPECIFICATAMENTE AL PERSONALE FERMO RESTANDO LA LORO
sede sino al saldo completo delle prestazioni. ADDETTO ALLA RICEZIONE RESPONSABILITA PER I DANNl
La Direzione CAUSATI A PERSONE 0 COSE
706 707 709

DENUNCIA INFORTUNI IMPIANTI ELETTRICI

TUTTI I LAVORATORI,

SALVO IMPEDIMENTO PER CAUSE
DI FORZA MAGGIORE, SONO TENUTI
A SEGNALARE SUBITO AL PROPRIO

DATORE DI LAVORO OD Al PROPRI
CAPI GLI INFORTUNI, COMPRESE LE

~NON TOCCARE GLI IMPIANTI ELETTRICI SE NON S1 E AUTORIZATI
- TENERSI BENE ISOLATI DA TERRA, CON MANI E PIEDI ASCIUTTI

- TENERE IN OPERA | RIPARI ALLE VARIE PARTI DELL'IMPIANTO

- NON TOCCARE CONTEMPORANEAMENTE DUE FAS| OPPURE UNA FASE E LA TERRA
- USARE PEDANE E GUANTI QUANDO PRESCRITTO
- PRIMA DI INIZIARE IL LAVORO ASSICURARSI DEL COLLEGAMENTO A TERRA

- CONSERVARE IN PERFETTA EFFICIENZA LSOLAMENTO DELL'IMPIANTO
- TENERE LONTANO DAGLI IMPIANTI ELETTRICI QUALSIASI MATERIALE ESTRANEO

LESIONI DI PICCOLA ENTITA, LORO
OCCORSI IN OCCASIONE DEL LAVORO

veLerTRiciTa HA un RAVE DIFETTO NON S| VEDE! quanno si SENTE & TROPPO TARDI.

711 713

188




NORME ED ISTRUZIONI
/ Dimensioni: 500x166 mm

l@m avanti

COMMITTENTE:
PROGETTISTA:
LICENZA EDILE N’
DENUNCIA C.A. N
IMPRESA:
DIRETTORE LAVORI:
RESP. SICUREZZA:

710 A= 666x500 mm
710 B = 1000x666 mm

ZAVOERA aml] am T am ] r |
kgl 1 kgl 1 kg I_I.
PORTATA DELLA GRU
e AVANTI INDIETRO
712 666x500 mm 721C 500x500 mm 720 C 500x500 mm

Dimensioni: 500x333 mm

< INDIETRO g

o=k

") AVANTI

721

PORTATA JGRUN' I
MASSIMA j PORTATA MAX

< AVANTI o

cn INDIETRO

PARANCO NIl § GRU N’

PORTATA MASSIMA

PORTATA MAX DHBRAcmo
GRU N’ § PORTATA MAX
CARICO DI DELLA
STABILIZZAZIONE § PIATTAFORMA
KG. I KG. I

728 729 7211 7212

PORTATA MAX
PAVIMENTO
PER MQ.

CARICO MAX g CARICO MAX
DEL SOLAIO § PER MQ/KG.

KG. I




INFORMAZIONI

/ Dimensioni: 300x200 mm

BOMBOLE g BOMBOLE g DEPOSITO | DEPOSITO LOCALE CABINA
PIENE VUOTE LUBRIFICANTI g VERNICI [l COMPRESSORI gl METANO
CENTRALE CABINA PARANCO N.IEEEN [ CARICO MASSIMO PESO MASSIMO PORTATA
ELETTRICA gl PORTATA MASSIMA PERMQ. DI OGNIPALLETS l MASSIMA
TERMICA BN N.ummm

KG. I KGN R K. I
746

748 748 A=200x150 mm
PORTATA
MASSIMA
PER RIPIANO
KG. I

752 752 A =200x80 mm 753 754

{EUE;WIZIO SANITARIQ o [ LAVORO
PDt:D DI PRONTO Snccoﬁso':m VICINO ALL'AZIENDA

o W CABAD)
s TRASFORMAZIONE

PORTATA MASSIMA

PAVIMENTO CABINA

ELETTRICA

Diametro esterno mm: I

Velocita rp.m.: —
Tipo abrasivo: —
Legante: I Scad.. I

USCITA

POTABILE

764 7405

BASSA
TRASFORMATORE TENSIONE

VOLT I

LOCALE
ACCUMULATORI

749
-
755
-
763
-
769
-

766 767 768 786
ALTA GRU N. PORTATA MASSIMA
TENSIONE [l PORTATA MASSIMA GRUPPO : GRUPPO DI OGNI PALLETS
voLT s [ . mmm— N CONTINUITA" g ELETTROGENO K. I

CONTATORI VALVOLA CHIUDERE DEPOSITO DEPOSITO DEPOSITO
GAS GENERALE | RECIPIENT! g BOMBOLE PIENE [ BOMBOLE PIENE Jl BOMBOLE PIENE
METANO GAS CALDAIA i DOPO L'USO DI OSSIGENO ACETILENE DI PROPANO

DEPOSITO CENTRALE CENTRALE INTERRUTTORE LOCALE LOCALE
FRIGORIFERA CONTATOR @ POMPE

BOMBOLE DI ELETTRICO
7401 7402 7403 7404 7406 7407

VUOTE [l CONDIZONANENTO GENERALE
PER LA TUA IGIENE,

auesro avre [l mirosrco Bl DEPOSITO ) LOCALE [l CENTRALE

wieiciio W o W consusriie il cALDAIA [l DRICA

7409 7410 7411 7412 7413

743

7414 7415

LOCALE DEPOSITO CARICO MASSIMO B V. 15.000
LOCALE QUADRO QUADRI VERNICI E DEL SOLAIO I V. 220/380
BATTERIE g ELETTRICO B e eTTRICI Bl soLVENT! BN O MESSA . TERRA
7416 7417 7419 762 350x250 mm

I V. 20.000
I V. 230/400
MESSA A TERRA

®

QUADRO MATERIALE
ELETTRICO LOCALE ASSORBENTE
N i TECNICO [ per

762/1 350x250 mm 7439 7420 7421 7422




SEGNALETICA “SISTEMA QUALITA”

MATERIALE Bl MATERIALE Bl MATERIALE
MATERIALE o oA Naess EVATERIALE
CONFORME Bl conFormE B vERIFiCARE IllDI coLLAupo ll SOSPESO

9001 9002 9003 9004 9005

AT RALE VATERIALE LAVORO PRODOTTI
TRATTATO I TRATTARE SUCCESSIVO g SEMILAVORATI

LAVORI

CORSO

9006 9007 9008 9009 9010

PRODOTTO il CONTROLLO LAV‘;RQE!ONE CONTROLLO il COLLAUDO
FINITO ARRIVI [ s Bl QUALITA' FINALE

9011 9012 9013 9014 9015

RIFIUTI Mﬁ?EIS\IE AREA AREA
acLl urean I SPECIALIE "cemve . IICAMPIONI SCARTI

9017 9018 9019 9020 9021

AREA AREA AREA AREA AREA
MATERIALE B MATERIALE DA BIMATERIALE [l MATERIALE
IMBALLI B controLLATO BB coNTROLLARE Bl IN ARRIVO BBIN PARTENZA

9022 9023 9024 9025 9026

RIFIUTI
ASSIMILABILI

AREA MATERIALE MATERIALE AREA MATERIALE

DESTINATO A DESTINATO A DESTINATO

IMBALLAGGIO TRATTAMENT! BB TRATTAMENTI CONFEZIONANENTO A FORNITORI
E SPEDIZIONE TERMICI GALVANICI PRODOTTI FINITI ESTERNI

MATERIALE mIMAGAZZINO MAGAZZINO MAGAZZINO CARTA
DESTINATO A: MATERIE MATERIALE PRODOTTI E
1 PRIME SEMILAVORATO FINITI CARTONE

9032 9033 9034 9035 9036
ROTTI E Al

MATERIALE
LEGNAME i B CONFORME

9037 9038 9039 9040 9041

AREA
MATERIALE

BANCALI




INFORMAZIONI
/ Dimensioni: 200x150 mm

n (s

INTERRUTTORE
PARANCO

NI

INTERRUTTORE
GRU

N

ARRESTO
EMERGENZA
GRU

INTERRUTTORE
ELETTRICO
GENERALE

QUADRO
ELETTRICO
GENERALE

INTERCETTAZIONE

COMBUSTIBILE

771 772 773 774 777 778 779
INTERRUTTORE QUADRO PRIADI ATTACCARE Bl SPEGNERE || INTERRUTTORE || CAVI ELETTRICI |l INTERRUTTORE
ELETTRICO ELETTRICO OSTACCARE LA SPNA INTERRATI
ABBASSARE LA DI GENERALE GRU
CENTRALE CENTRALE TR !
TERMICA TERMICA v LUCE EMERGENZA N I
780 781 782 785 788
[INTERRUTTORE] INTERRUTTORE INTERRUTTORE VALVOLA
LOCALE ELETTRICO eLETTAIco GeNERALE | Nz eTTaco cenerae || PULSANTE TIRARE i
QUADRI GENERALE ASCENSORE CENTRALE TERMICA DI IN CASO DI
=
ELETTRICI CAggl?)FI‘EEhSII(E)IﬁgE"I“\IZA CAgg‘I\JFI‘EEIa(E)IF;gEINZA cxggRrﬁ ﬁ%&?\lg:o EMERGENZA INCEN Dlo ]
7701 7702 7703 7705 7706 7707
Dimensioni: 333x125 mm QUADRO
TRASFORMATORE N. I CABINA DI TRASFORMAZIONE ELETTRICO
KA I VI /I DA KV I AV I N
3101 3102 7708
STAZIONE DI TRASFORMAZIONE CABINA ELETTRICA OGNI SERA
R s PRIMA DI USCIRE
e = AV IS STACCARE LA CORRENTE
3103 3104 3105
Dimensioni: 333x500 mm Dimensioni: 166x250 mm Dimensioni: 125x175 mm
DISPERSORE DI [l DISPERSORE N. I DISPERSORE DI [§l DISPERSORE N. N COLLEGARE SUBITO
] By | B ] e [T)'Es;moﬁm EIVEEY | || TERRA
DISTANZE D:l. CARTELLO DISTANZE DMl. CARTELLO DISTANZE DM:. CARTELLO DISTANZE DAL CARTELLO A/ TERRE |NSER|TE
(] - 2002 X 2003 X
730/A 760 775 760/A

CARTELLINI DI AVWERTIMENTO

Studiati appositamente per segnalare riparazioni o interventi su quadri elettrici, interruttori, macchine, ecc.

rigida scrivibile e completi di laccetto. Dimensioni 82x150 mm.

Si applicano facilmente ed eliminano il rischio di compiere manovre errate e pericolose, contrarie alle disposizioni di lavoro. Realizzati in plastica
Confezioni da 20 pezzi per modello.

[ ] ] [ ® [ ] [ ] L]
ATTENZIONE Dicitura
_GUASTO _ fiportata
NON USAREFINO A sul retro di
s e tutti i modelli
CARTELLINO NON :
e N o
APRIRE INRIPARAZIONE INTERRUTTORE STIANO LAVORANDO ersiedivh lavori in corso DAL SIG.
firma firma, e firma________________ Vi frma, firma________ ima.
- . :m:::’::::; G :,,., dte J— :m::::::’ 77777777777
P10 P11 P12 P13 P14 P15 P16 P17 .
° ° ° ° ° °
PERICOLO
NON RIMUOVERE
CAVIIN CORROSIVO NON AVVIARE NON EFFETTUARE NON AZIONARE s
TENSIONE - QUESTA MACCHINA JAVOH IR GHT=0 FUORI QUESTA VALVOLA M R
firma, firma, firma_ - firma_ firma, SERVIZIO R oo Mmoo
- = o | e -
P18 P19 P20 P 21 P23 P24 P25




RACCOLTA DIFFERENZIATA

/Dimensioni: 250x310 mm A = Alluminio H = Adesivo (Es: 9100/A - 9100/H)

N

ALLUMINIO

9105

~

Y.

PLASTICA

CARTA
E CARTONE

9101

9102

oY

%av

LEGNO

®

FERRO

9103

9104

RACCOLTA DIFFERENZIATA

CARTA

<=7

NON INTRODURRE ALTRI RIFIUTI

9120

300x200 mm

PILE

FARMACI

oy

UR

BANO

SECCO

URBANO
UMIDO

9106

9107

RACCOLTA DIFFERENZIATA

BOTTIGLIE DI

PLASTICA

At

NON INTRODURRE ALTRI RIFIUTI

9121

300x200 mm

9122

9108

RACCOLTA DIFFERENZIATA

VETRO e
ALLUMINIO

(BOTTIGLIE E LATTINE)

1178

NON INTRODURRE ALTRI RIFIUTI

300x20!

0 mm

9123

9109

RACCOLTA RIFIUTI
NON RECUPERABILI

v/

NON INTRODURRE RIFIUTI
RECUPERABILI O PERICOLOSI

300x200 mm

Dimensioni: 200x300 mm A = Alluminio H = Adesivo (Es: 9110/A - 9110/H)
Realizzati esclusivamente in stampa digitale.

Raccolta Differenziata

9110

Raccolia Differenziata

ORGANICO

9115

Raccolta Differenziatal

Raccolta Differenziata

J

Raccolial Differenziata

Raccolta Differenziatal

ALLUMINI© PLASTICA INDIFFERENZIATO VETRO
9111 9112 9113 9114
Raccoltal Differenziata Raccoltal Differenziata
g % ——
IMBALLAGGI

BATTERIE

LAMPADINE

ERIFIUTI
NELL

9116

9117

971

APPOSITO
CONTENITORE

333x500 mm

RIFIUTI

972
925

333x500 mm
200x300 mm




CAVALLETTI SEGNALETICI

/PUL - Robusto CAVALLETTO in moplen, adatto per un utilizzo sia interno che esterno, di colore giallo, bifacciale, richiudibile e facilmente
trasportabile. Questo nuovo e versatile prodotto, caratterizzato da un'alta funzionalita, si contraddistingue per I'estrema rapidita di sostituzione
del messaggio.

PAVIMENTO
_BAGNATO_
WET

FLOOR

PUL (solo cavalletto)
Dimensioni: 300x600x380 mm (APERTO)
300x600x30 mm (CHIUSO)

Cartelli in PVC abbinabili al cavalletto PUL. Disponibili nei modelli sotto proposti, ma anche fornibili neutri e scrivibili oppure con diciture e grafica
personalizzabili. Essendo bifacciali, si suggerisce |'acquisto di due segnali per ogni cavalletto. Dimensione 210x297 mm.

Personalizzabile
DICITURE
PAVIMENTO PAVIMENTO LAVORI E SEGNALI
BAGNATO SCIVOLOSO IN CORSO A RICHIESTA
WET SLIPPERY MEN
FLOOR SURFACE AT WORK
PUL/01 PUL/02 PUL/03 PUL/X
diciture a richiesta
PUL/00

cartello neutro scrivibile

DIVIETO DIVIETO DI ACCESSO DIVIETO DI ACCESSO
DI ACCESSO NO ENTRY NO ENTRY

NO ENTRY > ———

PUL/04 PUL/05 PUL/06




INDICAZIONE
/

T
o
=
3
Q
-
o
>
n
N
o
o
X
o]
o
3
3
|
T
o
=
3
(Y]
=
o
o]
I}
[4)]
[=]
[=]
X
—
[2]
(=]
3
3

UFFIC TR
800A B 801AB 802AB 803AB
LABORATORIO W[ OFFICINA [WI  Sooas [l Saome,
804 AB 805AB 806 AB 807 AB
SPOGLIATOI TOILETTE || AsoSitsn
808 AB 809AB 810AB 814 A
USCITA [BENTRATA |l s&ori
815 A 816 AB 817AB 818 A

wanurenzione |l CITOFONO || IN SERVIZIO || autocLave

819A 820 A

822 A

UFFICI
IMPRESA

823AB 824 AB

DIREZIONE
LAVORI

PORTINERIA

DOCCE

826 AB

TOILETTE 4

SPOGLIATOIO
UOMINI

827 A 828 A 8001 A
CONTATORE

LUCE SERVIZI| | CANTINA |@(RIPOSTIGLIO

8002A B 8003 A 8004 A 8005 A

SPOGLIATOIO
DONNE

TOILETTE 1t

o] [oe] (o]

N N N

© [3;] -

> > >
@

Formato A = 80x80 mm Formato B = 166x166 mm Formato F = 230x230 mm
“ “ g \ m
811AB 812AB 813ABF 830ABF 835ABF 836 AB
%
ACCESSIBILITA’
837AB 8301ABF 8302ABF 8303ABF 8304 ABF CONDIZIONATA
| N ——
8330 B 166x230 mm

\ 8330 F 230x310 mm



SEGNALI DI DIREZIONE E INDICAZIONE

/Cartelli di indicazione per magazzini e traffico interno. Dimensioni: 1000x250 mm \
Disponibili nei seguenti materiali: Alluminio piano spess. 0,7 mm Cod. 01
Lamiera scatolata 10/10 Cod. 02

Alluminio scatolato 25/10 Cod. 03

Tutti i segnali sono ordinabili specificando la direzione desiderata: A = AVANTI S = SINISTRA D = DESTRA
es. 861/01 D = uscita, alluminio piano, freccia a destra

861/02 S = uscita, lamiera scatolata, freccia a sinistra
861/03 A = uscita, alluminio scatolato, freccia avanti

¢ entrata| |uscita 9 ufficio 9

861 862

B ufficio & uffici |k uffici

863 865
T R . [ é ricevimento|
magazzino magazzmo merci
866 867 868
Tl ricevimento | é ﬂ spedizione| |[([R]) spedizione
[;l merci merci m merci
869 870 871
ricevimento | [ RICEVIMENTO 4\'3 .
e spedizione 9 E SPEDIZIONE parcheggio
872 873 874

Cartelli con lettere e numeri per identificare: Scaffalature, Magazzini, Reparti, Capannoni, Uscite, ecc.

Codice 89.. = 250x400 mm Codice 99.. = 400x600 mm

0]1]213]4]5[67]8]A[BI|C

8910 9910 8911 9911 8912 9912 8913 9913 8914 9914 8915 9915 8916 9916 8917 9917 8918 9918 8919 9919 8920 9920 8921 9921

DIE|FIG[H] | ]L IMINIO[P|Q}

8922 9922 8923 9923 8924 9924 8925 9925 8926 9926 8927 9927 8928 9928 8929 9929 8930 9930 8931 9931 8932 9932 8933 9933

RIS|T[UVIZIKIJIW

8934 9934 8935 9935 8936 9936 8937 9937 8938 9938 8939 9939 8940 9940 8941 9941 8942 9942 8943 9943 8944 9944




PROPRIETA PRIVATA

/Dimensioni: 300x200 mm

~N

s M e M s N . N
DIVIETO POSTEGGIO PROPRIETA’ VIETATO PROPRIETA’
DI SOSTA RISERVATO PRIVATA PARCHEGGIARE PRIVATA
\ LASCIARE LIBERO ) PIVlETO DI SOSTA) P|V|E'|'o DI SOSTA) VEICOLI NEL CORTILE \DIVIETO DI ACCESSOJ
920 921 929 9220 922
e (g N\ R , 4 A
O PROPRIETA RISERVATO RISERVATO E’ VIETATO RISERVA
PRIVATA DEPOSITARE NELLE
Al Al CANTINE SOSTANZE DI
DVETODITRANSITO| || CLENTI | |LJj CoNDOMNI  EWRSriiiNtii® | CACCIA |
928 923 924 9202 9203
t DIVIETO B (" ZONA i RIFUGIO ) COLTIVAZIONIn ATTO ) FONDO CHIUSO ( DIVIETO
. DIVIETO DIVIETO DIVIETO C‘I\JCI(F:’II:\SC%%% \
CACCIA piCACCIA piCACCIA piCACCIA E TRANSITO
\ Art. 21 Legge 157 del 11/02/1992 ) \ Art. 15 Legge 157 del 11/02/1992 ) \ Art. 15 Legge 157 del 11/02/1992 ) \ Art. 15 Legge 157 del 11/02/1992 ) K j
9204 9205 9206 9207 9208
i vl N o, . 4 NON
DIVIETO RISERVA | |RISERVA PESCA - capeaTane
‘ B PESCA | |RISERVATA| |- o
P ESCA P ESCA L IZ!)NA DI PROTEZIONE ) CONCESSIONE PROVINCIALE \”[) Glﬁl\Al;"Aéll:IO )
9209 9210 9211 9212 9213
f N r = s B e N
ATTENTI é ATTENZIONE DIVIETO E’ VIETATO GETTARE NON GETTARE
QUESTA AREA E DIFESA IN ACQUA RIFIUTI
AL DA CANI DA GUARDIA DI SCARICO LIQUIDI E SOLIDI DI RIFIUTI A TERRA
v ADDESTRATI QUALSIASI GENERE
L CANE “ ) \ NON AVVICINARSI-NON ENTRARE ) nl\!rIeATEpBIAdeT!s | st s gners st g \SERVIRSI DEI CESTINI )
950 9214 9215 9216 9217
950 A = 200x100 mm ——
Lui & un signore.
E’ VIETATO RACCOLTADIFFERENZIATA ‘
IL LAVAGGIO
DEGLI AUTOMEZZI ﬁEEEtNazﬁyf
NELLE PARTI COMUNI dal tetto
9219 9221 919 944 A
Dimensioni: 666x500 mm
ZONA MILITARE ZONA MILITARE ZONA MILITARE-LIMITE INVALICABILE

ALT !

DIVIETO DI ACCESSO

MILITARY ZONE-NO TRESPASSING

LIMITE

FARSI SORVEGLIANZA @ MLITRGEBIET-INVBERSTEIGBARE GRENZE
RICONOSCERE INVALICABILE ARMATA TONE MILITARE-LNTE INFRANCHSHBLE
980 981 982 983
Dimensioni: 333x125 mm
BICICLETTE, : DIVIETO DI VIETATO L'ACCESSO
MOTO E MOTOCICLI L VERDE E UTILE AFFISSIONE Al
A MANO AIUTATECI A CONSERVARLO VENDITORI AMBULANTI
9310 9311 9312 9313
@ VIETATO J { @ VIETATO }
L’ACCESSO PARCHEGGIARE
A CICLI CICLI
E MOTOCICLI E MOTOCICLI
1328 A 1329 A




PROPRIETA PRIVATA

/Formato A = Alluminio piano 200x300 mm

Formato B = Alluminio piano 333x500 mm\

& s 7 N K—\S
PROPRIETA’ PRIVATA PASSO CARRABILE DIVIETO USCITA DIVIETO
DIviETo DIVIETO LASCIARE LIEERO iy DI SOSTA VEICOLI DI SOSTA
DI SOSTA/ L DI SOSTA L IL PASSAGGIO ) CARRABILE \LASCIARELIBERDILPASSAGGIDJ NON SOSTARE POSTEGGIO RISERVATO
900A B 901AB 902 B 931AB 932AB 934 B
-_o,'/\'°$o- -—,—,\'o/;\. RISERVATO PARCHEGGIO RISERVATO RISERVATO CONSENTITO
oWIETO DI SosTA S Ganra o PRIVATO Al CLIENTI Al SOLO NELLE ZONE
rimozione forzata | | PASSO CARRABILE | VISITATORI | L ) | DIPENDENTI DELIMITATE
945 B 946 B 904 AB 905AB 906 AB 909 AB 910B
72 o) e N N 7 @ o =
PARCHEGGIO STAZIONE y
WO | |G |meWO| | MR GUESE| | Hs || s
R ARG PO PER VEICOLI PRIVATA
CONDOMINI | | o L ) IN GRAVIDANZA |_ELETTRICI | DI ACCESSO VIETATO L'ACCESSO
924 B 936 B 941 AB 947 B 948 B 903 AB 911 B
: N ' : e : Y : e R : Y S Tr——
STRADA PROPRIETA PRIVATA PROPRIETA’ VELOCITA VELOCITA VELOCITA VELOCITA
CHIUSA AL NON OLTREPASSARE _ PRIVATA MASSIMA MASSIMA MASSIMA MASSIMA
TRAFFICO | | Veiagoltuerako | CONSENTITA  CONSENTITA | CONSENTITA CONSENTITA
912B 943 B 942 B.5 942 B.10 942 B.15 942 B.20
Denommazm;:”:i/’!:;f Pproprietario D I V I ETO
DI
SCARICO
E' VIETATO LO SCARICO
ENTRARE ATTENZIONE L NACEALE @ ALTRO4
Hrr ity E USCIRE caduta neve ﬂ it
CONSENTITA | L ADAGIO daltetto | || CCDITTTT ‘
942 B.30 907 B 944 B 959 B =400x600 mm 960 A =250x450 mm 913 B
Finitura Rifrangente 960 B =400x600 mm
Finitura Rifrangente
——
ATTENZIONE!

<

AREA VIDEOSORVEGLIATA

Formato A =200x300 mm
Formato B = 333x500 mm

| modelli con campitura compilabile

TTOPOST, i ili
AREA SOTTOPOSTA sono personalizzabili

A VIDEOSORVEGLIANZA

PER
RAGIONI DI SICUREZZA

955 AB

g AREA

VIDEOSORVEGLIATA

La registrazione é effettuata da

Formato A = 160x160 mm
Formato B = 400x400 mm

| modelli con campitura compilabile
sono personalizzabili

€l

VIDEOSORVEGLIATA

La registrazione é effettuata da

€ el

VIDEOSORVEGLIATA

La rilevazione é effettuata da

AREA
VIDEOSORVEGLIATA

Larilevazione ¢ effettuata da

per fini di per fini di per fini di per fini di

12 et U — strezo




SEGNALETICA SU PALO

-

~N

Formato 02 = Lamiera scatolata 400x600 mm
Finitura rifrangente classe 1
Formato 03 = Alluminio scatolato 400x600 mm
Finitura rifrangente classe 1
DIVIETO
es. 910/02 (lamiera scatolata 400x600 mm)
es. 910/03 (alluminio scatolato 400x600 mm)
PROPRIETA’ PRIVATA PASSO CARRABILE DIVIETO USCITA DIVIETO _,/\' “Tw
Qi DIVIETO LASCIARE LIBERO e DI SOSTA VEICOLI DI SOSTA oneTo o1 s09TA
DI SOSTA DI SOSTA IL PASSAGGIO CARRABILE LASCIARE LIBERO IL PASSAGGIO NON SOSTARE POSTEGGIO RISERVATO rimozione forzata
900 901 902 931 932 933 934 945
L= RISERVATO RISERVATO CONSENTITO RISERVATO PARCHEGGIO
== == Al PARCHEGGIO RISERVATO Al SOLO NELLE ZONE Al INCUSTOD'TO
PASSO CARRABILE VISITATORI PRIVATO Al CLIENTI DIPENDENTI DELIMITATE CONDOMINI SamSHNSEnR
946 904 905 906 909 910 924 936
e PROPRIETA’ PRIVATA STRADA PROPRIETA’ PRIVATA PROPRIETA’ ENTRARE
ALLE DONNE DIVIETO PRIVATA vonouenssit | | PRIVATA E USCIRE
IN GRAVIDANZA ER VEICOL DI ACCESSO VIETATO LiAceRsso TRAFFICO o Aot N raccssse ADAGIO
7
947 948 903 911 912 935 943 907
'Denominazione dellEnte proprietario ( 0
D I V I ETO della strada
DI
SCARICO
E’ VIETATO LO SCARICO
. . . . . DI RIFIUTI, IMMONDIZIE,
VELOCITA VELOCITA VELOCITA VELOCITA VELOCITA MACERIE 0 ALTRO A asso
MASSIMA MASSIMA MASSIMA MASSIMA MASSIMA oprepiiioey c:rrabile L'AGCESSO
CONSENTITA CONSENTITA CONSENTITA CONSENTITA CONSENTITA o NALLERERSONE S
= & 4
9425 942.10 942.15 942.20 942.30 913 960 1417

~N

=

Vs

J

~

m

m

~

m

O
£

VEICOLI A CARRELLI A CORREDO ATTACCO D'S%E:ﬁ‘g’ IDRANTE IDRANTE
PASSO D’UOMO PAsso D’UOMO PERIDRANTI; VV.F. ) \SOTTOSUOLO) \SOPRASUOLO)
339 341 5610 562 577 5621 5622 I

<

AL PUNTO DI RACCOLTA AL PUNTO DI RACCOLTA

&

AREA ATTACCO MANDATA
PUNTODI | |, PUNTO e, s | (R
RACCOLTA| |~ . ) S <<= o awncenoio
453 4531 456 457 956 400x400 mm 5393 500x250 mm




SEGNALETICA MULTIFACCIALE

/ SEGNALI TRI E QUADRIFACCIALI

Staffe a 3 o 4 vie progettate per il montaggio dei cartelli scatolati in alluminio o lamiera proposti a pag. 79. Permettono di realizzare segnali
trifacciali o quadrifacciali di lato 400 mm in abbinamento a palo diametro 48 mm. Possibilita di realizzare anche segnaletica speciale su richiesta.
Necessarie due staffe per ogni installazione.

modello opzionabile
apag. 79

modello opzionabile
apag. 79

1

25

»

Lt Do
pUNTO D NTop,
paccOLTA § RACCow,

2
]

X 2 pz. DI RACCOLTA

IDRANTE
X2 pz. SOPRASUOLO

x 4 pz.

CL 48/3 CL 48/4
Staffa in lamiera zincata per segnale trifacciale Staffa in lamiera zincata per segnale quadrifacciale

SEGNALE TRIFACCIALE

Sistema di segnaletica esterna per I'indicazione dei dispositivi antincendio, include 3 segnali uguali da 250x310 mm in composito di alluminio
spessore 3 mm e una staffa a 3 vie che permette I'aggancio dei segnali stessi al palo (viti per il fissaggio al supporto incluse). Dal kit & escluso il
palo zincato diametro 32 mm, altezza 3 mt. (ordinabile con cod. PF330)

CORREDO ATTREZZATURE
PER IDRANTE ANTINCENDIO
TRI/5610 TRI/5321

(

e E | ATy

an

IDRANTE IDRANTE
SOTTOSUOLO SOPRASUOLO
TRI/5621 TRI/5622

PER ORDINARE:
es. n.1 TRI/5610 (kit completo di staffa e 3 segnali uguali) + n. 1 PF330

SEGNALE QUADRIFACCIALE

Cubo multisimbolo a sospensione per uscite di emergenza costituito da 4 segnali: freccia rivolta verso I'alto, destra. sinistra (cod. CQ10) e freccia
rivolta verso il basso, destra, sinistra (cod. CQ20). Il quarto lato resta vuoto. Pittogrammi conformi alla norma UNI EN ISO 7010. Materiale alluminio
spessore 10/10 preverniciato bianco, catenella e minuteria comprese. Il prodotto dovra essere assemblato poiché fornito smontato.

d

CQ20/A 480x250x480 mm
CQ20/B 960x500x960 mm

CQ10/A 480x250x480 mm
CQ10/B 960x500x960 mm

LCQ10/A luminescente 480x250x480 mm
LCQ10/B luminescente 960x500x960 mm

LCQ20/A luminescente 480x250x480 mm
LCQ20/B luminescente 960x500x960 mm




IDENTIFICAZIONE TUBAZIONI

/Etichette autoadesive per tubazioni realizzate esclusivamente in stampa digitale su PVC e filmate con pellicola protettiva anti UV. \
Vengono fornite con frecce pretagliate indicatrici di flusso e quando prevista con simbologia GHS .
Questo prodotto e fornito in fogli come indicato nelle tabelle sottostanti, senza minimi quantitativi e, a richiesta, con diciture personalizzate.

TUBAZIONE @ da 0 a 30 mm TUBAZIONE @ da 30 a 100 mm
ETICHETTA ADESIVA FORMATO S ETICHETTA ADESIVA FORMATO M
X X X K
OEQ ACETILENE= fomm ¢§ E < ACETILENE _m LE
| 230 mm | | 350 mm |
< 294 mm > < 456 mm >
VENDITA IN CONFEZIONE DA 5 ETICHETTE VENDITA IN CONFEZIONE DA 5 ETICHETTE
TUBAZIONE @ da 100 a 150 mm TUBAZIONE @ da 150 a 250 mm
ETICHETTA ADESIVA FORMATO L ETICHETTA ADESIVA FORMATO X
1S LS
X X Y = N
£ - AE E . E
£ ACETILENE  ®m = £ ACETILENE 0 £
= = 5 e
680 mm | |
< 888 mm > < 680 mm >
990 mm >
VENDITA IN CONFEZIONE DA 1 ETICHETTA VENDITA IN CONFEZIONE DA 1 ETICHETTA

SUPPORTO PORTAETICHETTE

Supporto neutro portaetichette in alluminio piano, preverniciato bianco, con asole passanti

per fascette stringicavo; adatto ad installazioni difficoltose (ad esempio tubazioni ghiacciate o COLORI DI IDENTIFICAZIONE
arrugginite, condense, fuoriuscite di liquidi, superfici oleate, ecc...). TUBAZIONI E CANALIZZAZIONI
Il supporto viene venduto privo di decorazione. SECONDO NORMAUNISEs4

Le fascette per il fissaggio alla tubazione non sono comprese.

GRIGIO
ARGENTO

TLS1/S: 333x40 mm (2 asole)
TLS1/M: 475x62 mm (2 asole)
TLS1/L: 860x115 mm (4 asole)
TLS1/X: 910x220 mm (4 asole)

MARRONE

GIALLO
OCRA

ARANCIONE Acid

VIOLETTO
CHIARO

AZZURRO
CHIARO

BIANCO

ATTENZIONE:  Per i fluidi pericolosi oltre ai suddetti colori I

==& |+ ACIDO ACETICO [} aiaLLO |

735 333x500 mm

A\




IDENTIFICAZIONE TUBAZIONI - Elenco tanze

PRV1

/etichette su fondo VERDE

ACQUA
ACQUA CALDA
ACQUA DEMINERALIZZATA
ACQUA DISTILLATA

ACQUA EMULSIONATA
ACQUA POTABILE

ACQUA NON POTABILE
ACQUA DI POZZO

ACQUA DI RISCALDAMENTO
ACQUA DI TORRE

ACQUA GREZZA

ACQUA DA TRATTARE
ACQUA TRATTATA

ANDATA

RITORNO

SCARICO

ALIMENTAZIONE
ACQUARICICLO

ACQUA PER CALDAIE
ACQUA BILANCIAMENTO
ACQUA INDUSTRIALE
ACQUA DI CIRCOLAZIONE
ACQUA RETE

ACQUA REFRIGERATA
ACQUA PURIFICATA
ACQUA ADDOLCITA
CARICO

VUoTO

ACQUA FREDDA

ACQUA TORRE RAFFREDDAMENTO
ACQUA DI REFRIGERAZ.
ACQUA CALDA 65°

ACQUA CALDA TERMOSTATATA
CONDENSE

ACQUA CALDA DI SERVIZIO
ACQUA DEGASATA

ACQUA DEIONIZZATA
ACQUE MADRI

ACQUA CALDA SANITARIA
ACQUA FREDDA SANITARIA
ACQUA SANITARIA

ACQUA POMPA DI CALORE
ACQUA DEPURATA

etichette su fondo BIANCO

etichette su fondo MARRONE

OLIo

OLIO COMBUSTIBILE
OLIO DIATERMICO
OLIO LUBRIFICANTE
OLIO ALTA PRESSIONE
OLIO ALTA TEMPERATURA
BENZINA

BENZENE

BENZOLO
CHEROSENE

GASOLIO

GASOLIO AUTOTRAZIONE
GASOLIO RISCALDAMENTO
NAFTA

PETROLIO
ACETALDEIDE
ACETONE

ALCOL BUTILICO
ALCOL ETILICO
ALCOL METILICO
CICLOESANO
CICLOPROPANO
CLORURO DI METILENE
ETANOLO

METANOLO
METILETILCHETONE
SOLVENTE

STIROLO

TOLUOLO

TRIELINA

XILOLO

ANDATA

RITORNO

SCARICO

ESAUSTO
ISOBUTANOLO
TOLUENE

PIRIDINA

CARICO

VUOoTO
CLOROBENZENE
DIMETILSOLFATO
ESANO
ISOPROPANOLO
GLICOLE

DOWTHERM

LIALET

etichette su fondo GIALLO OCRA

PRGLO1

PRGLO2

PRGLO3

PRGLO4

PRGLOS

PRGLO6

PRGLO7

PRGLO8

PRGLO9

PRGLO10
PRGLO11
PRGLO12
PRGLO13
PRGLO14
PRGLO15
PRGLO16
PRGLO17
PRGLO18
PRGLO19
PRGLO20
PRGLO21
PRGLO22
PRGLO23
PRGLO24
PRGLO25
PRGLO26
PRGLO27
PRGLO28
PRGLO29
PRGLO30
PRGLO31
PRGLO32
PRGLO33
PRGLO34
PRGLO35
PRGLO36
PRGLO37
PRGLO38
PRGLO39
PRGLO40
PRGLO#
PRGLO42
PRGLO43
PRGLO44
PRGLO45
PRGLO46
PRGLO47

ACETILENE
AMMONIACA
ANIDRIDE CARBONICA
ANIDRIDE SOLFOROSA
ARGON

GPL

IDROGENO

METANO

PROPANO

ANDATA

RITORNO

SCARICO

ESAUSTO

GAS A TRATTAMENTO
GAS DI PROCESSO
GAS INERTE

SFIATO

VUoTO

0ZONO

CARICO

SODIO SILICATO
ACQUE AMMONIACALI
ETILENE

0SSIDO DI ETILENE
DICLOROETANO
ETANO

ZOLFO

PEROSSIDO DI IDROGENO
IDRATO DI AMMONIO
ALTO BOLLENTI
BASSO BOLLENTI
METACRILATO GREZZO
METILMETACRILATO
METACRILAMMIDE
ACQUA DEMI

VIRGIN NAFTA
PROPILENE

CLORO

08SIDO DI PROPILENE
FENOLO

RESINA FENOLICA
RICICLO

etichette su fondo ROSSO

ACQUA ANTINCENDIO
SCHIUMOGENO
VAPORE ANTINCENDIO
ANDATA

RITORNO

CARICO

SCARICO

etichette su fondo AZZURRO

ARIA

ARIA ASPIRAZIONE

ARIA COMPRESSA

ARIA CONDIZIONATA
ARIA SERVIZI

ARIA STRUMENTALE
SCARICO ARIA

ANDATA

RITORNO

SCARICO
ALIMENTAZIONE
CONDENSE

ARIA ESAUSTA A CALDAIA
FILTRAZIONE

VUOoTO

CARICO

SFIATO

ASPIRAZIONE VUOTO
ARIA COMPR. PER STRUMENTI
ARIA DI PROCESSO

ARIA RAFFREDDAMENTO
ARIA DI RIGENERAZIONE
ARIA CALDA SCARICO
ARIA PRERISCALDO
ARIA MEDICALE

ARIA RESPIRABILE

etichette su fondo ARANCIONE

ACIDO

ACIDO ACETICO
ACIDO CIANIDRICO
ACIDO CLORIDRICO

LIAL
CLORURO DI METILE ACIDO FLUORIDRICO
PRB1 ACIDO NITRICO OLEUM ACIDO FORMICO
PRB2  ACQUA OSSIGENATA ALCOLE ISOPROPILICO etichette su fondo VIOLA ACIDO FOSFORICO
PRB3 CLORITO DI SODIO ACIDO MURIATICO
PRBS PEROSSIDO ORGANICO i DO SALICILI
PRES  ANDATA stichietis sutonido ARGENTO IPOCLORITO DI SODIO ACIDO SOLFIDRICO
PRB7 RITORNO PRGR1 VAPORE LATTE DI CALCE ACIDO SOLFORICO
PRBS CARICO PRGR2  VAPORE ALTA PRESS. SALAMOIA BISOLFITO DI SODIO
PRBY SCARICO PRGR3 VAPORE BASSA PRESS. SODA CAUSTICA CLORURO FERRICO
PRB10 VUOTO PRGR4 VAPORE MEDIA PRESS. ANDATA ANDATA
PRGR5  VAPORE......ATM ) )
PRGR6  VAPORE......." SCARICO SCARICO
PRGR7  ACQUA SURRISCALDATA FORMIATO SODICO ESAUSTO
ggg% gﬁgﬁss EORM%REA SOLFATO AMMONICO
i ARIC ACIDOPTS
stichette U farida NERO PRGRI0  RITORNO VUOTO CARICO
CLORALIO PRGRT1  SCARICO MANDATA DI SALAMOIA VUOTO
SOLFATO FERROSO PRGR12  ALIMENTAZIONE RITORNO DI SALAMOIA ETILACETATO
ANDATA PRGR13  VAPORE PULITO IDRATO DI POTASSIO ANIDRIDE ACETICA
RITORNO PRGR14  VUOTO ESAUSTO )
FORMIATO SODICO PRGR15  CARICO POTASSA CAUSTICA CLORO
PENTAERITRITE PRGR16  SCARICO CONDENSA SODA BENZILE CLORURO
SPO PRGRI7  SFIATO POLICRORURO DI ALLUMINIO ACIDO CITRICO

ETICHETTE PER IMBALLI E RECIPIENTI - NORMATIVA GHS -

Etichette autoadesive per identificare la presenza di sostanze pericolose. Pretagliate e disponibili nei seguenti formati.

FORMATI DISPONIBILI

P: Etichetta 14x14 mm in foglio da 96 pz.
(dimensione foglio 168x112 mm)

T84 T85 T86

A: Etichetta 20x20 mm in foglio da 48 pz.
(dimensione foglio 160x120 mm)

: Etichetta 57x57 mm in foglio da 6 pz.
(dimensione foglio 171x114 mm)

(2]

: Etichetta singola 100x100 mm

: Etichetta singola 300x300 mm




SEGNALETICA PER BOMBOLE - ADESIVI

/Dimensioni: 300x100 mm A = Alluminio H = Adesivo

ACETILENE

AMMONIACA

7500 7501

7503 7504

ELIO

CLORO

7506 7507

COLORI DISTINTIVI DELLE BOMBOLE
DI GAS COMPRESSI - LIQUEFATTI O DISCIOLTI
SISTEMA DI CODIFICAZIONE DEL COLORE

TOSSICO E/0 CORROSIVO Giallo

ANIDRIDE

CARBONICA

7502 OSSIDANTE Blu chiaro

TNERTE (non to

IIIE

AVVERTENZA: Il c
(per

ne usato per I'aria da inalazione

COMBINAZIONI DI COLORI

TOSSICO E/0 CORROSIVO
E INFIAMVABILE

TOSSICO E/0 CORROSIVO
E OSSIDANTE Giallo + Blu chiaro

GAS SPECIFICI

ACETILENE Marrone Rossicclo

Giallo + Ros:

0SSIGENO

PROTOSSIDO D'AZOTO

ARGO Verde scuro

7505 azoTo Nero

ANIDRIDE CARBONICA Grigio

i

ELlo Warrone.
MISCELE DI GAS PER INALAZIONE

ARIA O ARIA SINTETICA Bianco + Nero

ELIOIOSSIGENO

OSSIGENO/ANIDRIDE CARBONICA | Bianco

OSSIGENO/PROTOSSIDO D'AZOTO

ETILENE

7508 733

.V : colore fondo verde, freccia bianca
.R : colore fondo rosso, freccia bianca
.N : colore fondo nero, freccia bianca
.B : colore fondo bianco, freccia nera
.BL : colore fondo blu, freccia bianca
.G : colore fondo giallo, freccia nera
.A : colore fondo argento, freccia nera

FR 250x50 mm FR1
6 frecce

FR3 140x40 mm (foglio) FR4
40 frecce 7x20 mm (singola) 30 frecce

— — — EOlololiolio

250x50 mm (foglio)
50x50 mm (singola)

DROGENO [ PROPANO [RERTo=x] (15 (o]l *5 55670
D’AZOTO
7509 7510 7511 7512
MISCELE MEDICALI
ARIA OSSIGENO OSSIGENO OSSIGENO
ARIA SINTETICA BIOSSIDO DI CARBONIO PROTOSSIDO D'AZOTO
7520 7521 7522 7523
FRECCE AUTOADESIVE
Ogni codice ¢ disponibile nei seguenti colori: PER ORDINARE:

es. FR.V (freccia autoadesiva 250x50 mm, fondo verde)
FR.R (freccia autoadesiva 250x50 mm, fondo rosso)

330x60 mm (foglio) FR2
110x30 mm (singola) 5 frecce

150x70 mm (foglio) FR5 170x50 mm (foglio)
10x35 mm (singola) 10 frecce 17x50 mm (singola)




ADESIVI

=

SERIE E

LETTERE E NUMERI ADESIVI IN FOGLI FUSTELLATI

Disponibili in tre colori differenti e in sette misure

Colore fondo: Giallo - Stampa: Nero - Disponibili in tutte le lettere dell'alfabeto e numerida 0 a9

5/5/5|5|5|5|5|5|5|5

~N

PER ORDINARE:

individuare il formato prescelto
(in neretto la sigla del formato)
e fare seguire lettera o numero
desiderato.

o[ [2[3]a5[6[7[8[e[oT[2[3[4]5 6] 7[8]0 5(5/5|5|5(5/5|5|5(5 Bl o B4 ttoral
O[1[2[3[4[s]6[7]8]o[o[1]2[3(4]5]6[7]8]o es. E-1.A (mod. E-1 con lettera

o[112[3[4[5]6[7]8lel0[1]2[34[5[6 7]8]9 5/5(5|5/5(5|5|5|5|5 Cc/cc/cccicc|cc E-6.3 (mod. E-6 con numero 3)
E-1.0/9  200x45 mm (foglio) E-25  240x100 mm (foglio) E-3.C 350x60 mm (foglio)

60 etichette  10x15 mm (singola)

AAAAA
AAAAA

E-4.A 350x250 mm (foglio)
10 etichette  70x125 mm (singola)

30 etichette  24x33 mm (singola)

12345

67890

E-5.0/9 275x200 mm (foglio)
10 etichette 55x100 mm (singola)

10 etichette  35x60 mm (singola)

AB|CDIE|FIGH|I|J

H
KLMNOPIQR|S|T

UIVWX]Y|ZIO|OIE[E

E-6.A/Z 160x72 mm (foglio)
30 etichette  16x24 mm (singola)

E-7.8 100x175 mm (foglio)
1 etichetta 100x175 mm (singola)

SERIE EK

Colore fondo: Bianco - Stampa: Rosso - Disponibili in tutte le lettere dell'alfabeto e numerida0a 9

5/5/5|5|5|5(5(5|5|5

PER ORDINARE:

individuare il formato prescelto
(in neretto la sigla del formato)
e fare seguire lettera o numero
desiderato.

o[1]2[3]4]s[e[7[8[e[ol1[2[3[4[5[e]7[e]e 5/5/5/5/5/5/5(5[5|5 P
0[1[2(3]4(5(6(718]9/0{1]2]3[4]5(6]7(8]9 es. -1.A (mod. EK-1 con lettera
ol112[3lal5l6[71s]ol0[1]2]3[4[516]7]8 [0 5/5/5|5|5/5/5|5|5/5 Cc[Ccc[ccc|cC EK-6.3 (mod. EK-6 con numero 3)
EK-1.0/9  200x45 mm (foglio) EK-2.5 240x100 mm (foglio) EK-3.C 350x60 mm (foglio)

60 etichette  10x15 mm (singola)

AAAAA
AAAAA

EK-4.A 350x250 mm (foglio)
10 etichette  70x125 mm (singola)

30 etichette  24x33 mm (singola)

12/3/4/5

6/789/0

EK-5.0/9 275x200 mm (foglio)
10 etichette 55x100 mm (singola)

10 etichette  35x60 mm (singola)
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EK-6.A/Z  160x72 mm (foglio)
30 etichette  16x24 mm (singola)

EK-7.8 100x175 mm (foglio)
1 etichetta  100x175 mm (singola)

SERIE EZ

Colore fondo: Blu - Stampa: Bianco - Disponibili in tutte le lettere dell'alfabeto e numeri da 0 a 9

011]2[3]4]5(6]7]8]9]0]1]2[34]5[6]7/8]9]
011]2[3]4]5[6[7[8[o]0]1]2[3]4]5[6]7]8[9]
011]2(3]4[5]61718]9[0]1]213]4]5]6]718]9]

EZ-1.0/9  200x45 mm (foglio)

60 etichette 10x15 mm (singola)

EZ-4.A 350x250 mm (foglio)
10 etichette  70x125 mm (singola)

EZ-25 240x100 mm (foglio)
30 etichette  24x33 mm (singola)

EZ-5.0/9 275x200 mm (foglio)
10 etichette 55x100 mm (singola)

EZ-3.C 350x60 mm (foglio)
10 etichette  35x60 mm (singola)

ABICIDE|FIGHI1]J
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EZ-6.A/Z  160x72 mm (foglio)
30 etichette  16x24 mm (singola)

PER ORDINARE:

individuare il formato prescelto
(in neretto la sigla del formato)
e fare seguire lettera o numero
desiderato.

es. EZ-1.A (mod. EZ-1 con lettera A)
EZ-6.3 (mod. EZ-6 con numero 3)

EZ-7.8 100x175 mm (foglio)
1 etichetta 100x175 mm (singola)




ADESIVI

/Esempio Formato A

foglio da 5 etichette

60x80 mm

SIS

Esempio Formato B

etichetta singola
125x175 mm
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VIETATO NON FUMARE VIETATO FUMARE VIETATO VIETATO L’ACCESSO NON USARE ACQUA NON BERE E' VIETATO RIPARARE

FUMARE | |OUTREQUESTOLMTE| | mammococre | |LINGRESSO | |noNauromszere| |PERSPEGNEREINCENDI| | ACQUANONPOTABLE | | okt chosiin oo
1000 1001 1010 1030 1040 1050

& @ @

VIETATO OPERARE VIETATO RIMUOVERE VIETATO VIETATO LUSO NON APRIRE NON ESEGUIRE LAVORI VIETATO SALIRE VIETATO SOSTARE

PROTEZIOMEDISPOSITIVI| | TRASPORTAREE AINON PRIMA DI AVERE PRIMA DI AVER TOLTO

SU ORGANI IN MOTO DISICUREZZA SOLLEVAREPERSONE| | AUTORIZZATI | |TOLTOLA TENSIONE LA TENSIONE SULLE FORCHE | | SOTTO LE FORCHE

1060 1070 1100 1200 1202 1110 1111

-
‘ N
o
purd

>

i

ATTENZIONE| | ORGANIIN
ALLE MANI | |MOVIMENTO
2081 2082

PROTEGGERE SCHERMO CASCO PROTEGGERE USARE CALZATURE GUANTI INDUMENTI
GLI OCCHI PROTETTIVO PROTETTIVO LUDITO LA MASCHERA PROTETTIVE PROTETTIVI PROTETTIVI
3310 3311 3312 3313 3314 3315 3316 3317
DARE ASSICURARSI TOGLIERE TENSIONE TOGLIERE TENSIONE PORTA TAGLIAFUOCO
ILSEGNALE | | Zierico aTens | | PRMADIAPRRE | | " Lavom | |  Auomamoa
3318 3319 3320 3321 3322
, CARICHI MACCHINA AD
INFIAMMABLE| |ESPLOSIVO| |VELENO | |TOSSICO| |CORROSIVO| [RADIOKTTIVITA| | SARICH! | | 'iviiento
AUTOMATICO
2000 2010 2020 2021 2030 2040 2050 2051
S\ | L0 ZCX;“\.‘.\
PERICOLO DI ATTENZIONE | |TEMPERATURA ALTA PERICOLO CORRENTE PERICOLO PERICOLO
SCHIACCIAMENTO| | Rumorositaotres5dB4)| | PERICOLOSA | |TEMPERATURA| |BIOLOGICO | |ELETTRICA V.
2052 2053 2054 2055 2056 2070 2071 2080




DESIVI

Formato B = 1 etichetta 125x70 mm\

/Formato A = foglio da 4 etichette 80x40 mm

P 48 etichette
100x60 mm (foglio)
25x5 mm (singola)

A

200x60 mm (foglio)
16 etichette 50x15 mm (singola)

B

200x60 mm (foglio)

4 etichette 100x30 mm (singola)

2095 LUCE
2096 FORZA MOTRICE
2097 48 VOLT

VIETATO VIETATO APRIRE [§] ammee o T [\ arenzone (&)
APRIRE Al NON AUTORIZZATI NON AUTORIZZATO :e:lle usufruire c;l unz_lnterruzlone
Al NON AUTORIZZATI T Ve Late SE Ul IRV i appa SEcH e SOt osv: 's:z :':'l"’i';m'gzl;ﬂ:i“:m‘l’::: APPARECCHIATURE ELETTRICHE SOTTO TENSIONE
7 " |en.sione. Eventuali deroghe‘.ievunoessa_re di 15_ mir|4uti ogni 12_0 mir_|uﬁ di
N OLNENTEAGLIEETTROST ® s o Sy ol et e e e
1101 1102 1103 1104 2083
/O\ ATTENZIONE /I\ ATTENZIONE /A\ ATTENZIONE /I\ ATTENZIONE /I\ ATTENZIONE
SOLAMENTE GLI ELETTRICISTI DOPO AVER TOLTO TENSIONE
TEMPERATURE PoSSoNO INTERV%NIRE ED ATTENDERE 5 MNUTI PRIMA nglli,'liR[';'l 'ﬁfML%“Vség:E To“;‘,';f;f [';:'\:PEFﬂgg) 1=
ESEGUIRE MANOVRE DI EFFETTUARE CONTROLLI,
PERICOLOSE O RIPARAZIONI ALLINTERNO MANUTENZIONI E/O RIPARAZIONI LA PROTEZIONE LO SPORTELLO
2065 2066 2067 2068 2069
/i\ ATTENZIONE /i\ ATTENZIONE /i\ ATTENZIONE A e
TOGLIERE TENSIONE INTERVENTI, MANOVRE O APPARECCHIATURA = O ALTA TEMPERATURA
PRIMA DI EFFETTUARE N COLAMENTE AL PERSONALE SOTTO TENSIONE ANCHE o oo TEMPERATURES ELEVEES
MANOVRE O INTERVENTI AUTORIZZATO A SPORTELLO APERTO WARNING! TURN OFF THE POWER BEFORE OPENING HOHE TEMPERATUR
2072 2073 2079 20690 20691
/i\ ATTENZIONE
APPARECCHIATURA
SOTTO TENSIONE
20692
MODELLI DISPONIBILI:
TR e | e e | e 2090 380 VOLT 2098 220/380 VOLT 2107  230/400 VOLT
vy T satvon oy ovorr| | 380 VOLT | 380 VOLT | 2091 220v0LT 2099 110VOLT 2108 15000 VOLT
saovorr 30 vorr sa0vorr 1 350 vorT 2002 24 VOLT 2101 EMERGENZA 2109 415VOLT
sTvormsyorm s yorn By 380 VOLT | 380 VOLT 2093 MONOFASE 2102 GENERALELUCE 21010 440VOLT
2094 TRIFASE 2103 GENERALEFM. 21011 480 VOLT

2104 500 VOLT
2105 230 VOLT
2106 400 VOLT

21012 600 VOLT
21013 12VOLT

MODELLI DISPONIBILI:
e 2701 CORRENTE ELETTRICA 2707 230 VOLT
2702 PERICOLO TENSIONE 2708 400 VOLT
2703 220 VOLT 2709 415VOLT
v ot | Sk 220 Volt | 220 Volt 2704 380 VOLT 2710 440VOLT
2705 SCRIVIBILE 2711 480 VOLT
2706 TERRA 2712 230/400 VOLT
220 Volt | 220 Volt | 220 Volt | 220 Volt
A A 220 Volt
220 Volt | 220 Volt | 220 Volt | 220 Volt 220 VOIt 220 VOIt
P 16 etichette A 4 etichette B 1 etichetta
100x120 mm (foglio) 100x120 mm (foglio) 100x125 mm (foglio)
25x30 mm (singola) 50x60 mm (singola) 100x125 mm (singola)
(oNoNoNoRaNaNo) QDD DO @@@
QODDDDDD @ @
(ONCNONORCROR) OO
Q000000 QDD DD @@@
L@ @@ @@ @
CRCNOR TR RN OO DO @@@ @ @
ojoNoNafogoyo @D DDD

2074 P 100x100 mm (foglio)
49 etichette @ 12 mm (singola)

2074 A 100x100 mm (foglio)
25 etichette @ 18 mm (singola)

2074 B 100x100 mm (foglio)
9 etichette @ 30 mm (singola)

2074 C 100x100 mm (foglio)
4 gtichette @ 45 mm (singola)

Qs*» A A AL Q;Q»

= S 220V | 220V | 220V | 220V | 220V | 220V | 220V | 220V | 220V | 220V

2075 200x60 mm 2077 200x50 mm 2075/N 200x60 mm

I LY AT TA A TA A A A A AAPPRCELLL
w2 &l 380V | 380V | 380V | 380V | 380V | 380V | 380V | 380V | 380V | 380V

2076 200x60 mm 2078 200x50 mm 2077/N

200x50 mm J
—




ADESIVI
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ETICHETTE AUTOADESIVE PER INTERNI
Colore fondo: Silver - Stampa: Grigio scuro
Dimensioni: 165x50 mm
AVANTI TIRARE | |SPINGERE| |CHIUDERE| |ENTRATA| | USCITA
E-10 E-11 E-12 E-13 E-14 E-15
UFFICIO | |DIREZIONE| |TOILETTE AL FUMARE LINGRESSO
E-16 E-17 E-18 E-19 E-20 E-21
cnubereaporma | |SREZSDEENRY | PRIVATO | | toilette toilette []| | Xp—)
E-22 E-23 E-24 E-25 E-26 E-27
GUARDAROBA| |RISTORANTE BAR CASSA | [RECEPTION| [INFORMAZIONI
E-28 E-29 E-30 E-31 E-32 E-33
UFFICI UFFICIO TECNICO|  [AMMNISTRAZIONE| | CONTABILITA| | UFFICIO VENDITE ACQUISTI
E-34 E-35 E-36 E-37 E-38 E-39
ARCHIVIO| |SEGRETERIA| | osri, Y| |toilette nEosDe | |TELEFONO
E-40 E-41 E-42 E-43 E-44 E-45
SOGAORS0 DOCCIA BAGNO | [PORTACHUSA| |CENTRALINO| [=> => <>
E-46 E-47 E-48 E-49 E-100 E-101
ASCENSORE| | MENSA RIFIUTI UFFICI IMPRESA i OTECNIGA
E-102 E-103 E-104 E-105 E-106 E-107
conrbicio .| |OFFICINA| |LABORATORIO| [PRESIDENZA| |VICEPRESIDE| | inshukanT
E-108 E-109 E-110 E-111 E-112 E-113
DIRETTORE| |ECONOMATO| |RAGIONERIA| |ANAGRAFE| |SPOGLIATOI| Sl CHIUDE DA SE
E-114 E-115 E-116 E-117 E-118 E-119
LADIESEY| |GENTLEMENER| |G NOENTRY suaone | |GNODOGS| |TELEPHONE KW
E-150 E-151 E-152 E-153 E-154 E-155
INFORMATION|  |RESTAURANT| | TOILETS OFFICE CASHIER EXIT
E-156 E-157 E-158 E-159 E-160 E-161
ENTRANCE PUSH Eloseeoor|  (CLOAKROOM| |FIRST AID| |STAFF ONLY
E-162 E-163 E-164 E-165 E-166 E-167
ETICHETTE AUTOADESIVE PER INTERNI Dimension
Colore fondo: Silver - Stampa: Grigio scuro 50x165 mm'
Dimensioni: 100x100 mm T S I
(m o) | el [ 1 e | | 1 (o e NE 1+ I P Tp
= (2] ah] =) (we] | § )| 4] 04 &K ) ||
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ADESIVI E VARI

/ TRIANGOLI ADESIVI IN FOGLI \

Modelli disponibili: 200 - 201 - 202 - 203 - 207 - 208 - 211 - 220 - 223 - 2001 - 2003 (vedi pag. 16)
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207/S 207/M 207/L 207/X

100 etichette lato 16 mm 30 etichette lato 32 mm 15 etichette lato 52 mm 12 etichette lato 65 mm
DISCHI ADESIVI

Segnali in PVC adesivo, ideali per applicazioni interne. Bollini in PVC adesivo, ideali per evidenziare merci al controllo

Formato A = @ 150 mm entrata/uscita e scrivibili. Disponibili in tre colori e tre misure.

Formato B = @ 300 mm ‘
D33 D33/G: @ 33 mm - Giallo - foglio da 27 bollini
D50/G: @ 50 mm - Giallo - foglio da 16 bollini
. D90/G: @ 90 mm - Giallo - foglio da 4 bollini
D33/R: @ 33 mm - Rosso - foglio da 27 bollini
E 300 E 301 E 302 D50 D50/R: @ 50 mm - Rosso - foglio da 16 bollini

D90/R: @ 90 mm - Rosso - foglio da 4 bollini

D33/V: @ 33 mm - Verde - foglio da 27 bollini
D50/V: @ 50 mm - Verde - foglio da 16 bollini
D90/V: @ 90 mm - Verde - foglio da 4 bollini

E 303 E 304 E 305 D90

CARTELLI IN PVC

Cartelli bifacciali serigrafati su entrambi i lati, in PVC dielettrico, ideali per essere apposti su macchine, quadri, cabine elettriche e tutte quelle
situazioni in cui & in corso una riparazione o una manutenzione.
Sono completi di catenella in moplen da 50 cm e anelli di giunzione.

LAVORI NON EFFETTUARE
IN CORSO MANOVRE
NON MANOVRARE MACCHINA IN RIPARAZIONE IMPIANTO IN TENSIONE QUADRO SOTTO TENSION
P114 P115 P113 P29582 P29583
166x230 mm 166x230 mm G 166x166 mm 220x220 mm 220x220 mm

F 270x270 mm

Dimensioni: 255x80 mm

P8006 P818 P819 P821

FUORI
SERVIZIO

P8006 (Retro)




TRASPORTO MERCI PERICOLOSE

/ PANNELLI GENERICI FISSI E PIEGHEVOLI IN ALLUMINIO

K11 KR5 Portapannello inox con
K11/S con staffa bordo per cartelli.

I !
K12 K12/S KR4 Supporto inox per cartelli 400x300 mm.

PANNELLO CON NUMERI INTERCAMBIABILI PER SEGNALAZIONE
TRASPORTO MERCI PERICOLOSE SU STRADA

K04

Kit con numeri intercambiabili per prodotti
petroliferi completo di pannello con guide,
staffa, viti zincate, copripannello e scatola

contenente 8 piastrine numeriche per

composizione 30/1202 Gasolio, 30/1223 )
Cherosene, 33/1203 Benzina e tutti gli
idrocarburi con un punto di infiammabilita
tra 0°-100°C. In acciaio inox AISI 304.

K06

Kit completo per composizione prodotti
Chimici, Petroliferi e GPL in acciaio inox
AISI 304.

PANNELLI IMBOSSATI FISSI O PIEGHEVOLI IN ACCIAIO INOX

CODICE CODICE CODICE CODICE

oo ool ooty woomo fl Mo srsonmote U, oo
FISSO  PIEGHEVOLE FISSO  PIEGHEVOLE

22/1951 ARGON LIQUIDO K28/186 K29/186 30/1223 CHEROSENE K28/136 K29/136
2211977 AZOTO LIQUIDO K28/187 K29/187 33/1203 BENZINA K28/134 K29/134
22/2187 BIOSSIDO DI CARBONIO | K28/188 K29/188 223/1038 ETILENE REFRIGERATO K28/225 K29/225
23/1011 BUTANO K28/235 K29/235 223/1966 IDROGENO LIQUIDO K28/189 K29/189
23/1965 GPL K28/183 K29/183 225/1073 OSSIGENO LIQUIDO K28/190 K29/190
23/1978 PROPANO LIQUIDO K28/184 K29/184 236/1040 0SSIDO ETILENE K28/191 K29/191
30/1202 GASOLIO K28/135 K29/135 268/1005 AMMONIACA K28/282 K29/282

PORTACARTELLI PER TRASPORTO MERCI PERICOLOSE

KR1
Portacartello in acciaio inox, spessore 1 mm, con gancio.
Dimensione 300x300 mm.

KR3
Portacartello in acciaio inox, spessore 1 mm, con gancio, completo di staffa.
Dimensione 300x300 mm.

Entrambi i modelli sono abbinabili ai segnali ADR proposti a pag. 91.




TRASPORTO MERCI PERICOLOSE

/ SEGNALETICA PER ANGOLI MORTI DEGLI AUTOMEZZI \

A partire dal 01/01/2021 il Codice della Strada francese ha introdotto I'obbligo, per i veicoli superiori a 3,5 Ton, di esporre visibilmente una specifica
segnaletica indicante la posizione degli angoli morti. L'obbligo riguarda non solo i veicoli immatricolati in Francia, ma anche quelli stranieri
in transito su territorio francese.

Dimensioni: 170x250 mm

ATTENTION

ATTENTION

ANGLES
MORTS

ANGLES
MORTS

PER CAMION

E-76 Versione Adesiva
E-76/A Pannello Alluminio
E-76/M Supporto Magnetico

PER AUTOBUS

E-77 Versione Adesiva
E-77/A Pannello Alluminio
E-77/M Supporto Magnetico

PANNELLI RETRORIFLETTENTI PER LA
SEGNALAZIONE DEI MEZZ| AGRICOLI

CONTRASSEGNI PER
VEICOLI CONTO TERZI -
CONTO PROPRIO

325mm.
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K58
Pellicola adesiva conto terzi in PVC bianco.

‘ Dimensione 325x160 mm.
3 \ 325mm.
K60 K61

Pannelli in alluminio piano per la
segnalazione delle attrezzature portate

Pannello in alluminio piano per la
segnalazione delle attrezzature portate

o semiportate dalle trattrici

agricole

o semiportate dalle trattrici agricole

durante la circolazione su strada con
Omologazione Ministeriale. Retroriflettenti
classe 2 e fluorescenti. Vendita a coppia.
Dimensione 564x282 mm.

durante la circolazione su strada con
Omologazione Ministeriale. Retroriflettente
classe 2 e fluorescente. Pannello singolo.
Dimensione 423x423 mm.

K59
Pellicola adesiva conto proprio in PVC rosso.
Dimensione 325x160 mm.

PANNELLI RETRORIFLETTENTI PER LA SEGNALAZIONE DEI VEICOLI E RIMORCHI
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K50

Pannelli in alluminio piano per la segnalazione degli
autoveicoli con Omologazione Ministeriale. Retroriflettenti
classe 2 e fluorescenti. Vendita a coppia.
Dimensione 565x140 mm.

K51

Pannelli in alluminio piano per la segnalazione dei rimorchi
con Omologazione Ministeriale. Retroriflettenti classe 2 e

fluorescenti. Vendita a coppia.
Dimensione 565x200 mm.




ADESIVI E CARTELLI ADR

/Formato A = Adesivo 100x100 mm

Formato C = Adesivo 300x300 mm

Formato T = Alluminio 300x300 mm\

0660000

E-602 E-603 E-604 E-501 E-551
5.
E-50 E-53 E-541
Y
a
A oAcTIVET]
E-68 E-611
E-54 E-62 E-63 E-69
ATTENZIONE
E-690 130x120 mm E-691 130x120 mm E-70 =400x300 mm E-74 240x100 mm CONTIENE
AMIANTO
E-70/A = 400X300 mm Respirare polvere di
alluminio a’“'a;;‘r’;gg[l'ﬁg'”"
Seguire le norme
di sicurezza
E-73/A
foglio da
16 etichette
40x85 mm
5 E-73
E-71  =500x400 mm E-72 =500x400 mm E-75 = 150x150 mm E-85 C lato 310 mm etichetta da
E-71/A = 500x400 mm E-72/A = 500x400 mm E-75/40 = 400x400 mm 105x245 mm
alluminio alluminio E-75/A = 400x400 mm
alluminio
Formato A = 75x105 mm Formato B = 148x210 mm
‘4
ALTO o e
// T
HIGH “a
I
E-80 E-82 E-83 E-84 E-87 E-88 E-89




BORSA E ACCESSORI ADR
\

/BORSA ADR

Robusta borsa in nylon 840 spalmato in PVC, impermeabile e antistrappo con maniglioni e portacartellino. Costruita a due scomparti con parte
inferiore rigida a scarpiera in polistirolo antiurto. Dimensione 50x30x45 cm.

KB 100

Contenuto standard:

- Maschera pieno facciale

- Filtro polivalente da 300 cc.

- Elmetto in polietilene

- Completo giacca pantalone in Nylon/PVC
- Stivali in PVC

- Guanti in neoprene

- Occhiali a mascherina

- Flacone lavaocchi

- 2 lampade lampeggianti a batteria

- Rotolo nastro bianco/rosso da 200 mt.

- Badile con manico in legno e pala in alluminio
- Telo copritombino in nitrile

KB 00 Borsa ADR vuota

In alternativa o a completamento disponiamo inoltre di:
- Semimaschere con filtri adeguati

- Tute antiacido, comuni ed ignifughe

- Scarpe e stivali di sicurezza

- Guanti in pelle, gomma, PVC, Hycron e Kevlar

- Cinture ed imbracature di sicurezza

- Cassette mediche di pronto soccorso

- Martelli in gomma

- Coni di segnalazione in gomma o PVC

- Cunei di stazionamento

- Cartelli, coni e transenne per sbarramenti

- Adesivi e cartelli per trasporto ADR a numeri fissi o intercambiabili
- Kit assorbiliquidi

- Porta estintori a gabbia o a secchiello da fissare sui mezzi di trasporto
- Copri estintori in nylon con finestrella

- Lampade antideflagranti

CUNEO FERMARUOTA PER CAMION

KR 23105
Omologazione TUV DIN 76051-E 53, conforme alla normativa ADR 2001, brevetto
e internazionale.
P o B - Realizzato in polipropilene (moplen RP 440 N) anti UV
\ 00000 3 - Elemento antiscivolo in lega UNI 5076
o
o\ ' o o "' “ - ’ - Adatto a veicoli con pneumatici di raggio max 530 mm e carico statico di ruota di max
%a\ 0y . 6500 kg.
) \ . R - Completamente a prova di scintilla.
—  agomm

Vetture da 35a48 mm KD40

Vetture da48a62 mm KD50

Vetture da 62 a 75 mm KD60
Autocarro | da 75 a 95 mm KD80
Autocarro | da93a 112 mm KD100
Autocarro | da 113 a 140 mm KD120
Autocarro | da 135 a 160 mm KD145
Autocarro | da 160 a 180 mm KD160
Autocarro | da 170 a 190 mm KD180
Autocarro | 200 mm KD200
Autocarro | 220 mm KD220




DISPOSITIVI E SEGNALI PER AUTOMEZZI

/PORTAESTINTORE CON COPERCHIO RIMOVIBILE
PER AUTOMEZZI

Dal design moderno e funzionale, e perfetto per l'installazione a bordo di automezzi.

- Dispositivo di chiusura anti-apertura accidentale

- Sistema di bloccaggio dell'estintore a tensionamento progressivo regolabile, anti-
vibrazioni, con pulsanti a sgancio rapido evidenziati in colore rosso

- Coperchio con cerniera non vincolata, per consentire un rapido accesso all'estintore in
caso di necessita

PE/11
Per estintori da 6 kg.

PE/12
Per estintori da 9/12 kg.

DELINEATORI RETRORIFLETTENTI PER VEICOLI LUNGHI E PESANTI E LORO RIMORCHI

La legge 1 Agosto 2003 stabilisce che gli autoveicoli, i rimorchi ed i semirimorchi con massa Altri esempi di bordature:
superiore a 3,5 t debbano essere equipaggiati con strisce posteriori e laterali retroriflettenti in

ottemperanza a quanto previsto dal Regolamento ECE/ONU n. 104. EL( ) @ %
Il nastro per segnalazioni sagome veicoli & omologato in conformita a tale Regolamento ed v B

e
e la perfetta soluzione per il rispetto del Nuovo Codice della Strada. Disponibile in tre diversi
colori (bianco, giallo, rosso). (/II Ag

Rotoli autoadesivi per superfici rigide in altezza 50 mm e lunghezza da 50 mt.
Bl =
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SEGNALAZIONE VISIVA DEI VEICOLI E DEI TRASPORTI ECCEZIONALI

Pannelli retroriflettenti per trasporti eccezionali, conformi D.M. del 30/1/85 G.U. n. 29,

realizzati con pellico!e.rifrangenti High Intensity approvate dal Ministero dei Trasporti,
su supporto in alluminio spessore 1,5 mm.
TRASPORTO ECCEZIONALE TRASPORTO ECCEZIONALE h y

K 55 600x150 mm K 56 1200x150 mm K 57 600x300 mm Vendita a coppia

PANNELLI E ADESIVI RETRORIFLETTENTI

ARS 30 Adesivo rifrangente cl. 1 300x300 mm
ARS 30/M Magnetico rifrangente cl. 1 300x300 mm

VEICOLO ARS 45 Adesivorifrangentecl. 1 450x450 mm
AL TRAINO ARS 45/M Magnetico rifrangente cl. 1450x450 mm
X y ARS 90  Adesivo rifrangente cl. 1 900x900 mm
1/880 500x500 mm K76  400x300 mm 012 400x400 mm
Pannello in alluminio Pannello in alluminio Adesivo rifrangente
rifrangente cl. 2 rifrangente cl. 2 cl. 1

Contrassegni di limitazione
permanente di velocita @ 200 mm.
(Art. 344 D.PR. 16/12/1992 n. 495)
realizzati in pellicola vinilica rifrangente
H.I. cl. 2. Approvati dal Ministero dei
Trasporti.

K69 15




SEGNALETICA PERSONALIZZATA

/TRA LA GAMMA DI ARTICOLI A CATALOGO NON AVETE ANCORA TROVATO IL SEGNALE CHE FA PER VOI? \

La segnaletica speciale € ormai una realta consolidata; da tempo ne abbiamo fatto il nostro fiore all’occhiello e soddisfiamo con sempre piu
esperienza ed entusiasmo ogni nuova richiesta.

Per la realizzazione di un cartello speciale & possibile scegliere tra i molteplici simboli disponibili a catalogo oppure inviare un proprio logo/simbolo.
E possibile inoltre realizzare il cartello su svariati tipi di supporti, illustrati qui di seguito.

Per la stampa del vostro pannello sara comunque necessario inviare un file in vettoriale, generato cioé da un programma grafico ed esportato in

EPS o PDF.

Il nostro reparto grafico, composto da esperti nel settore, € a vostra disposizione per fornire tutto il supporto tecnico/di consulenza nel momento

in cui ne abbiate bisogno.

MATERIALI DISPONIBILI:

ALLUMINIO PIANO

Economico di lunga durata, adatto per
segnaletica interna ed esterna, disponibile
in tanti formati e colori. E il materiale usato
comunemente per la segnaletica standard
di sicurezza.

Spessori da 0,5/0,7 mm.

<

ALLUMINIO DI-BOND®

Pannello a sandwich costituito da due
fogli di alluminio con anima in polietilene e
verniciatura superficiale abase di poliestere.
E un supporto ideale per la stampa digitale,
un materiale di riferimento per il mondo
della comunicazione per la realizzazione
di totem, insegne e allestimenti di interni.
Spessore 3 mm.

PVC RIGIDO

Economico, adatto per segnaletica
interna, teme le basse temperature e
I'escursione termica. E consigliato per
targhe provvisorie come targhette di fermo
macchina. Spessore 1 mm.

PVC ADESIVO

Materiale monomerico, morbido,
disponibile in vari colori o trasparente.
Adatto per la stampa digitale e serigrafica,
si presta per la fustellatura a plotter di
lettere e loghi per applicazioni anche su
vetro.

SCATOLATO IN ALLUMINIO O LAMIERA

Supporto utilizzato abitualmente nella
segnaletica stradale; da ottimi risultati
anche con stampe personalizzate; ¢
ideale per il fissaggio sul palo per mezzo
di appositi collari. Solitamente viene
stampato su pellicola rifrangente in cl. 1
oppure cl. 2.

FOREX

Materiale plastico utilizzato principalmente
per la stampa diretta. La struttura in PVC
permette il suo impiego nel settore della
comunicazione per la creazione di cartelli
di grande formato, insegne, allestimenti...
Spessore 3/5/10 mm.

=,

PLEXIGLASS®

Supporto ideale per valorizzare la grafica
o dove si desidera curare particolarmente
I’aspetto visivo (direzione, uffici, ricevimento
clienti, luoghi di pubblico passaggio).
Fornibile eventualmente con distanziali in
alluminio che evidenziano la trasparenza
del materiale. Spessore 8 mm.

h

SANDWICH FOREX®

Pannello a sandwich costituito da un
nucleo in polistirene estruso e da due lastre
esterne in PVC espanso (forex) di spessore
1 mm. ciascuna.

TELA

Ricorda molto la tela pittorica, con finitura
idonea per la stampa digitale, disponibile
in tutti i formati. Offre la possibilita di dare
libero sfogo alla creativita.




SEGNALETICA PERSONALIZZATA
\

/Per la buona riuscita di un cartello personalizzato, & fondamentale il mezzo con cui lo si realizza.

| vostri segnali potranno infatti essere stampati con metodo tradizionale serigrafico, con una stampa digitale oppure semplicemente con lettere
adesive; saremo noi a consigliarvi il metodo migliore e piu conveniente per realizzarli.

La segnaletica personalizzata offre I'opportunita di non avere limiti di tiratura ed & quindi possibile richiedere anche il pezzo singolo.

Indicare sempre: - il tipo di supporto
« le dimensioni del cartello
« il colore del pannello e delle scritte
« eventuali pittogrammi e/o loghi

TIPOLOGIA DI STAMPA:

SCRITTE ADESIVE PRESPAZIATE

Realizzazione facile, veloce ed economica per la produzione di
cartelli aventi scritte/loghi nella tiratura anche del singolo pezzo.

Tramite un plotter da taglio per vinile adesivo si possono realizzare
cartelli segnaletici, pubblicitari e vetrofanie in una gamma di colori
infinita.

Non dimenticate di fornire tutte le indicazioni necessarie al momento
dell’ordine: simboli/scritte, eventuali loghi/marchi in formato vettoriale
che saranno a noi utili in fase di realizzo.

STAMPA DIGITALE UV

L’innovazione di questo processo & quella di poter stampare
DIRETTAMENTE SU QUALSIASI TIPO DI MATERIALE per mezzo di
inchiostri fotosensibili.

La sua principale caratteristica &€ quella di stampare in quadricromia
ad altissima risoluzione non solo cartelli, planimetrie, loghi, ecc...,
ma anche fotografie, immagini/illustrazioni fino ad un’area pari a
2500x1300 mm in soluzione unica.

La stampa da un’ottima garanzia di durata anche all’esterno. Non &
necessario I'impiego di una matrice come per la stampa serigrafica,
con un risparmio, quindi, non solo di tempo ma anche economico.
Scatenatevi pure con la fantasia e proponete I'inimmaginabile...
rimarrete stupiti voi stessi del risultato!!!

=

i

STAMPA SERIGRAFICA

I metodo tradizionale che garantisce risultati ottimali e duraturi
perché realizzata con inchiostri a solvente, capaci di resistere a
condizioni estreme di temperatura e agenti atmosferici.

Ideale e necessaria qualora la vostra tiratura raggiunga un quantitativo
tale per essere competitiva economicamente.

Esattamente come per la produzione standard a catalogo, anche
per gli speciali viene creata una “matrice”, riutilizzabile in futuro per
eventuali ristampe.

e &
N it

STAMPA DIGITALE A SOLVENTE

La stampa a EcoSolvente & ideale per realizzare ogni tipo di etichetta
o di cartello in adesivo.

Le stampe realizzate con questo metodo sono resistenti ai raggi
UV (Ultravioletti) e agli agenti atmosferici fino a tre anni circa. Con
questa tecnologia tutti i materiali vengono plastificati con adeguata
protezione per prolungarne la durabilita nel tempo.

Gli adesivi stampati in EcoSolvente possono inoltre essere applicati
su supporti rigidi come forex, alluminio, policarbonato, dibond,
alluminio e lamiera scatolati e altro.
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o affiancarvi in consigli e suggerimenti.

ESEMPI:

PLEXIGLASS

Planimetria eseguita su plexi da 8 mm.
La stampa & stata eseguita sul retro del
materiale e contrastata con un fondo
bianco per enfatizzare la trasparenza del
supporto.

FOREX

Lastra in forex da 3 mm. Questo tipo di
materiale ha due caratteristiche molto
apprezzate in genere dalla clientela:
e ignifugo in classe 1 e, essendo
sostanzialmente un materiale plastico,
pesa relativamente poco. Nell'immagine
proposta sono state stampate le procedure
da seguire in caso di sversamento liquidi.

TELA

Ricorda una vera e propria opera d'arte
per merito di una tela pittorica in cotone
naturale trattata per la stampa Lattex e
montata su un telaio in legno. | quadri in
canvas sono ideali per personalizzare le
pareti di casa o dell'ufficio.

/ESEMPI DI SEGNALETICA PERSONALIZZATA
Riprodotti qui di seguito alcuni esempi di segnaletica realizzata appositamente secondo le esigenze del cliente.
Queste sono solamente foto a scopo dimostrativo, degli spunti per risvegliare la vostra curiosita e stimolare I'immaginazione.

ALLUMINIO PIANO

Pannello di sensibilizzazione all'utilizzo
dei DPI realizzato su alluminio piano
in spessore da 0,7 mm. La stampa
diretta sul supporto aiuta ad esaltare la
comunicazione intrinseca delle fotografie.

ADESIVO

Gli stickers possono essere utilizzati come
supporto per la comunicazione interna.
Ad esempio, per segnalare eventuali
pericoli all'interno degli uffici (una porta
che si apre su un corridoio dove potrebbe
passare gente), per comunicare le istruzioni
per utilizzare determinati strumenti, per
segnalare punti di raccolta ed altre preziose
informazioni.

SANDWICH FOREX®

Materiale leggerissimo per merito del
poliuretano espanso al suo interno.
Perfetto per essere appeso su pareti non
perforabili o per applicazioni in interno.

A consigliarvi per il meglio, qualora sia necessario, abbiamo uno staff tecnico composto da abili grafici che potra seguirvi anche nella progettazione

Qrora CRAY VALLEY
®0600®
 AAAA
2000

DI-BOND®

Pannello multisimbolo in dibond da 3 mm.
Prodotto in grande formato, si € rivelato di
grande utilita raccogliendo al suo interno
molteplici messaggi in un'unica tavola.

POLISTIRENE

Grafica sviluppata su polistirene da 0,3 mm.
Un supporto semi rigido adatto a sostituire
la carta in situazioni di strappo o umidita.
In questo caso sono stati stampati dei
cartellini da impiegare in abbinamento ai
lucchetti lockout-tagout, personalizzandoli
con il logo aziendale.

Comune di Castellal

Area verde k.
pubblico |

| trasgressori saranno
puniti a norma di legge

SCATOLATO

Alluminio e lamiera scatolati normalmente
impiegati in ambito di segnaletica stradale.
Con opportuna decorazione possono
essere trasformati in un ottimo supporto
per installazioni esterne.




CORNICI A SCATTO

/CORNICI A SCATTO IN ALLUMINIO: IL MODO PIU PRATICO PER ESPORRE LE VOSTRE COMUNICAZIONI!

Questo prodotto offre la possibilita di presentare i manifesti pubblicitari e sostituirli con nuovi poster semplicemente con un clic. Il sistema a scatto
permette di cambiare le informazioni in un unico e rapido gesto; allo stesso tempo ¢ il modo migliore per esporre i vostri poster perché garantisce
la massima visibilita delle informazioni, proteggendole. Disponibile nella variante monofacciale per fissaggio a parete oppure su piantana.

Ogni cornice a scatto ha un foglio di protezione in PVC antiriflesso che salvaguarda il cartaceo e ne facilita la leggibilita.

| profili a scatto in alluminio (e non in plastica), garantiscono maggior durata e un design accattivante e attuale. Particolare attenzione ¢ rivolta alle
finiture, come gli angoli arrotondati e cromati.

A PARETE
CS1  210x297 mm (A4) - Cornice 25 mm
CS1.N Come sopra, colore nero

CS2 297x420 mm (A3) - Cornice 25 mm
CS2.N Come sopra, colore nero

CS3  420x594 mm (A2) - Cornice 25 mm 1 ﬁ7 2

SISTEMA APERTURA A SCATTO

CS4 594x841 mm (A1) - Cornice 25 mm ;

CS5 841x1189 mm (A0) - Cornice 32 mm o
CS6 500x700 mm - Cornice 32 mm /R

CS7  700x1000 mm - Cornice 32 mm (f

CS7.N Come sopra, colore nero

CS8 1000x1400 mm - Cornice 32 mm
CS8.N Come sopra, colore nero

SU PIANTANA

Kers ‘ - — CSHO  210x297 mm (Ad) - Cornice 25 mm
S / Y Altezza totale 1500 mm
CSI10.N Come sopra, colore nero

CSI15  297x420 mm (A3) - Cornice 25 mm
Altezza totale 1500 mm
CSI156.N Come sopra, colore nero

CSP10 500x700 mm - Cornice 32 mm
Altezza totale 1850 mm
CSP10.N Come sopra, colore nero

CSP20 700x1000 mm - Cornice 32 mm
Altezza totale 1850 mm
CSP20.N Come sopra, colore nero

CSP30 1000x1400 mm - Cornice 32 mm
Altezza totale 1850 mm
CSP30.N Come sopra, colore nero




BACHECHE ESPOSITIVE PER INTERNO

/Bacheche espositive e cornici trovano innumerevoli campi di applicazione: dagli enti pubblici, ai negozi, alle aziende private.
Questa tipologia di espositori pud essere infatti impiegata sia a scopo informativo che pubblicitario, per contenere immagini o indicazioni scritte.
In base al materiale con cui vengono costruite e al loro stile, le bacheche e le cornici si integrano con qualsiasi ambiente e possono essere
impiegate anche per fini comunicativi.

LAVAGNA IN SUGHERO

Lavagna in sughero naturale con cornice in
alluminio anodizzato color argento da 20 mm
e angoli in ABS. Spessore della superficie in
sughero 2 mm. Spilli ferma fogli da ordinare
come accessorio extra. Kit per il fissaggio a muro

compreso.
BAS1  600x450 mm G
BAS2  900x600 mm ‘,

BAS3 1200x900 mm
BAS4 1500x1000 mm

BAS5 2000x1000 mm KIT 40 SPILLI (optional)
SPL Spilli colorati misti

BACHECA DA INTERNO

CON ANTE SCORREVOLI

Bacheca per interni magnetica con pannello
in acciaio laccato bianco, ante scorrevoli, con "
superficie magnetica scrivibile, struttura in .

alluminio anodizzato silver e angoli in ABS. .

Chiusura con serratura e anta trasparente in vetro .

temperato di sicurezza da 4 mm. Certificata ESG
e B1. Magneti ordinabili come accessorio extra.

BAC 12 720x675 mm (6 fogli Ad) KIT 10 MAGNETI (optional)
BAC 13 720x982 mm (9 fogli Ad) .
BAC 14 940x982 mm (12 fogli Ad) ng'g MZQ:::Z gl':!go
BAC 16 940x675 mm (8 fogli Ad) MAGE i mrcioFr e
BAC 17 1160x982 mm (15 fogli Ad) MAG BL Magnete B

( '
(

BAC 18 1600x982 mm (21 fogli A4)
BAC 19 1815x982 mm (24 fogli A4)

BACHECA DA INTERNO CON APERTURA A
—_— LIBRO

Bacheca con superficie magnetica scrivibile
colore bianco, struttura in alluminio anodizzato
silver. Anta trasparente in materiale acrilico,
apertura a libro. Chiusura con serratura. Materiale
per il fissaggio a muro incluso. Magneti inclusi.

g BAL11 490x670 mm (4 fogli A4 verticali)
BAL12 670x700 mm (6 fogli A4 verticali)
BAL13 670x880 mm (8 fogli A4 verticali)
‘ BAL14 700x970 mm (9 fogli A4 verticali)
i BAL15 900x970 mm (12 fogli A4 verticali)
s __j BAL16 360x490 mm (2 fogli A4 orizzontali)

BACHECA PORTACHIAVI

1 Bacheca porta chiavi con pannello in acciaio
laccato bianco, superficie con ganci numerati,
struttura in alluminio anodizzato silver.

Anta trasparente in materiale acrilico, apertura
a libro. Chiusura con serratura. Materiale per il
B fissaggio a muro incluso.

BAP2 440x550 mm - 45 Posti
BAP3 750x590 mm - 90 Posti
BAP4 650x870 mm - 120 Posti
BAP5 650x1040 mm - 150 Posti
BAP6 750x1040 mm - 180 Posti




BACHECHE ESPOSITIVE PER ESTERNO

. . . . L CERTIFICAZIONE
/Bacheche per esterno con fissaggio a muro oppure su pali per I'esposizione all'aperto. Costituite da una RESISTENZA ALL’ACQUA
struttura in alluminio disponibile nei colori silver e antracite, spigoli arrotondati, fondo magnetico scrivibile
H : 2 ' : H ot H CERTIFICAZIONE
in Iamlera blanca.. Fr.ontale in vetro temperato con apertura a ribalta e chiusura di sicurezza con serratura (in @ VErRO TEMPERATO
dotazione due chiavi).
Certificate IP56, ESG e B1 per la protezione contro umidita, vento e pioggia. ° CERTIFICAZIONE
RESISTENZA AL FUOCO

KIT 10 MAGNETI (optional)

MAG.G Magnete Giallo
MAG.B Magnete Bianco
MAG.R Magnete Rosso
MAG.BL Magnete Blu

Orientamento verticale con fissaggio a parete. Orientamento orizzontale con fissaggio a parete.

Le stesse bacheche predisposte per il fissaggio a parete possono essere fissate su montanti e ancorate a terra.

SET DI DUE MONTANTI

Coppia di montanti in alluminio per
uso esterno.

Altezza 2000 mm con basi

quadrate lato 150 mm predisposte
per il fissaggio a pavimento.

BHP1 Colore silver
BHP1.GR Color antracite

Coppia di montanti in alluminio
anodizzato per uso esterno.
Altezza 2500 mm predisposti per
l'interramento

(altezza fuori terra 2000 mm).

BHP2 Colore silver
BHP2.GR Color antracite

150 mm
o]

O

BACHECHE DISPONIBILI

NEI SEGUENTI FORMATI

BHG1 585x760 ht. mm (4 fogli A4

BHG2 805x760 ht. mm (6 fogli A4

BHG3  1025x760 ht. mm (8 fogli A4

BHG4 805x1067 ht. mm (9 fogli A4

BHG5 1025x1067 ht. mm (12 fogli A4)

BHG6 1245x1067 ht. mm (15 fogli A4)

BHG7 1465x1067 ht. mm (18 fogli A4)
)
)
)

)
)
)
)

BHG8 1685x1067 ht. mm (21 fogli A4
BHG9 1905x1067 ht. mm (24 fogli A4
BHG10 2125x1067 ht. mm (27 fogli A4

Fissaggio su montanti.

- .GR Per finitura colore antracite RAL 7016 indicare la sigla ".GR" dopo il codice




SISTEMI DI SEGNALETICA

/LINEA 3D: La segnaletica d'arredo si trasforma e diventa tridimensionale

Una novita che rivoluziona il mondo della segnaletica di sicurezza conferendo ai pittogrammi una tridimensionalita che fino ad oggi non si era mai
vista. Una linea progettata appositamente per alberghi, musei, show room, esposizioni, ristoranti e bar, discoteche, etc.... laddove, cioe, ci sia la
necessita di coniugare I'obbligo di segnalazione con il bello di design e architettura. Disponibili nella versione mono e bifacciale, nella misura unica
160x160 mm. Realizzati in plexi nello spessore 3 mm. e completi di due distanziali per il fissaggio alla parete.

[N
N
100 1132 406 402 403 404
100 1135 400 401 501 506
ESEMPIO PER ORDINARE:
3D/codice articolo/MON
3D/codice articolo/BIF @
MONOFACCIALE BIFACCIALE
Esempio per ordinare: Esempio per ordinare: 122 123
3D/501/MON 3D/403/BIF

GUARDA
IL VIDEO

LINEA FIX

Pannello in dibond (sandwich in alluminio+espanso+alluminio) fissato a parete in modo completamente invisibile e senza essere forato per mezzo
di una piastra. Grazie all'intelligente sistema di inserimento, i pannelli possono inoltre essere cambiati in qualsiasi momento. Le dime per il
montaggio sono davvero pratiche: permettono di segnare sul muro i punti dove effettuare i fori con il trapano, senza bisogno di prendere altre
misure a vuoto. Dimensione piastra: 100x100 mm. Distanza dal muro: 10 mm.

MISURE DISPONIBILI =

Formato A:  160x160 mm Formato F:  250x250 mm w ——
(pag 38 € 44) 160x210 mm (pag 38 e 44) 250x310 mm il
Formato A:  300x160 mm Formato F:  480x250 mm

(pag 42) 300x200 mm (pag 42) 480x333 mm

PER ORDINARE:
Sono ordinabili tutti i codici presenti alle pag. 42, 43, 47, 49, 50. Dopo il codice FIX fare seguire il codice prescelto con relativo formato.
es. FIX/501/A (figura estintore 160x160 mm)




SISTEMI DI SEGNALETICA

/Finalmente un sistema che combina eleganza e funzionalita, risolvendo le esigenze di arredo adattandosi sia ad ambienti classici che moderni.
Realizzate in acrilico trasparente da 3 e 8 mm, queste targhe possono essere di supporto a simbologie di sicurezza, planimetrie o, ancora,
trasformarsi a tutti gli effetti in targhe direzionali o di immagine.

Per mezzo di differenti sistemi di fissaggio € possibile ottenere targhe monofacciali, bifacciali o sospese:

g

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
fissaggio per targa fissaggio per targa fissaggio per targa
monofacciale bifacciale a bandiera  bifacciale sospesa

- TARGA MONOFACCIALE: fissaggio monofacciale tramite 2 o 4
distanziali (dipende dalle dimensioni della targa stessa) di colore argento
satinato. Distanza dalla parete 21 mm (Vedi fig. 1).

- TARGA BIFACCIALE: fissaggio bifacciale a bandiera tramite morsetti di
colore argento satinato. Distanza dalla parete 38 mm (Vedi fig. 2).

- TARGA BIFACCIALE SOSPESA: fissaggio tramite cavetti in acciaio che
prevedono delle asole con fermacavo. Lunghezza 1 mt. (Vedi fig. 3).

PLX/501/MON

Targa monofacciale spess. 8
mm con 2 distanziali realizzabile
con tutta la simbologia presente
alle pagine 42, 43, 45, 49, 50,
52.

PLX/501/BIF

Targa bifacciale spess. 8 mm
con 2 distanziali realizzabile con
tutta la simbologia presente alle
pagine 42, 43, 45, 49, 50, 52.

In fase di ordine indicare il
fissaggio destra o sinistra.

PLX/4020/MON

Targa monofacciale spess. 8 mm
con 2 distanziali realizzabile con
tutta la simbologia presente a pag.
46. Dimensione 320x180 mm.
PLX/4020/BIF

Come sopra ma bifacciale.
Dimensione 320x180 mm.

PLX/5743

Targa a parete con fondo
argentato, fornita senza alcun
sistema di fissaggio. Dimensioni
120x100 mm. Spessore 3 mm.

PLX/5744

Targa a parete con fondo
argentato, fornita senza alcun
sistema di fissaggio. Dimensioni
120x100 mm. Spessore 3 mm.

PLX/4020

Targa sospesa spess. 8 mm
tramite 2 cavetti in acciaio e
ganci. Realizzabile con tutta la
simbologia presente alle pagg.
47, 48. Dim. 420x240 mm.

PLX/19511

Targa monofacciale spess. 8
mm con 2 distanziali, realizzabile
con tutta la simbologia presente
alle pagine 14 e 15 nel formato P.
Dimensione 166x215 mm.

PLX/A2 PLX/A3 PLX/A4
Targa monofacciale spess.
8 mm con 4 distanziali,

personalizzabile con planimetrie
e piani di evacuazione in
formato A2, A3 e A4.

COMPLEMENTI IN PLEXI

A completamento della linea in plexi, proponiamo soluzioni differenti rivolte alla comunicazione autogestita. L'utiizzatore potra, infatti, inserire a suo
piacimento messaggi prodotti con la propria stampante e poi introdotti nei nostri complementi qui sotto proposti.

Porta avvisi monofacciali da banco
in styrene trasparente, spessore
2 mm. Base a L con inserimento
laterale del foglio.

PLX 1 formato A4 (210x305 mm)

PLX 2 formato A5 (150x215 mm)
PLX 4 formato A6 (105x155 mm)

Porta avvisi bifacciale con base a T realizzato
in plexi trasparente. Ospita due comunicazioni
intercambiabili.

PAB101 f.to A4 verticale (210x300 mm)
PAB102 f.to A5 verticale (150x210 mm)
PAB104 f.to A4 orizzontale (300x210 mm)
PAB105 f.to A5 orizzontale (210x150 mm)
PAB106 f.to A3 verticale (300x420 mm)
PAB107 f.to A3 orizzontale (420x300 mm)

Tasca porta avvisi in plexi trasparente spessore
2 mm con apertura a V.
Completo di  biadesivi
applicazione a vetro.

PAV 1 porta avvisi da vetro f.to A4 verticale
PAV 2 porta avvisi da vetro f.to A4 orizzontale
PAV 3 porta avvisi da vetro f.to A5 verticale
PAV 4 porta avvisi da vetro f.to A5 orizzontale

trasparenti  per




TARGHE DA INTERNO

/ LINEA BOSTON

Targhe in estruso in alluminio di colore silver, restituiscono un‘immagine moderna e attuale per merito della forma bombata. La grafica intercambiabile
& autogestibile con una comunissima stampante e preservata dal foglio protettivo in PVC trasparente antiriflesso. Fornite con biadesivo ad alta
adesivita (per un veloce e pratico fissaggio) e preforate (nel caso in cui le si voglia fissare con tasselli). Possono essere richieste gia decorate con
un piccolo sovrapprezzo.

MONOFACCIALE A PARETE

General
Management

Paolo Rossi

Chief Executive Officer

Grafica

intercambiabile

Terminali in ABS

Profilo convesso
in alluminio

"1 PVC antiriflesso

BO/1010  100x100 mm. BO/2110  210x100 mm. BO/3020  300x200 mm. BO/4260  420x600 mm.
BO/1021  100x210 mm. BO/2115 210x150 mm. BO/3030  300x300 mm. BO/42100 420x1000 mm.
BO/1510  150x100 mm. BO/2121  210x210 mm. BO/3042 300x420 mm. BO/6042  600x420mm.
BO/1515  150x150 mm. BO/2130  210x300 mm. BO/4230  420x300 mm. BO/6060 600x600 mm.
BO/1521  150x210 mm. BO/2142  210x420 mm. BO/4220  420x200 mm. BO/60100 600x1000 mm.
BO/1530  150x300 mm. BO/3015  300x150 mm. BO/4242  420x420 mm.
BIFACCIALE A BANDIERA Grafica o
BO/1515/B  150x150 mm. niErRmbkbie
BO/1521/B  150x210 mm.
BO/2010/B  200x100 mm.
BO/2015/B  200x150 mm.
BO/2121/B  210x210 mm.
BO/2130/B  210x300 mm.
BO/3021/B  300x210 mm.
BO/3030/B  300x300 mm. ﬁssaggisgaaﬁ; per
BO/4230/B  420x300 mm. ST
|/ convesso in alluminio
l PVC antiriflesso
Terminali in ABS
BIFACCIALE SOSPESA (inclusi cavetti in acciaio da 1,20 mt.) Graﬁca o
BO/5010/S  500x100 mm. IR
BO/7010/S  700x100 mm.
BO/9010/S  900x100 mm.
BO/10010/S  1000x100 mm.
BO/12010/S  1200x100 mm.
BO/5015/S  500x150 mm.
BO/7015/S  700x150 mm.
BO/9015/S  900x150 mm.
TRAUMATOLOG BO/10015/S  1000x150 mm.
BO/12015/S  1200x150 mm. {
BO/5021/S  500x210 mm. ‘m
BO/7021/S  700x210 mm. ' RSRTHNGE
B0/9021/S 900x210 mm. : convess%oi%pela(l)lt?r;oiz!g
BO/10021/S  1000x210 mm. oVE antiflesso
BO/12021/S  1200x210 mm. Terminall in ABS




TARGHE DA INTERNO

/LINEA MIAMI

Targhe in estruso di alluminio di colore silver, il design ultra sottile si adatta a qualsiasi ambiente per merito delle sue linee pulite ed essenziali. La
grafica intercambiabile & autogestibile con una comunissima stampante e preservata da un foglio protettivo in PVC trasparente antiriflesso. Fornite
con biadesivo ad alta adesivita (per un veloce e pratico fissaggio) e preforate (nel caso in cui le si voglia fissare con tasselli). Possono essere richieste
gia decorate con un piccolo sovrapprezzo.

MONOFACCIALE A PARETE Fissaggio a parete con viti
o biadesivo
} Fissaggio a vetro
con biadesivo
Dottssy l
PAOLA ROSSy
Apertura
Ambultoro superiore
i Alergiloga

MI/1015  100x150 mm. MI/3042  300x420 mm.

MI/1515  150x150 mm. MI/4260  420x600 mm.

MI/1521 150210 mm. MI/5070 500700 mm.

MI/2130  210x300 mm. MI/70100 700x1000 mm.
BIFACCIALE A BANDIERA Apertura
laterale
. ‘ Fissaggio a parete
' con viti
.

TOILETTE MI/1515/B 150x150 mm.
— . 77‘ MI/2115/B 210x150 mm.
MI/3021/B 300x210 mm.

BIFACCIALE SOSPESA (inclusi cavetti in acciaio da 1,20 mt.)

Apertura
laterale

Fissaggio al soffitto
con cavetti

G NUCLEO C NUCLED A €
—— T

MI/7015/S  700x150 mm.
MI/10015/S 1000x150 mm.
MI/7021/S  700x210 mm.
MI/10021/S 1000x210 mm.




CARATTERISTICHE SEGNALETICA STRADALE
4 )

La Segnaletica Stradale Verticale da noi prodotta € conforme per dimensioni, figure e caratteristiche
tecniche al Nuovo Codice della Strada (D.Lgs. 30 Aprile 1992 n. 285 e successive modifiche) ed al
Regolamento di esecuzione ed attuazione del Nuovo Codice della Strada (D.P.R. 16 Dicembre 1992
n. 495 e successive modifiche).

Il prodotto di segnaletica Stradale Verticale & fornito come segnale finito senza installazione con
certificazione di prodotto n. PO08 rilasciata dall’Ente Certificativo IGQ di Milano, in conformita alle
circolari del Ministero dei Lavori Pubblici n. 3652 del 17 Giugno 1998 e n. 1344 dell’11 Marzo 1999.

| cartelli stradali sono costruiti con supporti in:

- Alluminio con titolo di purezza non inferiore al 99,5%, scatolatura di rinforzo, attacchi universali e
spessore di 25/10.

- Lamiera in Acciaio di prima qualita, scatolatura di rinforzo, attacchi universali e spessore di 10/10.

La verniciatura per i supporti in alluminio e lamiera di acciaio & eseguita con polveri poliestere in
colore RAL 7016, previo trattamento delle superfici grezze, a norme UNI 9921 e UNI 9983.

Tutti i segnali sono prodotti per mezzo di applicazione di pellicole retroriflettenti con caratteristiche
colorimetriche e fotometriche specifiche per i diversi utilizzi. Le caratteristiche prestazionali sono
contenute nella norma UNI EN 12899-1:2008.

Le pellicole retroriflettenti sono previste a normale risposta luminosa (classe RA1, ex classe 1) e a
elevata risposta luminosa (R2, ex classe 2) e riportano impressa la marcatura CE prevista dal CPR
305/2011. Tale marcatura e i relativi documenti di certificazione e di prestazione non sono invece
previsti nel caso di segnali verticali temporanei.

Affinché i segnali siano conformi alle prescrizioni della norma UNI EN 12899-1:2008, devono essere
installati provvisti di collari certificati di aggancio per il sostegno aventi le stesse caratteristiche
tecnico-costruttive e di disegno, ovvero corrispondenti a quelli utilizzati nelle prove iniziali di tipo.

In particolare i sostegni che presentano una sezione circolare cava devono essere dotati di una
fondazione o di un dispositivo per impedire la rotazione al livello del suolo o del basamento,
predisposto anche in fase di installazione.

| segnali verticali permanenti finiti devono essere contrassegnati sul retro in conformita a quanto
previsto dal punto 9.2 della norma UNI EN 12899-1:2008 incluse le seguenti informazioni:

- Il numero e la data della norma europea citata.

- La marcatura CE.

- L’anno di produzione.

- I nome, il marchio ed altri sistemi di identificazione del fabbricante o del fornitore.




SEGNALETICA STRADALE

/Materiali usati e sigle di identificazione da far precedere al modello prescelto:

NFA: lamiera 10/10 scatolata, rifrangenza normale (RA1)

NFB: lamiera 10/10 scatolata, rifrangenza ad elevata efficienza (R2)
NFC: alluminio 25/10 scatolato, rifrangenza normale (RA1)

NFD: alluminio 25/10 scatolato, rifrangenza ad elevata efficienza (R2)

PER ORDINARE:

es. NFA1
(supporto lamiera scatolata

+ pellicola rifrangenza normale)

>

Si sottolinea che, secondo la norma, i segnali stradali con marcatura CE devono essere installati obbligatoriamente con i relativi fissaggi certificati.
L'inadempimento equivale alla manomissione (e di conseguenza alla invalidazione) della certificazione del prodotto.

37*
Fermarsi e
dare la precedenza

Doppia curva
la prima a destra

Attraversamento
ciclabile

26
Doppio senso
di circolazione

31/a
Semaforo

.4
40*
Intersezione con
precedenza a destra

B>
>
>
b
P>

Strada deformata

B
B

Doppia curva
la prima a sinistra

>
>

-
~

15
Discesa
pericolosa

21
Banchina
pericolosa

A

27
Circolazione
rotatoria

>
>

_n
o
3
@
<
S w
oW
o
=2
]
=
L
9

31/b
Semaforo

>
>

43/a
Intersezione con
diritto di precedenza

Dosso

Passaggio a livello
con barriere

Salita
ripida

(3

22
Strada
sdrucciolevole

P>
P>

28
Sbocco su molo
o su argine

32
Aeromobili

43/b
Intersezione con
diritto di precedenza

Cunetta

T

©

[}

%]

©

Q

Q

S ©

®

<

@

& &

.

e
©

senza barriere

o

Strettoia
simmetrica

.

N
[

Bambini

29
Materiale instabile
sulla strada

43/c
Intersezione con
diritto di precedenza

Curva a destra

=

12
Attraversamento
tramviario

P>
B

18
Strettoia asimmetrica
a sinistra

A

24
Animali domestici
vaganti

30/a
Caduta massi

\

34
Pericolo di incendio

43/d
Confluenza
a destra

Curva a sinistra

Attraversamento
pedonale

Strettoia asimmetrica
a destra

25
Animali selvatici
vaganti

30/b
Caduta massi

A\

35
Altri pericoli

43/e
Confluenza
a sinistra




SEGNALETICA STRADALE

/ Si sottolinea che, secondo la norma, i segnali stradali con marcatura CE devono essere installati obbligatoriamente con i relativi fissaggi certificati.
L'inadempimento equivale alla manomissione (e di conseguenza alla invalidazione) della certificazione del prodotto.

70m

A\ y N Vi
{ ¥ ]
36* 41 46 47 49
Divieto di transito Senso vietato Divieto di sorpasso Distanza minima
obbligatoria

Dare precedenza nei

Dare precedenza
sensi unici alternati

®

©

®
@

50 51 52 53 54
Limite massimo Divieto di segnalazioni  Divieto di sorpasso per i Transito vietato Transito vietato Transito vietato
di velocita acustiche veicoli di massa a pieno ai veicoli ai pedoni alle biciclette
carico superiore a 3,5 t a trazione animale

60/b
Transito vietato ai
veicoli di massa a pieno
carico superiore a... t

S

Transito vietato ai
veicoli aventi larghezza
superiore a... metri

60/a
Transito vietato ai
veicoli di massa a pieno
carico superiore a 3,5 t

59
Transito vietato
agli autobus

©
©
®
|
®

57 58
Transito vietato Transito vietato

Transito vietato
ai veicoli a braccia a tutti gli autoveicoli

ai motocicli

64/b
Transito vietato ai veicoli che
trasportano prodotti suscettibili
di contaminare I'acqua

trainanti un rimorchio agricole merci pericolose facimente infiammabili
DOGANA ALT
L] L]
DOUANE POLIZIA

®
®
©)

63 64/a
Transito vietato ai Transito vietato ai veicoli che

61 62
veicoli che trasportano  trasportano esplosivi o prodotti

Transito vietato Transito vietato
ai veicoli a motore alle macchine

: ‘
(=]
(1
§?-
¥ <

o7 68 69 96 98
a Transito vietato L L . .
Transito vietato Lo . Transito vietato Transito vietato ai Alt-Dogana Alt-Polizia
el - ai veicoli o complessi di . ! S .
ai veicoli aventi altezza ol avanh funafisze ai veicoli aventi una veicoli aventi una
totale superiore a... metri superiore a = r?wetri massa superiore massa per asse
up a... tonnellate superiore a... tonnellate

®
S
%
>
&

73

99 70 71 72
Alt-Stazione Via libera Fine limitazione Fine del divieto Fine del divieto di sorpasso
di velocita di sorpasso frai veicoli di massa a pieno
carico superiore a 3,5t
74 75 80/a 80/b 80/c 80/d
Divieto Divieto Direzione Direzione Direzione Preavviso di direzione
di sosta di fermata obbligatoria diritto obbligatoria a sinistra  obbligatoria a destra obbligatoria a destra

v
S
O

&

O

81/b 81/c 82/a 82/b
Direzioni consentite Direzioni consentite Passaggio Passaggio
diritto e destra diritto e sinistra obbligatorio a sinistra obbligatorio a destra

81/a
Direzioni consentite
destra e sinistra

80/e
Preavviso di direzione
obbligatoria a sinistra




NALETICA

=

Si sottolinea che, secondo la norma, i segnali stradali con marcatura CE devono essere installati obbligatoriamente con i relativi fissaggi certificati.
L'inadempimento equivale alla manomissione (e di conseguenza alla invalidazione) della certificazione del prodotto.

2

Passaggi
consentiti

89

Fine del percorso

84

Rotatoria

Pista ciclabile

pedonale
93/b 94

Fine del percorso
pedonale e ciclabile

76

Parcheggio

A

Percorso riservato
ai quadrupedi
da soma o da sella

>

77
Preavviso di parcheggio
(precisare direzione freccia)

>

85

Limite minimo
di velocita

91

Fine pista ciclabile

95

Fine del percorso
riservato ai quadrupedi
da soma o da sella

79/a
Sosta consentita a
particolari categorie

86
Fine del limite
minimo di velocita

xS

92/a
Pista ciclabile e

contigua al marciapiede

* K
* *
* ITALIA *

* *
L ¢

97/a
Confine di stato
tra paesi della
comunita europea

Sosta consentita a
particolari categorie

r

Catene per neve
obbligatorie

93/a
Fine della pista ciclabile

contigua al marciapiede

42
Fine del diritto
di precedenza

79/c
Sosta consentita a
particolari categorie

0

Percorso pedonale

92/b
e Percorso pedonale
e ciclabile

@

Diritto
di precedenza

7,00- 9,00
17,00- 20,00

9,00-17,00
20,00- 7,00

U@

79/d
Regolazione flessibile della
sosta in centro abitato

/

10/a 10/b 11/a 11/b 11/c
Diritto di precedenza Croce Doppia croce 1° pannello 2° pannello 3° pannello
nei sensi unici alternati di S. Andrea di S. Andrea distanziometrico distanziometrico distanziometrico
SEGNALI NORMALIZZATI ENEL

via

SEGNALETICA VIARIA

Don Minzoni Targa in estruso
— .| dialluminio
i : = 800x250 mm
0291/8 Attacco a sinistra
0291/D Attacco a destra

180

NUMERO CIVICO
293 150x100 mm
Alluminio piano

SENSO UNICO PARALLELO
0292 A 800x250 mm
0292 B 1000x250 mm

A

ATTENZIONE PERICOLO ILH

POSSIBILITA DI ONDE DI PIENA IMPROVVISE
ANCHE PER MANOVRE SU OPERE IDRAULICHE

DANGER S

POSSIBILITY OF SUDDEN FLOOD WAVES ALSO
BECAUSE OF MANOEUVRES ON HYDRAULIC PLANTS

ATTENTION DANGERELE
POSSIBILITE DE CRUES SOUDAINES A LA SUITE
AUSSI DE MANOEUVRES SUR OLVRAGES HYDRAULIQUES

_ ACHTUNG GEFHAR =
MOGLICHKEIT PLOTZLICHER FLUTWELLEN AUCH
ZUFOLGE VON BETATIGUNG DER STAUDAMMSCHUTZE

PERICOLO ONDE
DI PIENA IMPROVVISA
lato 600 mm

51620

PANNELLO 4 LINGUE
51621 lato 600 mm




SEGNALETICA STRADALE

~

~

PANNELLI INTEGRATIVI Al SEGNALI STRADALI
Si sottolinea che, secondo la norma, i segnali stradali con marcatura CE devono essere installati obbligatoriamente con i relativi fissaggi certificati.
L'inadempimento equivale alla manomissione (e di conseguenza alla invalidazione) della certificazione del prodotto.
| 320m | [ 3ekm | [t380m4%| [f28kmt | 0-24 | [7.301900]
01/a 01/b 02/a 02/b 03/a 03/b
...Distanza ...Distanza ...Estesa ...Estesa ...Validita ...Validita
eccetto y y _ ) = 1
- - CMED]
‘ t 8.00 20.001 {5& 8.00-20,00 ’ - [ ==l==! } ‘ domg. hEJ ‘ X yiormm
03/c 03/d 04/a 04/b 06/c 06/d
Validita giorni festivi Validita giorni lavorativi Limitazione Eccezione Attraversamento di binari Sgombraneve in azione
—_— y 2| e \ 4
‘ w] ( o ’ [ 5 -o{\'°~o'
06/e 06/g 06/h 06/i 06/m 06/n
Zona soggetta ad Mezzi di lavoro Strada sdrucciolevole Strada sdrucciolevole Rimozione forzata Segnale di corsia
allagamento in azione per ghiaccio per pioggia
‘ tornante ’ ‘3 tornanti’
06/p1 06/p1 06/q1
Tornante Serie di tornanti Pulizia stradale

I
v v

05/a1 05/a2 05/a3 05/b1 05/b2 05/b3
Inizio Continua Fine Inizio Continua Fine
SEGNALI PER INDUSTRIE SEGNALI PER ALBERGHI
FINITURA RIFRANGENTE RA1 FONDO RIFRANGENTE RA1
1250x250 mm 1250x250 mm
4\ @ CARROZZERIA E 4\ ALBERGO
AUTORIPARAZIONI P Bolladista
0294/A 0301/A
CARROZZERIA E e = ALBERGO
é @ AUTORIPARAZIONI Bellaista
0294/S 0301/S
CARROZZERIA E ALBERGO
AUTORIPARAZIONI @ ) RBollofista, L )
0294/D 0301/D

DELINEATORI DI CURVA

L L€CC (¢

0466 2400x600 mm 0468
600x600 mm

PANNELLO OSTACOLI
0469
200x800 mm

\ 0467 2400x600 mm ‘




SEGNALETICA STRADALE

LUN-VEN
21,00 - 4,00

fal

SEGNALETICA VARIA

oo VI 1

N tornante

Lun - Ven
21,00 - 4,00

S

i

i o= g
08/a 06/a 06/b 06/p2 06/1 06/q2
Divieto di sosta Segni orizzontali Incidente Numero del Autocarri in Pulizia meccanica
temporaneo in rifacimento tornante rallentamento della strada

coda queue
queue  stau

|

06/f
Coda

~

Andamento della strada principale (esempi)

o
e

|

0302 0303 0304 0305 0306 0307
Ospedale Attraversamento Scuolabus SOS Sottopassaggio Sovrapassaggio
pedonale pedonale pedonale
0309 0310 0311 0312 0313 0314
Strada senza uscita Preavviso di strada Preavviso di strada Velocita consigliata Fine velocita Strada riservata

senza uscita senza uscita consigliata ai veicoli a motore
area zona )
pedonale traffico limitato (]
J . J
0315 0318 0319 0320 0322 0324
Fine strada riservata Zona Fine zona Area pedonale Zona traffico Attraversamento
residenziale limitato ciclabile

ai veicoli a motore

residenziale urbana

A
]
A
consentito su carreggiata zona rimozione
transito e marciapiede Py
locale per lavori === -Q-o_o_
o Y - - -
066 067 068 069 070 071
Campeggio Motel/Albergo Ristorante
) ) (— )

@ polizia

locale

controllo

H Si sottolinea che, secondo la norma,
elettronico i segnali stradali con marcatura CE devono essere installati
della obbligatoriamente con i relativi fissaggi certificati.
ﬂ e L'inadempimento equivale alla manomissione
(e) o~ velocita (e di conseguenza alla invalidazione) della certificazione del prodotto.
- ¥ -
073 074




SEGNALETICA STRADALE

/ SOSTEGNI PER SEGNALI STRADALI

COLLARI DOPPI

CL 048 per pali @ 48 mm
CL 060 per pali @ 60 mm

COLLARI SEMPLICI

CL 48 per pali @ 48 mm
CL 60 per pali @ 60 mm

SN

KIT FISSAGGIO PER SEGNALI CERTIFICATI BCM BCC

Kit per segnali stradali certificati CE Base circolare in metallo @ 50 cm per il Base in cemento per pali parapedonali,
secondo il CPR 305/2011. sostegno di pali da @ 48 mm. 27 kg. circa con foro @ 48 mm.

CL 60/C BCM/60 per il sostegno di pali @ 60 mm.

é 7

PALI TUBOLARI IN FERRO ZINCATO
Antirotazione e cappellotto di chiusura alla
sommita.

PF4150 48 ht. 1,50m PF 433 @48 ht. 3,30 m
PF 420 @ 48 ht. 2,00m PF 630 @ 60 ht. 3,00 m
PF 430 @48 ht. 3,00m PF 633 @60 ht. 3,30 m

'

A
o

\

PCE

Dissuasore di sosta in polietilene con
foro @ 48 mm, tappo di riempimento e
di scarico. Riempimento con 70 Lt. di
acqua o 100 kg. di sabbia. Colore giallo.

PC

Dissuasore di sosta in cemento con
foro @ 60 mm del peso di 200 kg. circa.
Colore giallo.

CVv 02

Cavalletto in lamiera
stampata per triangolo
da 90 cm. o disco da 60
cm. Altezza 850 mm.

CV 04

Cavalletto in scatolato
15x15 mm, colore nero,
per triangoli da 90 cm. e
dischi da 60 cm. Altezza
1175 mm. Anorma C.d.S.

CV 05

Cavalletto a libro in
profilato di ferro, idoneo
per supportare targhe
da 90x120 cm o da
90x135 cm.

[

BZ

Sacco per |'appesantimento e
la stabilizzazione di cavalletti
e barriere, riempibile con
acqua, fornito vuoto.

BZ/B

Sacco per I'appesantimento e
la stabilizzazione di cavalletti
e barriere, riempibile con
sabbia, fornito vuoto.

‘ +—55 cm—»‘ ‘<—50 cm —»‘

DELINEATORE DI OSTACOLI
Esempio di realizzazione
composto dai seguenti pezzi:

- Base in cemento cod. PC

- Cupola bombata rifrangente

R2 in alluminio da 50x45 cm.
cod. NFD177

- Segnaletica di direzione
obbligatoria @ 60 cm. oppure
40 cm (vedi pag. 226 e 227)

- Palo @ 60, altezza 150 cm,
cod. PF615




CANTIERISTICA

B>

A\ A\

1/383 1/388 1/384 1/385 1/386 1/387
Lavori Altri pericoli Strettoia simmetrica Strettoia asimmetrica  Strettoia asimmetrica Doppio senso
a sinistra a destra di circolazione
1/389 1/390 1/404 1/80/GIR 41 48*
Strada deformata Materiale instabile Semaforo Direzione obbligatoria Dare precedenza nei Divieto di sorpasso
sulla strada girevole sensi unici alternati
C @ INIZIO FINE
50 70 45 06/a 1/5700 600x400 mm 1/5710  600x400 mm
Limite massimo Via libera Diritto di precedenza Segni orizzontali
di velocita nei sensi unici alternati in rifacimento
rallentare rallentare rallentare rallentare attenzione
an) lavori : deviazione . macchine
@ : 5 lavori uscita .
wst [N COIS . ; operatrici
in corso . @ autocarri _ :
per km in movimento
1/311 1200x900 mm 1/312  1200x900 mm 1/313  1200x900 mm 1/314  1200x900 mm 1/315 1200900 mm
A A Y G Y Y
R

1/5711 400x600 mm

1/5712 400x600 mm

1/5713 600x900 mm
(precisare direzione freccia)

1/5716 600x900 mm
(precisare direzione freccia)

1/5714 600x900 mm

1/5715 600x900 mm

[ deviazione 9}
1/5720/D Direzione destra 1250x250 mm
1/5720/S Direzione sinistra 1250x250 mm Lavoridi | |
| |
RALLENTARE pronanea '
Impresa | |
1/5730 1250x250 mm Inizio | ]
Recapito | ]
1/398 Disco girevole 900x900 mm Tel. | ]
1/382 2000x1500 mm

€L

1/393 2400x600 mm

1/395
600x600 mm




CANTIERISTICA

DOSSI RALLENTATORI DI VELOCITA

~N

Il dosso artificiale rallenta il traffico stradale al fine di migliorare le condizioni di sicurezza. Il prodotto & realizzato con una miscela costituita in parte
da gomma vulcanizzata riciclata. Gli inserti in elastoplastico rifrangente applicati sull’elemento centrale migliorano la visibilita notturna del dosso.
L’elemento terminale, invece, impedisce repentine variazioni di altezza raccordando dolcemente il dosso al suolo. Per questa ragione il suo utilizzo
& fortemente consigliato. Disponibili in tre diverse altezze.

rallentare
dosso artificiale,

1/R3: dosso altezza 3 cm.

Su strade con limite di velocita
< 50 km/h

Dimensione moduli:
) | Larghezza: 48 cm
Lunghezza: 60 cm

Fissaggio: 4 tasselli compresi

-
/77\ §

1/R5: dosso altezza 5 cm.

Su strade con limite di velocita
<40 km/h

Dimensione moduli:
Larghezza: 50 cm

Lunghezza: 90 cm

Fissaggio: 5 tasselli compresi

1/R5/T: Coppia terminali

ATTENZIONE:

E obbligatorio segnalare
| la presenza di dossi con
| pannello esplicativo e il
relativo limite di velocita.

rallentare
dosso artificiale

1/R7: dosso altezza 7 cm.

Su strade con limite di velocita
< 30 km/h (traffico residenziale)
Dimensione moduli:

Larghezza: 34 cm

Lunghezza: 120 cm

Fissaggio: 5 tasselli compresi

1/R7/T: Coppia terminali

PEDANE PASSACAVI CON COPERCHIO

Pedane passacavi in gomma con coperchio in PVC per il passaggio e la protezione di cavi e tubi. Si assemblano in modo semplice e rapido grazie
agli innesti frontali. Possono essere appoggiati al suolo o fissati tramite 4 tasselli da 10x100 mm. | passacavi sono prodotti in gomma vulcanizzata
a elevata elasticita, che li rende resistenti alle sollecitazioni dovute al passaggio di mezzi pesanti e da cantiere. La parte superiore & apribile e
realizzata in PVC di colore giallo, per consentire il posizionamento dei cavi all'interno delle scanalature.

CODICE LUNGH. PROF. HT. CANALINE
1/P30 | 900 mm | 600 mm 75 mm 30x65x65 mm
1/P50 | 900 mm | 550 mm 55 mm 30x38x30 mm
Tassellabile. Colore nero/giallo.
1/P30: 3 Canaline. Portata 20 Ton. 1/P50: 5 Canaline. Portata 20 Ton.
PASSACAVI

MINI: Rampa passacavi in gomma riciclata e certificata ReMade
in Italy®, pedonabile e adatta ad un traffico veicolare leggero. La
parte superiore € dotata di un inserto in elastoplastico rifrangente
per incrementare la visibilita notturna; la parte inferiore & dotata di
2 canali a sezione quadra 50x50 mm.

Completa di 4 tasselli 12x160 mm.

CODICE

Tassellabile.

1/P7
Colore nero.

70 mm 480 mm | 1000 mm | 50 mm

MAXI: Passacavi realizzati con mescola di gomma super elastica,
recano due alloggiamenti per il passaggio di tubazioni o cavi.
Utilizzabili nei cantieri temporanei o per lavori di manutenzione.
Accoppiabili tramite elementi di giunzione ad incastro. Testati per
una portata massima di 70 q.li per singolo assale. Dotati di quattro
inserti gialli rifrangenti. Disponibili in due misure differenti.

CODICE A B (o] D E
1/P9 |845mm |[302 mm | 70 mm | 90 mm | 92 mm
Non tassellabile. | 4/544 | 992 mm | 284 mm | 120 mm | 140 mm | 142 mm
Colore nero.




CANTIERISTICA

/SEPARATORE DI CORSIA - ALTEZZA 10 CM
APPROVATO MIN. DEI TRASPORTI 8009/2000
Cordolo separatore di corsia riservata realizzato interamente in gomma e rivestito con poliuretano elastomerico di colore giallo. Composto da un
elemento centrale e da due terminali di chiusura maschio e femmina.
Per aumentarne la visibilita notturna, sono stati applicati su entrambi i lati del cordolo degli inserti in elastoplastico rifrangente. A richiesta il cordolo
puo essere dotato di delineatore cilindrico in elastomero poliuretanico giallo con due fasce rifrangenti. Il cilindro con innesto a baionetta puo essere
facilmente sostituito se danneggiato senza rimuovere il cordolo.

1/CD10: Delimitatore di corsia di colore giallo. Dimensioni 1000x300 mm, altezza 10 cm. Completo di 2 tiranti filettati e 2 tasselli.
1/CDCIL: Delineatore cilindrico di colore giallo con inserti rifrangenti. @ 70 mm, altezza 330 mm. Aggancio a baionetta.

1/TF10: Terminale femmina di colore giallo. Dimensioni 630x300x100 mm. 1 inserto rifrangente completo di 1 tirante e 1 tassello.
1/TM10: Terminale maschio di colore giallo. Dimensioni 630x300x100 mm. 1 inserto rifrangente completo di 1 tirante e 1 tassello.

SEPARATORE DI CORSIA - ALTEZZA 5 CM

APPROVATO MIN. DEI TRASPORTI 8010/2000

Cordolo separatore di corsia riservata realizzato interamente in
gomma e rivestito con poliuretano elastomerico di colore giallo.
Composto da un elemento centrale e da due terminali di chiusura
maschio e femmina. Per aumentarne la visibilita notturna, sono stati
applicati su entrambi i lati del cordolo degli inserti in elastoplastico
rifrangente. Il suo impiego & ideale per creare corsie pedonali
interne alle aziende.

DELINEATORE DI MARGINE
Segnalimite normalizzato ANAS,
per strada a doppio senso di
circolazione, realizzato interamente
in polietilene ad alta densita,
completo di due catadiottri
rettangolari di colore rosso sul lato
destro e bianco sul lato sinistro.
Conforme all’art. 42 del C.d.S. e
all’art. 173 del Regolamento di
Esecuzione.

Certificato e marcato CE.

Altezza 1350 mm.

1/SGN

1/CD5: Delimitatore di corsia colore
giallo, altezza 5 cm. Dimensioni
1000x160 mm. Inserti rifrangenti,
completo di tasselli.

1/TF5: Terminale femmina, colore
giallo. Dimensione 450x160x50 mm.
1 inserto rifrangente, completo di
tasselli.

1/TM5: Terminale maschio, colore
giallo. Dimensione 450x160x50
mm. 1 inserto rifrangente, completo
di tasselli.

CORDOLI FERMARUOTA

Punto di arresto che obbliga le ruote delle autovetture a rimanere entro i limiti segnalati, impedendo I'invasione dei passaggi. | cordoli fermaruota
sono in gomma riciclata, colore nero con inserti gialli rifrangenti e sono fissabili al suolo con tasselli ad espansione. Ottima resistenza ai raggi UV
e a sbalzi di temperatura. Disponibili in tre misure differenti.

1/BTR: Dimensioni 700x150x100ht. mm, colore nero con inserti rifrangenti, completo di tasselli.
1/BTR.S: Dimensioni 1000x300x150ht. mm, colore nero con inserti rifrangenti, completo di tasselli.
1/BTR.L: Dimensioni 1840x150x100ht. mm, colore nero con inserti rifrangenti, completo di tasselli.
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1/560

Barriera fissa 150 cm in acciaio con
traversa rifrangente RA1 bianco/rossa.
Altezza 100 cm.

W |

PAL/MOV

Palette da moviere in polietilene diametro
30 cm., rifrangenti classe RA1 rosso/verde.

TOR/NV

Torcia ad assoluta resistenza a vento

e pioggia, ideale per segnalare lavori,
deviazioni, incidenti, nebbia e ostacoli.
Sezione quadrata 2,6 cm.

Lunghezza 70 cm.

1/580

Barriera estensibile 3 mt. Verniciatura rossa
e inserti rifrangenti bianchi classe RA1.
Altezza 100 cm.

QC100

Quadrilatero per lavori in corso nei tombini,
con traverse bianco/rosse rifrangenti in
classe RA1. Dimensioni 100x100x90ht. cm.

PAL/1 rosso/rosso PAL/2 rosso/verde

Palette segnaletiche in nylon bianco
diametro 15 cm., rifrangenti classe RA1.
Possibilita di personalizzazione.

1/800

Bandierina segnaletica in nylon 80x60 cm.,
colore arancio fluorescente e manico in
legno 110 cm.

1/2000G Luce Ambra intermittente
1/2000R Luce Rossa fissa

Lanterna di produzione italiana a LED
con dispositivo  crepuscolare, mono
batteria (non inclusa), interruttore manuale
e schermo in policarbonato antiurto.
Completa di catarifrangenti ad alta resa.
Autonomia fino a 2000 ore.

Dimensioni: 200x330x110 mm. Peso: 0,5 kg.

1/2001 Batteria per lanterna.

1/2005 Luce rossa intermittente
1/2006 Luce gialla intermittente

Torcia a batteria (non inclusa) costituita da
un bulbo aled ad alta luminosita, contenuto
in un cilindro trasparente e rifrangente in
policarbonato di diametro 4 cm. Alimentata
da batterie alcaline, assicura almeno 400
ore di efficienza.
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1/644 Cono in gomma altezza 54 cm. con PB3Z TS250

fasce rifrangenti H.l., omologato C.d.S. Portabiciclette a rastrelliera in ferro zincato, Transenna tubolare diametro 33 mm. con
1/645/G Cono in gomma altezza 30 cm. 3 posti, 13 kg. tondini diamentro 12 mm, altezza 1100
1/645 Cono in polietilene altezza 30 cm. Dimensioni 1350x350x350 mm. mm., lunghezza 2,5 mt. Munita di ganci
1/646 Cono in polietilene altezza 50 cm. PB5Z collegabili tra loro in linea oppure ad
1/647 Delineatore lamellare di corsia con Portabiciclette a rastrelliera in ferro zincato, 5 angolo.

inserti rifrangenti H.I. posti, 24 kg. Dimensioni 2300x350x350 mm.

1/648 Cono in gomma altezza 75 cm. con 3
fasce rifrangenti H..

1/RGP 1/600/B Colore bianco

1/600/R Colore rosso

New Jersey in polietilene resistente agli UV, pratico perche impilabile (scarso ingombro di
immagazzinaggio e ridotti costi di trasporto). Si riempie con acqua o sabbia dall'alto e si svuota
dal basso. Lunghezza. 1115 mm. Larghezza: 400 mm. Altezza: 700 mm. Peso: 7 kg.

Lampeggiante girofaro a led da 9W con
presa accendisigari. Applicabile tramite
calamita o ventose. Colore luce: ambra.

TRANSENNE IN PLASTICA

Transenne in PP riciclato e riciclabile, pratiche da movimentare per merito di impugnature ergonomiche e resistenti agli urti ed agli agenti atmosferici.
Non presentano giunzioni o saldature, sono sicure e antistatiche perché prive di parti metalliche. Dotate di pratici piedini girevoli, per ridurre al
minimo gli ingombri. La transenna pud essere impiegata in diverse occasioni: durante manifestazioni, concerti ed eventi sportivi, nei parcheggi,
nelle opere stradali o cantieristiche. Lunghezza. 200 cm. Altezza: 102 cm. Peso: 6 kg. circa.

TP Transenna semplice. TP/P Pannello rifr. bianco/rosso di ricambio per transenna TP. Dim. 1310x200 mm.
TP/R Transenna con pannello rifrangente bianco/rosso. TP/S Piedino singolo di ricambio per transenna TP.

Facilmente impilabili e Con pannello rifrangente bianco/rosso.
accatastabili.




ARCHETTI E PALETTI ANTISOSTA

/DISPOSITIVI ANTISOSTA PER PARCHEGGI PRIVATI

Archetti antisosta da tassellare a pavimento, utili per riservare il posto auto. Costruiti in tubo di acciaio @ 40 mm verniciati a polvere, colore
rosso e piedini in acciaio zincato. Si possono chiudere tramite lucchetto, non compreso nella confezione. Disponibili in versione base o con asta
telescopica di rinforzo.

Dimensioni L 530 x H 430 mm. Tasselli non compresi.

BA1
Solo archetto e piedini.

I

BA2
Con barra telescopica
centrale di rinforzo.

ARCHETTI PARAPEDONALI
Archetti parapedonali antisosta in tubolare di acciaio diametro 33 mm, verniciati e smaltati a forno, altezza totale 100 cm (80 cm fuori terra), larghezza
50 cm. Disponibili in tre colori differenti e abbinabili a bussole per rendere gli archetti estraibili.

AP1 Archetto monocolore giallo. AP2 Archetto bicolore giallo/nero. AP3 Archetto bicolore bianco/rosso.

AP12 Coppia di bussole in acciaio
abbinabili a tutti i modelli di archetti.

PALETTI PARAPEDONALI
Paletti parapedonali in tubolare di acciaio diametro 48 mm, verniciati a fuoco, altezza totale 120 cm (80 cm fuori terra). Dotati di asole per I'aggancio
di catene in acciaio. Disponibili in due varianti di colore e con bussole, per agevolare |'estrazione del paletto.

AR = = — =~ = -
I I CF Catena bianco/rosso. Vendita a metro.
= e i G
l [ CF1 Catena giallo/nero. Vendita a metro.
PP1 Giallo/nero. PP1/C Giallo/nero con PP2 Bianco/rosso. PP2/C Bianco/rosso

bussola lucchettabile. con bussola lucchettabile.




COLONNINE E CATENE

/COLONNINE E ACCESSORI IN PLASTICA

Tutto il necessario per la delimitazione completa di aree interdette, pericolose o vietate.
La linea si sviluppa da un articolo di base quale il paletto in PVC e si coordina in un secondo tempo con basi di supporto, catene, targhette
con catadiottri ed in ultimo con cornici porta cartelli. Per le sue ampie e semplici caratteristiche, la gamma prevede un utilizzo nella segnaletica
stradale, antinfortunistica, in aeroporti, mostre, fiere, campeggi, ferrovie, nautica, ecc...

COLONNINE DI DELIMITAZIONE

Paletti bicolore in polipropilene, diametro
40 mm, completi di cappellotto e di anelli
per I'aggancio delle catene. Vedi tabella per
dimensioni, colori e codici.

& &

I 1
| |
| |

1 | |

CB412 CB412GN CB310
bianca con puntale

CODICE Colore Altezza

cB412 (BB BN 90cm
CB412/110 -ZIZ-‘ 110 cm
CB412/130 c-:-\ 130 cm
CB412/GN -Z-Z-I 90 cm
CB412/110GN -:-Z-‘ 110 cm
CB412/130GN || 130 cm
cB310 [ 1 8cm
cB312 | 1 125¢cm

CATENE IN POLIETILENE CODICE Colore Amm Bmm gr.xmt
Resistenti alle intemperie, alla salsedine,
agli agenti atmosferici ed alle temperature CT 103 5 20 30 52
comprese tra -10°C e +75°C. Sono leggere, C— 5 9 CT 103/GN 5 20 30 52
lavabili, isolanti, amagnetiche, inossidabili, A
galleggianti; la loro colorazione ¢ inalterabile. CTi04 |HN BN BN 24 39 70
Le catene vengono fornite normalmente in g CT104/GN (N TH 6 24 39 70
confezioni da 25 mt.
Disponibili in varie misure e due colorazioni Le misure ed i pesi si cT105 (H BN W 3 29 49 130
(gia”a/nera oppure bianca/rossa). intendono orientativi CT105/GN (N 1H 8 29 49 130

Do oOat CTA 102 Anello di giunzione per CT103

CTA 103 Anello di giunzione per CT104/105

CB413 Base con cemento di CB415 Base circolare riempibile in CB417 Base quadrata in CTA100 Targhetta con catadiottro
forma triangolare. Colore nero. polietilene. Colore nero. Peso 300 gomma pesante. Colore nero. per fissaggio alle maglie della
Peso 2,7 kg. Lato 23 cm. agr. @30 cm. Peso 1,5 kg. @ 26 cm. catena. Dimensioni: 140x105 mm.

CORNICE PORTACARTELLI

Cornice componibile in PVC di colore nero, ideale per comunicazioni ed avvisi da usarsi in abbinamento alle colonnine. Disponibile in due misure,
puo essere corredata da cartelli a catalogo oppure & possibile realizzare segnali con testi e pittogrammi personalizzabili. Il kit € completo di gancio
e catenella per il montaggio su colonnina. C/A4 Per formati A4 (210x297) C/A4S Dimensioni 200x300

L]

Sdo!

Kit fornito in comode e singole confezioni. Si monta velocemente. Esempiodicartello personalizzato  Esempio di cartello personalizzato
montato su colonnina. fissato con catenella.

A -
U - ey
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SPECCHI

/SPECCHI STRADALI CONVESSI
Composti da una parte riflettente acrilica rifinita lungo il bordo con una guarnizione in PVC nero e un corpo posteriore dotato di visiera in polipropilene
rosso ad alta resistenza ai raggi UV. L'elevata qualita dei materiali utilizzati, conferisce al prodotto ottime proprieta fisiche ed un elegante design.
Gli specchi si distinguono per la leggerezza e per I'elevata resistenza agli agenti atmosferici, consentendone I'utilizzo come complemento di arredo
urbano e strumento di prevenzione nei luoghi di scarsa visibilita stradale. Posizionabili a muro tramite staffa diametro 60 mm oppure su palo
diametro 60 mm. Gancio gia incluso.

FNA30 @ 300 mm, con visiera
FNA40 @ 400 mm, con visiera
FNA50 @ 500 mm, con visiera
FNAG60 @ 600 mm, con visiera
FNA70 @ 700 mm, con visiera
FNA80 @ 800 mm, con visiera
FNA90 @ 900 mm, con visiera

STAF
Staffa tassellabile
a muro @ 60 mm.

SPECCHI RETTANGOLARI

Composti da una parte riflettente acrilica assemblata per mezzo di una guarnizione in PVC nero ad un corpo posteriore in materiale alto impatto
di colore bianco. Il corpo specchio ¢ rifinito con un bordo esterno perimetrale sul quale sono applicate delle etichette rettangolari di pellicola
catarifrangente di colore rosso. Si consiglia I'utilizzo di questo specchio in condizioni di medio/alto vandalismo urbano, quale ausilio per aumentare
il raggio visivo in situazioni di scarsa visibilita. Posizionabili a muro tramite staffa da diametro 60 mm.

FN4 Rettangolare 400x600 mm - ..
FN6 Rettangolare 600x800 mm -

STAF
Staffa tassellabile
a muro @ 60 mm.

SPECCHI PER INTERNO
Composti da una parte riflettente acrilica rifinita lungo il bordo con una guarnizione in PVC nero ed un attacco costituito da un tubo flessibile che ne
consente una facile regolazione. Gli specchi, per I'estrema leggerezza e per le gradevoli qualita estetiche, sono consigliati per negozi, supermercati,
portinerie, linee di produzione ed in tutti quei luoghi nei quali la sicurezza debba essere assicurata con discrezione. Utilizzo esclusivo in ambienti
interni, tenere possibilmente lontano da fonti di calore.

FNI40 @ 400 mm
FNI50 @ 500 mm
FNI60 @ 600 mm
FNI70 @ 700 mm

Staffa per fissaggio a muro
compresa nel kit.

CUPOLE

Le cupole sono costruite in materiale acrilico. Uniche per le loro caratteristiche, rappresentano strumenti ottimali di prevenzione, sicurezza e
sorveglianza. Sono impiegate nei negozi, nei supermercati e nelle fabbriche. Per il peso decisamente contenuto e per |'elevato campo visivo che sono
in grado di offrire (da 90°, 180° e 360°), sono facilmente posizionabili su soffitti e muri a seconda delle disposizioni dei locali eliminando tutte le zone
nascoste. Sono dotate di fori laterali per permettere una facile applicazione. | tre modelli di cupole sono disponibili in tre diverse dimensioni ciascuna.

Visibilita 360°
CPU60 @ 600 mm
CPU80 @ 800 mm
CPU100 @ 1000 mm

. L Visibilita 180° Visibilita 90°

o CPU60/M @ 600 mm CPU60/Q @ 600 mm
\V CPU80/M @ 800 mm ! CPU80/Q @ 800 mm

< ’7 CPU100/M @ 1000 mm CPU100/Q @ 1000 mm




TRACCIALINEE

/Esdusivo metodo che permette di tracciare le linee di segnaletica orizzontale in modo rapido e allo stesso tempo s

pratico, ottimizzando i tempi, i costi e le risorse dedicate a questa tipologia di operazioni. Il sistema € composto da una EW%
macchina traccialinee nella quale si inseriscono bombolette di vernice disponibili in vari colori. Completano la gamma
numerosi kit di dime per la mascheratura orizzontale.

Progettato per impostare la larghezza della
linea da tracciare in un intervallo di misure
da 5 a 10 cm. Per seguire il tracciato & stato
ideato un sistema costituito da una freccia
regolabile nel verso desiderato.

Kit pre-tracciatura incluso, che comprende
una confezione di polvere blu e una corda
per la tracciatura di 30 mt. Impugnatura
antiscivolo e leva di erogazione per rendere
pil confortevole le operazioni di tracciatura.

Sul retro della macchina & predisposto un
vano per I'alloggiamento delle bombolette
per averle sempre a portata di mano. E
possibile spostare il braccio del tracciatore
lateralmente in caso di situazioni particolari

come linee intorno a palette o rasente i muri.

!
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Massima praticita grazie all’esclusiva
struttura che consente alle bombolette di
posizionarsi automaticamente nell'apposito
supporto. La copertura paravento consente
di lavorare anche in condizioni atmosferiche
non ottimali.

Bombolette da 500 gr. di speciale vernice spray per tracciare strisce di circa 50 metri lineari.
A rapida essiccazione e resistente all’'usura e alle intemperie, aderisce su tutte le superfici.
Esente da CFC e piombo. Confezioni da 12 bombole per colore. Per aumentare la tenuta
e la durata delle vernici su superfici siliconiche o al quarzo poco assorbenti & consigliabile
I’abbinamento del protettivo trasparente.

BV01 Bianco BV03 Rosso BVO05 Blu BV07 Grigio
TRAC/LIN Macchina traccialinee BV02 Giallo BVO04 Verde BVO06 Nero BV08 Protettivo trasparente
KIT DIME

Maschere per segnaletica orizzontale, ideali per completare la segnaletica a pavimento. Fornite in varie tipologie, realizzate in cartone rinforzato appositamente
pensate per facilitare la creazione di segnali particolari sul suolo. Riutilizzabili varie volte, si possono usare con le vernici BV e I'asta del traccialinee.

ENTRATA 1
USCITA

RISERVATD 8




NASTRI SEGNALETICI

NASTRI SEGNALETICI

Nastri in polietilene a bande diagonali
bianco/rosso e giallo/nero, contenuti in una
scatola dispenser. Nastro altezza 7 cm.

1/570A Nastro bianco/rosso. 200 mt.
1/570B Nastro giallo/nero. 200 mt.

NASTRI PERSONALIZZATI

Nastri in polietilene LDPE riciclabile 100%,
spessore 30 my base, misura dei rotoli
7x200 cm, stampa a strisce bianco/rosso
e personalizzazione in positivo ad 1 colore.
Minimo ordinabile 144 rotoli +/- 5%.

XNA Nastro a 2 colori sovrapposti
XNB Nastro a 2 colori alternati
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NASTRI BICOLORE RIFRANGENTI

Nastri adesivi rifrangenti utili per segnalare
ostacoli, sporgenze, spigoli, attrezzature,
ecc. Rotoli altezza 5 cm x 25 mt.

RR13057/10 Bianco/rosso destra
RR13057/20 Bianco/rosso sinistra
RR13058/10 Giallo/nero destra
RR13058/20 Giallo/nero sinistra

NASTRI BICOLORE NON RIFRANGENTI
Nastri adesivi non rifrangenti in due varianti.
Rotoli altezza 5 cm x 66 mt.

R1401 Bianco/rosso

R1402 Giallo/nero

R1403 "Amianto"

/Ampia scelta di nastri (adesivi e non), ideali per segnalare ostacoli fissi, ingombri pericolosi, ingressi ed uscite, ostacoli mobili o provvisori. AIcuni\
articoli vengono proposti anche in versione rifrangente, per un sicura e maggiore visibilita nelle ore notturne.

ALY
e

& ATTENZIONE TUBO GAS

ATTENZIONE CAVI TELEFONCA @

POEIZIAOCALE A

& PROTEZIONE civiLEIR
VIGIBBDEL Fual >
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NASTRI DA INTERRAMENTO

Nastri da interro in polietilene con scritte
indelebili. Rotoli altezza 10 cm x 200 mt.

1/571 Attenzione tubo acqua
1/572 Attenzione tubo gas

1/573 Attenzione tubo fognatura
1/574 Attenzione cavo elettrico
1/575 Attenzione cavo telefonico

NASTRI DI SEGNALAZIONE

Nastri in polietilene a bande diagonali
bianco/rosso, contenuti in una scatola
dispenser e completi di personalizzazione.
Rotoli altezza 7 cm x 200 mt.

1/531 Carabinieri
1/532 Polizia di Stato
1/533 Polizia Locale
1/534 Protezione Civile
1/535 Vigili del Fuoco

NASTRI ADESIVI i

Nastri adesivi per delimitare

aree interne o zone interdette

e tracciare corsie o spazi

attorno a macchinari, impianti

ed attrezzature. Aderisce su qualsiasi
superficie pulita e asciutta, buona
resistenza all'usura, all'umidita e ai solventi.
Rotoli altezza 5 cm x 33 mt.

NA/B Bianco NA/BL Blu

NA/G Giallo NA/BR Bianco/rosso
NA/R Rosso NA/GN Giallo/nero
NA/V Verde NA/N Nero

ADESIVI PER CASSONETTI

Nastri adesivi rifrangenti in Classe 1, a
strisce oblique bianco/rosso, applicabili
a qualsiasi tipo di cassonetto stradale
portarifiuti. Conformi all'art. 68 D.P.R. 495
del 16/12/92 (Reg. C.d.S.).

EG1/10 Rifr. Classe 1. 100x400 mm destra
EG1/20 Rifr. Classe 1. 100x400 mm sinistra

EG2 Completo per angolo.
Rifr. Classe 1. 200x400 mm

NASTRI ADESIVI RIFRANGENTI

Nastri adesivi rifrangenti di vari colori,
utili per segnalare in condizioni di scarsa
illuminazione ostacoli, sporgenze, spigoli,
attrezzature, ecc. Adatti per interno ed
esterno. Rotoli altezza 5 cm x 11,5 mt.

NAR/B Bianco
NAR/G Giallo
NAR/A Arancio
NAR/R Rosso
NAR/V Verde
NAR/BL Blu

PROFILI RIFRANGENTI

Strisce di alluminio 0,7 mm con pellicola
rifrangente Classe 1. Disponibili in
due colorazioni e in due sensi obliqui.
Dimensioni 1000x80 mm.

Proto e (27 2 2

PRB10/H Adesivo

PREZ0 Alurinio NI N W

PRB20/H Adesivo

PRG10 Alumini (Y

PRG10/H Adesivo

PRG20 Allminio [N

PRG20/H Adesivo
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21053 Castellanza (VA)
Via Sanguinola, 1/3
Tel. 0331 505515

www.beamsrl.it
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